取扱説明書-お証書 

お買い上げいただきありがとラございます。 

A 敬化 I 電気製品は安全のための注意事項を巧らないと、火災や 
公^^ P I 人身事故になることびあります。 

この取扱説明書は、事故を防ぐための重要な注意事項と製品の取り扱い 
かたを示しています。 この取巧説明書をよくお読みのラえ、 製品を安全 
にお使いください。お読みになったあとは、いつでち見られるところに 
必ず保管してください。 

Operatina Instructions on page 227 

Before operating the unil;, please read this manual thoroughly 
and retain it for future reference. 


EBR-800MS 


Memory Stick tm 

裏表紙に保証書び印刷されています。 


本機は、キー操作びないまま一定時間経つと、見ていた画面を記憶して 
自動のに電源び切れます(オートパワーオフ機能)。自動的に電源び切れ 
る時間(オートパワーオフ時間）を設定するには、「オートパワーオフ時間 
を設定する」 (88 ぺージ)をご賣ください。 


本機は BBeB Diet に nary 対応機器です。 

別売りの本機巧応 BBeB Dictionary フォーマツトの‘‘メモ U - ステイツ 
ク - ROM " 辞書を使うことびできます。 


SONY. 

e-Book Reader 


Bool< Reader* mroR- 8001 VIS 


©2005 Sony Engineering Corporation 







まをのために 

ソニー製品は安全に充分配慮して設計されていま 
す。しかし、電気製品はすべて、まちびった使い 
かたをすると、火災や感電などにより人身事故に 
なることびあり危険です。事故を防ぐために次の 
ことを必ずお守りください。 


ををのためのま意事項を守る 


9〜11ページの注意事項をよくお読みくださし、。 


故障した5使わない 


動作びおかしくなったら、すぐにお買い上げ店ま 
たはソニーサービス窓□に修理をご依頼くださ 
し、。 


万一、異常び起きた6 


♦ 

〇電池を取り出す 

©お買い上げ店またはソニーサービス 
窓□に修理を依頼ずる 



警告表示の意味 

取扱説明書および製品で 
は、次のよラな表示をし 
ていまず。表ちの内容を 
よく理解してから本文を 
お読みくださレ。 

I 么危晚 

この表おのを意事項を守 
らないと、火災-感電- 
漏液■発熱-破裂などに 
より死亡や大けびなどの 
人身事故び生じまず。 

この表ちのを意事項を守 
らないと、火災-感電な 
どにより死亡や大けびな 
ど人身事故の原因となり 
まず。 

IA ま意 I 

この表ちのを意事項を守 
らないと、感電やその他 
の事故にぶ0けびをした 
り周辺の家財に損害を与 
えたりすることびありま 
す。 


注意を促ず記号 

A\ 

义巧 感電 

行為を禁止ずる記号 

0 ® 

禁止 めれ手禁止 


陸警告] 
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この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 ( VCCI ) の基準 
に基づ<クラス巨情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用する 
ことを目的としていますび、この装置びラジオやテレビジョン受信機に 
近接して使巧されると、受信障害を引き起こすことびあります。 
取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。 


本機に収録した各辞典の内割ま、本書に記載の出版社および編者の著作 
物を各社のご協力を得て編集したをのです。 

本機に収録されているデータの一部または全部および本書に記載されて 
いる著作物（イラストや関連ドキユ分ント等）の一部または全部を無断 
で複写することは、著作権法で禁止されています。 

また、個人としてご利巧になるほかは、当社に無断では使巧でをません 
のでご注意ください。 


• "Memory Stick " ("メモリースティック ’’）、 "Memory Stick - ROM " 
("メモ U - ステイック - ROM ") およびは、ソニー株式会社の商標です。 

• " BBe 己 Dictionary " および‘ ‘BBGB Dicti 加 ary " はソニー株式会社の商標です。 

• Microsoft および Windows は米国 Microsoft Corporation の米国および 
その他の国における登録商標または商標です。 

•その他、本書に記載されているシステム名、製品名は、一般に各開発一 
カーの登録商標または商標です。なお、本文中では、 TM 、 敏 マークは 明記 
していません。 


本機には次の辞書び収録をれています 


岩波書店 

広辞苑第五版 

逆引を広辞苑（第五版対応） 

学研 

監修漢字字典 
カタカナ新語辞典第6版 
故事ことわざ辞典 
四字熟語辞典 

監修世界の料理-メニュー辞典 
(8 力国編） 

大修館書店 

ジーニアス英和辞典第3版 
監修カタカナ発音英単語検索辞典 
ジーニアス和英巧巧第2版 


Oxford University Press 

オックスフオード 
現代英英辞典第6版 

中経出版 

普及版 ソニー 式英会話 
英語は3秒で話せ！ 

音声データ 

CD プック版ソニー式英会話 
英語は3砂で話せ！ 








ル学館 

中日辞典第一版 
曰中辞典第一版 
監修中国旅行-ビジネス含話 
プ□グレツシブ 
スペイン語辞典第2版 

吉省堂 

デイ U —日韓英•韓日英辞典 
クラウン独和辞典第3版 
クラウン仏和辞典第日版 
デイ U —曰伊英•伊日英辞典 

日立システムアンドサービス 
マイぺディア 


DHC 

英尝話とっさのひとこと辞巧 
ヨ咳社 

監修ペラペラ-化京旅行会話 
監修ペラペラ.広東旅行尝話 
監修ペラペラ-韓国旅行尝話 
監修ペラペラ.英米旅行会話 
監修ペラペラ- 
ドイツ旅行尝話 
監修ペラぺラ- 
フ ランス旅行会話 
監修ペラペラ- 
スペイン旅行含話 
監修ペラぺラ- 
イタ U ア旅行を話 


この取扱説明書に表示されている画面の内容は、本機改良のため、一部異な 
る場合びあります。あらかじめご了承ください。 
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M P 3 お式の音声データや音楽を聞く 
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曰中辞典について . 148 

クラウン独和巧巧について . 152 
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A A 下記の注意事項を守らないと义災 • 

A 壁化 I /み\ /へ 感電により巧亡ゃ大けがの 

^ 胃 P I 火災 感電 原因となりまず。 


巧部に水や異物を入れない 

水や異物び入ると火災や感電の原因となりま 
す。万一、水や異物び入ったとさは、すぐにス 
イッチを切り、電池をはずして、お買い上げ店 
またはソニーサービス 窓□にご相談ください。 


推奨品 w 列の電池を使わない 

破裂•液漏れや、過熱などにより、火災、けびや周囲の汚損の原因となります。 



運転中は使用しない 

•自動車、オートバイなどの運転をしなびら表 
示画面を見ることは絶対におやめください。 
交通事故の原因となります。 

•また、歩きなびら使巧するときを、事故を防 
ぐため、周囲の交通や路面状況に充分にご注 
意 < ださい。 



_ 下記の ミ 主意事項を巧らないと 

警告 I 健康を害する おそれがあります。 


大音量で長時間つづけて聞さずざない 

耳を刺激するよラな大さな音量で長時間続けて 
聞くと、聴力に悪い影響を与えることびありま 
す。特にヘッドホンで聞くとさにご注意くださ 
い。呼びかけられて返事びでさる<らいの音量 
で聞さましよラ。 


ボリュームを上ばずぎない 

突然大さな音びでて耳を痛めることびありま 
す。ボ U ュームは徐々に上げましよう。 

特に内蔵スピーカーで聞いていた音量のまま 
ヘッドホンで聞くと、音量び大きいことびあり 
ます。音量を調節してからお聞さください。 





_ 下記の注意事項を巧 s ないと 

换警司健康を害する おそれがあります。 


長時間使いずぎない 

ヘッドホンを使巧中、肌にあわないと感じたと 
きは早めに使用を中止して医師にネ目談してくだ 
さい。 



\ハと I 下記のま意事項を守らないと Ijfii をしたり商辺の 

^ ミち,骨 I 家脉こ損害を与えたりすることがありまず。 


めれた手で本体をさわ5ない 

感電の原因となることびあります。 



液晶画面のガラスにま意 

画面(表示部）はガラスでできています。画面を 
ひねる、また本体を落としたり、がなどをつい 
たり、重いものを載せたりすると、割れてしま 
い、破片でケガをすることびあります。 
カバンなどで持ち運ぶとさち、混み合った通勤 
電車やバスでは圧力び強<かかり、画面び割れ 
る場合びありますのでご注意<ださい。 
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電池についてのまを上のごを意 

液漏れ•破裂•巧熱 • 発义 による大けがや失明を避ける 
ため、下記のを意事項を必ずお守りください。 


本機ではしソ下の電 
池をお使いいただ 
けます。 

電池の種類につい 
ては、電池本体上 
の表示をご確認く 
ださい。 


アルカ U 乾電池 
単4形 
(16 ぺージ） 


を均 

乾電池がお漏れしたとき 

乾電池の;帝が漏れたときは素手でおをさわら 

ない 

液び本体内部に残ることびあるため、お客様 
ご相談センターまたはソニーサービス窓□に 
ご相談ください。 

液び目に入ったときは、失明の原因になるこ 
とびあるので目をこすらず、すぐに水道水な 
どのきれいな水で充分洗い、ただちに医師の 
治療を受けてください。 

液び身体やを服についたときを、やけどやけ 
びの原因になるので、すぐにをれいな水で洗 
い流し、皮膚に炎症やけびの症状びあるとさ 
には医師にネ目談してください。 


A 警告 


• 機器の表示に合わせて+と一を正しく入れる。 

• 充電しない。 

• 火の中に入れない。分解、加熱しない。 

• コイン、キー、ネックレスなどの貴金属類と一 
緒に携帯•保管しない。ショートさせない。 

• 液漏れした電池は使わない。 

• 使いきった電池は取りはずす。長期間使用しな 
いときち取りはずす。 

• 新しい電池と使用した電池、種類の違ラ電池を 
混ぜて使わない。 


应^ミ主意 I 

• 火のそばや直射曰光のあたるところ-炎天下の 
車中など、高温の場所で使用-保管-放置しな 
い。 

• 列•装のビニールチューブをはびしたり傷つけた 
0しない。 

• 指定された種類しソがの電池は使用しない。 
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準備する 



田上ぶた （16 ぺ-ジ） 

Cover 

回表示画面 

Display 

回検索モードキー 

[マルチ场索 I (16、30、 41' 73、74、 
95、97、230ページ） 

Search in multi-dictionaries 
key 

[ 辞書違巧 I (16、30、73、92、95、 
97、111、230ページ） 
Dictionary selection key 
[入力画面1 (16、30、73、74、95、 
97、230ぺージ） 

Input screen key 

I 広辞苑 I /漢字 (16、 25、28、 
30、37、43、44、46、95、97、 
230、 231 ぺージ） 
KOJIEN/Chinese 
characters dictionary key 


獅/巧剪 /英英/巧会話（16、 

30、35、36、38〜40、95、97、 

230、231ぺ—ジ） 

English - Japanese / 

Japanese - English/English 

dictionary key 

SiTgj ] 顯/^/西/伊 

(16、 26、27、30、53、54、59、 

60、95、97、 230 ぺ—ジ） 

Chinese / Korean / German / 

French / Spanish/Italian 

dictionary key 

「百巧/を141 (1日、30、95、97、 230 

ページ） 

Mypaedia/Fourteen 
dictionaries key 
りリセット 1 (16、30' 92、93、95、 
97、 230 ぺージ） 

Preset key 
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囲（1^(電源入/切）キー 

(16、116ぺージ） 

Power On/Off key 

固 で字/数字キー (22 ページ） 
Letter/Number keys 

固炒 キー に4、78、80、82〜 
88、91、99〜102、 232-234 
ぺージ） 

Setting key 

团"メモリースティック"用窓 

Memory Stick window 

圓"メモリースティック"ス 
□ツト（19、73、81、99、111 
ページ） 

"Memory Stick" slot 
回ジョグダイヤル/ 

四 J 凶 キー （30、31、33、 
78、80、99〜103ページ） 

Jog dial/Cursor keys 
画 I 戻•る I キー（27、30、78、 

80、231、233〜234ぺ—ジ） 

Cancel/Stop key 

回 E£iJ キー (24、30、78、 
80、102ぺ—ジ） 

Enter/Play key 
函 rwi/ 暗記帳キ~ 

(30、94、95、97、98ページ） 
History/Memo key 

画 CM ] /削除キ ー （92、93、 
95、96、98ぺージ） 
Registration/Delete key 

囲 I ジャンプ 1 キー （31、33、41、 

74、75、99、112ベージ） 

Jump key 


画音声 • MP 3 インジケー 

夕一巧5、81ぺージ） 
Sound/MP3 indicator 

函©シフト后弓ほ/あいま 
いスペル/声調/文字節囲 

キー (25 〜27、31、38、102、 
1のぺ—ジ） 

Shift/Long vowel mark/ 
Spell search/Voice tone/ 
Letter selection key 

回喔) / 文字 ミ 夫定キー 

(25、33、36、37、39、40、 
43、45、73、102ページ） 
&/Asterisk/Letter select 
key 

画 辞書/ MP 3 キーロ 6、78、80 

ページ） 

Dictionary function/MPS 
Player key 

画 用例キー（91 ページ） 

Show/Hide example key 
國 スピーカー 
Speaker 

國コントラストキー 

ほ8ページ） 

Contrast key 
國 で字サイズキー 

(30、89、99、231ぺージ） 
Letter size key 


本巧轰面 



國 リセットボタン （16、17、 國 0ヘッドホンジャック 
11日、119ぺージ） （21 ぺージ） 

Reset button Headphone jack 

國 電池ケース部 （16 ページ） 國 音量調節ボリューム 

Battery compartment ( 21 、 80 、 11 7 ぺージ） 

Volume control 
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ジョグダイヤルにごいて 

ジョグダイヤルを使ラと、画面のスク□ールや項目選びび簡単にできま 
す。 




スク□ールさせる 

表示画面に内容を表示しされない場合は、 

ジョグダイヤルを上下に回して画面表おを 
上下に動かすことびでをます。 

*5'* —巧ずつスク□ールさはるとさは 
ゆっくりとジョグダイヤルを回します。ジョグダイ 
ヤルを速く回したり巧しなびら回したりすると、巧 
目や表示画面ごとに画面びスク □ー ルします。 

項目を選ぶ 

ジョグダイヤルを上下に回して項目を選びます。 
*5'* 画面に胃が表示された場合には 

ジョグダイヤルを上下に回して、をの指示を表示 
させたい巧目のところへ移動させます。 

巧ず 

ジョグダイヤルを巧して決定します。 
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電池を入れる 


はじめに、必ずし U 下の準備をしてください。 

手順1:乾電池（付属）を入れる。 

〇 



〇電池ケースのふたを手前に引い 
てから、上に持ち上げる。 

手順2 :上ぶたを開ける。 


©電池（付属）を入れる。 
©電池ケースの&たを閉める。 
OU セツトポタンを押ず。 



自動的に電源び入ります。 

上ぶたの開閉と電源について 

上ぶ たを開けると、自動的に電源び入りまず（電源ポン機能)。 

本機を使用中、 上ぶ たを閉めると電源び切れます。 

上ぶ たを開けているときに電源を入り/切りするとき は、 I 電源 I キーを押して 
<ださい。 

ダイレクトき辛 書（機旨目）〜電源 ON 機能に ついて 

電源び切れているとさに検索モードキー ( 巧げ臟 I X [ 苗 書 還巧 I / I 入力画面 I / 

原巧 7 巧詞 / @711 / [1^ / gyt^) を巧すと、電源び入 
り、選んだ辞書び画面に表示されます。 
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乾電池の残量が少なぐなると 

画面中央に下図のよラなメッセージび表示されます。キーのどれかに關れると、 
メッセージは消えて、画面ち下にじロマークび表示されます。乾電池を交換する 
と、ご[ I マークは画面から消えます。 


S* き店に辞苑《五田 学巧 

■»; 衝画狗陪に巧制 I 漢字を巧 I 


な雲案の意巧を軍!ベる 
»憤巧旬を謂べる 
化で区切って A；：*^) 


1¢巧-河-- _ .1 顾 

ごま意 

電池残量びがないまま使用すると、誤動作や誤表おをおこす場合びあ D ますので 
じ幻マークび表示されたら、早めに乾電池を交換してください。 

博巧時間のめやず： 

• 辟書使用時 

約 55 時間（単4形アルカ U 乾電池、ソニーの標準測定条件時） 

約 90 時間（単4形アルカ U 乾電池、画面表示で連続放置時） 

• MP 3 プレーヤー(音声連続再生）時 
約15 時間（単4形アルカ I 」乾電池、ソニーの標準測定条件時） 

乾電池を交換ずるとをのごま意 

• 乾電池を交換する際は、まず I 電源1 キーを押して r 終了処理中です。」の 
^ッセージび消えてから、交換してください。これを行わないと、誤動作や誤 
表示をおこす攝さびありますのでごを意ください。万一、誤動作や誤表示び発 
生した場合は、リセットボタン （14 ページ）を先の細いちので押してくださ 
し1。また、乾電池は、単4あアルカ1」乾電池をご使用ください。 

•乾電池を交換ずると、 rMP 3 プレーヤーの各設赶、「才ートパワーオフ時間の設 
を J 、 「コントラストの設定 J および r 計算磯のメモ1」一の値 J び消えまず。 

• 乾電池を交換したあとは、必ず U セットボタン （14 ぺージ）を巧の細いちので 
巧してください。 

乾電池を交換したあとの日時設定について 

乾電池を交換してから最初に電源を入れると、 

曰時を設定する画面び表示されます。「世界時 
計/カレンダーを使ラ」（100ぺージ）をご覧の 
ラえ、正しい曰時を設定してください。 


日巧を ii 整し . ホ定を巧してぐださい。 


[ サ 7 —P イム ■ |+ 9 を京 .| バ 71 し 


1 R 讨 

時剤 1 

1 2005 年 1 月 3 日 

0:00 1 


I 邮 _ ] 時剤 \ 

I 200 己年 1 月 3 日 ] 0 : 00 ] 

砸..斬:;' 


[fi 頁こ f 頁で巧目ち量 (1. あ了で甲 



占広辞苑* 


t 这引き広挥知01宇字*] 


〔 & で区巧って入力） 





本機を長期間使わないときは 

本機を長期間使わないとさは、乾電池をはずして巧管してください。 

才ートパワーオフ機能について 

キー操作びないまま一定時間経つと、見てレた画面を記憶して自動的に電源び切 
れます（才ートバワーオフ機能)。再び電源を入れると、もとの画面び表示されま 
す（リジューム機能)。設定方法については、88ぺージをご覧ください。 
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"メモリースティック"を入れる 

本機では、別売りのソモリースティック"を使って政下の機能を利用 
でさます。 

• 辞書び収録されている巨 BeB Dictionary フオー マッ トの"メモ U - 
スティック- ROM " を使って、ことばを調べる （73 ページ)。 

• パソコンを使って"メモ U - スティック"に保存した MP 3 形式の 
データを、本機で再生する （76 ページ)。 

• パソコンを使って"メモ U - スティック"に保存したテキストフアイ 
ルの内容を、本機で表示ずる （99 ページ)。 

• 付属の CD-ROM r 辞書工房」を使って作成したコンテンツを、" 

モ U - スティック’’に登録し、本機で利用する （104 ベージ)。 

ごま意 

• 本磯では、‘メモ U - スティック PRO " け列の"メモ U - スティッゲを使巧で 
をます。詳しくは114ページをご實ください。 

• ソモ U - スティック- ROM " は、読み取り専用です。データの記録はできませ 
んのでご注意 < ださい。 

ス□ットに"メモリースティック"を挿入する。 



〇 "メモリースティック"ス□ツトの 
ふたを上に持ち上げる。 


〇 "メモリースティック"のラベル面を 
下にして、►マーク方向へ「カチッ」 
と音びするまで差し込む。 


"メモリーステ ィ ック"を取り出ずには 

">< モリースティック"を巧し込むとカチッと音びし、□ックび解除 
されます。まっすぐ引き出すようにして取りはずしてください。 



ごを意 

"メモ|」ースティック"をご使雨中、次のよラな場合は、データを破損することび 
お0まずのでごを意 < ださし'1。 

メモ u — スティック"のデータを読み込んでいる間は、画面ち下に砂時計 
マークび点灯します。砂時計マークび点なしている時に、"メモリース 
テイック"を撮いたり電源を切ったりした場合。 

一静電気や電気的ノイスの影響を受ける場所で使巧した場合。 
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音青データを聞 < とまは 

本機では、辞書で調べたことばの発音を音声で再生したり、"メモ 
U —ステイック"(別売り）に保ちした MP 3 形式のデータを再生した 
0でさます。 


音量を調節ずる 

音声データの音量は、本機側面の音量調節ボ U ュームで調節します。 



へッ ドホンを使5 

付属のへッドホンを本機側面のへッドホンジャックに接続すると、音 
靑データの再生音を へッ ドホンで聞くことびでをます。 



打へッドホンジャックへ 


準備ずる 


ごま意 

へッ ドホンを接続しているとをは、 スピーカーか 6音は出ません。 
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基本操作 


文字を入力する 

まず、本機での文字の入力のしかたを覚えましよラ。 

入力画面 

入力画面は、政下のよラに構成されています。 

入力前の画面（各巧書の表紙画面） 


いる巧書 


包検索モードー 


S だ脖雜3 


な言寒の意ほ否おべる 
• 憤巧ち!を葡ベる 
(& で区巧コて入力） 




入力中の画面（該当項目画面） 


-0 

-の 


入力方法 
入力欄 


なインター面 1 ンターブシヨナルの i も Til 兰 I 
0 •<> ターカレッジ Gntercoltesiate から)大句 
•インターセプト [ interceot ] 巧巧で.巧手の! 
。インタータイプ 【 Interiryoe 】 ライノタイプと 
•インターチェンジ [ interchange ] (交替•玄| 
。-ターナシエド J 了ム linternatioralisrni 
0 インターナシづ■ル [ international ] ①国 
。インターネット 【 Internet 】 世巧規模のコン 
••〇ター/ Vf レ\イは n イ-スクールの略。 イ 
。インター/《ル [ interval ] ①茵隔。へだたり， 


跡ホ ‘ /Ji' 


m 


-o 


-© 


な入力したで字- 


該当項目 


該当項目数 


項目 

表示される内容 

〇現在使巧し 

検索のために選んだ辞書名。 

ている辞書 

選んでいる辞書は反範して表示され ます。 

包検索モード 

使巧している検索の種類。 

©入力方法 

現在の検索モードで入力でをる文字。 

1 ひ 6 びな 1 タカナ 1 1 英] 「教]1 ピンイン 1 |A ングル 1 

包入力欄 

入力した文字（な)。 

入力したス字ぴ入力欄を超えるとさは 


入力したで字は順に左に送られていきます。 
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項目 

表示される内容 

〇該当項目 

入力した文字に該当する項目すベて。 

本文の一部び表示されます。 

項目を選ぶときのめやすとなります。 

©該当項目数 

該当項目数び1日日件未満のときは、全項目数と順番数 
び表示されます。 

(例）23 / 93 :全部で93の該当項目びあり、 を マー 
クび23番目の該当項目を指していることを示し 
ています。 

該当項目び1日0件を超えているときは、「>100」び表 
示されます。また、同じ項目び重複して表示される場 
合をあります。 


かな文字の入力方法を選ぶ 

ひらびなやカタカナを入力する方法には、□ーマ字入力とひらびな入 
力びあ0ます。 

□ーマ字入力とは： 

文字キーのアルファベ ッ トを組み合わせて、□ーマ字でひらびなと力 
タカナを入力する方法です。組み合わせかたについては、「□ーマ字 
一かな対応表」 （121 ページ）をご覧ください。 

ひ5がな入力とは： 

文字キーに割り当てられたひらびなから、直接入力する方法です。 
お買い上げいただいたとさは、□ーマ字入力の巧態になっていまず。 

ひらびなで入力するには、切下の手順に従って入力ちまの設定を変えてくださ 
い。 

ごま意 

本書の28ページ政降の説明でひらびなを入力するとさは、すべて□ーマ字で入力 
する場合の例を説明しています。 



ひ 5 がな入力にずるには 


1@キーを巧す。 

設定メニュー画面び表示されます。 


2ジョグダイヤルを回して r 入力方 
法」を選び、巧ず。 

選択項目び表示されます。 


3ジョグダイヤルを回して「かな入 
力」を選び、巧ず。 


だ3^苑 »fifS 学巧 

■HE 衝 I ■神きに穿制 I 漢字を巧 I 


(I■月过 a 巧•況 




暗記»まお長居；留 S 


才 -M つ-オフ時因；3分 
"巧り-方イツプ活書情巧表示 


S * さ店に辞苑ま五攻 ぞ巧 



ssese に辞苑《 五® 学 巧 

■»； 泌 M 狗陪に巧制 I 漢字を巧 I 


慌 t/1 纖片キスト独2。5 

暗記店まモ賴居；堂!* 

才 -M つ-オフ巧巧； 


、モリ-ステがプ巧書情おま示 


4ジョグダイヤルを回して「戻る」を選び、巧して決定ずる。 

表紙の画面に戻ります。 

’ジ‘ジョグダイヤルを巧すかわりに [ Jjj キーを巧ずことちでさまず。 
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かな文をを入力ずる 


m [ mm キーを巧して表示される「広辞苑 J の入力画面で、 
「電子」と入力ずる 
□ーマ字入力のときは 

回•固-回•回•回-の の順こ 
キーを 巧しまず。 

1文字入力するごとに、入力した文字に 
該当する項目び一覧表示されます。 


ひ5がな入力のときは 

ムソ下のようにキーを巧します。 

•回（だ）キーを4回巧す。 

回キーを1回巧すと「だ」び、ちラ1 
回巧すと「ぢ」び表示されます。巧す 
ごとに、「だ」、「ぢ」、「づ’」、「で」、 
「ど」■■-と切り換わります。 

•因（ん）キーを1回巧す。 

•固（さ）キーを2回押す。 


ひ百がな入力中、こんなときは L ソ下のように操作しまず 

同じキーに割り当てられた 
文字び続<とさは 

はじめの文字を入力したあと、 （£) (文字 
決定）キーを巧して確定する。続いて次の 
文字を入力する。 

例）あう：回 •（ g ) •回•回•回 

濁点を付けるには 

文字のキーを巧してか5、 
キーを1回押す。 

例）ぎや：回•因 

因（、’ D ) 

半濁点を付けるには 

文字のキーを巧してから、 
キーを2回押す。 

例）ぴや：の•固•回 

因（、’ D ) 

ル文字（ぁいうえおやゆよ 
つわ）を入力するには 

文字のキーを巧してから、因（ル文字） 
キーを1回巧す。 

例）ふし、：囚.囚.囚.回.回.囚 

音引さ（一）を入力するには 

© (音引を）キーを押ず。 



■因 キー 、囚 キー について 

1回巧すごとに表ちび切り撰わります。 

例）固キー:「饥 一「か」一「び」、「ば」一「助 一「助 一「ば」 


囚キ ー ：「や」- r 刊-••「や」 


なでん-し【伍词もげ.伝巧を下がされ.反馬 
。でん-し【伍昆’任尸】肺结核のちを。伝扇病 
。でん-し陈司]巧とのちづかさ 
。でん-し陈試]中国のな掌の最おな験。淑 
。でん-し TO 引 （electron 康巧モの一,煩 
。でんし-ウイルス厦子一】反コンビューター 
。でんし-オルガン【電子一】電子架§1の一。 

。でんし-おん【電子音】電気回樹こよって巧 
。でんし-おんがく [雪子音楽】シンセサイサ 
。でんし-ヴっき【電子楽器】【’•ガク ••） 電気 
。でんし-かん【電子菅】（••クワン）真空菅- 
^<巧沾【でんし_ _ 化咖<1 V73 


皮でん-し【を倒ち巧.怯巧を下付され.反馬 
。でん-し【を馬•居尸】时结核のちお。 ■£ 鼠ち 
。でん-し【廣司】なとのらづかさ 
。でん-し幅試】中国のお拳の最偽ま廣。弧 
。でん-し【電子】 （electron) 素抱子の一。頂 
。で化-ウイルス屬モー】0•コンビューター 
。で化-オル订ン【電子一】電子楽器死户。 

。で化-おん【電子音】電気回樹こよコて巧 
。で化-おんが〈[電子音楽】シンじ，イサ 
。で化-がっき屬子お器】（’•ザク ••） 電気 
。でかん【覃子菅】（’ •クワン）真空音. 

由がお【でん H _ ホ蜘 1/73 _ 




中国义ぎを入力ずる{ピンイン入力） 

中国文宇（漢字）は、ピンイン入力というち法で入力します。ピンイ 
ン入力では、漢字の読み方をアルファベットで入力します。ピンイン 
入力びでさる画面には、入力欄のち側に区^と表示されまず。 



r 中日巧巧」の入力画面で、 「 gu ' ixlng 」 慣姓）と入力ずる 


1 胃園 キーを巧して「中-韓- 
独•仏•西-伊巧巧 J 画面を表示 
させ、ジョグダイヤルで「中日巧 
巧 J を選び、巧す。 


2回•回"の•固•田•回.回の 

順に入力ずる。 

1文字入力するごとに、入力した文 
字に該当する項目び一覧表おされま 
す。 



寅調を切り換えるには 

母音の入力媛に © (声調）キーを押ずと、►な一 ► si (声調な 
し）の順に四声び切り換わり、それぞれに該当する項目び表示されます。 


ピンインの RjJ を入力ずるには 
四キーを押します。 


輯国文ぎを入力ずる（パングル入力） 

韓国文字（八ングル文字）は、文字キーに割り当てられた r 字母」を 
組み含わせて入力します。八ングル入力びでさる画面には、入力欄の 
ち側に心ン义と表示されます。 

八ングル入力の仕組みについて 

最初に子音で字（初声子音）を入力し、続けて母音で字を入力します。次に子音 
文字を入力ずると、そので字び祕声子音（バッチム）の位置に入ります（このと 
を、文字は未確定の巧態でず)。 

このあとに子音で字を入力ずると、未確定ので字は r 初声子音+母音+終声子音」 
の組み合わせでそのまま確定されます。これに巧し、母音で字を入力ずると、未 
確定ので字は r 初声子音+母音」の組み合わせで確定されまず。終声子音の位置 
にあった子音で字は、次ので字の初声子音とな0、入力した母音で字と組み合わ 
されます。 
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M 「日韓英*韓日巧辞典 J の入力画面で、「邱舍」（芸術）と入 
力ずる 


1 mm キーを巧して「中•韓 • 
独-仏•西-伊お巧 J 画面を表示 
させ、ジョグダイヤルで「デイ 
リー日韓英•韓日英巧巧」を選 
び、巧ず。 


曰韓ま I 韓曰英辞巧ミ絶 

〇日本語から重!ぺる 
。巧語の意ホを訝べる 
。カタ打了ままから探す 
白日甫'备話/コラム 
白凡例 


2 ジョグダイヤルで r 単語の意巧を 
調べる」にをを移動させる。 


曰韓英 I 韓曰英辞巧圳 

,。 E 本語から調べる 
なち語の意ホを訝べる 
• カタ〇 了ままから探す 
白日吿'尝話/コラ A 
り凡例 


3 [。] • ©• り1].レ]- 

[ T ] • [ S ] の順に入力ずる。 

1文字入力するごとに、入力した文 
字に該当する項目び一覧表示されま 
す。 


1^’二重で字を入力ずるには 

文字キーに割 0 当てられた二重で字（11、 K 、 H 、=11) を入力する 
には、キーを押して、入力欄ち側の I バングル1 を BtroiB にしてから該当 
する文字キーを巧します。 


入力した义字を修正する 

入力した文字を修正するには、 CE キーを巧します。終りから1文 
字ずつ消えてい去ます。未確定の八ングル文字は、。引キーを巧す 
ごとに1字母ずつ消えていきます。 




ことばを調べる（前方一致巧索） 

前ち一致お索は、調べたいことばの頭の文字から順に入力してお索す 
る基本のお索方法です。 

広が巧で r 電子 J の意味を調べる 

1应 M キーを押して r 広辞苑」を 
反転させる。 


2 回•固•回•回•固.の と入力 
する。 

該当項目び表示されます。すべての 
つづりを入力しな<てち、入力する 
ごとに該当する項目び絞られていさ 
ます。 

3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧す。 

「電子」の検索結果び表示されます。 


ごを意 

辞書によっては前ち一致検索びでをないことびあります。それぞれの辞書の説明 
を参照して < ださい。 


S だが苑ま五巧 


な言寒の意ほをおべる 
• 情巧ち!を围ベる 
(& で区切コて人力） 


でん-し【任昆’任尸】肺结核のちを -f 
でん-し陈司Iかとの6づかさ 
でん-し喊試]中国のな掌の鼠谓ま験。淑 
でん-し僵引 （electron 康巧モの一•思 
でんし-ウイルス僵子一】をコンピューター 
でんし-オルガン 【電子一】電子架 If の一。 
でんし-おん【電子さ】電気回翻こよって作 
でんし-おんがく [電子音楽】シンセサイザ 
でんし-ザっき【電子楽器】[-•ガク • •） 電気 
_でんし-かん【電子菅】（••クワン）真空菅- 

おが化【でんし_ J た伽I 1-73 


-•レ、 [讀 ェ】 

(electron) 素が子の一。原子’分子の培ぶま 
素の 一。 巧世ち巧.真をあ電中(こお防てその 
ちをザ拒語す打た。静止質量は9.1094X 
の-リキ□グラム。電面は一1.602 X10 -巧クー 
ロンで. そのを巧值を電気素量とし々。スピン 
Iは1/2.記号 e または e- エレクト□ン。宜しプ 
トン。 

| t 化-ゥ f ルス【電子一】 

な•コンピコーター-ウイルスじ同じ。 

ドんし-オルガン【電子一】 


tei? 畑でん-し【電ぞ厂 
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巧索結まを見る 

検索結果の画面には、じ(下のよラな表おび出ます。 



(electron) 素が子(7；；^。原子’分子の信ぶま 
素の一。巧世ま巧.真をあ電中(こお)めてその 
ちをザお語すれた。静止質量は S. の 94X 
の-リキ□グラム。電面は一1.602 X10 -巧クー 
ロンで, そのを巧值を電気素量とい^ ze ン 


トン。 

でんしがルス【電子一】 

をコンピューター-ウイルスじ同じ。 

でんし-才ん tf ン慢早一】 


〇検索巧書一1 

别 でん-し h 子 11 1 


〇 


参照巧目の表示 


見出し語 


項目 

表示される内容 

〇検索辞書 

現在表示している辞書。 

ジャンプ機能 （31 〜 34 ぺ ージ）を使って検索を続けた 
場合は、検索のとさに選択した辞書び表おされる。 

包参照項目 

関連項目を見ることびでさる （34 ページ)。 

ジョグダイヤルを回して参照したい項目のをを反転 
(图）させ、押す。 

©見出し語 

現在表示している本文の見出し語。 

‘さ’ 巧書によっては、巧を結ま両面にを酷 音<1 を >1 マークが表ちされます。 

を階音 <1终1は、 

検索したことばの発音を音声で再生できることをおしていま 


す。 音声を再を するには、ジョグダイヤルを回してを 曉を<1终] を反転 
( 国匿国1 ) させ、押します （35 ぺ-ジ)。 
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巧索結ま画面でのキー操作 


こんなとさは 

こラしまず 

画面を上に送る 

ジョグダイヤルを上に回す。 

画面を下に送る 

ジョグダイヤルを下に回す。 

前の項目または 
前のページを表示する 

ジョグダイヤルを速く上に回す。 

次の項目または 
次のページを表示する 

ジョグダイヤルを速 < 下に回す。 

各検索モードへ移る 

|7ルチ读索し[體還おし[入力画面]、 I 広辞苑し 


縣0/和英し I 中国/畏圃、[即惊14]、ロリ t ット]キーを押す。 

文字サイズを変える 

[文字サイズ]キーを巧す （89 ページ)。 

1つ前の画面に戻る 

岡キーを巧ず。 

ほかのことばを調べる検索結果画面で次に調べたいことばを入力する。 
(連続お索） 


ジョグダイヤルのかわりにキーを博って操作ずることをでさまず。 

ジョグダイヤルを速<回す:またはキーを押ず 
ジョグダイヤルを押ず : I ち -] キーを押ず 


その他使えるキーについて 


キー 

働き 

1履歴1/お記帳 

履歴を使ラ （94 ページ）/暗記帳を使ラ （9 目ページ） 

[ VW 7] 

ジャンプ機能を使う （31 〜33ぺージ） 
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関連項目を見る（ジャンプ機能） 

調べたいことばのお索結果の中に、さらに調べたいことばびあるとき 
は、ジャンプ機能を使って調べることびで去ます。 

検索結果画面の本夕中に調べたいことばがあるとをは 
(日本語ジャンプ/中国語ジャンプ/韓国語ジャンプ） 

調べたいことばの意味や漢字を調べることびできます。 


例）28ぺージの「電子 J の検索結果画面にある r 絶別直」を 
調べる 


1検索結果画面で、区を?)キーを押 
ず。 

画面の本文中の最初の文字び選ばれ 
て、文字の白黒び反転します。（ジャ 
ンプモード） 

2ジョグダイヤルや应30キーで 
反転を移動させ、調べたいことば 
の最初の文字を選ぶ。 


3 © (文宇範囲）キーをくり返し巧 

し、調べたいことばを反転させ 
る。 


1 A,-L 【電子] 

(electron) 素拉子の一。原子.み子の培ぶま 
素の 一。 19世紀末.真を放電中(このめてその 
ちをザ淀罰すれた。静止質量は S.1094X 
の-リキ□グラム。電面は_1.602 X10 -巧 クー 
ロンで. そのが巧値を電気■素量という. スピン I 
は V2。 記号 e または e— エレクト□ン。居■レブ 
トン。 

:づィルス【電子—】 

をコンピューター-ウイルス巧じ。 
hr ん L - オル巧ン[雪子一】 

巧【でん-し M 子】 I 


(electron) 素拉子の一。原子.み子の培ぶま 
素の 一。 19世紀末.真を放電中(このめてその 
ちをザ淀罰すれた。静止質量は S.1094X 
の-リキ□グラム。電面は_1.602 X10-。 クー 
ロンで. その感が直を電気素量とし々. スピン I 
は1/2。記号 e または e— エレクト□ン。居■レブ 
トン。 

んしがルス【電子一】 

をコンピューター-ウイルス巧じ。 

かん L- オル方 ' ン [ 雪子一】 

1 ¢ 巧巧 ! でん - し [« 子】 I 


叛 E ザ隔ミ an に。静止**は9.1094X 
の-リキ□グラム。電面は_1.602 X10 -巧 クー 
ロンで. その^! を電気素量という. スピン I 
財/2。記号 e または e— エレクト□ン。をレプ 
トン。 

づイルス【電子一】 

をコンビューター-ウイルス巧じ。 

皆んし-オル巧ン[雪子一】 


慎子】 


4ジョグダイヤルを巧ず。 

該当項目とお索辞書の種類び表示さ 
れます。 


を圆ぜったい-ち随対•倍】 a ザ!^である I 
• fill 々が'対侶 absolute value 0贼） | 

• 回ぜったいち[な対値】 （1) ミが a (ぷし 
•固ぜコ- にい 陥ち I ①做こがぶらのの U 
•面君ぜコたい « Z ) 【をが(じ)】①[巧をじ-ぶ 
•阻! •ザった い 【紀が 1 ( 巧立ずるをのか —I 
•国随ホ*!【ぜったい）習リジョルッテ absl 
•画!ぜったい猫巧の(に ） absolut unbed 。 
• 画ぜったい猫対(の） absolu 〜じ absoll 
• 画もたぃ院紛】制に - sbsol D 

に括巧【でん-し【電子1 ] 




5 ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、押ず。 

選んだ検索辞書での検索結果び表お 
されます。 

CE キーを巧すと、ジャンプする 
前の画面（「電子」の検索結果画面） 

に房ります。 

選んだ検索巧書 


ピコにい-ち【泌対値3 
a がで巧る時.扫が正ミた(腐ならば a 
自身をぶが負なら(王 一S を a のをが植とい 
い |a| で表す -a が售素な a+ 巧である時， 
複素平面で示した原点かちそのままでの距 
離.すなわちパが+のをいう。 

お。にい-てき【柳う] 

何物とら比校した t 這き巧えにりできず■.また, 
化からどんな®!約らうけなし夕ま。「一な產 
わ」 wf 目巧的. 

さ-由んねんろん【あ巧的结念論】 


Itf 。 に1、_了; 

巧お。7 


.たい-ち晚巧イ封 


途中でジャンプモードを稱除ずるには 

( V る 1 キーをくり返し押すと、ジャンプモードび解除されます。 

ジャンプ巧の本で中か6、を6にジャンプずることびでさまず。 

詳しくは31〜34ぺージをご覧ください。 

ごま意 

ジャンプモードの画面で白黒び反転してちジャンプ先びない場合びありまず。そ 
の場合は、「該当項目はありません。」と表示され、ちとの画面に戻ります。 
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検索結果画面の本で中に巧単語があるとをは（英単語ジャンプ) 

英単語の意味を調べることびで去ます。 


例）ジーニアス和英辞巧で r 本 J を調べ、検索結果画面にあ 
るに heJ を調べる 

1検索結果画面で、区を司キーを押 
ず。 

画面の本文中の最初の文字または英 
単語び選ばれて、文字の白黒び反転 
します。（ジャンプモード） 


2ジョグダイヤルや应30キーで 
反乾を移動させ、調べたい英単語 
を選ぶ。 


’参‘複数の英単語を選んでジャンプずることもできまず （& 検索）。 

英単語を選んだあと、@キーを押すと、さらに別の英単語を選ぶことびで 
をます（最大4単語まで)。複数の英単語を選ぶことで、それらの英単語び含 
まれる成句（英熟語）や巧例を検索することびでさます （& 検索)。 

&検索については、「成句换熟語）や用例を調べる化検索)」巧日ぺージ）の 
説明ちご覧ください。 


HOT 

book 

巧ホ：基化(固 bk)ll 本(を話むの)が打きだI 
ike (reading) books ド a book]. /巧女■は 
旣1如こ関する本を堇いた She wrote a 
book about [on] animals.《♦ about は适 
例一赃的な巧客を扱った本じついて用いる. 
on は対象をおちするので适树 about よりら 
専 P3 巧で局ちな内容を含む》/筆を不明 
の本 an anonymous book / ■のホ a 

book backed with leather / 子供向さの 
陆即3ん抹】 I 


:於師 

book 

巧ホ：基化(國ホ)II本(を話むの)が巧きだI 
ike (reading) books ド a book]. / 巧女■は 
旣4如こ関すをホを 堇 いた西 g wrote a 
book about [on] animals.《♦ about は适 
例一赃巧な巧客を扱った 本 じついて用いる. 
on は巧寒をおちするので适树 about よりら 
事け巧で商ちな内容を含む》/筆を不明 
の本 an anonymous book / JEM ■のホ a 
book backed with leather / 子お向きの 
巧巧 I ほん【ホ】 I 


3ジョグダイヤルを巧ず。 

該当項目とお索辞書の種類び表示さ 
れます。 


4ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

選んだ検索辞書での検索結果び表示 
されます。 

CE キーを巧すと、ジャンプする前 
の画面（「本」のお索結果画面）に戻 
ります。 





途中でジャンブモードを解除するには 

キーをくり返し巧すと、ジャンプモードび解除されます。 

‘ジャンプ巧の本で中か5、さ5にジャンプすることびでさます。 

詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

ごま意 

ジトンプモードの画面で白黒び反転してちジャンプ巧びない場合びあります。そ 
の場合は、「該当頂目はありません。」と表示され、ちとの画面に戻0ます。 


関連頃目を見る{参照ジャンプ） 

検索結果画面の中にあるをマークは、検索したことばに関連する項 
目びあることを示しています。それらの関連項目をさらに調べること 
びでさます。 


例）28ページの「電子」の関連項目「レプトン J を参照ずる 


検索結果画面で、ジョグダイヤル 
を回して、参照したい関連項目の 
をを反転（固）させる。 


-• レ、 [ 電工】 

(electron) 素が子の一。原子’分子の培ぶ要 
素の 一。 巧世$巧.真を放雪中(こお防てその 
ち在か—お語された。静止質量は9.の 94 X 
の-リキ□グラム。電面は一1.602 X 10 -巧クー 
ロンで. そのを巧佳を電気素量とし々。スピン 
I は1/2.記号 e または e - エレクト□ン。宜しプ 
トン。 

h? んし - か ■ ルス【電子一】 

をコンピコーター-ウイルスじ同じ。 

かんレオルガン【電子一】 

畑でん-し【蕾巧 ] 


2ジョグダイヤルを巧す。 

検索結果び表示されます。 
cs キーを巧すと、ジャンプずる 
前の画面（「電子」の検索結果画面) 
に戻ります。 


トン [ieDton] 

朗](ギリシア語の「街巧な」じ由来)茵け目 
豆作用を甘で.スピンが1/2の素を子の链 
か.雪子 • ミユ ー a 子 • タウを子.およびそれら 
I じ伴う3種漂のニユートリノザある。樹立子。 
レブラ 【 leDra (ラテン〕】 

「回 n ンセン巧じ同じ。 

• ブか [reolica] 

模造品。谭製お。^。搜ホ. 

レフレクター [reflector} 

をリフレクター 


お括お [U ブ h ン [leoton] 


‘ジャンプ巧の本で中か5、さ5にジャンプすることびでさます。 
詳しくは31〜34ページをご覧ください。 
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音青を再をする 

検索結果画面の中にあるを輕宣 Ml マークは、検索したことばの発 
音を音声で再生できることを示しています。 

例）「ソニー式英会話英語は 3 秒で話せ！ J で「ステーキをく 
ださい。 J を調べ、発音を再生ずる 

1 mm /英典巧会話キーをくり返 
し押して巧秒英会話」を反乾させ 
る。 


2ジョグダイヤルで政下の項目を順 
に選び、押ず。 

「目次から調べる」一 rPARTI 3秒 
型英会話で旅行、ビジネスち〇に」^ 
r 機内を快適に過ごす3砂型フレー 
ズ J 一 「ステーキを < ださい。」 

お索結果び表示されます。 

3ジョグダイヤルを回して、お文の後ろにある 封 柴音啡 »1 を反 
転（固 魔言巧家! ） させる。 

4ジョグダイヤルを巧ず。 

を 曉を啡刻 の前にある英文の発音び、音声で再生されます。 
音声の再生中は、本機側面の音声- MP 3 インジケーターび点 I 灯し 
ます。 


1 搔 f 黯は 3 奶奇せ .'* 居出。 1 

和庚巧黄1 

m 

目次 A ろ調べる 

m 

快-:かか《-月ブ JiU 巧 **5 1 
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巧利な巧索機能をほつてことばを調べる 

調べたいことばの一部がわからないとさでち、本機は色々な検索機能 
を使って調べることびでをます。また、成巧や用例を調べることちで 
をます。 


ことばのおまりびねか6ない単語を調べる（を方一致巧索） 

ことばの始まりびわからない場合でち、調べたいことばの後ろの部分 
(接尾辞など）を入力して調べることびできます。はじめに「*」 
(© キー） を入力し、続けてことばの後ろの部分を入力します。 


M ジーニアス巧和巧巧で ryearj で終わる単語を調べる 


1 sn ) キーを押して r 英和カタカ 
ナ発音」を反転させる。 


2喔）•囚•固•回•回 と入力ず 
る。 

該当項目び表示されます。 


ジ-ニァスミか巧な 轟為な 

關誦巧庚]巧黄 I gill 

な黄車胃占の意味を围ベる 
•カタカナ宪吉か5巧単話を採す 
。ホなぞ崩べる (& で区巧って入力） 

。用例を調べる化で区巧って入力;） 

» この箱 : ft じついて 



ひ academicyear。^ac-a-denric lOacadem 
0 bameryear 吃 tban-ner 困因1((文))语主- 

0 calenda け妨 r^*ca 卜饥 -dar ((アクセント 

0 crvilyear^'civ-il U" 市民 (citizen) の j が巧 
0 connionyear=^>»coin-ti)on (共(こ (com) 投じ 
0 fnenaalyear 啤 'n-nan-cial (( ァクセノト 
0 first-year —国困(煤が年生(の);1年目 
。化 calyear 嗦 tfis-cal 国け比転-)[限定]((正 
0 sapyear=^>*gap [「壁や生垣のすき間」が 
0 HobiYear'=>*ho-ly (圃 whol レ:圃 fol レ)[「 

0 leac-year 旧[巧定]うるう年の._ 

巧対* YEAR JL ま 11/28 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、押す。 

検索結果び表示されます。 


[first year ! を調べたときの例 


ffirst-yeaf 
—国国族))佐生(の):件目(の). 

[fir 化/おか)0/ 

,国防:(ちじスコット))入江.達:巧 □. 
rfis-cal/fiski/ 

画け比較)[限定]((正巧)） 

1国唐の,国庫収入の ||a fiscal stamp 収入 
郁氏. 

2け巧上の，さ計の llfiscal policy S 械じよ 
る景気®策/ in fiscal 20012001年を計ホ 


pWfirst-year 


‘検索結果画面にちることばか6ジャンプずることびでをます。 

詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

ごま意 

辞書によっては樓ち一致検索びでをないことびあります。それぞれの辞書の説明 
を参照して < ださい。 





つヴ〇の一部がねか s ないことばを調べる（ワイルド 
力ード巧索） 

調べたいことばの一部やつづりの一部びねからないとをでを、ねから 
ない文字の部分に「*」（@キー）を入力して調べることびでさま 
す。 


広巧宛で「歴史」に関する r 学刚を検索して意味を調べる 


1 应 HD キーを巧して r 広辞苑 J を 
反転させる。 


ち姑店 に辞 苑な巧 

学 巧 

■HE 衝画ず 引きに奇制 

I 漢字を *I 

な雲葉の意ほ巧里べる 


• 慣用旬を勇べる 


(& で区切つて人力） 

a 

城冠 



仁 回.因.囚.の.回.の. fe ). 
回•囚•囚•回 と入力ずる。 
該当項目び表示されます。 


なれきし-かが< 1歴をお居11’ •クワ•’ )— 面〇 
。れきし-げんごザく幅ま言語学】 (historica 
。れ乱-こうこが ■< 【歴史ち古学】（••カウ"） 

。れ乱-ちりザ< 歴史脏至串】人巧を理学 
0れち^-てつがく [歴ま酉学】にが chichtsD 
。れ乱-ほうザ< I歴まま串！ （’’A：?") ま 


Irag 巧【れきし X が<_ _ 1网パ 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

検索結果び表示されます。 


r 歴史言語学」を調べたときの例 

がし-げんごが< I歴云言話字】 

(historical linguistics) 言語学の一帝®。青 
語の迈モ应化い巧語•語;居むどを册巧す 
る。 

こうこがく を古き】トカウ..） 

ち古学の一 SB 門。先を考古学(こけして.文き 
モ料の直富なおを時巧を研究する。 

れきし-じだい [ S モ時化】 

文:字で書かれた文就’[。つマ別ること 
ができるお去。歴で学の研巧巧をとされる义 
宇をちか按の時化を指す。 

田巧河れきし-げんご‘がX【歷ま言語1 


‘な ■ 「*J ①入力について 

「*」を入力でをるのは、1つのことばにつを1か所のみです。「*」を入力ずる 
と、「*」の部分になにかの文字列び入る単語び、該当項目として表示されます。 


‘¢5’検索結果画面にあることばか S ジャンプすることがでさまず。 
詳し < は31〜34ページをご覧 < ださい。 


ごま意 

辞書によってはワイルドカード検索びでさないことびあ0ます。それぞれの辞書 
の説明を参照して < ださい。 




5 ろ覚えのスペルの巧を語か 5 さがす（あいまい巧索） 

ラろ覚えの英単語でち、似たスペルの英単語から調べることびでさ 
ます。 

M ジーニアス巧和巧巧で、うろ覚えのスペル rskeduleJ を入 
力して検索ずる 

1 mm キーを巧して r 巧ネ□カタカ 
ナ発音」を反転させる。 


么回•囚•固•回•回•旧•固 
と入力ずる。 

ちの画面のよラなメッセージび表示 
されます。 


3 © (あいまいスペル）キーを巧 
ず。 

該当すると思われる単語び表示され 
ます。 


4ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、押す。 

「 schedule 」 の検索結果び表おされ 
ます。 


'安‘検索結果画面にあることばか6ジャンプすることがでさまず。 

詳しくは31〜34ぺージをご覧ください。 

ご注意 

辞書によってはあレまレ検索びでをなレことびあります。それぞれの辞書の説明 
を参照して < ださい。 


ジ—ニアスお 巧巧巧兵駕 iss 

BM なま I 寅黄 i nil 

なま単 SS の意はを軍!ベる 
• カタカナ発 音か5ち串語を採す 
• ホ巧を M ベる化で区巧って入力） 

• 用例を記べる化で区のって入力;)^^3 
•こ饼?谢こゴて 


該当皂目はありません。 
「巧いまいスペル J キー （ Sd 巧 
でも前ぺられます， 


|> •sched ule [' 彼の紙」が巧覇一曲(感~ 
。 sched - U'lar ^^•苗表)の,計面の. 

。 SC る led 屈1うろこのちる乂島が)うろこがの 
asQual-id 面(〇が仁- er 凹）1不满な:むさぞ 

• skald 图巧古代スカンジナビアの D 今返詩人 
。 SQualidly ホ soua 卜 id 画 (or 日きじ- er 空 D 1す 

• t 田 cald (歯 scold ) 圃颇1••’を[教湯’湯気 
" SQuad - die , — dy 图日((巧軍お)麻ち;兵キ. 

。 tsc か ed 国卜 er 型)おびえた,ぴコ<りした （ 

0 skidd の， skid 回01随例 a 〜]横滑リ (sicJ 
askfcH 怕国囚(蜘 S な) )( 才ートバイ用の)へ 


: schechite / sk も d 扣: II 了 6dju:l,ske-,- ホ u : l / 
『做のお」が巧養] 

-国(感〜 s /- z /) 回 

1[…の巧を想)■計画(表)，スケジュール 
【fcWllMy schedule IS still ud in the 
air . Can I let you know tomorrow 巧た卡 
を妍主っきりしていません胡日返事してもよ 
ろしいですか/ What's the schedule for 
today ( s meeting )? き J うの(を請の)予ミ 
は ？/ He had a very heavy [ tight , full ,< 
hard ] schedule of ensasements . 彼は予 
ち抽 ’ sched'ule J _ 
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巧巧（巧熟語）や用例を調べる （& 巧索) 

成句（巧熟語）を調べる 


成句を構成するそれぞれの単語を「&」 （®) キー）で区切って入力し 
て調べます。 

M ジーニアス英和巧巧で 「so far asJ を調べる 

1 mm キーを巧して「英和カタカ 
ナ発音」を反転させ、ジョグダイ 
ヤルで r 成句を調べる J にをを移 
動させる。 


仁 固.回..因.回.回. 

© •回*回. @と入力ずる。 

「so far as 」 を含む該当項目び表示 
されます。 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

fso far asJ の検索結果び表示され 
ます。 


検索結果画面にあることばか6ジャンプすることがでをまず。 

詳し < は31〜34ページをご覧 < ださい。 

*5'* ジャンプ機能を怯って成ち（黄熟語）を調べることちでさます。 

詳しくは33ページをご實ください。 

ごま意 

「&」（@キ ー) で区切って調べる検索は、最初の1文字目を入力したときと「&」 
で字の次の1文字目を入力したときは、完全一致検索のため該当項目び表示され 
ない場合びありまず。2文字目 Lii 降を続けて入力ずると前ち一致検索になり、該 
当頂目び絞6れて表示されます。 


ジ-ニアスミ巧巧巧幫薦店 

和英 I 巧黄 I 磐 III 


。英単 ig の意味を語べる 
。力夕のすを音か6巧車語を採す 
な成ち!を調べる化で区晒って入力） 
。巧例を語]ベる化で区西って入方) 

»こじついて 


臣[助し 


】 i 巧I 


1 


な as [soj far as 1 am aware l 艇式麻 k の 
。 -as [so] far as S is concerned (化の人 
。 ‘as [so] f か as=( ホ I 呂ま)) f6r as (1) [前 
。 as [so] far as in me lies ((正ま施の有 l 
0 as Iso] far as it goes ある程由はで口）. 
。 so so [as] far as to do 良 sqI 画. 

0In so [as] far as 反 insofar. 

0 so 干 &r as 皮 as FAR as. 

0 'so so Las] far as to doLdang] •..し 5 え 
。 so far as I know を =as far as I KNOW 


を巧] 【S0&FAR&AS& 


l l ち I V- 


監迅うじ](場雨巧こ)…まで'《♦否定文じ限 
り so far as6 口 j'》il 白0 along this road as 
far as as the Dost office,and then 
turn left •.この這なをが便局の巧まで行って 
それから左へせりなさい.色)届!!詞記を費い 
口…と同じ逸い巧巨蓮まで III didn’t so so 
fas：J far as as he did. 被と同口 3 ど慶< 
へは巧かなかった.巧)[副詞前を寞いて]… 
の及ぷ巧りでは; • ’ ’(こ関する巧りでIよ (因が 
LONG' as 圏） lias far as as the eye 
臣抽 "as [so] f&r_as=(( 米!ちま)) faj_ 
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辞書に出てくる用例を調べる 

巧例に含まれる単語を「&」（@キー）で区切って入力して調べま 
す。 

m ジーニアス巧和巧巧で rtimeJ と 「 money 」 が含まれる用例 
を調べる 


1 iOTi キーを巧して r 巧ネ□カタカ 
ナ発音」を反転させ、ジョグダイ 
ヤルで「用例を調べる」にをを移 
動させる。 


仁 田•田•圆•固 - eg )* 圆-回- 
回•固•囚 • @ と入力ずる。 
「 time 」 と fmoneyj を含む該当項目 
び表示されます。 


ジーニアス巧 巧巧巧兵幫 is 店 

和占- 「巧 黄 I 磐醫 I 

。ま単話の意ほず軍]ベる 
• カタのす発言か5巧串語を探す 
• 成••句を語べる化で区访つて入力） 

良用例を語べる化で区巧って入力；） 


お彻リ 1面 



〇 There are a lot of demands on one s t 
• Manage your money [time] wd し金防 
0 Money cannot osy for lost time. 握り 
0 The the is rfoe for investment け 0 inve 
0 Time is money.(( ことわざ))「時はをなり」/ 


お例 ] ITItvE8.M0t'EY& 1 の i 。 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、押す。 

検索結果び表示されます。 


「Time is money 」 を 
調べたとさの例 

nS/Tirre's money. ((ことわざ》 i 巧はを 
な U」/Time and tide wait 干 or none [no 
man]. ((ことわざ))「届月乂苗奇たず」/ Time 
(alone) [(Only) time] will tell if it is true. 
それザ本当かどうか(巧寺がにてばわかるど 
ろろ. 

2 D [or a ~] g 月間,間Iけ or a Ions [short] 
time 長い[短い]間/ You have been a 


time. ずいぷん手間巧ったじサないか《寺始 
動1司と共に用いて，副詞的いる》/ She 
has lived here a considerable time. ? ちを： 



‘検索結果画面にちることばか 5 ジャンプすることびでさます。 

詳しくは31〜34ぺージをご覧ください。 

‘ジャンプ機能を使って用例を調べることらでさます。 

詳しくは33ページをご覧ください。 

ご注意 

「&」（@キ ー) で区切って調べる検索は、最初の1文字目を入力したときと「&」 
文字の次の1文字目を入力したとさは、完全一致検索のため該当項目び表示され 
ない場合びあります。2文字目け降を続けて入力ずると前方一致検索になり、該 
当項目び絞られて表示されます。 
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複数の巧書か 6 調べる（マルチ巧索） 

マルチ検索機能は、本機に収録されている複数の辞書から、調べたい 
ことばや単語を検索でをる機能です。マルチ横索機能を使ラと、調べ 
たいことばや単語をたくさんの候補から選ぶことびできます。 

別売りのソモ U - スティック- ROM " に収録されている辞書を使って 
マルチ検索を行ラ方法については、74ページをご覧ください。 

1 [マルチ 场尉 キ—を J 甲して「マルチ検 
索 J 画面を表示させる。 


2ジョグダイヤルで、調べたい検索 
ち法（国語/英単語/英-成句/ 
英•用例）を反転させる。 


3調べたいことばを入力して、検索 
ずる。 

マルチ 検索では、「ことばを調べる 
(前方一致検索)」に8〜35ページ)、 
「便利な検索機能を使つてことばを調 
ベる」 （36 〜40ページ）と同じ方法 
で検索することびできます。 

それぞれのお索ち法については該当 
ページをご覧 < ださい。 

夕字の入力中に検索方法を変更でをまず。 

マルチ検索の成句-用例検索で文字を入力し 
ているときに 巧ヤンフ1 キーを押ずと、検索ち 
まを置おする画面び表示されます。 

検索ちまを選んでジョグダイヤルを押すと、 
選んだ検索ち法の該当項目び表示されます。 


けを油 There are a lot of demands on one 
nfPH/Wa。。 が your money [time] well. # 
afMlMonpv cannot oay for tost time. 遅 
•J* 面丄 The time is rjpe for investmentjto i 
[ S 3内属苗皇マルチな索 I 

||> ち•ぶ巧を記ぺる图 I 

I • ち-巧例を穿!ぺる图_1 

"HBlMonev cannot pay tor lost tme. 遅 
° fin The time is ripe for investment [to i 
■砸(〔ことわの) Time is non が.巧は金なり 

规則 ITIME&MCNEY& JL 英」の; 



基本操作 
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辞書をひく 


広辞巧をほ5 



「広辞苑」では政下の方法で検索することびでさます。 

検索ち法については、それぞれのページを参照してください。 

言葉の意味を調べる ... ...28、37 

前ち一致お索またはワイルドカードお索で検索できます。 

検索ち法は r ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、または 
「つづりの 一部が ねからないことばを調べる（ワイルド カー ド検索)」 

巧7ページ）を参照してください。 

慣用句を調べる ..43 


’安‘広辞苑については、別冊の r 広辞苑第五版の内容について J ちご質ください。 
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慣用巧を調べる 

慣巧的な表現を、キーワードでお索して調べます。2語 U (上は「&」 
C® キー）で区切って入力します。 


四 I r 手 J と「取る」を用いた慣用句を調べる 


1 mm キーを巧して r 広辞苑 J を 
反転させ、ジョグダイヤルで r 慣 
用巧を調べる」にをを移動させ 
る。 


ム囚.回.嫂.田.回.回.回 

と入力ずる。 

該当項目び表示されます。 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

検索結果び表示されます。 



学巧 

■ a ; 衝画狗1きに巧制 

1漢字辛ホ1 

。雪案の意巧を軍!ベる 
な憤丹旬を謂べる 
(& で区切つて入力） 

； i 

11 53* 抑}11【 I 际 W 1 


皮巧巧り足巧り)!で11脉しとりのを敦で.手 
• K おこをを巧る3て【こてをとる互いに手を 
。 I [をにあるよう3てじとるよラ①すぐにもま 
。にをを巧る]]てをとる © I 旦をの意を表すた 


適简【て&とる _ II け购 I パ 


r 手に取るよう」を調べたとを 


て I ことるよう iT 手1こ巧るよう3 
のすぐに6実拐しそうなさま。うま〈し、きそうな 
さ壬。圧.を受「敲じ化中は手にあつたやうに 
ちでる事も-思はめ化があつて不化合じご 
ドる」③きわめてぶ<見える5ま-ミた-聞える 
さま。「手 (37 る(ゴが Jj とも。;幸世物語「を巧 
は一に見えながら行•きつかす'」。「話の内宮 
が一にわかった J 
口こなる【手(こ巧る3 

その人の製作である。その人の手巧けた6の 
である。「を人の一け品 J 
五な畑てじとるよう K をに取るよう 1 



検索結果画面にあることばか S ジャンプずることができまず。 

詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

ごま意 

• 慣用句の全文を入力して調べることはでをません。 

• 「&」 （©キー） で区切って調べるお就ま、最初の 1 で字目を入力したときと 
「&」文字の次の1文字目を入力したと到ま、完全一致検索のため該当項目び表 
おごれない攝合びあります。2文字目が降を続けて入力すると前方一致検索に 
なり、該当項目び絞られて表示されます。 
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逆引を広巧巧をほ 5 


S だ辞苑 


I に转苑 ； 


学が 

I 漢字字巧 I 


言爱の意巧をおわりから調べる 
(言至の終わ0を入力） 



逆引き広巧巧し 化 wji 


「逆引を広辞苑」では、ことばの後ろの部分（接尾語など）を入力して 
調べることびでをます。 


M 「婚式」で終わる単語を調べる 

1 应 is キーをくり返し巧して「逆 
引を広辞苑」を反転させる。 


么回.回.回.回.回.の.回. 

の と入力ずる。 

該当項目び表示されます。 


e 虽苦岳 にが苑が田ぞ研 



雲裏の意防5後わりな6調べる 
居実のおわりを入力） 



逆引さ広巧巧し WSWI 


f 挪ま】 （1 

きんこん -L き检堤な】 （golden wedding) 
ぎんこん-け【酱巧ま】 (siver wedding) 夫 
。けっこんんき【結堤が】巧をの誓おをする 
。しんじゅ-こん -L き【真Iお居式】結渔3日ホ目 
【水星语ま】（’’シヤウ 
(tin wedding) 控辑 
[一巧ま】夫婦が篇 


を引き広择刹こん 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、押す。 

検索結果び表示されます。 


「結婚式」を選んだとき 


しき隔窗ま r 
控坦の誓約否する屋ま。 

(•っこん-てまれい-ま臨涅適齢巧】 

ち坦するのじふさわしいを齡。 

) •っこん-ね iWa い K 巧§年齢】 

民まザ围めた JS 出する資格のある年お。男 
子旧适 iiLh - 女子は16^义£« 

わ•っこん-ゆびわ I 括谢自お】 

ち括の看おとしてのりち巧旨翰。かまぼこ型 
がをかった。一胤こは左手勇思こはめる。元 
ホはモリストををの甩涅。 

臣巧巧【けっこん - L き防き注な】 I 


‘検索結果画面にちることばか5ジャンプすることびでさます。 
詳しくは31〜34ページをご覧ください。 


ごミ主意 

検索結果画面はにお苑のならびになっています。前樓の該当項目を調べたいとを 
は、キーで手順2の画面に戻って項目を選び直してください。 



漢字字典をほう 


ち巧ま店 にが苑ま 五 の 学 研 

I 広耗苑惜引き広裔苑 I j^aii 

漢ぞを調べる 



ま章く fsa ぶ巧*:モミ 


「漢字字巧」では、調べたい漢字を構成するパーツ（部品）の読み•漢 
字の読み-部首名-総画数-パターン（構造）の中から、わかってい 
る条件を入力して調べます。 

検索条件について 
• パーツ読み 

漢字を各パーツ（部品）に分解したときの各バーツの読みかたを「&」(@キー） 
で区切って入力します。 

例）「艦」を調べたい攝合、「月」と「龍」というバーツに分賴し、 
圧!■回■因■の■把）■回■四■回■回と入力します。 

• 音訓読み 

漢字の音読みや訓読みを、「&」 （( a タキー）で区切って入力します。 

• 部首名 

漢字の部首のなまえを入力します。1つの漢字は1つの部首だけで分類されてい 
ますび、部首の呼びかたび2つが上わかる攝合、 r &」（ ca タキ ー） で区切って入 
力します。 

• 総画数 

漢字の画徵を戳字キーで入力します。 

• バタ —ン 

ジョグダイヤルで_(カーソル）を r バターン」に移動させると、画面に 「 P キー 
を押す」とメッセージび表示されます。画面の指をに従って回キーを巧すと、パ 
ターン（構造）の一富画面び表示されるので、調べたい項目をジョグダイヤルま 
たは数字キーで選びます。 




画面中の固は 、 「&J (@)キー） 例）「語 J を調べたい場合、巨）の 

で区切って入力ずるマークでず。 m 左ち」を還びます。 

漢字のパターン（構造）にはけ下の6種類びありまず。 


バターン（型） 例 


。上下） 

「巧」など 

N (左ち） 

r 利」など 

。たれ） 

r 映」など 

じにょう） 

「近」など 

因(かまえ） 

「国」など 

■(全体） 

r 戒」など 


* どれに分類するかねからないものは ■ (全体）にしてくださし)。 
または、 r バターン」にはま件を入力しないで検索しまず。 

[1 r 側」という漢宇を調べる 


1厘量置)/漢字キーをくり返し巧し 
て「漢字字巧」を反転させる。 


2ジョグダイヤルを巧す。 

入力画面び表示されます。 
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3 ジョグダイヤルで _ (カーソル）を 
移動させ、検索ずる条件を入力す 
る。（45、46ぺージ参照） 


4ジョグダイヤルを巧ず。 

項目を選べる状態になります。 


5ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

「側」の検索結果び表示されます。 
調べたい項目は、数字キーを押して 
選ぶことちでをます。 


• 「5た] キーを巧すと手順4の画面に戻ります。 

• 文章び途中で切れているときは、ジョグダイヤルを回すと続きび見 
られます。 

*$* 入力欄と入カモードについて 

r パーッ読み」、 r 音訓読み」、 r 部首名」を入力するときはひらびなに、 r 総画数」を 
入力するとをは数字になります。 

'な.入力ま件について 

条件を全部入力しなくてち、入力した条件だけで調べたい漢字の情報を見ることび 
できますび、入力する条件びをいほど該当項目を絞り込むことびできます。 

ごま意 

「漢字字典」の検索結果画面からは、曰本語ジャンプ/英単語ジャンプはでをません。 




辞書をひ< 
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ジーニアス 英和辞典をほラ 


ジ- ニ ァス〇3ミ和が兵親!*な 



扣ま1ま* til 

e ま単話の意巧を围ぺる 
• カタカナ発音から英を謡を巧す 
• ホ巧を弱べる化で区切って A ^) 
• 用例を围ベる化で区巧って人力） 
• この巧巧じついて 

B 


巧が 1. 兵 I 


「ジーニアス英和辞巧」ではじ(下の方法で検索することびでをます。 

お索方法については、それぞれのページを参照して<ださい。 

英単語の意味を調べる . 28、36、37、38 

前方一致検索、後方一致検索、ワイルドカード検索またはあいまいお 
索で検索でさます。 

お索ち法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」巧6ページ)、 
r つづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード検索)」 
(37 ページ)、または「ラろ覚えのスペルの英単語からさびす（あいま 


い検索)」 （38 ページ）を参照して<ださい。 

カタカナ発音か5英単語を採ず . 28 

発音をカタカナで入力して英単語を調べます。 

お索ち法は「ことばを調べる（前方一致検索)」に8ページ）を参照し 
て < ださい。 

成句を調べる… . ….39 

お索方法は「成句（英熟語）を調べる」 （39 ページ）を参照してくださ 
い。 

用例を調べる . 40 


横索方法は「辞書に出てくる巧例を調べる」 （40 ページ）を参照してく 
ださい。 


この巧巧について 

この辞典の「まえびき」、「使い方」、 r 著作権」などび記載されていま 
すので、必要に応じてお読みください。 
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ジーニアス 和英辞典をほ 5 


ジーニアス G 巧巧ミ巧典諸1が 

接宜国巧な 


を日本語か5黄訳語を調べる 
• 用例を弱べる化で区巧って入力) 
•こ死苗巧じついて 


「ジーニアス和英辞典」では L ソ下の方法で検索することびでをます。 
検索方法については、それぞれのページを参照してください。 

日本語か5英訳語を調べる . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索でお索でさま 
す。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」巧7ページ）を参照してください。 

用例を調べる . 40 

検索方法は r 辞書に出てくる巧例を調べる」 （4 日ページ）を参照してく 
ださい。 


この巧巧について 

この辞典の「まえびを」、「使い方」、「著作権」などび記載されていま 
すので、必要に応じてお読みください。 





オックスフォード現げ英英巧巧をほう 


1 〇ス : FOUD 現代ま巧辞お1 

1 占苗選ち觀 


tii] 


な巧を語の意味を围ぺる 
• ホ巧を强ベる C & で区巧って入力） 
•用例を锅ベる化で区切って入力） 

® CoDyrisht 

OQxfordUxv のかゎ《 <200^ 

wmz QT 



r オックスフオード現代英英辞巧」では!;(下の方法で検索することび 
でをます。 

検索ち法については、それぞれのページを参照してください。 

英単語の意味を調べる . 28、36、37、38 

前ち一致お索、後ち一致お索、ワイルドカード検索またはあいまい検 
巧で検牵でキホす 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後ち一致お索)」 （36 ページ)、 
「つづりの 一部が ねからないことばを調べる（ワイルド カー ド検索)」 

巧7ページ)、または「ラろ覚えのスペルの英単語か5さびず（あいま 
い検索)」 （38 ページ）を参照してください。 

成巧を調べる . 39 

検索ち法は「成句（英熟語）を調べる」 （39 ページ）を参照してくださ 
い。 

用例を調べる . 40 

検索方法は階書に出てくる用例を調べる」 （4 日ぺージ）を参照してく 
ださい。 

「オックスフオード現 ft 英英辟巧」については、126ページの「オックス 
フオード現げ装装巧則こついて」もご質ください。 


50 






ソニー 式英を話英語は3砂で話せ！をほう 


:親は補が中削* 




g - ぷ巧*,.モ定 


「ソニー式英会話英語は3秒で話せ！」では政下の方法で検索するこ 
とびでさます。 

目次か! 5 調べる 

目次画面に下の項目び表示されます。 

• PART 1 3秒型英尝話で旅行、ビジネスも 0 K 

• PART 2 爸話でよく使う3秒型フレーズを覚えよう 

•コラム •英語のコツ 

• PART 3 ヒアリングの極意、7つのルール 

• まえびを • プ□□ーグ 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かく 
り返して検索します。 

ク 検索結果画面の本で中に を 蝶 音 づ疫 I び 表ちされている 場 含は、検索したこ 
とばの発音を音青で再生でをます （35 ベージ)。 
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中日辞典をほラ 


。。中日辞典 胃 -巧，， 

e •ビンインで里べる 
• 日本語話みで围ベる 
己部を'面数、話わで調べる 
己目次を貝•る 


P 曰 t の >0<|/4 


「中日辞典」では i^TF の方法で検索することびでさます。 

検索方法については、それぞれのページを参照してください。 


ピンインで調べる ....53 

日本語読みで調べる . 28 


検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ）を参照し 
て < ださい。 

部首、画数、読みで調べる . 54 

目;欠を見る 

目;欠画面に ■UTF の項目が表示されます。 

• 囲み記事 • 囲み記事-文法教室 • 中国の主要な人名 

• 中国の主要な地名 • 中国の文学-映画 • 中国の近-現代史 

• 分類から知る中国語 • 中曰辞巧の使い方 • 善作権表示 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かく 
り返してお索します。 

を検索結果画面の本で中に を I 藥音<1>»1 ぴ表示されている場合は、検索したこ 
とばの発音を音声で再生でさまず （35 ページ)。 
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ピンインで調べる 

ピンインで入力して単語を調べます。 

ピンイン入力の方法については 

26ページをご覧 < ださい。 

厕 fpengyouJ (關尉という単語を調べる 

1 mm キーを巧して「中•韓 • 

独•仏•西-伊辞巧 J 画面を表示 
させ、ジョグダイヤルで r 中日巧 
巧 J を選び、巧す。 


ム回.固.回.回.囚.回.回 

の順に入力ずる。 

該当項目び表示されます。 


3ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

検索結果び表示されます。 


中日辞典-- 

0•ピンインで-里ベる 
0日ホ語 i 妾みで韶ベる 
白部ち.面較.読かで調べる 
白目ホを見る 


。 D か S you mao chu さ n 【置 


『1巧. 
鹿細: 


pb^nsyou 蝴友 T 

因 お音 <1 効 1 友人.ま逢.相化れ巧了很多 
巧〜/をは曼ぶを< (7® ししホ人となりあい 
じなった. 

2を人.化！:〜/女のち違.ガール’ス-ンド. 

化ち 7 男〜/巧女:はボーイ.フレンドができ I 
に. H 巧•せ•柏•已咨女〜7/彼はもラを人ザい 
るモろだ. 

3ホ方.で吾々清谁是放人，せ是〜/だれが 
がかホモかをはっきりさだなければなろな 

い. 

を曰 [;D か syo 加3 讶 I 


‘¢5’検索結果画面にちることばか6ジャンプずることびでさまず。 
詳し < は31〜34ページをご覧ください。 





部首、画数、読みで調べる 

調べたい漢字の部首-部首名-纖画数-曰本語読みの中から、わかつ 
ている条件を入力して調べます。 


検索条件について 
• 卽首 

回キーを押ずと、部首画数の一覧画面び表示されるので、調べたい画数をジョ 
グブイヤルまたは数字キーで置び、つづけて部首をジョグダイヤルまたは觀字 
キーで置びます。 

• 部首名 

漢字の部首のなまえを入力しまず。1つの漢字は1つの部首だけで分類されてい 
ます。 

• 総画数 

漢字の画数を数字キーで入力します。 

• 日本語読み 

漢字の曰本語読みを入力します。 

[1 じ夕」とい5漢宇を調べる 

1キーを巧して伸•辑 • 

巧.仏.西.伊巧巧」画面を表示 
させ、ジョグダイヤルで「中曰が 
巧」を還び、巧ず。 


2ジョグダイヤルで「部首、画数、 
読みで調べる」にをを移動させ 
る。 


3ジョグダイヤルを巧す。 

入力画面び表示されます。 


，中日辞典* 


，中日辞ホ》-!!™ 


0 1 dB < 

。日柄豆話わ健 
じ計ち面な产ヴ 
白目ホを見る 


r お離;期 

P 自目を人力し 
ミ13屋畳を{甲して下さい 


部首 
自区首名 
摇宙お 
日本語I壳み 
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卽首 むいし 

巨 B 首を 【 

繳虽巧 I 

曰本語試み { 


願日滞—姻 I •ホ 


郎さ 【グ（: 

郎首名 【 

繳1數 【 

日本唐! S み【じ 


旧賠吉句効 002046國29化 
1旭梓.腰位等〜/^化 yi 〜ま话教 
を/1旧番じ教室 IIA る. II ち〜/を前のお 
を.11虫〜/®なの順を.巧幅. 

2 2丢目の.ホの. TW 子 zi/ な男.件-日/呈 
B. 

3おる. T 1 一反一货 .11 手艺太〜/技量が装 
る.ひどい姑だ. H 巧的宇写得可一了 /おの 
をはとてモまれ V 

4 <イヒ>な.!!〜氯函格山 SU か S 的/ホ垣素逆 

中日は:【ホ】 ci 1 



4ジョグダイヤルで_ (力ーソル） 

を「部首」に移動させて 回 キーを 
巧し、部首の画数を選んでジョグ 
ダイヤルを巧す。 

つづけて、部首を選んでジョグダ 
イヤルを巧ず。 

5ジョグダイヤルで_ (力ーソル） 

を「日本語読み J に移動させ、 

团-のと 入力する。 

該当する漢字が表示されます。 


6ジョグダイヤルを巧ず。 

項目を選べる状態になります。 


7ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

「;欠」のお索結果び表示されます。 


• Cm %] キーを巧すと手順6の画面に戻ります。 

• 文章び途中で切れているときは、ジョグダイヤルを回すと続きが見 
られます。 

入力欄と入カモードについて 

「部首名」、「日本語読み」を入力するとをはひらびなに、 r 撒画数」を入力するとを 
は数字にな0ます。 

‘入力を件について 

条件を全部入力しなくてち、入力した条件だけで調べたい漢字の情報を見ることび 
できますび、入力する条件びをいほど該当項目を絞り込むことびできます。 

*5'* 検索結果画面にあることばか!5ジャンプすることびでさます。 

詳しくは31〜34ぺージをご覧ください。 


冻巧冯な巧减净决 

000000005 

ホ冲冲论化凑涧冬面 

000000 00 -- 


辞書をひ< 
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曰中辞典をほラ 



「曰中辞典」では L ソ下の方法で検索することびでさます。 

検索ち法については、それぞれのページを参照してください。 

日本語か6中国語を調べる . 28、36、37 

前ち一致お索、後ち一致お索またはワイルドカードお索で検索でさま 
す。 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後ち一致お索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びねからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ページ）を参照してください。 

目;欠を見る 

目;欠画面に ■UTF の項目が表示されます。 

• 囲み記事 • 囲み記事-文法教室 

• 世界の主要な人名 • ア分 U 力合衆国の歴代大統領 

• 旧ソビエト連邦の歴代書記長-首ネ目 
• 世界の主要な地名 • アメ U 力合衆国州名一覧 

• 旧ソビエト連邦共和国名一覧 • 世界の主要通貨名 

• 世界の主要な企業-ブランド名 • 世界の主要なマスコ S 
• 世界の主要な文学-音楽作品 • 曰中辞典の使い方 

. 著作権表示 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かくり 
返して検索します。 
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中国旅行-ビジネスを話を使う 


中国旅行•ビジネス会話 

<》 小ザ历 

なまホめな会話 
己ぶ巧巧屏 


卜ち訟进巧•決定 


「中国旅行-ビジネス会話」では!;(下の方法で検索することびでさま 
す。 


基本的な会話 

目次画面にの項目び表示されます。 

• あいさつ • 曰常使ラ舍話 • 感動の表現と蠢め言葉 

• 旅のトラプル • ビジネス •病気•事故 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索しまず。 



応用表現 

目次画面にじ(下の項目び表示されます。 

• 〜はお0ますか • 〜びあ0ません 
• 〜してはならない（不要-別をつかラ） 

• 〜でさますか •〜したいりましし、) 

• 〜をください • 〜び巧をです 

• 〜びさらいです（好きではありません） 

• どのぐらい〜 • どんな〜 


• 〜してちいいですか 
• 〜でさません 
• 〜すぎます 

• 〜はどこですか 
• わラ少 、し〜 


• 〜はい< らですか • いつですか 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 


ク検索結果画面の本で中に を 蝶音づ疫 I び表示されている場合は、検索したこ 
とばの発音を音青で再生でをます （35 ベージ)。 
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デイリー曰輯英-輯日英辞巧をほ5 


曰黨英 I 韓日英薛典 

I を日本語から勇べる 
• ま語の意ホを謂べる 
• カタカナををから巧す 
白日常‘舍話/コラム 

忙凡例 


か6例 t / 


r デイ U —曰韓英-韓曰英辞巧」では政下の方法で検索することびで 
さます。 

検索ち法については、それぞれのページを参照してください。 

曰本語か6調べる . 28、36、37 

前方一致お索、渡ち一致お索またはワイルドカードお索で検索でさま 
す。 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後ち一致お索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びねか日ないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ページ）を参照してください。 


単語の意味を調べる . 59 

カタカナ発音か 5 探ず . 60 

日常を話/コラム 


目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かくり 
返して検索します。 

凡例 

目;欠画面が表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かくり 
返して検索します。 
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ま語の意味を調べる 

ノ V ングルで入力して単語を調べます。 
*5'* A ングル入力の方法については 
26ページをご覧 < ださい。 


M 「リ人り（挨段）という単語を調べる 

1 mm キーを巧して「中•韓 • 

独•仏•西-伊辞巧 J 画面を表示 
させ、ジョグダイヤルで「デイ 
リー日韓巧•韓日英巧巧」を選 
び、巧ず。 

とジョグダイヤルで r 単語の意味を 
調べる」にをを移動させる。 


3 [ 〇 ] • [ I ] • [L] •[ 人 ]. [卜]の順 
に入力ずる。 

該当項目び表示されます。 


4ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、巧ず。 

検索結果び表示されます。 


日韓ま I 韓日英辞か; 


〇日本語から罰べる 
。巧語の意ホを話べる 
。カタ打了ま音から探す 
白日吿'着話/コラム 
白凡例 


曰薛ま I 韓曰を辞典; 

0日ホ語から語ぺる 
反里語の置ホを語ぺる 
。カタわナまをから保す 
白日常を話/コラム 
白凡例 


。日巧同•巧！を greeting) 授巧(する1 


?|巧ち巧 r ンサ〇、ダレ 

greeting) 鮮罢(する） 

过な/インホ么/ 

(演 ginseng) 窜防人参 
/インサン/ 

(活 price raise, increaee) 値上げ 
过 y /インサン/ 

(活 irfiDression) のま 
白3 /インたン/ 

(活 life) A± 

日钟(刮じり / イン スエ (n ダ)/ 


卜巧！• [ 1〇 



1^' 検索結果の画面にあることばか6ジャンプすることがでさまず。 
詳しくは31〜34ページをご覧 < ださい。 
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カタカナ発音か s 探ず 

発音をカタカナで入力して単語を調べます。 

回！ r ギョウル」り信、を）という単語を調べる 

(^ iTig キーを押して r 中•韓. 

独•仏•西-伊巧巧」画面を表示 
させ、ジョグダイヤルで「デイ 
リー日韓英•韓日英辞巧」を選 
び、巧ず。 

ジョグダイヤルで「カタカナ発音 
か 5 採ず J にをを移動させる。 


3回•囚•回•回•回-回の順 

に入力ずる。 

該当項目び表示されます。 


4ジョグダイヤルで調べたい項目を 
選び、押ず。 

検索結果び表示されます。 


‘検索結果の画面にちることばか!5ジャンプすることびでさます。 
詳しくは31〜34ページをご覧ください。 
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クラウン巧巧!辞巧をほう 


クラウン巧巧苗巧/小辆虫 

竞3巧 

をま語のまホを調べる 
•巧巧を弱べる固 
•用例を韵ベる回 
• 日木話からドイツ話を弱べる 
白凡例 



「クラウン独和辞典」では L ツ下の方法で検索することびでをます。 

検索方まについては、それぞれのページを参照してください。 

単語の意味を調べる . 28、36、37、38 

前方一致検索、後方一致検索、ワイルドカード検索またはあいまい検 
巧で檢牵でキホす 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
「つづりの 一部び わからないことばを調べる（ワイルド カー ドお索)」 

巧7ページ)、または「ラろ覚えのスペルの英単語か6さびす（あいま 
いお索)」巧8ページ）を参照してください。 

成句を調べる . 39 

検索方法は「成句（英熟語）を調べる」 （39 ページ）を参照して<ださい。 

用例を調べる . 40 

検索方法は r 辞書に出てくる巧例を調べる」 （40 ページ）を参照してく 
ださい。 

日本語か5ドイツ語を調べる . 28、36、37 

前ち一致検索、後ち一致お索またはワイルドカード巧索で検索でさます。 
検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
またはにづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ページ）を参照してください。 


凡例 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 

*5'* 検索結果画面の本で中に 卜質 料-変化 21 J などのように表示されている 場 
合は、152ページの「クラウン巧が巧巧について」をご覧ください。 







クラウン仏巧辞典をほう 


クラウンも!]巧巧/ル 和仏=ぉ 

をを語の意ホを調べる 
• 巧巧を罰べる回 
•用例を围ベる固 
• 日本語からフランス語を調べる 
白化例 


k ム抽- I I 11/5 


r クラウン仏和辞典」では政下の方法で検索することびでさます。 
検索ち法については、それぞれのページを参照してください。 

単語の意味を調べる . 28、36、37、38 

前ち一致お索、禮ち一致お索、ワイルドカード検索またはあいまい検 
索で検索でさます。 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（樓ち一致お索)」 （36 ページ)、 
「つづりの一部がわからないことばを調べる（ワイルドカード検索)」 
(37 ページ)、または「ラろ覚えのスペルの英単語からさびず（あいま 
い検索)」 （38 ページ）を参照してください。 

成巧を調べる . 39 

検索方法は「成句（英熟語）を調べる」 （39 ページ）を参照してください。 

用例を調べる . 40 

検索方法は「辞書に出てくる用例を調べる」 （4 日ページ）を参照してく 
ださい。 

日本語か6フランス語を調べる . .....28、36、37 

前方一致検索、禮方一致検索またはワイルドカード検索で検索でをます。 
検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後ち一致お索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びねからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ページ）を参照してください。 


凡例 

目;欠画面が表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かくり 
返して検索します。 

‘巧索結果画面の本文中に（一資料 • ggs ) などのように表示されている場含 
は、171ぺージの「クラウン仏和苗巧について」をご質ください。 







プ□グレツシブスペイン語辞巧をほラ 


ブロケレツシブ 

スペイン語辞典(小!1ぉ的)小靴 I 

I をを語の意巧を調べる 
• カタカナを音から巧す 
• 巧巧を沼べる圆 
。日木謡からスペイン語を調べる 
白スペイン語のを音 
己文法用語の腐任 
白をイ 
己凡例 


お巧し 


】 〔ま 1 V 


「プログレッシブスペイン語辞典」では U (下の方法で検索することび 
でさます。 

検索方法については、それぞれのページを参照してください。 

単語の意味を調べる . 28、36、37、38 

前方一致検索、後方一致検索、ワイルドカード検索またはあいまい検 
索でお索でをます。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
「つづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード検索)」 
(37 ページ)、または「ラろ覚えのスペルの英単語からさびす（あいま 
いお索)」 （38 ページ）を参照して<ださい。 

カタカナ発音か5探ず . 28 

発音をカタカナで入力して単語を調べます。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」に8ページ）を参照し 
て < ださい。 

成句を調べる.. . 39 

検索方法は「成句煤熟語）を調べる」 （39 ぺージ ） を参照してください。 

日本語か5スペイン語を調べる . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索で検索でをます。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ぺージ）を参照してください。 

スペイン語の発音/文法用語の解説/変化表/凡例 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索しまず。 







デイリー日伊英-伊日英辞典をほ5 


日伊英 I 伊日英薛巧 


〇日本語から勇べる 
• を語の意ホを詞ベる 
• カタカナ発をから巧す 
• 巧巧を弱べる固 
•用例を調べる固 
。日丢 
亡)凡例 


r デイ U —曰伊英-伊日英辞典」では政下の方法で検索することびで 
さます。 

検索ち法については、それぞれのページを養照してください。 

曰本語か6調べる . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカードお索で検索でを 
ます。 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後ち一致お索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びねからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ページ）を参照してください。 

単語の意味を調べる . 28、36、37、38 

前ち一致お索、樓ち一致お索、ワイルドカード検索またはあいまい検 
索で検索でさます。 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後ち一致お索)」 （36 ページ)、 
「つづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード検索)」 
(37 ページ)、または「ラろ覚えのスペルの英単語からさがず（あいま 
い検索)」 （38 ページ）を参照してください。 

カタカナ発音か5探ず . 28 

発音をカタカナで入力して単語を調べます。 

検索方法は「ことばを調べる（前方一致検索)」 （28 ページ）を参照し 
て < ださい。 

成巧を調べる . 39 

検索方法は「成句（英熟語）を調べる」 （39 ページ）を参照してください。 

用例を調べる . 40 

検索方法は協書に出てくる用例を調べる」 （4 日ぺージ）を参照してく 
ださい。 
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日常会話 

目次画面に政下の項目び表示されます。 


• あいさつ（出会い) 
•謝る 
• 問い返し 
• 便利な表現 
• 電話 
•宿;白 
• 買い物 


• あいさつ（別れ） 
•肯定•同意 
• 感嘆-落胆-激励 
• 尋ねる 
• 道を尋ねる 
•食事 
• トラブル 


• お礼を吕 j 
• 否定-拒否 
• 便利な疑問詞 
• 許可-依頼 
• 交通機関の利巧 
•バールで軽食 
• 病院*囊局 


• 時刻-曰にち•曜日■月■季節 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 


凡例 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 


ク「デイリー日伊英-伊日黄辞助については、208ページの r デイリー日巧 
巧-伊日巧巧巧について」もご覧ください。 


マイぺディアをほ 5 


マ*^^ァ V ア前斗事典 

曰立シク•テム7ント- 

〇言爱の i がちをひく 
• 辛ーワードで围ベる画 
白ジャソレ别まか珊 


b イべゲィ尸 f 化£ が Jlt /3' 


r マイぺディア」では i ^ TF の方法でお索することびでをます。 

お索方法については、それぞれのページを参照して<ださい。 

言葉の説明をひく . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索で検索でさま 
す。 

お索ち法は「ことばを調べる（前方一致検索)」に8ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード 
お索)」 （37 ページ）を参照してください。 

キーワードで調べる . 39 

キーワードとなる複数のことばを&で区切って入力し、検索できます 
(& 検索)。検索ち法は「成ち](英熟語）や用例を調べる （& 検索)」 （39 
ページ）と同様です。 

ジャンル別事巧11冊 

目次画面に政下のジャンルび表示されます。 

• 人名 • 地名 • 地理 • 自然 

•歴史 •宗教-思想 • 社含 • 文化 

•暮らし•技術 •スポーツ 

ジョグダイヤルで調べたいジャンルを選んで巧し、画面下の検索文字 
入力欄にキーワードを入力すると、入力したことばに近いことばをお 
索できます。 

■§' 「マイぺディア J については、221ぺージの r マイぺディアについて J もご 質 
<ださい。 
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カタカナ新語辞巧をほう 


カタカナ巧語巧巧 

をカタカナ語を勇べる 
• アルファべッ w 呂語を讀ぺる 
亡!この择巧の使い方 


b 夕;^ホ就 ■ 阮价 1 1/3 


「カタカナ新語辞典」では L ツ下の方法で検索することびでをます。 

検索方法については、それぞれのページを参照してください。 

カタカナ言吾を調べる . 28、3目、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索でお索でさま 
す。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びねからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ぺージ）を参照してください。 

アルフ アベッ ト略語を調べる . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索でお索でさま 
す。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
またはにづりの一部びわからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ページ）を参照してください。 


この巧巧の使い方 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索しまず。 





が事ことわざ辞典をほう 


筆ことわだ巧巧 

巧ことわざを韵ぺる 
己を想別キーワードで强ベる 
白ことわざをみ類から巧べる 
己このを巧のをいろ 


r 故事ことわざ辞典」ではし: TF の方法で検索することびでさます。 

お索方法については、それぞれのページを参照して<ださい。 

ことわざを調べる . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索で検索でさま 
す。 

お索ち法は「ことばを調べる（前方一致検索)」に8ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部がわからないことばを調べる（ワイルドカード 
お索)」 （37 ページ）を参照してください。 


発想別キーワードで調べる 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 


ことわざを分類か5調べる 

目次画面に!;(下の項目び表示されます。 


• 己い訳すみとき 
• つをあいの常識 
• 男女の機微 
• 人生の真理 


• 励ますとを 
• 仕事の知恵 
• 健康への知恵 
•巧ってお<と便利 


• し 1ましめるとさ 
• 結婚式の スピーチ 
• 前向さの生を方 
• おもしろい語源 


• しゃれた語源 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 


この巧巧の使い方 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 
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四字熟語辞典をほ 5 


四字熟語勇 


を匹)字熟語を謂べる 
• 発想別卞一つードで ffl ベる 
り凡例 


「四字熟語辞典」では!;(下の方法で検索することびでをます。 

検索方法については、それぞれのページを参照してください。 

四字熟語を調べる . 28、36、37 

前方一致検索、後方一致検索またはワイルドカード検索でお索でさま 
す。 

検索方法は「ことばを調べる（前ち一致お索)」 （28 ページ)、「ことば 
の始まりびわからない単語を調べる（後方一致検索)」 （36 ページ)、 
または「つづりの一部びねからないことばを調べる（ワイルドカード 
検索)」 （37 ぺージ）を参照してください。 

発想別キーワードで調べる 

表紙画面下の検索文字入力欄にキーワードを入力します。入力したこ 
とばに近いことばを検索します。 


凡例 

目次画面び表示されます。 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かく 
り返して検索します。 




英を話とっさのひとこと辞典をほう 


尸 ちち哥 

とつさのひとこと巧巧 

を目々から弱べる 
•巧語で調べる图 
• 日本語卞ーワードで翌ぺる国 


t っさのひ卜こと(巧3ぶお•々ミ' 


r 英含話とっさのひとこと辞巧」では政下の方法で検索することびで 
さます。 

検索ち法については、それぞれのページを参照してください。 

目;欠か5調べる 

目;欠画面に切下の項目び表示されます。 

• 第1章毎曰の生活でつかラひとこと 
• 第2章会話を楽しくするひとこと 
• 第3章理解しあえるひとこと 
• 第4章感情をあらわすひとこと 
• 第日章冠婚葬祭でつかラひとこと 
• 第6章海が旅行でつかラひとこと 
• 第7章ビジネス-レターに役立つひとこと 
• 第8章含話によくでることわざ-決まり文句 
• コラム 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、押します。これを何度かくり 
返して検索します。 

英語で調べる . 39 

キーワードとなる複数の単語を&で区切って入力し、検索で去ます 
化検索)。検索方法は「成句（英熟語）や巧例を調べる化お索)」 （39 
ページ）と同様です。 

日本語キーワードで調べる… . 39 

キーワードとなる複数のことばを&で区切って入力し、検索でをます 
(& 検索)。検索方法は「成句（英熟語）や巧例を調べる化お索)」 （39 
ぺージ）と同様です。 
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巧巧の料理-メニュー辞巧ほ力国編）を使ラ 


S 力国毎 

世巧の料！！ タニ ユ■巧巧ず切 

を欧米の料理•メニ ューを 調べる 
• かな発音から探す 
亡)フランスの巧巧 
白イタリアの巧巧 
。スペインの巧巧 
己ドイツの巧巧 
白イギリスの巧巧 
亡!アメリカの串お至 
。中国の料理 

ご 力因 • f 4 あ. 】 [る] t/tc 


「世界の料理•メニュー辞巧 （8 力国編)」では、フランス、イタ U 
ア、スペイン、ドイツ、イギリス、アメリカ、中国、韓国の料理につ 
いてしソ下のち法でお索することびでをます。 

欧米の料理-メニューを調べる 

表紙画面下の検索文字入力欄に、英語で料理名を入力すると、欧米6 
力国の料理か5お索でをます。 

かな発音か5探す 

表紙画面下の検索文字入力欄に、かな発音で料理名を入力すると、8 
力国の料理からお索でをます。 

フランスの料理/イタリアの料理/スペインの料理/ドイツの料 
理/イギ U スの料理/アメ U 力の料理/中国の料理/韓国の料理 

ジョグダイヤルで希望の国の料理を選んで巧すと、それぞれの国の検 
索画面び表おされます。 

各お索画面には、1；|下の項目が表示されます。 

〜①料巧について/料巧辞典： 

ジョグダイヤルを押ずと、選んだ国の料理について詳しい説明び表示されまず。 

料巧•メニューを調べる： 

表紙画面下の検索文字入力欄に、英語で料理名を入力すると、料理を検索できます。 

カタカナ発音か6探す： 

表紙画面下の検索文字入力欄に、カタカナ発音で料理名を入力すると、料理を 
検索でをます。 

日本語読みか6探す： 

表紙画面下の検索文字入力欄に、日本語読みで料理名を入力すると、料理を検 
索でをます。 

ごま意 

• r 中国の料理」の検索結果画面か日は、中国語へのジャンプびでをないことびあります。 

• r 韓国の料埋」の検索結果画面からは、辑国語へのジャンフはでをません。 

‘な’ r 世界の料理-メニュー辞典ほ力国編) J については、225ぺージの r 世巧の 
料理-メニュー巧巧 （8 力国編）について」をご覧ください。 
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ペラペラ • 旅巧を話をほラ 

。ヒ京語/広ま語/辑国語/巧米語/ドイツ語/フ 

ラジス語/スペイン語/イタ U ア語） 

はじめに、目次画面から希望の言語を選びます。 

北京語のを話例を調べるとき：ペラペラ-北京旅行を話 
広東語のを話例を調べるとき：ペラペラ.に東旅行を話 
韓国語の会話例を調べるとき：ペラペラ-韓国旅行会話 
巧米語の会話例を調べるとき：ペラペラ.英米旅行会話 
ドイツ語の会話例を調べるとき：ペラペラ-ドイツ旅行を話 
フランス語の会話例を調べるとき：ペラペラ-フランス旅行を話 
スペイン語の会話例を調べるとき：ペラペラ.スペイン旅行を話 
イタリア語の会話例を調べるとき：ペラペラ-イタリア旅行会話 



(表紙画面例：ペラペラ-英米旅行を話) 


r ペラペラ-旅行会話」では、化京語、広東語、韓国語、英米語、ド 
イツ語、フランス語、スペイン語、イタ U ア語の尝話例をし U 下の方法 
で検索することびでをます。 

場面か5調べる 

目次画面に政下の項目び表示されます。 

•基本会話 •機内で •入国/出国 •両替 

•ホテル •食事 •観光 •買い物 

• 郵便/電話 • 病気 • ま故/紛失 • 移動 

•娛楽 •社交/接待•教えて •助けて 

•数字/時間•単語集（単語帳） 

ジョグダイヤルで調べたい項目を選び、巧します。これを何度かくり 
返して検索します。 
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「ペラペラ-化京旅行会話」、「ペラペラ-広東旅行会話」または「ペラペラ-韓国旅 
行会話」の検索結果画面からは、中国語/韓国語へのジャンプはでさません。 



別売りソモリースティック- ROM" 巧書を 
ほラ 

本機では、己 巨 eB Dictionary フォーマットのソモ U — スティック- 
ROM " 辞書を使うことびでをます。 

う’別売り"メモ U - スティック- ROM " 辞書を梗うとさは、 かレチ検索し 
nun - [ pill キーで操作します。 


1 ス□ットにソモリースティック- ROM " 巧書を入れる。 

詳しくは r メモ U - スティック"を入れる」 （19 ぺージ）をご覧くだ 
さい。 

と mm キーを 巧ず。 

"六モリーステイック - ROM " に収録さ 
れている辞書の一覧び表示されます。 


3 ジョグダイヤルでをを移動させ 

て使いたい辞書を選び、巧ず。 

選んだ辞書の表紙画面び表示されま 
す。 

それぞれの取振説明書に従い、調べた 
いことばをお索して < ださい。 

• 画面は表示例です。 

• 画面中の查]は複数の単語 
を「&」（度みキー）で区 
切って入ちする マー クで 
す。 


护•遵お画面 

DBBEB-D003S マルチな索 

©是留 i ビジネス巧語スーパー西か巧お]•巧を 

应ビジネス技がま用黄語大巧巧 

©巧巧コンピュータ用語大醉巧 

直な巧つンピュータ用詞大醉巧 

©が走房 BBeB Dictionary 巧 

©みを)板招巧巧語ま巧 

应巧ビジネスマす一事典 

©ひとりホきのビジネス英語自お自左 

◎アクテイプ巧雷会記ま現ち巧 


ItPiCiJT 盛わ巧-巧ミして下さい 

• 辞書名は表示例です。 


[Ig? 巧]コンピコータ用語大苗巧： 
見出しで棵す 
。英語早一つードで操す医！ 

。日本語キーヮート'で巧す回 
I白 J!S 用語み類から探す 



‘検索結果画面にちることばか 5 ジャンプずることびでさます。 

詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

なお、"メモリースティック- ROM" 内の辞書からジャンプずるときは、"メモ U- ス 
テイック -ROM" 内の招書のみび検索対象となります。 



検索巧康の掉書を変更したい場合は、上記の画面の巧態で [ジャンプ1 キーを押しま 
す。表おされる画面で検索巧兼の辞書を選んでジョグダイヤルを巧すと、選んだ醉 
書内の該当項目び表示されます。 



同じ辞書を使って他の検索方まで調べたいときは 

該当項目画面 （22 ページ）や検索結果画面 （29 ページ）で [AM 
キーを巧してください。表紙画面に戻ります。（辞書還お画面で 
胃前 キーを押してち表紙画面には戻りません。 ) 

マルチ巧索を使う 

本機に収録されている辞書ま口ま、別売りの"メモリーステ ィ ック- 
ROM " に内蔵されている辞書から調べたいことばを検索します。 

1 面昼 H キーを押し、ジョグダイヤ 
ルでをを移動させて、本機に挿 
入した"メモリースティック- 
ROM " または r 内蔵巧 書 マルチ検 
索」のどち5かを選び、ジョグダ 
イヤルを巧す。 
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2 ジョグダイヤルで、調べたい検索 
方法（英語か5調べる、日本語か 
5調べるなど）にをを移動させ 
る。 


0調べたいことばを入力して、検索 
ずる。 

マルチ 検索では、「ことばを調べる 
(前ち一致検索)」 （28 〜3日ページ)、 
「便利なお索機能を使ってことばを調 
ベる」 （36 〜40ページ）と同じ方まで 
検索することびでをます。それぞれの 
検索方法については該当ページをご覧 
ください。 

文字の入力中に検索方法を変更でをまず。 

マルチ検索で文字を入力しているとをに [ジャンプ1 
キーを巧ずと、検索ちまを置おする画面び表示 
ごれます。 

検索方法を選んでジョグダイヤルを押すと、選 
んだ検索ち法の該当項目び表示されます。 


マルチ検索に使われる巧書を知りたいときは 

手順2で検索方法を選んだあとに、ジョグダイヤ 
ルを押しまず。ち図のような小画面び表示さ 
れ、マルチ検索に使われる醉書を確認すること 
びできます。ル画面に表示されている▼は、さら 
に下にも辞書びあることを示していまず。ま 
た、▲はさらに上にも辞書びあることをあしてレ 
まず。ジョグダイヤルを上下に移動させて、醉 
書を確認して < ださい。 

このか画面を閉じたいとさは、レずれかのキー 
を押してください。手順2の画面に戻ります。 






巧書をひ< 
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MP 3 お式の音ちデータや音楽を聞 < 


MP 3 プレーヤーの画面と操作 

本機の MP 3 プレーヤーでは、モ U - スティック"(別売り）に保を 
した MP 3 形式のデータ（拡張子： . mp 3) またはプレイ U ストファイ 
ル（拡張子： . m 3 u ) を再生でをます。 

MP 3 形式のデータなどび保をされているソモ U - スティック"を本 
機に挿入すると、自動的に MP 3 プレーヤーのファイル選択画面び表 
示されます。 

ごま意 

'ツモ1」ースティック- ROM " 辞書访リ売り）を本機に挿入したときは、 MP 3 プ 
レーヤーの画面は表おされません。 

’安‘[辞書/ MP 3] キーを押して MP 3 プレーヤーの面面を表示ずることもでさます。 

MP 3 形式のデータなどびなをされている"メモ1」ースティック"を本機に挿入した 
状態で辞書機能をお使いの場合は、巧辛書/ MP 3] キーを押して MP 3 プレーヤーの 
画面を表示でをます。 

再度[辞書/ MP 3] キーを巧すと、辞書の画面に戻0ます。 

本機で対応している MP 3 お式のデータについて 

サンプリング屈液数： 32 kHz 、44.1 kHz . 48 kHz 。 

ビットレート ： 32 kbps 、 4日 kbps 、 48 kbps 、 日目 kbps 、 

64 kbps 、 8日 kbps 、 96 kbps 、 112 kbps 、128 kbps 、 

160 kbps 、192 kbps 、224 kbps 、256 kbps 、 320 kbps 
および可変ビットレート（ただし、可変ビットレートの場合、再生時 
間び正しく表示されないことびあります)。 

ID 3 タグ： ID 3 v 1、 ID 3 V 1.1、 ID 3 v 2.2 (ただし、これらの場合でも 
曲情報び正しく表示されないことびありまず)。 

ごま意 

本機の MP 3 プレーヤーでは、再を中の曲び終了して次の曲の再をび始まる前に、 
わずかに空白びあります（シームレス機能はありません)。巧と巧の間をあけない 
で再生したい場合（ライプやコンサートの音楽を聞くとをなど）は、バソコン側 
の MP 3 音声編集ソフトウェアを使用してあらかじめ1つの巧ファイルに編集して 
から"メモ|」ースティック’に保存し、再をしてください。 

なお、短い曲をいくつちつなぎ合わせて1つの曲ファイルに編集した場合、再生 
経過時間び正しく表おされないことびありますび、これは MP 3 のシステム上の制 
約によるちのであり、故障ではありません。 


76 


ファイル選 J 只画面 

MP 3 プレーヤーのファイル選択画面は政下のように構成されていま 
す。 



頂目 

表示されるの容 

〇現在のフオルダ 

現在表示されてし、るフオルダ名。 

"メモリースティック"を挿入して [V1P3 プレーヤーのファイル 
選択画面を表示した直勘ま、ソモ U— ステ イツ ゲのルート 
び表示されまず。 

〇フオルダ/ファイル 
一覧 

現在のフオルダ内にある、フオルダまたはファイルの一覧。 

を1:直下に MP3 形式のデータび含まれてし、るフオルダ。 
り：直下に MP3 あ式のデータび含まれていないフオルダ。 

@ :プレイリストファイル（拡張子： .m3u)。 

J3 : MP3 ぁ式のデ_夕(拡張テ:.mp3)。 



ファイル選択画面でのキー操作 


こんなとさは 

こうします 

1つ上の項目（フオルダ 
/ファイル）を選ぶ 

ジョグダイヤルを上に回す。 

1つ下の項目（フオルダ 
/ファイル）を選ぶ 

ジョグダイヤルを下に回す。 

フオルダ内にある、フオル 
ダ/ファイルの一覧を表 
示する 

フォルプを選んで、ジョグダイヤルを押す。 

マークのフォルダを還んだとさは、操作還おの 
メニューび表示されます。 

• フォルブを再生：選んだフォルダ内にある、すべての 
MP 3 形式のデータを再生します。 

このとさ、再生画面に切り換わります （79 ぺージ)。 

• フォルダの一賣：選んだフォルダ内にある、フォルダ 
/ファイルの一覧を表おします。 

ジョグダイヤルで希望の操作を選んで押すと、選んだ操 
作び実行されます。 

ファイルを再生する 

MP 3 形式のデータまたはプレイ U ストファイルを選んで、 
ジョグダイヤルを押す。 

このとを、再を画面に切り換わります （79 ぺージ)。 

前のページを表ちする 

I 麻 *1 キーを押す。 

次のページを表おする 

凶キ-を押す。 

1つ上の階層のフオルダ 
内にある、フオルダ/ファ 
イルの一覧を表示ずる 

CS ] キ-を巧す。 


‘爹’ジョグダイヤルを巧ずかわりに I ミ定 J キーを巧して操作することちでさまず。 


その他使えるキーについて 


キー 

働き 

唾） 

MP 3 プレーヤーの設定を変える （82 ページ)。 

瞄書/ MP 3] 

辞書の画面に切り撰える。 
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再を画面 

ファイル選択画面 （77 ぺージ）で MP 3 あ式のデータけ広張テ： . mp 3) 
またはプレイ U ストファイル（拡張子： . m 3 u ) を選んで、ジョグダイ 
ヤルを巧すと、再生画面び表示されます。 

再生画面は政下のよラに構成されています。 



上記は、プレイリストを再生している場合の 
再生画面でず。 


項目 

表示されるの容 

〇巧一覧 

• プレイ U スト/フオルダを再生している攝合 
プレイ1」スト/フオルダ内にある、曲名の一實。 

曲名び設定されていない攝合は、巧のファイル名び表 
示されます。 

• MP3 形式のデータを再生している場合 
現在の四に設定されている曲名。 

曲名び設定されていない攝合は、巧のファイル名び表 
おごれます。 

© ァーティスト名 

現在の巧に設定されているアーティスト名。 

ア-■ティスト名び設定されていない場合は、何を表示されま 
せん。 

G アルバム名 

現在の巧に設定されているアル/ f ム名。 

7JW (ム名び設定されていない場合は、何も表示されません。 

〇曲 If 報 

現在の巧の「サンプリング周波数」'「ビットレーり、 r 再生経 
過時間（分:秒)」。 




再生画面でのキー操作 


曲の再生中 


こんなとさは 

こラします 

再生を停止する 

し拝■る J 中-を押ず。 

音量を上げる/下げる 

音量調節ボ I 」ュームを上または下に回す。 

再生中の巧を頭出しずる 

ジョグダイヤルを上に回す。 

または、キーを巧す。 

1つ前の巧を頭出しする 
(プレイ I 」スト/フオルダ 
再生時のみ） 

ジョグダイヤルを、連続して上に回す。 

または、キーを連続して押す。 

次の曲を頭出しずる 
(プレイ I 」スト/フオルダ 
再生時のみ） 

ジョグダイヤルを下に回す。 

または、ピ^キーを押す。 

曲を早戻しずる 

[«"♦] キーを押しつづける。 

巧を早送りする 

I ♦叫キーを押しつづける。 

再を停止中 

こんなとさは 

こ弓しまず 

選んだ巧を再生する 

ジョグダイヤルを巧す。 

または、 I 定是] 牛…を押ず。 

1つ上の巧を置ぶ 
(プレイ U スト/フオルダ 
再生時のみ） 

ジョグダイヤルを上に回す。 

または、 | nw | キーを巧す。 

1つ下の巧を置ぶ 
(プレイ U スト/フオルダ 
再生時のみ） 

ジョグダイヤルを下に回す。 

または、 1*3*1 キーを巧す。 

ファイル選択画面に戻る 

戻■る1中-を押ず。 

その他使えるキーについて 

キー 

働き 

唾） 

[ V 1 P 3 プレーヤーの設定を変える （82 ぺージ)。 

隅書/ MP 3] 

辞書の画面に切0換える。 


ごま意 

曲の再生中に辞書画面に切り換えると、曲の再生は停止 
します。再度瞄書/ MP 3] キーを押ずと、再生停止した 
曲の続をか6再生されます。 
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MP 3 お式のデータを再をずる 


ソモ U - スティック"側売り）に保存した MP 3 形式のデータ（拡張 
子： . mp 3) またはプレイ U ストファイル（拡張子： . m 3 u ) を、 MP 3 
プレーヤーで再生します。 


m "メモリースティック"内のフオルタ’ [My Favorites」 に保を 
されている rTrack04.mp3J を再生ずる 


1 ス□ットに、 MP3 お式のデータまたはプ 
レイリストファイルが保存されている"メ 
モリースティック"を入れる （19 ぺージ)。 

MP 3 プレーヤーのフアイル選お画面び表 
示されます。 


/W ロヨ Player 





白 others 
固 M/Pl8ylist.tri3u 

Track01.rkp3 
の Track02.tnp3 

J3 Tr 。 か 03.tn*>3 



方イル/方I的’を宙田し甘巧いく|ジ3な宙巧*まミ 


2 ジョグダイヤルで 「My Favorites」 を選 
ぴ、巧す。 

操作選択メニューび表示されます。 


#1/^ 口 S Player 



n Track03. ni>3 


ホイルノス I けち邸し甘樹' £|5'’过；1巧*決ミ 


3 ジョグダイヤルで「フォルダの一覧」を選 
び、巧す。 

「My Favorites ] フオルダ内のファイルび 
一覧で表示されます。 


巧 ^^^3 PldyQt 


T rackO 己 . mD3 


つァイル/スルザ5遇 R してくだな' [ 


4 ジョグダイヤルで rTrack 04. mp 3 J を選 
ぴ、巧す。 

再生画面び表示され、 「 Track 日 4. mp 3」 
の再生びはじまります。 

1 ^’ MP3 お式のデータの再生中は、本機の音 
寅- MP3 インジケーター （ 13 ページ）が点！打し 
ます。 


口 3 Player 



了-み化 Artistes 
7AA ム: Album02 
【 44.1KHz/12 日 Kbps 00:10 ] 
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MP 3 プレーヤーの設 
定を変える 

U ピート（くり返し）再生や音質な 
ど、 MP 3 形式のデータの再生に関 
する設定を行えまず。 

し U 下は、設定でをる項目の内容で 
す。 

リピート： 

リピート（くり返し）再生を行ラか 
どラかを設定します （82 ページ)。 

サウンド： 

MP 3 形式のデータを再生するとを 
の音質（高音や低音を強調するかど 
ラか）を設定します （83 ページ)。 

MP 3 再生時間： 

MP 3 形式のデータの再生を開始し 
てから自動的に再生び終了するま 
での時間（連続、30分、60分、9日 
分、12日分）を設定します （84 ペー 
ジ)。 

才ートパワーオフ時間： 

MP 3 形式のデータの再生終了また 
は、 MP 3 再生停止中の最渡のキー 
操作から、自動的に電源び切れる 
までの時間巧分、7分、1日分）を 
切り換えます （88 ページ)。 

ご注意 

「オートバワーオフ時間」 J ；! 外の項目は、 
MP 3 プレーヤーの画面を表示してレると 
さのみ設定でをます。 

辞書の画面を表示してレるとさの設定巧 
目については、 r 評書を使ラとをの設定を 
変える」 （86 ページ）をご覧ください。 


リピート巧をの設定を巧 
ちずる 


リピート（くり返し）再生を行ラか 
どうかを、 ■UTF の項目から選び ま 
す。 

項目 

意味 

OFF 

リピート再生を巧いません。 

1 

再生中の®、または巧に再生す 
るなのみを U ピート再生しまず。 

ALL 

プレイ U ストまたはフオルダ内 
のすベての巧を I 」ピート再生し 
ます。 


回 jr リピート」の設定を 
「 ALU に変更ずる 

I MP 3 プレーヤーの画面で、 
运梦キーを}甲ず。 

設定メニューび表示されます。 


口 S Player 



がわド : NORMAL 


MP 3 S を時間：連結 
才-り巧-オフ時お：3分 


2 ジョグダイヤルで「リピート」 
を選び、巧ず。 

選択項目び表示されます。 
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3 ジョグダイヤルで 「 ALU を選 
ぴ、巧す。 


#1/7 ロヨ Player 



MPS 再生巧巧：远练 


才-り口-オフ時届；3か 


4 ジョグダイヤルで r 戻る」を選 
ぴ、巧す。 

(@キーを巧す前の画面に戻り 
ます。 


音質（高音/ほ音）の設定 
を変ちずる 

MP 3 お式のデータを再生するとをの 
音質（高音や低音を強調するかどラ 
か）を、が下の項目から選びます。 


項目_意味_ 

NORMAL 通常の音質で再をします。_ 

1 お音と高音を/ ランスよ <強調 
した、け下の音質で再生します。 
低音（巨 ass) : +4d 己 

高音 （Treble) : +3dB 

2 特に低音を強調した、な下の 
音質で再をしまず。 

低音 （Bass) : +8cl 己 
高音 （Treble) : +4服 


四 |r ヴウンド」の設定を川 
に変更ずる 

I MP 3 プレーヤーの画面で、 

驾安キーを}甲ず。 

設定メニューび表示されます。 


口 3 Player 



C 巨..哥ぶお-*5」 


2 ジョグダイヤルで「サウンド J 
を選び、巧す。 

選択項目び表示されます。 


A/f 口 3 Player 



C を a 迅，か;結」 





3 ジョグダイヤルで m を選 
び、巧す。 


# 1 /^ 口 3 Player 



MP 3 ちを時 Pe 3 :運 f . 串 
才-り巧-オフ時因：吕分 


4 ジョグダイヤルで r 戻る J を選 
び、押す。 

@キーを巧す前の画面に戻り 
ます。 


MP 3 再を時間を設定ずる 

MP3 形式のデータの再生を開始し 
てから自動的に再生び終了するま 
での時間を、連続/3日分/6日分/ 
90分/120分の中から選びます。 
r 連続 J 還が時のごま意 
「連続」を逞ぶと、再を画面上に表示され 
ているすべての曲び最禮まで再生されま 
す。また、I」ピート再生の設定 （82 ぺ一 
ジ）び「1」または 「ALU に設定されて 
いる場合、自動的に再生は終了しませ 
ん。 


M riviP 3 再生時亂の設定を 
「60分 J に変更ずる 

I MP 3 プレーヤーの画面で、 
雙梦キーを}甲ず。 

設定メニューび表示されます。 


Player 


1^ 

サウンド 
MP 3 再キ I 


2 ジョグダイヤルで 「 MP 3 再生 
時間」を選び、巧す。 
選択項目び表示されます。 


# 1/7 ロヨ Player 


产 1 others 
固 MyPleylis 

30夕 


サウンド 

9日巧 
12 W 



C を as; か;結 
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ジョグダイヤルで「60分」を選 
ぴ、巧す。 


#1/^ 口 3 Player 




h Others 
应 MyPt « yHst . tri 3 u 


IJ ピート ；OFF 


りウンド : NORMAL 

夏る 


一 



ジョグダイヤルで「戻る」を選 
ぴ、巧す。 

喔)キーを押す前の画面に戻り 

ます。 



便利な機能 


辞書をほ 5 とまの設 
定を巧える 


入力方法などにっいて、使いやす 
いよラに設定でさます。 

し U 下は、設定でをる項目の内容で 
す。 

入力方法： 

入力画面での、ローマ字入力また 
はかな入力 （23 ページ）を選びま 
す。 

暗記帳表示順序： 

暗記帳の項目の表示順（登録順/項 
目名順/表示頻度順）を切り換えま 
す （87 ページ)。 

才ートパワーオフ時間： 

最後のキー操作から自動的に電源 
び切れるまでの時間 （3 分、7分、 

1日分）を切り換えます （88 ペー 
ジ)。 

才ートパワーオフ機能によって電源 
び切れた場ち、最後に見ていた画面は記 
憶されます。 

再び電源を入れると、もとの画面び表示さ 
れます （U ジ ユー ム機能)。 

ごま意 

「才ートバワーオフ時亂 L が4の項目は、 
辞書の画面を表示してレるとをのみ設定 
でをまず。 

MP3 プレーヤーの画面を表示していると 
をの設定項目については、 「MP3 プレー 
ヤーの設定を変える」 （82 ページ）をご覧 
<ださい。 


入力方法の設定をを更ずる 

m r 入力ち法」の設定を「かな 
入力 J に変更ずる 

1各苗!書の表紙画面または検索 
結果画面で、@キーを巧 
す。 

設定メニューび表示されます。 


2 


軒ら做】 

め/ 1 ラ持•サクラ属の落葉高木または低木の 
—SB のを称。同属でもウイ’亡 E •アンズなど 
を餘 <. 中因大を•ヒマラわじら営!趋あるか—- 
日本に最な董預か—をい。国ミ品種ザお萬•に 

i ち曲 i 幽か】田曲 aw 臣至嗔巧く。 
咬背麗^ち翔で片ヒ制 


B き記暖表示暗居： 

才-り巧-オフ時商： 

ソモリ-方ィッグ巧書情蒂ミ示 


.がせら 
■えばおを 
けなごとし. 
|5。简巧が亥と 
I {まげ亡の}など 


司厘折♦決定 


ジョグダイヤルで r 入力方法」 


を選び、巧ず。 

選択項目び表示されます。 



さくら脱】 

めバラ科サクラ属の落葉高木または低木の 
—25 の接称。同属で6ウメ’モち•アンズなど 
を除 <。中国大陸•ヒマラけこら敦惶あるか—. 
日本に最巧齡 S ザをい。圓芸お種ザお常に 


晚 ‘V 貢纖片キスト鄉22:15 

をの化を問く。 
iE £ とがせら 
」といえばおを 


暗記振麦示喉店；留ミ 


才-レ巧-オフ冉面；3分' 

W □レ J ' ck 已し、 

己•樹巧は咳と 
ほげちの}など 


、モリ-巧がプ巧書情帯ま巧 





化月3ぷ讯♦法で 


4ジョグダイヤルで r 戻る J を選 
び、巧す。 

(@)キーを押す前の画面に戻り 
ます。 
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暗記帳の頃目の表お順を 
巧をずる 

暗記帳の項目の表示順をしソ下の中 
から選びます。 

登録：暗記帳の項目び、新しく登録し 
た順に表示されます。 

© 居 a 占元気そう ですね。日 You look great. 

©厘]のれん(ころでおし【障廣じ晚巧し] 

应歴 )17 ちを [infortralion technology —] 

应度 £j com-outer 
直画さ 6 の【着物] 

励にか くら【が I 



項目名：暗記帳の項目び、項目名順 
(数字^ アルファべットー ひらび な ^ 
カタカナー漢字）に表示されます。 

HI ろマ m 圭制 Wormafor technology —/ 

向 I な Icom •助 ita~ 

(D 画き 6 の【諭 ] 

应広 ) さみ【制 

を園のれん ( こうでお U 暖篤 ( こ麻 ？ U 
直國占元気そうですね。日 You look great. 


tea 口 拒 "を ] _ V6 I 

頻度：暗記帳の項目び、本文（項目の 
検索結果画面）の表示回数び多い順に 
表示されます。 

〇塵 J のれんじう T おし【暖席 ( こお } 刊 J 
◎ 固占元気そうですね。日 You look great. 

(D 圃 com- 田 iter 
应画き 6 の虐巧 ] 

動画 U 定を [information technology —] 

励広け くら隙】 


接施1脚 


M r 暗記帳表示順岳 J の設定 
を 「項目を」順に変更ずる 

1备巧書の表紙画面または巧索 
結果画面で、@キーを巧 
す。 

設定メニューび表示されます。 


さ〈り【按】 

めバラ科サクラ属の'落葉育木または巧木の 
—SB の総技;•同属でもウメ •ら E’ アン了むど 
をな <. 中国大を•ヒマラわじ古當趕あるが- 
日本に最も浩贸ザをい。圍ミ品巧がお常•じ 

肚有胜糾抵 SMMBia 

人力万-;去 ：口づち A 力 

をの化を巧<。 
に王と株せら 

J といえば按左 
がが t などとし. 
5。樹だは巧と 
ほす6の)なご 

昭 fEK 表で榜唐:登!ミ 

才 -M つ-37店商：3分 

ソモリ-スティッグ巧書情巧ま不 

頂る 




2ジョグダイヤルで「暗記帳表示 
順序」を選び、巧ず。 
選択項目び表示されます。 



3 


ジョグダイヤルで r 項目名」を 
選び、巧ず。 


居〈ら股! 

のバラ巧サクラ属の'落葉高木または巧木の 
一部のおが。同属でもウメ -t 亡•アンズなど I 
を隐 く。 中国大を•ヒマラヤじち教趕あるザ. 
日本に最も擦百がをい。圍芸ぞ□桂がが潮こ 
>巧を兩く。 


陡VI巧注たキスト€? 22:旧 
入力ち;去 ：口-マ宇入力 

才-卜中ワ-すフ時面：乙分 


、モリ-3ティップ巧書情報を示 



4ジョグダイヤルで r 戻る」を選 
ぴ、巧す。 

(@キーを押す前の画面に戻り 
ます。 
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2 ジョグダイヤルを上下に回し 
て画面を見やすい濃淡に設定 
する。 


おら脱】 

I めバラ巧サクラ属の巧案高木または低木の 

—as の股称。 

をお <。中国大 
日本に最も搜 
をく.春,白色-: 
A 重なきの■胡 
れ.日本の匡の 
倍1す-，けはた 

口 

■ 

8 ^ 

4 

3 

2 

1洁 

二 E ’ アンズなピ 
モ教趕あるザ. 

:ぞ□憧がが割こ 
王色の巧を蘭く。 
，花王とがせら 

E 」 といえばがを 
封 S 材などとし 

また—ちを'邮木 iztei とさ 
票(按辰じ) IZffl いるほか由 

ちる。樹肉 i 咳と 

1物1まげ6の]など 

I -] ント=フト i をた-» CPS 51 iS 巧*決定 I 


3ジョグダイヤルを押す。 

[コントラスト]キーを巧ず前 
の画面に戻ります。 


表示画面の明るさを 
設定する 

表示画面の明るさ（コントラスト) 
を変更でさまず 

1 [コントラスト] キーを 巧ず。 

選択項目び表示されます。 


才ートパワーオフ時間を 
設定ずる 

M 「オートパワーオフ時間」の 
設定を ri 5» j に変更ずる 

1@キーを巧す。 

設定メニューび表示されます。 


2 


居佑励 

めバラがサクラ星の'忍葉音ホまたは低木の 
— SB の艦が;•同属でもウメ’亡モ•アン了むど I 
を険 <. 中因大を•ヒマろわじら営!度あるか—- 
日本!こ最な iSS が'をい。国まお種ザお常じ 
pe の巧を巧<。 
jfE 王とがせら 
.」といえばおを 
，脂材などとし 
te 。 窗巧は。亥と 
I {まげ6の)など I 

陆か;細 


KflBM 田み IMI 出 WU 


"巧リ-巧ィソグ泣書情巧ミ示 


ジョグダイヤルで「オートパ 
ワーオフ時間」を選び、巧す。 

選択項目び表示されます。 


おら【按】 

めバラ巧サクラ星の'忍葉高木またはほホの 
—SB のを称 • 同属でもウイ ’ 亡 E • アンス ' むど I 
を険 <. 中国大を • ヒマろわじら営 ! 度あるか —- 
日本に最な iSS がちい。国ミお桂ザが常に 
: ちの巧を聞<。 
お王とがせら 
I といえばおを 
段けなどとし， 
.简巧は巧と 
皆 : ft) の)など I 


3 


昭記 K 表示喉居 J - b , 

faiWH'r^ 

ツモリ-方のグ 巧！ 7 が 
戻る 15巧 


躬巧•統 I 


ジョグダイヤルで「15分」を選 
び、巧す。 


4 


さ佑【按】 

めバラ科サクラ属の落葉高木または低木の 
-25 の接称。同属で6ウメ’モち•アンズなど 
を除 <。中国大陸•ヒマラけこ6敦惶あるか—. 
日本に最巧1^頁ザをい。圓芸お種ザおをじ 

慌が議片キ"脚クス 

をの化を聞く。 
に王とがせら 
」といえばを'を 
船材なごとし. 

5•樹巧は咳と 
ほげちの}など 

flisaa 肝 ♦; 壬で 

入力ちま ：ロー 字入力 

暗記店ま不喉店；営 If 

eaiUiga !!! iW 5 ESM 

、モリ-みけプ活書情银麦示 

. 房る 


ジョグダイヤルで r 戻る J を選 
び、巧す。 

@キーを押す前の画面に戻り 
ます。 
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文字サイズををち 
する 

該当項目画面や検索結果画面の文 
字の大ささを変えることびでさま 
す。文字を正確に確認したいとき 
などに便利です。 


‘憂‘で字サイズについて 

• 文字サイズは3段階（12、16、24ドット 
フォント）で変更ずることびでをます。 

• 文字サイズの视期設定は16ドットフォン 
h です。 

• 文字サイズを大きくしても、複雑な漢字の 
一画一画び正し < 表示されない場台びあり 
ます。これは画面の表示能力によるをの 
で、巧障ではあ0ません。 

• 文字サイズは、検索モードを切0換えても 
保持されます。 


四！にく目」の該当項目画面 
で、文字サイズを変更ずる 

1広辞苑で「さく5」を巧索する。 

該当項目び表示されます。 

なさくら勝】のバラがサクラ属の逐裏富木ミ 
"さくら【拓倉】丰裏點脚のホ。ホ田括這に 
0さくら【佐な民 J 巧氏の一。 

0 さくらあさ-の【持旅の】6れ2 (サクラヲノの 
0さくら-ちでまお！佐々ぶ家樹（"ァソマヲ） 

。さくら-ため【联雨】おの巧のが•(堤の雨。 

•さくらい【が井】（’•斗）めをさをの巧。奈を 
•さくらい【按井】（'•斗）せ民の一。 

。さくらづ•、か【粉島 K 】 桜のが<运にとれるイ 
0さくらい- Cj ：^ じ I お井が二！（’•斗デヤウ ••） 
。さくらん'-ただよし【按并.を温】（-•斗 •’） 陸軍 
を<ゎ_ _ 瓜 S 贿 I "9。 

ム [文字サイズ]キーをぐり返し 
巧し、好みので字サイズを設 
定する。 



16ドットフォント表示 


なさくら【お】のバラなサクラ属の否桌高木ミ 
。さくら【泣含 1 丰裏県化がのホ。ホ田括這に 
0 さくら【佐皮良: 1 拍氏の一。 

0 さくらあさ-の【描巧の】 C け])(サクラヲノの 
。さくら-たでまお I 佐欠 M 家樹 （ ••アソマヲ） 
。さくら-ため【联雨】おの巧のが•(堤の雨。 
•さくらい【按井】（’•斗）め奈良県の巧•奈島 
•さくらい【お井】（'.斗）化民の一, 

。さくら - V •、か【が島目!!】桜のがく运にとれ5イ 
。さくらじ I お井(’•斗デサウ"） 
。〇さくらただよし【按井ち:豆】（’•斗 •’） 陸軍 

_ 化№3 I '9 a 



24ドツトフオント表示 


巧さくら【お】①バラ科サクラ属 
〇さくら【を倉】千葉お北部の巿 
〇さくら【佐み尉姓氏の 一。 

〇さく啸さ-の【お麻の】《枕 ）（ 

〇さく皆あずまお【佐久良ま雄】 
〇 さくら-あめ【桜 雨】 桜の巧の咲 
曰 さくらい腦 井】 （••斗）①を良 
。さくらい【お 井】 （"书を巧の 

■iSS 地いル №3 "9 。 



12ドットフォント表示 


なさく6【柏】 il バラクラ圧の里*直本また13世不の一 
0さ<6 £店宜】千ま長 JtgU のお。巧田 S 坦に;'目い.もと旧田 
0さくら[旺义民】は氏の一。 

•さ<ら左さ-の搭田の】む1》（サクラヲ/のI曲1)®由 
0さ<ら-*ず王$1をなち東 MJ l••7ジマ^> (ま巧过バ 
0さ<ら-あめ【麻】岳の巧の BOS の雨。 

0さ<らい【な》】 （’’4) 边奈良眉の雨•を良空*の宙ま 
0さ<らい略 Jf】（’ ’4) 巧氏の一。 

0 3<ら-いか【6居巧】运の岛<1穿こごれるイり-遇吞1 
〇さ<6ぃ-レ4ラじ（’•申デでウ ••） 化ザち。を 
•さ<らぃ-た£よし tS 井舌.*】 （-- キ -'> 度宝ちん。か巧。 
0さ<らぃ-たんばのし JO じ*5 [ち冉冉足吐- S】 （••任-. 

0さ<ら-いちぷぎん【柜一«宙】天 ISS- みま。な巧 (7* の 
0さ<らい-ばいしつ【岳#«室1!..ホ..> 江戸 sag の WA 

姐いル №3 "9。 





ごミ主意 

辞書によっては、拡大や縮小されない部分び 
あ0まず。 

(例） I ■漢字字則の場台 

12ドットフォント表示 


J 広大/縮ル表示されない部せ 



16ドツトフオント表示 



24ドツトフオント表示 


國 L 総画数」 07 

[区点] 1601 

[シフト 《 nS ]889 F 

[ JIS ]302] 

部首名:二に） 
音読み:ァ/ェ 


訓読み:一 
意口よ読み:つぐ 
ちに哲巧項目1 


画[纔画数] 10 

鮮【亜】 

「区点11 日02 


。例の表巧/巧表巧 
を切り換える 

検索結果画面で、用例を非表示に 
することびでをます。巧例を非表 
示にすると、巧例文の代わりに 
[51@]び表示されます。 


用例表示状態 

検索結果画面に、用例文び表示さ 
れます。 


皆 ain/r も n/ 

(國 rein, reign: 函 lain,lane) 画 rainy 服） 
- 邸®〜 s/-z/) 

1 囚 雨 , 障雨《♦曹 6 封 r.j • ろ ). 袖の巧 . 离 む卜で 


象が》:雨で い〇 out h the rain 雨の >4= す,十 



て b くノ take shelter rrom ran 巧ちりを ' 
る (=56卡 under cover)/ れ looks like rain 
(( 略な )) 雨ザ度りそうだ / The rain was 
very heavy.= ((おが t was oourins with 
rain. ど L サ降りだった (= け rained 

hoA ぃ il り、 /W。 hw'o h^rl 1 け卜 r'sin f-nr 

一巧 例で 


如 【: rain I 



用例非表示状態 

検索結果画面で、用例文の代わり 
に ffl ® び表示されます。 
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「 rain 」 の巧索結果画面で、 
用例の表示/巧表示を切り 
換える 

I ジーニアス 英和巧巧で 「 rain 」 
を検索し、巧索結果画面を表 
で"5る。 

検索結果画面を表示した直後 
は、用例文び表おされていま 
す（用例表示状態)。 


ザ aio/reir/ 

(國 rein, reign: 閣 lain,lane) 画 rainy 術） 

-邸®〜 s/-z/) 

1因雨,障雨《♦皇饒(じょう)•巧の恩話などの 
参被》;雨天IIが〇が in the rain 雨の中を出 
て行 </take shelter from rah 兩窗庙す 
る(=36卡 under cover) /け looks like rain. 

((略が))雨ザおりそうだ/ The rain was 
very heavy.= (狭夕 It was oourins with 
rain. どしサ降りだった (=H rained 
heavily.)/We have had little rain for 
ち抽 train _]_ 

2 [用例] キーを 押す。 

用例文び非表示になり、代わ 
りに国®び表示されます 
(用例非表示状態)。 


ザ aio/reir/ 

(國 rein, reign : 閣 lain,lane ) 國 rainy 账） 

- 邸 ® 〜 s/-z/) 

1因雨 , 障雨《 ♦ 豊饒 ( じょう)•巧の恩寄などの 
きが》 ; 雨天"園固 

2 因彫容詞を样って ] 卜 • な厢||圆 

3 ((正な如 a 〜0干 ...] 《 ♦of は同をの of> 

兩のような…，…の雨II固国 

4 [the 〜 S; 複銳 B い ] 劇帯化ちの ) 雨季 . 

(as) risht as rain (( 略氏 )) (1) すっが用 t* 

J こなって . (2)(ショックから)完封こなち直っ 
ち抽如 m _1 

3もう一度、拥例]キーを押す。 

再び、庙例文び表示されます 
(用例表示が態)。 

•rain/refn/ 

(國 rein, reign : 圈 lain.lane ) 國 rainy 術） 

- 函 ( 窗〜 s/-z/) 

1 口雨 . 搭雨《 ♦ 皇饒 ( じょう)•神の恩語などの 
象被》:巧天IIが outh the rain 雨の中を化 
て巧く / take shelter from rain 雨をりをす 
る (=56 卡 under cover)/It looks like rein. 

(( 艳ま )) 雨ザ K りそうた ‘/The rain was 
very Heavy.= ( 快))じ was pouring with 
rain. ど L で隨リだった (=H rained 
heavily.)/We have had little rain for 
爱抑 ‘ram l 


ご注意 

用例が表示状態で、検索結果画面か日ジャン 
フした0、ほかのことばを検索ずると、用例 
表示状態に戻 D ます。 


別売り"メモリース 
テイツク - ROM " 巧 
の辞書の情き目を表巧 
する 


現在使用している"メモリース 
ティック - ROM " 内の辞書の階書 
名」、「出版社名」、「問い合わせ確 
認情報」などを表示でをます。 


@キーを巧す。 

設定メニューび表示されます。 


臣〈ら励 

めバラがサクラ属の落案育ホまたは低木の 
-SB の接称。同属でちウメ’モち•アンズなど 
を除く。中国大陸•ヒマラわじ6敦趕あるか—. 
日本に最巧 iSS ザをい。園芸お種ザお常に 
せのにを間く。 
尼王とがせら 
」といえばおを 
船けなどとし. 
己•樹巧脈と 
ほげもの)など 
追月な3!か;ちち 


EiiiiaiiBHiHJiga 


2 ジョグダイヤルで r " メモリー 
スティ ック" 辞書情報表示」を 
還び、巧す。 

"メモ U - ステイック - ROM " 内 
の辞書情報び表示されます。 


3BEB-D003S 7ルチ核熏 
SDJP1 25000005 01R 
養巧ビジネスち語スーパー苗典ち巧’巧英 
了ルク 

沈 MP1250 日000己 01R 
CDJP11 7000001018 
ごジネス J ま術黃用巧言自大货巧 
日タトアソシエー‘ソ 
SOJP1250D0005D1R 
CCWP1 旧□孤00仰7 



ジョグダイヤルを回すと、辞 
書情報の続をが見られます。 


3 r 戻"る] キーを 2 回がず。 

@キーを巧ず前の画面に戻り 
ます。 
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よくほラ辞書や巧索 
方法を登録ずる 
(プリセット） 


よく使ラ辞書や検索方法を25項目ま 
で登録でさます。登録した辞書やお 
索ち法は、 巧面巧 キーを巧すこと 
で手早く呼び出すことびでをます。 


巧書や検索方法を登録ずる 

辞書を登録ずる 

1 巧誦扩 I キーを巧して登録した 
い舌辛書を選び 、I 登録1 キーを 
巧ず。 

メッセージび表示されます。 


2 


お書遣お面面 
のデイリー日げ巧•巧日英 
B 百科事典マイぺディア 
回巧会話とっさのひとこと 
应 ザ ー，—— 

©句 


©世巧の ' tjS •メニュ^巧 (8 力国添） 
回ベラペラ ’ j l :：：^3 R 巧を話 
©ペラペラ’にま腕玲託 
应べラぺラ’菌匡版)^^を 
两巧でぉ巧を.みをして下夕 I > 


ジョグダイヤルまたは囚キー 
を押ず。 

登録をやめるときは、 I 民■る I 
キー または回 キーを 押しま 
す。 


戶書是お面面 

のデイリー日殿咐日英辞典 
B 百お事巧マイぺディア 
回巧を話と扣 


語とっさのひとこ: 


©世巧の巧を•メニユイ?巧 (8 力国 f 房） 
固ベラぺうづ 
© ペラペラ’にま腕玲託 
应べラぺラ’菌匡版)^#^ 


1& T ' 基が後ぶ走して下み、 


メッセージび表示され、しば 
らくすると、自動的に im 
キーを巧ず前の画面に戻りま 
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辞書の検索方法を登録ずる 

1 登録したい辞書の巧索方法を 
選び 、 CUD キーを 巧す。 
メッセージび表示されます。 



2 ジョグダイヤルまたは 囚 キー 
を巧ず。 

登録をやめるときは、 [ eiM 
キー または 四キーを 巧しま 
す。 



らくすると、自動的に 「登録 I 
キーを巧ず前の画面に戻りま 
す。 

登録した辞書や検索方法び25度目を 
超えると 

古いちのから順に消えていさまず。 

'さ’"メモリースティック- ROM " 辞書を 
使った場ちの巧書や検索方法の表示につ 
いて 

辞書や検索ちまは2日頃目まで登録ずることび 
でをます。しかし、モ IJ ースティック- 
ROM " 辞書を取0出した場合、取り出した 
‘メモリースティック- ROM ’ 巧のお書や検索 
ちまは表おされまはん。 そのため、 2日の辞書 
や検索ち法を登歸していてち、表示される項 
目び25よ D かない場合びあ D ます。 

をラー度‘文モ I 」ースティック- ROM " 南書を 
挿入ずると、‘メモ U - スティック- ROM ’ 巧 
の辞書や検索ち法び表示されます。 






登録した辞書や巧索方法 登録した辞書や巧索方ミち 

を呼び出ず を削除ずる 


1 应キーを押す。 

登録した辞書やお索方法び、 
新しい順に一覧表おされま 
す。 

巧書/おをプリセット 

〇言案の意ホを課べる口に§$巧’逆 I き広辞 
田百科事巧マイぺディア 


ジョグダイヤルを回すと、一覧 
の続さを見ることがでさまず。 

2 ジョグダイヤルで、使いたい 
巧書または巧索ち法を選ぶ。 

巧書を選ぶ場合： 使いたい辞 
書にをを移動させ、ジョグダ 
イヤルを押すと、辞書の表紙 
画面び表おされます。 


1 巨巧巧^キーを押す。 



2 ジョグダイヤルで削除したい 
巧書または巧索ち法を選び、 
CM 〕/ 削除キーを押す。 

削除方法を選ぶメッセージび 
表おされます。 

巧書/検索プリセット 

0•言案の意味を調べる口広度巧’お I きに薛 
口百科事みマイぺディア 


【言案の意ホを…1を肖 I 尚 [ Y ] 
プリセットをを牛肖||ま [ A ] 

肖||なをキサンセん! »] 


bs ? 祀し _ 脱贿1の I 

3ジョグダイヤルまたは囚キー 
を巧ず。 

登録されている辞書や検索方 
法をすべて削除ずる場合は、 

囚キーを 巧します。 

削除するのをやめる場合は、 
岡 キー または 回キーを 巧 



しばらくすると、自動的に登 
録辞書（検索方法）の一覧画面 
に戻ります。 


マイぺディア 

b •言案の i がちをみく~ 

-すーワードで誰ベる阻 
D ジでソレ別まち:1冊 




横索方法を選ぶ場合： 使いた 

いお索方法にをを移動させる 
と、そのまま文字を入力でを 
ます。 


0•か-デく【ま巧】そ帰の K 偶関な巧肝••兄 
。かづ< 【ま属】一昂の属闻。ろから。やから 
。か-ぞ< 障族】（ク可 •） め';詩(せいが 1 ま 
。かそ‘ <- あわせ核を合せ】（•’ァハセ）合•せ 
。かそ‘ <- おん I 下属音】度]主音より4度と旧 
。かぞく-かい 1) ん 皮巧を!邑】（クワ"クワイ 
• かそ‘ <-( ナいか< [まち計面】（’クワク） S-HS 
•かぞ<-じがコこう度族な学な】（クワ•-デ 
。かデ <- せしど【ず巧制度】のまなちまに関 
。かデ <- てあて【费: fS 手当】①生—ま拾の一. 

。かデ <- ぶろ I を拍因■邑 I 温泉旅館などの， 


降巧けザし 
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履歴をほう 

検索した結果の画面び300項目まで 
記憶されているので、必要なときに 
呼び出して見ることびで去ます。 
ジャンプや参照ジャンプで検索し 
た項目ち記憶されます。 


履歴を見る 

1 I 履歴 I キーを巧して、履歴画 
面を表示させる。 

今まで検索した本文の見出し 
び、最棲にお索したちのから 
新しい順に一覧表示されま 
す。 


〇凶か i く惊网ま綺の配偶 W 巧やま子- 
◎画 5a セ ove 〔讀の「(物至的に)…が扁< 
回園画】[総面致]0つ[区点]旧01[シフト JIS 
应面さくら瞄 1 のバラがサクラ尾の落案高 
を励巧皇 (<g> winter) を 
直圆 2iAK 計け）（ホ greeting) 接勘する） 

回画だ化】 ci を置31國2日46圖2945 
©画が nsyou 【朋友】助墅翌1友人.ち達 
©園【側】[お面致]11[因引34服[シフト JI3 
应面けっこん-しき陪蹈式】，袖ホの喜約をす 
应面て la： る<け H 


! 。:る<け15ちう]!の 王 a •:ち I 
虽計属巧 39 j |_./33 I I 

の ③ 


①内蔵辞書と現在使巧中の‘‘メモ U — ス 
ティツク"辞書、今までに使った"メモ 
ij — スティツク"辞書の累計履歴の総觀 
でず。 

⑥内蔵辞書と現在使用中の"メモリース 
ティツク"辞書のみの履歴の総数です。 

P ジョグダイヤルを回ずと、頂目一覧 
の続きを見ることびできます。 


2ジョグダイヤルで見たい項目 
を選び、巧ず。 

選んだ項目の検索結果画面び 
表のされます。 


民イ<11^ I 

モ婦の配催関なやな子’兄弟などの血婷関 


を。 

わザく-ちわせ【家な合せ】（- ■T>\iz) 

合'せ博わルタの一。嫁箱己人でつ 1D ま抬分 
のもちみ e しんを音い合って.家な教をを< 
そろえた者を瞬ちとする。日汚台おまる。 

わザく H ブいかく惊巧 i 十面】 トクつか 
計画的な受 A 台記節。 


区が巧【か-デ< 惊筋 




‘履歴に記憶された垣目び300頂目を 

超えると 

ちいものか日順に、履歴から消えていさま 

す。 

を"メモ U - スティック"巧書を使った場 

合の履歴の表示について 

• 履歴に表示される項目は、巧菌辞書と挿入 
されてレるソモ U - スティック"辞書から 
の検索結果です。 

• 履歴は、新しい順に300巧目まで記憶され 
ていまず。しかし、"メモ U - スティック" 
苗書を取0出した場台、取0出したソモ 
1」ースティック " S 辛書の履歴情報は表示さ 
れません。そのため、300巧目の履歴を記 
憶していてち、表示される履歴び300項目 
よ0かない場合びあ0まず。 

もう一度‘ソモ U - スティック’’辞書を挿入 
ずると、‘ソモ U - スティック"辞書からの 
履歴情報び表示されます。 


94 





fill キーを 巧す。 

ジョグダイヤルで削除したい 
項目を選ぴ、 dB / 削除キー 
を巧す。 

削除方法を選ぶ>< ッセージび 
表示されます。 


V 履歴の検索結果画面か6をジャンプ 
機能を使えまず。 

履歴の検索結果画面にあることばの説明に 
ジャンフした0、胃付きのことばの説明に 
ジャンフした0 (参照ジャンフ）でをます。 

• 曰本語ジャンプの例 

(94 ページの r 家族 j の巧索結果画面にあ 
る r 配偶」を調べる場合） 


• 参照ジャンプの例 

(94 ページの r 家族 j の関連項目 r 家 J をを 
照した場合） 

-、え【家】（イへ) 

D 居を用の建聘I。うち。の(普逼は一家なの） 

人がをむための塵的。⑤ちじ.自宅。わが 
れ 「一(Z»* る J @同じ家にをむ人々機含 
化，のす垣。まなをホじよってあ作られる集 
困.特口日民まで.戸主の51£请でる辟され 
た,戸まとき族ヒの共同な。「おおして一を持 
つ」⑤(「すのろちのあるじ」の意で)書。ま强。 

ちま保:物語(.まち]「左大臣の 一. 音よりよろし 
からで'レ聞ゆる人なり」。>■お一はん」@巧々 
をえてまた贾.まにはそうち立てらり•るもの。 

城巧 [I 々【家】 （ィへ） 1 固 B — 

詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

履歴の表示をやめるには 

gikS )' BBS 、[ MB ' [ HID 、 

mM\. gm 、[? UiyF 1 

キーのいずれかを押します。 


6 ジョグダイヤルまたは囚キー 
を巧す。 

登録されている項目をすべて 
削除する場合は、囚キーを巧 
します。 

削除するのをやめる場合は、 
岡 キーまたは回キーを押 
します。 

しばらくすると、自動的に履 
歴の画面に戻ります。 

ごま意 

团キーを巧して履歴を削除ずると、現を挿入 
されていなし'! U メ亡 I 」ーステイック"辞書で検 
索した履歴ち削除されます。 


の佐 J か i く【まな】夫涌の紀偶閱巧やな子- 
©厕苗セ we 〔本養の。袖里的じ)…より局ぐ 
© 國陆]は销 i 脚]07 [区島]1601[シフト J!S 
の面 がら脱1の , t うだ!サウう星のな奪 富 


1胞】 】锁防 [Y] 

1臟をを件背扮 [A] 
i 肖 J 涕を卞Vンたル [N] 


i»)i4jgi.ua ifi j げ mbwi i a . ろ； # 

©S) 怕リ[約西戲] 11 [にさ'] S40S [シフト J 旧 
◎IS けコ こん-しき【ちをぶ】站鬼の誓おをす 
应固て(ことるようI手(部るよう]めすぐじち 


是計厦屈語を3 


履歴を削除ずる 


12 


: il 諸 ill 欄 


岩耐或；^說乱ん I 

一 V.ivvvvvvv 賠 

一れ .'I かれホれホれホ剛 
i 固画画圆画回固圃囲国_ 


95 






暗記帳をほラ 

1日冊の暗記帳（ N 0.1〜 No .10) に、 
見出し語を最大1000項目まで登録 
でをます。暗記したい項目を、内容 
に応じて10冊の暗記帳に分類して登 
録しておけば、毎回簡単な操作で内 
容を確認することびできます。 


暗記帳に登録ずる 


横索した項目や、該当項目として表 
示されている項目を登録できます。 

1 登録したい項目の巧索結果が 
表示されているとさ、または 
ジョグダイヤルで登録したい 
該当項目を選び、 r ¥¥ i キー 
を押す。 

暗記帳還おの画面び表示され 
ます。 


に<ら股'】 】を宣綺します 

暗記 ti を違巧：【1-0】 

牛でンセル：巧る】 

S 訂巧をまな12 

IDNo.6 (0) 

应 No- ワの） 
©No. 8 (0) 
©No. 9 (0) 
IDNo.10 (0) 


ル).1旧） 
区 No-2 巧） 
をル!.3け 
. の Mo.4 の) 
_ : ©No .日口) 


互涅)み 


T " ‘曲がのむ L 

W 巧 防日 . 


2 ジョグダイヤルで登録巧の暗 
記帳 No . を選び、巧す。 

メッセージが表示され、しばらく 
すると、自動的に 「登録 I キーを 
巧す前の画面に戻0ます。 


‘検索結果画面に複数の垣目び表示さ 
れているときは、見出し語表示欄に表示 
されている項目が登録されます。 

成句を検索した場合は、見出し語表お欄に表 
示されでいる成句び登録されまず。 

暗記帳に登録した垣目び、10冊合計 
で1000項目を超えるとちいものか5順 
に、暗記帳か5消えていさます。 

を"メモリーステ ィッ プ常書を使った場 
ちの暗記帳の表示について 

• 暗記帳に表ちされる巧目は、内蔵辞書と挿 
入されているソモ1」ースティック"南書か 
らの登録ち目です。 

• お記帳は、10冊合計で10日〇巧目まで登録 
ずることびでをます。しかし、亡 I 」一 
スティック"辞書を取 D 出した場合、取り 
出したソ亡 U - スティック"辞書からの暗 
記ち目は表示されまはん。そのため、 

1000の暗記頃目を登録していてを、表示 
される暗記項目び10日0よ D 少ない場合び 
あります。 

もう一度ソモ U - スティック’’辞書を挿入 
すると、"文モ1」ースティック"辞書の暗記 
巧目び表示されます。 

• お記帳に記憶された！！目び、10 冊 合計で 
1000を超えると、画面の表示に関係な 
く、ちいものか5順に新しい暗記ち目に置 
さ換えられます。 


民〈ら【お】 

めバラ巧サクラ属の落案育ホまたはほ未の 
—SB のをが•同属でもウイ’亡亡•アン了むど 
ホ ホ因夕:陡 •ヒマ ろわ 1 — もが巧おろIが 

日がま記 MNo.2 】じ に 

を‘にくら隙】 】さ 目<。 

A； 登なしました ら 

ちした。枕わ?)旨で器具れ’創郎 t などとし、 
また.击ま.版村こを适とされる,窗巧は巧と 
票(がちに)(巧し々ほか巧物{まげが明など 


巧に<ら【杉】 
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• 参照ジャンプの例 

(「着物」の関連項目 r 小袖 J を参照した場 
さ） 


V 暗記頓の検索結果画面か6をジャン 
プ機能を使えまず。 

暗記帳の検索結果画面にあることばの説日月に 
ジャンプした0、胃付きのことばの説日月に 
ジャンプした0 (参照ジャンフ）でをます。 

• 曰本語ジャンプの例 

(「着物」の検索結果画面にちる r 羽織」を 
調べる場台） 


① 


⑤ 



-⑥ 


①現在選択されている暗記帳の登録項目。 
③各暗記帳の登録項目数。 

③暗記帳10冊合計の登録項目数。 

2 ジョグダイヤルで表示したい 
暗記帳 No . を選び、巧ず。 

選んだ暗記帳に登録されてい 
る項目び、一覧表おされま 
す。 


OESl 元贾•そうですね。で You look great. 
◎塵]のれんじうでおし【暖篤に巧巧 U 
動画 FT 定を [information technology —] 
Jcom - mit ■な 
」さ6の【諭】 

励広け くら隙】 


iiaisttiL 


①⑤ 


甲 

© 


の現在表のされている暗記帳名0 
③暗記帳の項目の表示順。 

③現在表ちされている暗記帳の登録 I 頁目 
数。 

1^’ジョグダイヤルを回すと、項目一覧 
の続さを見ることがでさまず。 

*$* 項目の表示順（登録順/項目名順/ 
表示頻度順）は、設定メニューで変更で 
さまず。 

詳しくは 87 ページをご覧ください。 


詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

暗記帳の表示をやめるには 

gikS)' BBS 、 [SB、[HID 
OH 、 gHi 、（ ME、(WCT 

キーのいずれかを押します。 


1 CM 〕/ 暗記帳キーを2回巧 
す。 

暗記帳選択の画面び表示され 
ます。 


3ジョグダイヤルで見たい項目 
を選び、巧す。 

選んだ項目のお索結果画面び 
表示されます。 


暗記振を見る 


二そで下巧 n 

国大袖あるいはな柏の着賴(こ巧して抽□が 
缝い話まった幫3のこと。な)めは筒社で，刊民 
として，また大站の下着として用いられたが， 
鎌倉’室巧ごろから表着とされ,ね(たらと)の 
玄、みみのつ L 、た巧をの着顿のよろなおヒな 
り，効民の中心となった。儀がのいは〈)，握宿 
けりは <) ，繳，友;麟などあらゆる雑巧 
術があ巧され,桃山’江戸時化を運じて最も 
はなやかな巧であり,を}了巧やを!^をつ 
けにか生の正装おなちななした。 

マイべディア【こそでレ W ホ1 m _ 


きらの 

洋服に対•して和服をお称することらあるが， 
じは习綿，误巧(じゅばん).コートぞ除い 
仁長着をさす。着构をのな J 居が巧立したのは 
案ち時巧といわれる。平安ホ巧までは下着と 
して着てした 宜 小袖にそで)が■，鎌倉時做こ 
なる社の巧眼ザ省Iおれて表着として用い 
られるようじなった。室巧時けじ J 男なとも 
(こ着用してした填(はかま化省略され， 'J 々由 
の青ちしとなった。提在の着物か14由から塞 
本的には愛わっていない。着巧は皮? S. 身ご 
マイべディア!きちの憧物】 _ 


量 


&普り 
§ 
I 點 

2のっ-附 i 


パ . S 巧春邱サ 
|歷|。|||槪 
I 如脱捕揣淵！^柳撇挪挪 
i 固圃画回圆圆圃囲固固 
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登録した頃目を削除ずる 

1 CUD / 暗記帳キーを2回巧 
ず。 

暗記帳選択の画面び表示され 
ます。 



2 ジョグダイヤルで表示したい 
暗記帳 No . を選び、巧す。 

選んだ暗記帳に登録されてい 
る項目び、一覧表示されま 
す。 


4ジョグダイヤルまたは囚キー 
を押ず。 

登録されている項目をすべて 
削除する場含は、回キーを巧 
します。 

削除するのをやめる場合は、 
〔品 キー または四 キーを 巧 
します。 

しばらくすると、自動的に暗 
記帳の画面に戻ります。 

ごま意 

囚キーを巧して暗記帳の巧目を削除すると、 
現在挿入されていなし'' ■メモ IJ ースティック- 
辞書で登録した項目を削除されます。 


〇医 IS 元景そうですね。0か11 look: great. 
©塵] のれんにうでおし【暖 廣じ晓 巧し】 

回歴 )17 軍を [information technology —] 
の ほ幻 com • 曲 !1 ザ 
回画き6の【幫巧】 

固広] さくら 略 I 


3ジョグダイヤルで削除したい 
項目を選ぴ、 CUD / 削除キー 
を巧す。 

削除方法を選ぶメッセージび 
表巧されます。 


W\L 

©厦 

©田 

F'f* 

21117 C をそうですね。回 You bo< great. 

] のれんじうでおし【暖廣 じ 防巧し】 

印 T 草を [information technology —] 
iloom-niitpr 

歧区 

IDQ 

町まを [inform’ •’】 を '邮余 [Y] 

世記張をを件背腺 [A] 

肖 Ip まをキ f ンセル的] 





居言 ai 脂】 "6 
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テキストビューワー 
をほ5 


テキストビューワーでは、‘メモ 
IJ - スティック"（別売り）に保存 
したテキストファイル（拡張子： 
. tXt ) の内容を表示でをます。 


1 @キーを 巧す。 

設定メニューび表示されます。 


2 


臣〈ら励 

め/ 1 ラがサクラ属の落案高木または低木の 
—SB のをお;*同属下ちウメ’亡 f •アン了など 
を持く.中因大を•ヒマラわじら資!度あるか—- 
日本!こ最な爱 a か—をい。圍まお桂ザお常•じ 
せの巧を開く。 
に王とがせら 
」といえばおを 
船材なビとし、 
5,简巧は巧と 
[まげがななど 
权 a かか;夫ち 


f 占有圍 ! 'aaSMBiBbi 

’ ’ 一— 日-7字入力 

3W 


ソモリ-方ィップ泣書情巧表示 


ジョグダイヤルで「時計/計算 
機/テキスト」を選んで巧し、 
選択項目か5「テキストビュー 
ワー」を選んで巧す。 

r メモ U —スティック"び入つ 
ていません。」の ><ッセージび 
表示されます。 


3ス□ットに、テキストファイルが 

巧巧されている"メモリース 
ティック"を入れる （19 ぺージ)。 

テキストビューワーの画面び 
表示されます。 


① 

⑤ 


①"メモ U — スティック’内のフォルダ。 
ジョグダイヤルでフォルダを選んで押す 
と、そのフォルダ内のファイルまたは 
フォルダび表示されまず。 

⑤‘メモリースティック’内のテキスト 
ファイル。 



4ジョグダイヤルで表示したいテ 

キストファイルを還ぴ、巧ず。 

選んだテキストファイルの巧 
容び、テキストビューワー画 
面に表示されます。 



5 ■る ] キーを 巧す。 

@キーを巧ず前の画面に戻り 
ます。 


テキストビユーワー画面での 
キー操作 


キー 

画き 

ジョグダイヤル上に回す： 

1巧上を表おする。 

下に回す： 

1巧下を表おする。 

|脯*| 

前のぺージを表をする。 

因 

次のページを表示する。 

[文字サイズ] 

で字サイズを変更する 
(89 ページ)。 

I ジャンプ I 

ジャンプ機能を使って、 
テキストファイル内のこ 
とばを本機内蔵の辞書で 
調べる （31 〜33ぺ一 
ジ)。 


• テキストファイルに、テキストビューワー 
で表示でさない文字び含まれている場合、 
その文字は=で表示されます。 

• テキストビューワー画面の表示中に‘文モ 
I 」ースティック’を取り出ずと、本磯の電 
源び切れます。 
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巧巧時計/ 
カレンダーをほラ 


世界時計/カレンダーでは、「世界 
の地域/都巿の現在時刻/カレン 
ダー」、「曰本の現在時刻」を表示で 


をます。 


受梦キーを巧ず。 

設定メニューび表示されます。 


おら【お】 

めバラ科サクラ属の'忍葉育木または低木の 
- SB の接称。同属でモウメ’モち•アンズなど 
を餘<。中国大陸•ヒマラわじ6敦惶あるか—. 
日本に最巧 iSS ザをい。圍まお種ザお常に 
[ち伽を開く。 


入力ちま ： D-7 字入力 


、モリ-ステがプを書情巧ち示 


に王と巧せら 
」といえば桜を 
船间などとし. 
己•樹巧脈と 
ほけちの]など 


2 ジョグダイヤルで「時計/計算 


機/テキスト J を選んで巧し、 
選択項目か百「時計•カレン 
ダー」を選んで押す。 


世界時計/カレンダーの画面 
び表示されます。 



①選択されている地域/都市のカレン 


夕一 。 

前の月/次の月を表おずるには：ジョグ 
ダイヤルを上下に回ず。 

巧の年/前の年を表おするには： 

I が ■] / Ism^l キーを押ず。 

® 選択されている地域/都市名と現な時刻。 

③ サマータイムの ON/OFF。 

④ 日本の現在時刻。 


3 r 房"る1キーを巧ず。 

@キーを押す前の画面に戻り 
ます。 


地域/都市を変更ずるには 

I 世界時計/カレンダーが表示され 
ているとさに 囚 キーを巧す。 

地域/都市の一覧画面び表示 
されます。 



2 ジョグダイヤルで、地域/都 
市を選んで巧ず。または数字 
キーで地域/都市を選ぶ。 


選んだ地域/都市名と現在時 
刻び、世界時計/カレンダー 
の画面に表示されます。 



地域/都巿の現な日時や 
サマータイムの ON / OFF を変 
更ずるには 

1世界時計/カレンダーが表示され 
ているときにのキーを巧ず。 

曰時を設定する画面び表示さ 







2 臣 3 キーを巧して、変 

更したい項目を反乾させる。 

0キーを巧すごとに、「ヴ 
マータイム」一「年」一「月」 

一「日」一「時」一「分」の順に 
項目の反乾び移動します。 

0キーを巧すと、逆の順番で 
項目の反転び移動します。 


日的る ii 整し. 'みまを巧して<ださい. 


サマータイム 

1 +日京ち:、ソウル 

I OFF 

] 


(曰讨 

时刻 1 

I 200已年3月 

丄曰 

品旧 1 




I 前頁と巧頁で巧吕さおび.（民巧！で变更。 I 

3ジョグダイヤルを上下に回し 

て、項目の値を変更する。 


日的を iie し'み定を巧してください. 


1サマ—タイム 

1 +目肪'ソウル 

1 OFF 1 

( A け 

mi 1 

1 200日年3月 

1日22:田1 


喔..％ 

円百こす頁て巧目亏驾 て， （臣巧ですず 


ごま意 

年の設定菌囲は、1940〜2099です。 

4項目の変更び終わった5ジョ 
グダイヤルを巧ず。 

変更媛の曰時び、世巧時計/ 
カレンダーの画面に表ちされ 
ます。 


乾電ミ也を交換したときは 

乾電池を交換してから最视に電源を入れる 
と、日時を設定する画面び表示されまず。こ 
の場合は、上記と同様の手順で正しい日時を 
設定してください。 


計算機を使う 

計算機では、四則演算（+、-、 

X 、づとレート換算を行ラことび 
でさます。 


1@キーを巧ず。 

設定メニューび表示されます。 


さ〈ら限 r 

めバラ科サクラ属の落案音ホまたは低木の 
—SB のおお;。同属下ちウイ’亡 E •アンズむど 
を扮 <. 中面大陸•ヒマラわじら致度あるが- 
日本に最な爱 a ザをい。圍まお種ザお常じ 
:をの巧を開く。 
に王とがせら 
.」といえばおを 
，貼材などとし 
る•窗巧は巧と 
{まげ fc の)など 
巧月： a 理!か;夫ち 


I 战脚;お.出曲!曲 WJtbi 

入力ちま ：口-マ芋入力 
帽記お表示憤 I ■ 


才-りの- 
。似-方 


旨居；留ま 
祀；3か 
.巧書情巧き示 


2ジョグダイヤルで「時計/計算 
機/テキスト」を選んで押し、 
選択項目から「計算機」を選ん 


で巧ず。 

計算機の画面び表示されま 



①現在の計算結果。 

③現在入力されている演算子（+、 一、 

X 、 -4-), 

③ 現在設定されているレートの値。 

④ 現在メ f リー（記憶）されている値。 



3計算を行ラ。 

計算に使ラキーについては次 
のページをご覧ください。 
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4 CS] キーを巧す。 

@キーを巧す前の画面に戻り 
ます。 


計算に使うキー 


キー 

意ほ 

数字キー 

数值を入力する。 

回し） 

小数点を入力ずる。 

固 (+/-) 

表示中の数値の、正負を切 
り換える。 

囚 （+) 

加算ずる。 

©(-) 

減算ずる。 

@ ( X ) 

柔算ずる。 

囚卜） 

除算ずる。 

I ち是 ](=) 

計算結果を表おする。 

回にに E ) 

1回巧ず：表示中の値を消ま 
する（計算途中の状態は保 
持される)。 

2回巧ず：計算途中の状態を 
含めて消去ずる。 

回 ( MC ) 

メモ U —の値を消去する。 

回 ( MR ) 

メモ U —の値を表をずる。 

四 （ M +) 

メモリーの値に、表示中の 
值を施え、メモ U —の値を 
更新ずる。 

圆 

表示中の値をレートに設定 

(レート設定）する。 

因 

表示中の値にレートの値を 

mm ) 

掛けて、結果を表示ずる 
(レート換算)。 

因 

表示中の値をレートの値で 

鄉換算） 

割り、結果を表示ずる 
(レート逆換算)。 


レート換算/レート逆換 
算をずる 

2つの通貨間の為替レートを設定し 
て、レート換算/レート逆換算を 
行うことびできます。 

レート換算をずる 

25 US ドルび何円になるか 
を換算ずる 

(1 US ドル=110円の場合） 

1 計算機の画面で「 110 」と入力 
し、面 ] キーを巧す。 

「レーりに11日と表示されま 
す。 


訂算機 

I _11^ □ 

レート；110 

，が}町；’•气. 

し-卜お定は山 J 曲直に1*:た貢逆巧直に描頁¢1 

2 計算機の画面で r25j と入力 
し、キーを巧ず。 

換算の結まび表ホされます。 


訂算機 

r 2,750.1 □ 

レート；110 

し-定 aiMi 控直にを度直口瞄頁*] 
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レート逆換算をずる 
m 3000円が何 us ドルになる 
かを逆換算ずる 
(1 US ドル=110円の場合) 

I 計算機の画面で「 110 」と入力 
し、圆キーを } 甲す。 

「レーりに110と表示されま 
す。 


訂算機 

C _ UOJ □ 


養，写 


2 計算機の画面で r 300 0J と入 
力し、 キーを 巧す。 

逆換算の結果び表示されま 
す。 


計算機 


I 27.272727271 □ 


しート；110 


砸 -.’15' 

レ-齡定 a 两控宜口@3^逆換直口居貢あ— 
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付属の CD-ROM r 辞書工房 J をほう 

付属の CD - ROM に収録されているソフトウェア「辞書工房」を使ラ 
と、 CSV に omma Separated Value ) 形式のファイルから巨巨©己 
Dictionary フォー マッ トのコンテンツを作成して、‘メモリーステ ィッ 
ク"（別売り）に登録できます。 

「辞書工房」を利用してソモ U - スティック"に登録したコンテンツ 
は、本機で検索/閲覧でをます。 


付属の CD - ROM か5 r 辞書工房 J をインストールずる 

「辞書工房」を利巧ずるには、はじめに、付属の CD - ROM から「辞書 
工房」をお使いのパソコンにインス I -ールします。 


パソコンに必要なシステム構成 

「辞書工房」を利用するには、政下のシステムのパソコンび必要で 
す。 

• 0 S : Microsoft ® Windows ® 98 Second Edition / 

Windows Millennium Edition / Windows 2000 Professional / 
Windows XP Home Edition / Windows XP Professional 

• CPU : Celeron 300 MHz な上 

• RAM : 64 MB 政上 （Windows XP の場含は 2 已目 MB し:* LL を推巽） 

• 八ードディスクドライブの空を容量： 20日 MB け上 

• ディスプレイ： 800 X 60日ドット政上 

• CD - ROM ドライブ 

• ‘メモ1」ースティック"スロット、または"メモ1」ースティック’’の読み 
書さび可能な機器（ソニー製"メモ U —スティック" U —夕‘一/ライター 
など） 
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r 辞書工房 j をお使いのパソコンにインストールずる 

1 パソコンの CD-ROM ドライブに、付属の CD-ROM を入れ 
る。 

「辞書工房」のインス I -ール画面び表示されます。 



回 


技ま巧 t ゥロげ r 的。なへようこそ。この 
な g フ •巧 •'站け.]ン1：*ュ-^11こ持ま工房をむ: I 卜 H しま 

沪口.グつ•ログう L をおける； 

ら•站をぶ‘ずが了して下3い。 

川ホ。わ宅於イし！;ットア -/r VC 
拥中のフ‘的’'み定すべてが了； 

ち苦：このフ■的うり3、吾な巧;またよび国搭を約 I こよって 
SS さ6ていミす， 

5無がでな裂また I 邸ホす 


じ;のが. y,| 


インス I ル画面が表示されない場合は 

CD - ROM ドライプ内の 「 SETUP . EXE 」 をダプルク U ックしてください。 

2 [次へ]をクリックずる。 

降、画面の指示に従ってインス!-ールを行ってください。 
インス! -- ルび完了すると、 Windows の[スタート] ニ ューの 
[プ□グラム ] (Windows XP の場合は[すべてのプ□グラム])に 
[辞書工房]び表示されます。 
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CSV お式のファィルを作成ずる 

r 辞書工房」では、 CSV 形式のファイルを己 BeB Dictionary フォー 
マットのコンテンツに変撰でをます。 CSV 形式のファイルは、表計 
算ソフトウエアなどを使って L ツ下のよラに作成します。 


垣目 見出し語検索キーワード 本で 



「項目の見出し語」、 B 列には「項目の検索キーワード」、 C 列 
には「項目の本文」をそれぞれ入力します。 

見出し語 （ A 列）： 

項目の見出し語として表示される文字列を入力します。 

検索キーワード旧列）： 

項目を検索ずるとをの夕字列（カタカナ/英字/数字）を入力しまず。 
検索キーワードは、最大1日件まで入力で去ます。検索キー 
ワードを複数指定する場合は、/ (全角または半角のスラッ 
シュ）で区切0ます。 

本文 （ C 列）： 

検索結果画面に表示されるコンテンツの本文を入力します。 

検索キーワードとコンテンツの検索について 

r 辞書工房」で作成したコンテンツを本機で検索ずるとをは、入力し 
た文字び検索キーワードと前方一致する項目び検索されます。例え 
ば、上記の CSV 形式のファイルを変撰して本機で検索する場含、入 
力文字列と検索される項目の関係はじ(下のよラになります。 


入力で字列 

検索される頂目 

ゴパン 

チヨー簡単キムチ丹 


食欲刺激ラめ〜井 

サツマイモ 

さつまレち入り野菜炒め 

ィモ 

検索されない。（「イモ」と前ち一致ずる検索キーワードびないため。） 





見出し語か! 5 自動的に登録される検索キーワードについて 

項目の見出し語は、 CSV 形式のファイルを変撰するとをに、検索 
キーワードとして自動的に登録されます（ただし、見出し語から自動 
登録されたキーワードは、検索キーワードの件数には入りません)。 
自動登録されるお索キーワードは、見出し語の最初の文字種によって 
じ(下のようになります。 


見出し語の 
最初ので字種 

自動登録される検索キーワード 

ひらびな 

カタカナ 

カタカナ 

例：をよラ—キョウ 


かんコーヒ- ► カンコーヒー 

英字 

英字 

例： A 己 C ショップ ー ABC 

数字 

觀字 

例： 2日05の8日3 一 2005803 


本機は漢字入力に対応していないため、見出し語に漢字び含まれてい 
る場合は、見出し語をカタカナに置を撰えて、検索キーワードに入力 
してください。政下の例のよラに、見出し語を複数の単語に分けて入 
力しておくと、よりをくの文字列で検索でさるよラになります。 

例：チョー簡単キムチ抖^チョーカンタン/カンタン/ドンブリ 

う’ r 苗覃工房 J には、サンブルデータ（わたしのコンテンツ事例集）び収録され 
ていまず。 

r 辞書工房」のインストール先フォルダにある r サンプルデータ」フォルダ内には、 
コンテンツの作成事例に SV 形式（拡張テ： . CSV )) び収録されています。 CSV あ 
式のファイルを作成ずるとをには、収録されているサンプルデータち参考にしてく 
ださい。 

また、 r 辞書工房」のインスト…ル先フォルダにある r 完成版サンプルデータ」フォ 
ルダ内には、コンテンツの完成版サンプルデータ（ソニー-ピクチャーズ名画タイ 
トル/誕生巧事巧3日6曰（角川書店）/簡単夜食レシピ日0/喜ばれる世界の±産 
10 0) び収録されています。これらのコンテンツは、 r 辞書工房」の「管理データー 
覧」（108ページ)にドラッグアンドド□ップすると、 r 辞書工房」に取り込んで利巧 
でをまず。 なお' これらのコンテンツを変換する前の、 CSV 形式のファイルは、 
r サンプルデータ」フオルダ内に収録されています。お客様ご自身で、内容を追加’ 
変更してご利用ください。 


付属の CD-ROM に収録の营作物(事例サンプル等）にかかる善作権は、营作物提供 
をび保有します。普作物を、権利をの事前の承諾を得ることな<、個人の私的和巧 
を超えて使用することは出来ません。又、改変、複製、賃貸、貸与、販売、出版、 
送信、放送等、ち法の5日何を問わず第兰者の利用に供することは出来ません。 



CSV お式のファイルをお換して"メモリースティック" 
に登録ずる 

CSV 形式のファイルを作成したら、「辞書工房」を使って BBe 巨 
Dictionary フォー マツ トのコンテンツに変撰し、"メモリーステ ィツ 
ク"（別売り）に登録します。 

CSV お式のファイルを BBeB Dictionary フォーマットのコンテ 
ンツに変換ずる 

1 Windows のロタート]メニューの[プ□グラム] (Windows XP 
の場含は[ずべてのプ□グラム])の[巧書工房]をクリックずる。 

r 辞書工房」び起動します。 



①メニュ ーバー ⑤ ツー ルバー⑤管理 データー 賣 

2 106 ぺージで作成した CSV お式のファイルを、巧辛書工房 J の 
管理データー覧にドラ ッ グアンドド □ッ プずる。 

r 辞書情報の設定」ダイア□グボックスび表示されます。 



メニューパーやツールバー か5 ち 操巧でさます。 

画面左上のロァイ ル]メニュー から [CSV データを変換]を選ぶか、または 
ツー ルバーのをク U ックしてち、 r 辞書情報の設定」ダイア□グボックス 
108 を表示でをます。 





サンプルデータを変換したいとさは 

r 辞書工房」のインスI — ル巧フオルダにある r サンプルデータ」フオルダを開 
を、変換したいサンプルデータ（お張子： . CSV ) を「南書工房」の管理データー 
藍にドラッグアンドド□ップしまず。 

3「辞書情報の設定」ダイア□グボックスで拭下の項目を設定ずる。 

• 変換元ファイル： ドラッグアンドド n ップした CSV 形式のファイル 
名び表示されます。 

1^’「ファイル J メニューまたは ifl か6ダイア□グボックスを表示した場合は 

変換元ファイルには、何を表示されません。この場台は、ち側の[参照]を 
ク U ックして、変換元の CSV 形式のファイルを選がしまず。 

• 巧書タイトル：作成するコンテンツのタイトルを入力します（最大1目文字 
まで)。 

• 作ち：作成するコンテンツの作若名を入力します（最大1日文字まで)。 

• データの並び順： CSV 形式のファイル内の項目を、見出しの文字 
コード順に並べ替えてコンテンツを作成する場合にチェックを付け 
ます。 

4 [0K] ぞク U ックずる。 

巨巨©巨 Dictionary フオーマッ ト への 変換びはじまります。 

変換処理び完了すると、「変換完了」ダイア□グボックスに変換結果 
び表示されます。 

ち変換結果を確認したあと、 [OK] をクリックする。 

「変換完了」ダイア□グボックスび閉じて、「辞書工房」の画面に戻 
ります。 r 辞書工房」の管理データー覧には、作成されたコンテンツ 
び表示されます。 




作成したコンテンツを"メモリースティック"に登録ずる 

I パソコンの"メモリースティック"ス□ット、またはパソコン 
に接続した"メモリースティック"の読み書きが可能な機器 
("メモリースティック"リーダー/ライターなど）に、"メモ 
リースティック"を入れる。 

ご注意 

ソモリースティック"の誤消去防止スイッチび r 書き込み禁止」の位置になつていな 
し)ことを確認して < ださい。 

2登録したいコンテンツをクリックして選び、画面中央の 
(メモ U - スティックへ登録）をク U ックずる。 

コンテンツの、"メモ U - スティック"への登録びはじまります。 
登録処理び完了すると、「辞書工房」の"メモ U - スティック"デー 
夕一一覧にコンテンツび表示されます。 





71かの1トルの '17 化） 

mm 


X刊-7,ィつク 1■一 

巧舌を(トル.. JO ち_|(1巧日巧._」 


け舌5イトル .円:ち （円巧日 H ! 


今 

バトス7,。— 
'をみ 


ぷ5?サけ； 2t0yte 巧リ-ステのウ至*豆宜； HTOKByt 


- , 111 ,, 


①ソモリーステイツゲデーター覧 


これで、コンテンツび"分モ U - スティック"へ登録できました。 
ご注意 

コンテンツの登録中は、モ1」ースティック"を振かないでください。故障やデータ破損 
の原因となります。 
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"メモリースティック"に登録したコンテンツを本機で 
巧ラ 

ソモ U - スティック"に登録したコンテンツは、本機で検索/閲覧 
で去ます。 

作成したコンテンツ r 簡単夜食レシピ50」で、「チョー簡単 
キムチ丹_!を調べる 

1 本機の"メモリースティック"ス□ットに、コンテンツを登 
録した"メモリースティック"を入れる （19 ぺージ)。 

2 fiiir ] キーを 巧ず。 

"メモ U —ステイック"内のコンテンツ 
び一覧で表示されます。 


3 ジョグダイヤルで r 簡単夜食レシ 
ピ50」を選んで巧し、 因-田- 
岡•回•田•田 と入力ずる。 

ここで入力する「キムチ」は、 CSV 形 
式のファイルを作成するときに「検索 
キーワード」として入力した文字列で 
す。 

4 ジョグダイヤルで「チョー簡単キ 
ムチ井」を選び、巧ず。 

「チョー簡単キムチ井」の本文(お索結 
果画面）び表示されます。 


ごを意 

"六モ I 」ースティック"に登録したコンテンツび本機で表おされない場合は 、 「Memory 
部 ckFormatte りを巧ってソモリースティック"をフォーマットしたあと、再度、コンテ 
ンツを"^モ U - スティック"にき歸してください （「Memory Stick Forma け er 」 
( I ’ MSfmtIns に mexe ") は、付属の CD - ROM に収録されています）。 

なお、ソモ U - スティック"をフォーマットすると、ソ亡 U - スティック"に登歸されて 
いるデータは、すべて削除されます。フォーマットずる前には、あ日かじめソモ U - ス 
テイック"巧のデータを A — ドディスクドライブなどにコピーしてください。 


基巧面面 

»簡単を食レシピ50 
©阿^書マルチなを 
©広南5日’这引きに辟壳； 

应ぎ研漢字字典 

をジーニアス英巧辟具•カタカナ発音英ま語 
© ジーニアス和ま辟其 
应 OXFORD 班け巧英苗巧 
应【音•声】ソニー式巧を話巧語は3巧で話せ！ 
©【音声】中日辞典 
应日中屏巧 

涅お後.';夫ちして下巧 ' ~ 



伊ョー^1% ム チ# 

参け巧/ご能.卞ムチ.邮.ゴマ.酱由.油 
• fpt 巧/冉じごおを盛り.目玉席きを中央 
じ置いて.卵の白身のところにキムチを置き. I 
ゴマをんりかける。食べる直前に霞由をおり. 
よ〈まザていただく. 

•ポイント/刺なの6瞬で6おいいしい。さ I 
らじ.わけぎやチンヴンサイなどの青 if 栗を 
入れるとち:りもき： m 、で築しい。モムチでは 
な〈て.すムルを皮乏(壬ビビンパ。 

|»软@]なろめ〜并 

b の巧き【チ3-田をキムチ好 J 




‘検索結果画面にちることばか 5 ジャンプずることちでさます。 

詳しくは31〜34ページをご覧ください。 

なお、"メモI」ースティック"内のコンテンツからジャンプするとをは、現在検索し 
ているコンテンツのみび検索対象とな0ます。 

チョー巧をキムチホ 

♦け巧/ごが.卞ムチ.邮. BB . 皆由.油 
• fpL 巧/#じごおををり.目玉巧きを中央 
じ置いて-卵の白身のところじキムチ去置き- 
I を面]ち t にを•け巧/こ’策,だいこんの1 
I • 歷]ねぎのチョーシンプルサラダ [ ~ i 万 I 
らじ—わけざやチンヴンサイなどの青巧をを 
入れるとをりもき： fU 、て-集しい。ザムチでは 
なくて.すムルを度えはビビンパ。 

良は例おゥゆ〜# 

旺の巧害 I チ3-田巧キムチ A ] ~ 

検索対象を変更したい場合は、上記の画面の状態で 1223キーを 巧しまず。表 
おごれる画面で検索対兼の辞書（またはコンテンツ）を置んでジョグダイヤルを巧 
ずと、選んだ辞書（またはコンテンツ）内の該当項目び表示されます。 

チョーな巧キムチホ 

参け巧/ご能.卞ムチ.卵.田.酱由.油 
•fpt 巧/冉にこ—おを盛り.目玉席きを中央 
じ置い下.邮の A 身の卜ころにキムチホ置き 
お索巧»§1書を基巧 
な商を巧食レシピ5日 
田の属ち書マルチなま_ 

入れるとをりもき： m 、で朵しい。モムチでは 
な〈て.すムルを店えばビビンパ。 

良は巧なろめ〜并 

臣の巧皇【チ3-田をキムチ井 j 


コンテンツを選んだときに表示される検索ち法について 

r 辞書工房」で作成したコンテンツを本機の辞書選択画面で選ぶと、 
コンテンツに登録されている検索キーワード（見出し語から自動登録 
された検索キーワードを含む）に応じて、下のお索ち法び表示され 
ます。 


登録されている 

表示される検索方法 

検索 キーヮード 


カタカナ 

「カナで検索ずる」または 


「カナ（漢字）で検索ずる」 

英字 

「アルファベットで検索ずる」 

数字 

r 数字で検索ずる」 


ごミ主意 

本機は漢字入力に対応していないため、検索ち法から「カナ（漢字）で検索ずる」ま 
たは「漢字で検索する」を還んでち、漢字を入力して検索することはでをません。 
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その他 


ほ用上のごミ主意 


取0巧いについて 

本機は精密な電子部品で構成されてい 
ます。 

データび正常に保持でさな<なった 
り、故障の原因になったりしますの 
で、政下の点にご注意ください。 

• ズボンのポヶットに入れた0、本機 
に強い衝撃を与えたり、無理に巧げ 
たり、ひねったりしないで<ださ 
い。 

• 液晶表ホ部1<~強い力を加义た0、 
ボールペンなど尖ったをので突いた 
りしないで < ださし、。 


お手入れ 

柔らかい巧でからぶきします。巧れび 
ひどいとさは、ラすい中性洗剤液でし 
めらせた巧で拭いてください。シン 
ナー、 ベンジン、 アルコール などは表 
面の仕上げを傷めるので使わないでく 
ださい。 


置を場所について 


次のよラな場所に置かないでください。 
• 直射曰光び当たる場所や暖房器具の 
近くなど、温度び非常に高いところ 
(本機は日で〜3日での範囲でご使用 
ください。） 

• 車のダッシュボードの上や、直射曰 
光下で窓を閉め切った自動車内(特 
に夏季） 

• 磁石やスピーカー、テレビのすぐそ 
ばなど磁気を帯びたところ 
• ほこりの多いところ 
• ぐらついた台の上や傾いたところ 
• 振動のをいところ 
• 風呂場など、湿気のをいところ 


結露について 

寒いとさに暖房をつけた直後など、本磯 
の内部の部品に露(水滴)びつさ、正しく 
動作しないことがあります。電池をとり 
出して、約2、3時間放置してくださし、。 
正常に動作するよラになります。 
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"メモ y —スティック" 
にごし、て 

"メモリースティック " （"Memory 
Stick ") は、ルさくて軽く、しかも 
フ□ッピーディスクより容量の大き 
い新世代のに記録メディアです。 

本機で使用でをる"メモ 
■ J — スティック" 

本機では、次の「"><モ|」ースティッ 
ク"の種類」に記載されている"メモ 
IJ- スティック"のうち、 "メモリー 

スティ ック PRO% ツがを使用でき 

ます。 


"メモリースティッグ’の種類 

• "><モ11ースティック’には、読み 
出し専巧の "> (モ U —スティック- 
ROM " と、読み書き可能なソモ 
U —スティック"びあります。 

• 読み書き巧能な"><モリース 
ティック"には、一般の■'><モ1)一 
スティック"および、大容量、高 
速転送に対応した"メモリース 
ティック PRO " 、著作権保護技 
術(マジックゲート *) を搭載した 
"マジックゲート六モリース 
ティック"の3種類びあります。 

• また、これらの3種類の"メモリー 
スティック"には、標準サイズの 
ちのとそのル型サイズの"分モ 
U —スティック Duo ’ びありま 
す。 

’"マジックゲート’とは暗号化技術を使って 
晋作権を保護する巧術です。 


"メモリースティック"巧 
用上のごま意 

• 本機では、モ U - スティック 
PRO " は使庙でをません。 

• 本機で"メモ U - スティック 
Duo ’ を使用する場含は、別売り 
の"メモ U —スティック Duo " ア 
ダプターを装着する必要びあり 
ます。 

. 本機はマジックゲート規格の機 
能は利用していません。 

言己録されているデータを誤って 

消さないためには 

誤消去防止スイッチをスライドさ 

せて、 「 LOCK 」 にします。 


表 裏 



ラベル貼り付け部誤消去防止スイッチ 

はみ出さないよラ誤消去防止スイッチ 
に、専用ラベルをの位置や形状は、お 
貼る。 使いの"メモリース 

テイツク"によって 
異なることびあ0ま 
す。 
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取り扱いについて 

UTF の点にご注意 < ださい。 

• 持ち運びや保管の際は、ソモ 
U —スティック’を専用の収納 
ケースに入れて < ださい。 

• ソモ U - スティック’の端子部 
に手や金属で触れないでくださ 
い。 

• 強い衝撃を与えたり、曲げたり、 
落としたりしないでください。 

• 分解したり、改造したりしないで 
<ださい。 

• 水に妨らさないでください。 

• 政下の場を、データび消えたり壊 
れた〇することびあ0ます。 

-データの読み書さ中に、 ">< モ 
U - スティック"を取り出した 
す厶 

-静電気や電気的ノイズの影響 
を受ける場所で使った場合 
• ラベル目ちり付け部には、専用ラべ 
ル政がは貼らないでください。 

使用場所について 

下のよラな場所でのご使巧や保 
をは避けてください。 

• 高温になった車の中や炎天下な 
ど気温の高い場所 
• 直射日光のあたる場所 
• 湿気の多い場所や腐食性のある 
場所 


が障かな？と思った 6 

サービスサポート窓□にご相談になる前に下記の項目をちラー度 
チェックしてみて < ださい。それでを具をび悪いとさは、お客様ご相 
談センターにご相談ください。 

本機使用時 


症が 

原因•巧策 

厚 ¥1属源入/切） 
キーを押しても始まらな 
い。 

• 乾電池び消耗している。 

一乾電池を新しいちのと取 D 換える （1 6ぺージ)。 

• コントラストび最も淡くなつてし、る。 

ーコントラストの設定を調節する （88 ぺージ)。 

画面び出なし、。 

画面びうすい。 

画面びチラつ 

• コントラストび淡すぎる、または濃すざる。 

ーコントラストの設定を調節ずる （88 ぺージ)。 

• 電池交換樓、 IJ セットボタンを巧していない。 

一I」セットボタンを押してくださし、 （14 ぺージ)。 

検索に時間びかかり過ざ 
る。 

入力した文字に該当する項目びをいとさは、検索に時間びかか 
る場合びあります。 

全面表示にしてし、るのに 
巧の途中で改行して表ち 
される。 

辞書の内容によるちので故障ではあ0ません。 

気びついたら画面び消え 
てしすこ。 

才一りのーオフ機能によるものです。キー入力びないまま設 
定された時間びたつと、自動的に電源び切れます （18 ぺージ)。 
一 r 電源]属源入/孤キーを巧して <rd さしん 

"メモ U— スティック'’び 
入らなし'!。 

入れる向きや表裏び間違ってし巧。 

一向をや表裏を確認して、入れ直してなごさしパ1日ぺージ)。 

’メモ IJ ースティック’内 
のデータ解書/ MP3 
フアイ j レ/テキストフアイ 
ル)び表示がない。 

• "メモI」ースティック PRO" を使用してし、る。 

一本機は、"メモ U- スティック PRO" には対応していま 
せん。本機び対応している"メ f リースティック’’をお 
使い < ださい。 


• 本機で対応していないフオーマットで、データび記録されてし、る。 
一本機で対応しているフオーマットで記録された"メモI」ース 
ティック1’をお使い <rd さい。本機で扱えるのは、け下の 
フオーマットのデータのみです。 

-醉書；己巨 eB Dictionary フオーマット 
-MP3 ファイル：拡張子び. mp3 または. m3u のファイル 
-テキストファイル：拡張テび. txt のファイル 
(次ページの表につづく） 
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症げ 

原因•対策 

(前ペーソからのつづき） 
"メモ U— スティッゲ内 
のデータ（醉書/ MP3 
フアイ J レ/テキス h フアイ 
ル）び表示されない。 

• "メモ U— スティッゲにデータび入っていない。 

一"メモリースティッゲにデータを入れてなごさし、。 

• "メモリースティッゲび正しく入ってし、ない。 

一もう一度、"メモ U— スティッゲを本機に入れ直して <r ごさ 
い （19 ページ)。 

• "メモ1」…スティッゲの端モ部び汚れている。 

一■メモ U— スティッゲを数回损き差しして<0ごさいり9ぺ一 
ジ)。 

• "メモリースティック，内のデータび破損したことち考えられ 
ます。お近くのソニーサービス窓□にご相談なごさい。 

スピー カー から音び出な 
し、。 

• ヘッドホンび接続されている。 

ーヘッドホンをはずしてなごさい。 

• ボ1」ユームび最ルになっている。 

一音量調節ボ1」ユームで音量を大さ< してな f さい （21 ぺージ)。 

ヘッドホンから音び出な 
い。 

• ヘッドホンびはずれている 

ーヘッドホンジャックに、ヘッドホンを正し。妾続して <ださし1 
(21 ぺージ)。 

• ボI」ユームが最ルになっている。 

一音量調節ボ U ユームで音量を大きくしてな f さいに1ぺージ)。 


「辞書工房」使用時 


症が 

原因•対策 

I ■必要なアプリヶーション 
び正しくインス h- ルされ 
ていません。」とメッセー 
ジび表示される。 

r 辞書工房」び正しくインストールされてしない可能性びありま 
す。再度' インストールし直してなちし、。 

■メモリーステ イッ ゲへ 
の登録時に r 書を込み禁 
止のメモ U —スティックの 
ため、登録に失敗しまし 
た。」とメッセージび表お 
される。 

• "メモリースティック- ROM" へ登録しようとしている。 

一"メモ U— スティック- ROM" には登録できません。書き込 
み可能な一般の"メモ U— スティッグ’を使用して <r ごさし)。 

• "メモリースティッゲの誤消去防止スイッチび 「LOCK」 に 
なっている。 

一誤消去防止スイッチの 「LOCK」 を解除して <r こ‘さい 

り14 ぺージ)。 

■メモリースティッゲへ 
の登録時に r メモI」ース 
ティックに商用のコンテ 
ンツび存在するため、登 
緑でをません。」とメッ 
セージび表示される。 

商用のコンテンツ（辞書）び保をされているソモ1」ースティッ 
ク"に、個人で作成した辟書を登録することはでさません。 
商用のコンテンツを削除してから使巧ずるか、または商用のコ 
ンテンツび保存されていない"メモリースティッグ’を使用して 
なだい。 

■メモリースティッゲへ 
の登録時に r 個人の作成 
した目 BeB Dictionary 
データではないため、登 
録に失敗しました。」と 
メッセージび表示される。 

商用のコンテンツ谐書）は、"メモ1」ースティッゲに登録でを 
ません。個人で作成した辞書でお楽しみな f さし、。 

■メモI」ースティック■へ 
の登録時に r メモI」…ス 
ティックの空を容量び不 
足しているため、登織こ 
失敗しました。」と乂 vt- 
ジび表示される。 

ソモ1」ースティッゲの容量び一杯になっている。 

一"メモ IJ ースティック’から不要なデータを削除して <ださい。 

■メモリースティッゲへ 
の登録時に r 登録に失敗 
しました。」とメッセージび 
表のごれる0 

• "メモリーステ ィッ ゲび正しく入っていない。 

一もう一度、ソモ1」ースティッゲを入れ直して</ごさい。 

• "メモリースティッグ’の端テ部び巧れている。 

一"メモ U— スティッゲを数回抜き差しして <7 ■こ‘さい。 

辞書の取り込み時に「個 
人の作成した巨 Be 目 
Dictionary データでは 
ないため、取り込みに失 
敗しました。」とメッセージ 
び表示される。 

商用のコンテンツ解書）は、 r 辞書工房」に取り込めません。個 
人で作成した醉書でお楽しみ <rd さい。 
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を状 原因•巧策 


舌辛書の取 D 込み時や‘メ 
モ I 」ースティック"への登 
録時に「データの形式び 
異なります。」と乂 y セー 
ジび表示される。 


正しくないデータ形式のファイルを、 r 辞書工房」に取り込んだ 
り、"メモ U — ステ イツ ゲに登録しようとしていまず。 

「醉書工房」に取り込んだり、"メモリーステイツゲに登録できる 
のは、個人で作成した巨 BeB Dictionary フオーマットの辞書 
のみです。 


「メモリースティックにを 
在する辞書データび壊れ 
てレる可能性びあ D ま 
す。」とメッセージび表示 
される。 


"メモ U — スティツグ’内の群書データび壊れてし、る可能性びあ 
0ます。 

"メモリーステ ィツ ゲのルートにある 「 EBOOK 」 フオルダを削 
除してからお使いなこ‘さい。ただし、 「 EBOOK 」 フオルダを削除 
すると、"メモリースティツグ’に登録されてし)る辞書は、すべて 
削除されます。ごを意 < r ごさい。 


「辞書工房」の使用中に、「お書工房」び•メモリースティック’を自動検知しています。 
i てソコンのフ□ッピーディ「辞書工房」画面左上の[ツール]メニューから[オプション]- 
スクドライブび動作する。[メモ U —スティックス□ットの設赶を選択し、バソコンの"メモ 
U — ステ ィッ ゲス □ッ ト、またはバソコンに接続した"メモ1」ース 
ティック’の読み書きび巧能な機器 （ ■メモリースティック ’ U — 
ダー/ライターなど）を直接指定して < r こ‘さい。 


「辞書工房」でコンテンツ 
を登録した。メモ U — ス 
ティック"を、本機に挿入 
すると、「データび規格外 
です。」とメッセージび表 
ちされる。 


• "メモ U — スティック’’び Windows のエクスプ□—ラでフォー 
マットされている。 

一付属の CD - ROM 「醉書工房」には 、 「Memory Stick 
Formatter ] び収録されています 。 「Memory Stick 
Forma け er 」 び対応している磯器をお使いの場合は、 
「Memory Stick Formatter 」 で‘メモリースティック’を 
フォー マットして < r ごさい。 

なお' "メモリーステ ィッ ゲをフォーマットすると、"メモ 
U —スティック’’に登録されているデータは、すべて削除さ 
れます。フオーマットする前には、あらかじめ■■メモリース 
ティック’内のデータを八ードディスクドライプなどにコ 
ピーして < r 巧い。 

「Memory Stick Formatted び対応していない磯器を 
お使いの場合は、おおくのソニーサービス窓□にご相談く 
ださい。 


• "メモリー■スティック，内のデータび破損したことち考えられ 
ます。お近くのソニーサービス窓□にご相談がさい。 


ちしち本機の操作がでさな <なつたら 

操作中に、ジョグダイヤルやキー、ボタンを押してち動作しな<なつ 
たときは、 U セットボタンを先の細いちので押してください （14 ペー 
ジ)。本機の電源び切れ、再び動作するよラになります。 



疑巧？に思った6 ( FAQ ) 

本機に関して、よく聞かれる質問 （ FAQ : Frequently Asked 
Questions ) や疑問について、 Q & A (質問と回答)でお答えします。 

質問 

回答 

辞書の内容について聞さたし'1。 

123ぺージをご覧になり、出版社にお問い合わせ</■ごさし、。 

ルで字を入力するに1が 

ひらがな入力のときは24、25ぺージを、 □— マ字入力のと 
をは121、122ぺージをご覧なさい。 

正しい漢字び表示されない。 

で:字サイズを大さ<して確認して < rd さし、 （89 ぺージ)。 


巧証書とア フターヴー ビス 

巧 証書 

ア フターヴー ビス 


権利ちの許諾を得ることなく、このソフ 
トウエアおよび取扱説明書の内容の全部 
または一部を複製ずること、およびソフ 
トウエアを賃貸に使巧することは、普作 
権法上禁止されてお0ます。 

本製品およびソフトウエアを使巧したこ 
とによって生じた金謡上の損害、逸失利 
益 、および第兰者からのいかなる請ま等 
につをましてち、当社は一切の責任を負 
いかねます。 

取扱説明書に記載されている正甫な使巧 
状態で本製品に巧障び生じた場合、当社 
は本製品のな記書に定められた条件に 
従って修理を致します。ただし、本製品の 
故障、誤動作、不具合等により、利用の機 
をを逸したために発生した損害、および 
で書ならびに画撤データび正常に保存、 
呼び出しびでをないことによって発生し 
た損害などの、付随的損害のな記につい 
ては、当社は一切その責任を負いません 
ので、あらかじめご了承ください。 


調子が悪いとをはまずチェックを 

この説明書をちラー度ご覧になってお調べ 
くださし、。 

それでも具合が悪いとさはサービスへ 

お買し让げ店、または「ソニーご相談窓□の 
ご案の」にあるソニーサービスの窓□にご 
相談 < ださい。 

保話期間中の修理は 
巧証書の記載内容に基づいて修理させてい 
たださまず。詳しくは保罰書をご覧くださ 
い。 

保話期間経過後の修理は 

修理によって磯能び維持でさる場合は、ご 
要望により有料修理させていただきます。 
当社では、この製品の補修用性能部品(製品 
の機能を維持するために必要な部品)を、製 
造巧ち切り後6年間保有しています。この 
部品イ呆有期間を修理可能期間とさせていた 
ださます。保有期間び経過した後ち、故障 
箇所によっては修巧可能の場合びあります 
ので、お買い上げ店かサービス窓□にご相 
談ください。 

ご相談になるとさは次のことをお知らせく 
ださい。 


• 型名: EBR - 800 MS 
• 故障巧態:でさるだけ詳しく 
• 購入年月曰 




まな仕様 

おち 

e-Book Reader 

電源 • その他 

電源 

単4形 （ LR 03) アルカ1」乾電池2本使用 
本体マミま 

約 135 X 14.1 X 97. 5 mm (幅肩さ觸巧 
き、最大突起部含まず） 

質量 

本体約170 g 

ご使巧時約195 g (乾電池を含む） 


動作温度 

5む〜35で 

同旧品 

へッドホン （1) 

単4形アルカ U 乾電池じ） 

CD-ROM (1) 

EBR - 800 MS 取扱説明書 （1) (保誌書付 
を） 

広辞苑第五版の内容について （1) 

ソニーご相談窓□のご案内 （1) 

本機の仕様および外観は、改良のため予 
告なく変更ずることびありますび、ご了 
承ください。 


□-マ字一かな巧応表 

ひらびな、またはカタカナのお索語を□ーマ字で入力ずるとをは、：欠の表 
にしたびって入力して < ださい。 


あ巧 

か巧 

茹 

た巧 

な巧 

は巧 

ま行 

や行 

凯 

わ巧 

ん 

び行 

ざ巧 

だ巧 

ば行 

ぱ行 

A 

KA 

SA 

TA 

NA 

HA 

MA 

YA 

RA 

WA 

NN 

GA 

ZA 

DA 

BA 

PA 


CA 







LA 








I 

KI 

SI 

TI 

NI 

HI 

Ml 


Rt 



Gl 

Zl 

Dl 

Bi 

PI 

YI 


排の 

CHI 





LI 




Jl 




U 

KU 

SU 

TU 

NU 

HU 

MU 

YU 

RU 



GU 

zu 

DU 

BU 

PU 

WU 

CU 


TSU 


FU 



LU 








E 

KE 

SE 

TE 

NE 

HE 

ME 


RE 



GE 

ZE 

DE 

BE 

PE 



CE 






LE 








0 

K 0 

SO 

TO 

N 0 

HO 

MO 

YO 

RO 

WO 


GO 

ZO 

DO 

BO 

PO 


C0 L0 


あ XA しは YE ヴあ VA ふあ FA くあ QA 力 XKA くり QWA KWA 
い XI ゐ WI ヴいVI ，たい円 くし、 QI XCA くし、 QWI KWI 

う XU を WE ヴ VU 成 FU く QU くう QWU KWU 

え XE つ XTU ヴえ VE 成え FE な QE ケ XKE くえ QWE KWE 

お X0 り XWA ヴお V0 ふお F0 くお Q0 くお QWO KWO 


や XYA きや KYA ざや GYA ぐわ GWA しや SYA SHA じや ZYA JYA JA 

い XYI きし、 KYI ざい GYI ぐい GWI しし、 SYI じい ZYI JYI 

ゅ XYU 诚 KYU ざゅ GYU ぐう GWU しゅ SYU SHU じゅ ZYU JYU JU 

え XYE きえ KYE ざえ G 丫 E ぐえ GWE しえ SYE SHE じえ ZYE JYE JE 

よ XYO きょ KYO ざよ GYO ぐお GWO しよ SYO SHO じよ ZYO JYO J0 


ちゃ 

TYA 

CHA 

CYA 

ちゃ 

DYA 

二)ぁ 

TSA 

てゃ 

THA 

でゃ 

DHA 

にゃ 

NYA 

ちぃ 

TYI 


CYI 

ちい 

DYI 

ごい 

TSI 

てい 

THI 

でぃ 

DHI 

にい 

NYI 

ちゅ 

TYU 

CHU 

CYU 

ちゅ 

DYU 

ご 

TSU 

てゅ 

THU 

でゅ 

DHU 

にゅ 

NYU 

ちぇ 

TYE 

CHE 

CYE 

ちぇ 

DYE 

ごぇ 

TSE 





にえ 

NYE 

ちょ 

TYO 

CHO 

CYO 

ちょ 

DYO 

ごぉ 

TSO 

てょ 

THO 

でょ 

DHO 

にょ 

NYO 


ひゃ HYA 

けや巨 YA 

ぴゃ 

PYA 

ふや 

FYA 

みや 

MYA 

〇ゃ 

RYA 

LYA 

ひぃ HYI 

けい巨 YI 

ぴぃ 

PYI 

ふい 

FYI 

みい 

MYI 

〇ぃ 

RYI 

LYI 

ひゅ HYU 

リゅ巨 YU 

ぴゅ 

PYU 

ふゆ 

FYU 

みゅ 

MYU 

D ゅ 

RYU 

LYU 

ひ是 HYE 

ぴえ BYE 

ぴぇ 

PYE 

ふそ 

FYE 

みそ 

MYE 

〇是 

RYE 

LYE 

ひょ HYO 

ぴょ BYO 

ぴょ 

PYO 

ふょ 

FYO 

みょ 

MYO 


RYO 

LYO 


マ.''ちち 

• 「ニューヨーク」などの「一」(音引を)は、のばしたい音のあとに © (音引を)キー 
を巧してください。 

例:面.团.回 .@1 .囚.回. © .囚.回 
• 蝴音や促音 （ r や」 r つ」など)を入力するには、囚（ルで字)キーを押してから囚囚 
などと巧して入力することちでをます。 

• 促音 （ r つ」）を入力するには、その促音の次ので字のキーを2回巧すことちでさます。 
例：「ネット」の入力：面]•固•田•圧]•回 
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辞書について 


辞巧の内容について 


本機に収録した辞典の内容は政 下 
の出版社おぶび編看の善作物を各 
社のご協力を得て編集したちので 
す。 

本書の一部または全部を無断で複 
写することは、善作権法で禁止さ 
れています。 

また、個人としてご利用になるほ 
かは出版社に無断では使用でさま 
せんのでご注意ください。 


各著作物と著作者 

広辞苑第五版 

別冊の「広辞苑第五版の内容に 
ついて」をご覧 < r ごさい。 

逆引を広巧巧（第五版巧応） 

• 記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 

株式を社岩波書店「広辞苑」編集部 
Tel . 03 (5210)4178 


監修漢字字巧 
◎ Gakken Co ., Ltd . 

編集•著作株式尝社学習研究社 

カタカナ新語巧巧第6版 

© Gakken Co ., Ltd . 

編集•著作株式舍社学習研究社 


四字熟語巧巧 

喧 Gakken Co ., Ltd . 

編集•著作株式を社学習研究社 

監修世界の料理•メニュー S そ巧 （8 力国 
編） 

© Gakken Co ., Ltd . 

編集•著作株式を社学習研究社 

•記述内容についてのお問い含わせ 
は下記へ 

株式舍社学習研究社辞典編集部 
Tel . 03 (3726) 8370 


ジーニアス英巧巧巧第3版 

© KONISHITomoshichi , 
MINAMIDE Kosei & Taishukan 
2001-2004 

編集主幹か西友 t ： 南出康世 
発行株式舍社大修館書店 

監修カタカナ発音ち単語検索巧巧 

© 株式含社大修館書店2002 
著作株式舍社大修館書店 
ジーニアス和英辞典第2版 
贷 KONISHITomoshichi ， 
MINAMIDE Kosei & Taishukan 
2003-2004 

編集主幹ル西友 t ： 南出康世 
発行株式舍社大修館書店 

• 記述内容についてのお問い含わせ 
は下記へ 

株式含社大修館書店 
Tel . 03 (3294) 2355 


故事ことわざ巧巧 

◎ Gakken Co ., Ltd . 

編集•著作株式舍社学習研究社 
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オックスフォード現化英ち巧巧第6版 

Oxford Advanced Learner s 
Dictionary 

© Oxford University Press 2000 

編集•著作•発行 

Oxford University Press 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 

オックスフォード大学出版局株式を社 
Tel . 03 (3459) 6481 


普及版ソニー式英会話英語は 3 秒で 
話だ！ 

音芦データ 

CD プック版ソニー式巧を話巧語 
は 3 秒で話だ！ 

眞2001ソニー教育事業室 
著者ソニー（株）教育事業室 
発行所株式尝社中経出版 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 

株式尝社中経出版編集部 
Tel . 03 (3262)2124 


中日辞典第一版 

© 1992ル学館/北京•商務印書館 
編者北京•商務印書館/ル学館 
発行所株式舍社ル学館 

曰中辞典第一版 

© 1987ル学館/北京•商務印書館 
編者北京•対が経済貿易大学/ 
j ヒ京•商務印書館/小学館 
発行所株式舍社ル学館 

監修中国旅巧 • ビジネスを話 

© 1992ル学館 

編者ル学館 

発行所株式含社ル学館 


プ□グレッシブスペイン語巧巧第2版 

© 2003 SHOGAKUKAN INC . 

All rignts reserved 
発行株式を社ル学館 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 
株式を社小学館 
フ U - ダイヤル0120 -665527 


デイリー日韓英•韓日英巧巧 

監修福井玲•尹亭仁 
編集三省堂編修所 
© Sanseido Co ., Ltd . 2004 
発行株式を社云省堂 

クラウン独和辟巧第 3 版 

監修這 J II 祥枝 
編修主幹信岡資生 
© Sanseido Co ., Ltd . 2004 
発行株式を社兰省堂 

クラウン仏和辞典第 5 版 

編者天羽巧•大揣鉄男•木巧良行- 
佐ク木康之•多田道太郎•西川 
長夫-山田稔-ジャンラマール 

◎ Sanseido Co ., Ltd . 2004 
発行株式を社三省堂 

デイリー日伊英•伊日英巧巧 

監修藤村昌昭 
編集三省堂編修所 
© Sanseido Co ., Ltd . 2004 
発行株式を社兰省堂 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 
株式を社兰省堂 
Tel . 03 (3230) 9416 



マイぺディア 

編集•発行株式尝社曰立システム 

アンドサービス 

編集協力株式会社平凡社 

株式舍社平凡社地図出版 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 

株式を社日立システムアンドサービス 
Tel . 03 (3763) 0511 


巧を話とっさのひとこと巧巧 
©Ichiro Tatsumi , Sky Heather 
Tatsumi , DHC Corporation 
著作異一朗 

巽スカイ•へブー 
発行株式を社 DHC 出版事業部 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 

株式舍社 DHC 出版事業部 
Tel . 03 (3585) 1581 


監修ペラペラ•北京旅行を話 
© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式舍社兰修社 

監修ペラペラ•広東旅巧を話 
© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式尝社吉修社 

監修ペラペラ•韓国旅巧を話 
© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式舍社兰修社 

監修ペラペラ•寅ホ旅行を話 
© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式尝社吉修社 


監修ペラペラ • ドイツ旅行を話 

© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式を社兰修社 

監修ペラペラ • フランス旅巧を話 

© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式を社王修社 

監修ペラペラ • スペイン旅巧を話 

© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式を社兰修社 

監修ペラペラ•イタリア旅巧会話 

© Sanshusha Publishing . Co ., 
Ltd . 

編集•著作株式を社王修社 

♦記述内容についてのお問い合わせ 
は下記へ 

株式含社云修社ユーブーサポート 
Tel . 03 (3713) 0944 


本機に収録した辞典は、出版 
されているそれぞれの辞典に基 
づいてイち成しております。それ 
ぞれの辞典における誤記 や 誤用 
につ去まして、当社ではその責 
任を負いかねますのでご了承く 
ださい。 

本製品およびソフトウエアを 
使用したことによって生じた金 
銭上の損害、逸失利な、および 
第兰者からのいかなる請巧につ 
定ましてち、当社は一切の責任 
を負いかねます。 




オックスフオード現げ英英巧巧について 


Abbreviations and grammar 
labels 

used in the dictionary 


abbr. 

abbreviation 

NZE 

New Zealand English 

adj. 

adjective 

Pl. 

plural 

adv. 

adverb 

PP 

past participle 

AmE 

American English 

prep. 

preposition 

AustralE 

Aus 吐 alian English 

pron. 

pronoun 

BrE 

British English 

が 

past tense 

C 

countable noun 

sb 

somebody 

conj. 

conjunction 

ScotE 

Scottish English 

det. 

determiner 

sing. 

singular 

etc. 

et cetera (= and so on) 

sth 

something 

IrishE 

Irish English 

symb 

symbol 

n. 

noun 

U 

uncountable noun 

NorthE 

Northern English 

V. 

verb 


Symbols 

used in the dictionary 

- replaces the headword of an entry A taboo (see Labels below) 

■ shows new part of speech in an idiom(s) section of an 

en 让 y entry 

► derivative(s) section of an entry I。。;*,, phrasal verb(s) section of an 

entry 


Labels 

used in the dictionary 

The following labels are used with words that express a particular attitude or are 
appropriate in a particular situation. 
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approving expressions show that 
you feel approval or admiration, for 
example dispassionate, feisty, petite. 
disapproving expressions show that 
you feel disapproval or contempt, 
for example blinkered, faceless, 
jumped-up. 

figurative language is language that 
is used in a non-literal or 
metaphorical way, as in He didn’t 
want to cast a shadow on (= spoil) 
their happiness. 

formal expressions are usually only 
used in serious or official language 
and would not be appropriate in 
normal everyday conversation. 
Examples are admonish, juncture, 
withhold. 

humorous expressions are intended 
to be funny, for example 
impecunious, warpaint and not a 
dry eye in the house. 
informal expressions are used 
between friends or in a relaxed or 
unofficial situation. They are not 
appropriate for formal situations. 
Examples are dodgy, party-pooper, 
zap. 

ironic language uses words to mean 
the opposite or something very 
different from the meaning they 
seem to have, as in You 're a が eat 
help, I must say! (= no help at all) 
literary language is used mainly in 
literature and imaginative writing, 
for example aflame, halcyon, 
serpentine. 


offensive expressions are used by 
some people to address or refer to 
people in a way that is very insulting, 
especially in connection with their 
race, religion, sex or disabilities, for 
example mulatto, slut, cretin. They 
should be avoided. 

rare words exist in English but are not 
commonly used. Sometimes there is a 
more frequent form of the word that is 
usually used instead. For example 
illumine means the same as 
illuminate, but is much less frequent, 
slang is very informal language, 
mainly used in speaking and 
sometimes restricted to a particular 
group of people, for example people 
of the same age or those who have 
similar interests or do the same job. 
Examples are dosh and dweeb. 
spoken expressions are used mainly in 
informal conversations, for example 
Owe me a break! or Don't ask! 
technical language is used by people 
who specialize in a particular subject 
area. 

written expressions are used mainly in 
written language, for example 
groundswell, hotfoot, vis-a-vis. 

A Taboo words are likely to be thought 
by many people to be obscene or 
shocking and you should avoid using 
them. Examples are bloody and shit. 


The following labels show other restrictions on the use of words. 


AmE describes expressions, spellings 
and pronunciations usea in 
American English and not in British 
English, for example bleachers, 
blindside, blooper. 

BrE describes expressions used in 
British English and not in American 
English, for example jumble sale, 
agony aunt, chinwag. 


dialect describes expressions that are 
mainly used in particular regions of 
the British Isles, not including 
Scotland or Ireland, for example 
beck, 
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old-fashioned expressions are 
passing out of current use, for 
example balderdash, beanfeast, 
blithering. 

old use describes expressions that 
are no longer in current use, for 
example ere, hearken, perchance. 
saying describes a well-known fixed 
or traditional phrase, such as a 
proverb, that is used to make a 
comment, give advice, etc., for 
example actions speak louder than 
words and it’s all Greek to me. 


TM shows registered 让 ademarks that 
belong to manufacturing 
companies, even though the 
expressions may be commonly used 
in speech and writing, for example 
Band-Aid, パ isbee, 松がわ。巧が . 


Key to verb patterns 


Intransitive verbs 

[V] verb used alone 

A large dog appeared. 

[V+adu/prep.] 

verb + adverb or 
prepositional phrase 
A group 〇 / ぶが口《ぶ floated 

by- 

Transitive verbs 

[VN] verb + noun phrase 

Jill's behaviour annoyed 
me. 

[VN+adu/prep.] 

verb + noun phrase + 
adverb or prepositional 
phrase 

He kicked the ball into 
the net. 

Transitive verbs + two objects 

[VNN] verb + noun phrase + 

noun phrase 
I gave Sue a book for 
Christmas. 


Linking verbs 

[V-ADJ] verb + adjective 

His voice sounds hoarse. 
[V-N] verb + noun phrase 

Elena became a doctor. 
[VN-ADJ] verb + noun phrase + 

adjective 

She considered herself 
lucky. 

[VN-N] verb + noun phrase + 

noun phrase 
They elected him 
president. 


Verbs used with clauses or 
phrases 

[V that] verb + that clause 
[V (that)] He said that he would 
prefer to walk. 

[VN that] verb + noun phrase + 
that clause 


[VN (that)] Can you remind me that 
I need to buy some milk? 
[V wh-] verb + wh- clause 

I wonder what the job 
will he like. 


[VN wh-] verb + noun phrase + 
wh- clause 

I asked him where the 
hall was. 
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[V to inf] verb + to infinitive 

The goldfish need to be 



[VN to inf] verb + noun phrase to 
inimitive 

He was forced to leave 
the keys. 

[VN inf] verb + noun phrase + 
intmitive without ‘to’ 
Did you hear the phone 
ring? 

[V -ing] verb + -ing phrase 

She never stops talking! 


[VN -ing] verb + noun phrase + 

-ing phrase 

His comments set me 

thinking. 

Verbs + direct speech 
[V speech] verb + direct speech 
‘it’s snowing/ she 
said. 

[VN speech] verb + noun phrase + 
direct speech 'Tom's 
coming to lunch，’she 

told him. 
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Key to dictionary entries 


Finding the word 

Information in the dictionary is given in entries, arranged in alphabetical order 

of headwords. 



,nab /n 击 b/ verb 卜 bb-) [vn] {informal )1 to catch or arrest 
sb who is doing sth wrong [syn] collar: He was nabbed 
by the police for speeding. 2 to take or get sth; WTjcTs 
nabbed my か ink? 

- nachos /' 打 史ぴ卵 z; AmE -tjouz/ noun [pi.] (from Spanish) 
a Mexican dish of crisp pieces of tortilla served with 
beans, cheese, spices, etc. 

nadir /'neidiaCr); AmE -dir/ noun [sing-J (written) the 
worst moment of a particular situation: the nadir of his 
career o Company losses reached their nadir in 1992. 

[OPP| ZENITH 


Some headwords can have more than one part of speech: 



There are some words in English that have the same spelling as each other but 
different pronunciations and completely different meanings: 


The small homonym 
number shows that this 
is the first of 2 
headwords spelled punt. 

Different pronunciation is 
given at each headword. 



punti /gAnt/ noun, verb—see also punt^ 

* a long shallow boat with a flat bottom and 
ends which is moved by pushing the end of a long 
against the bottom of a river—picture at boat 2 
(BrE, informal) 在 bet: The investment is little more than a 
punt. 3 (in rugby or American football)a long kick 
made after dropping the ball from your hands 
■ uer 占 1 to travel in a punt, especially for pleasure: [V] 
We spent the day punting on the river. <> to go punting 
[also VN] 2 [VN] to kick a ball hard so that it goes a long 
ay, sometimes after it has dropped from your hands 
' 'efore it reaches the ground 
punt2''>punt/ noun the unit of money in 出 e Republic of 
Ireland (to be replaced by the euro)—see also punti 
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There are also some words in English that have more than one possible spelling or 
form, when both spellings or forms are acceptable. Information about these words 
is given at the most frequent spelling or form: 


The variant spelling is - [ ban.is.ter (also ban.nis.ter) /ibaems ね (r)/ noun (BrE 

given in brackets. also ban.is.ters [pi.]) 出 e posts and rail at the side of a 

- ' staircase: to hold on to the banis お r/banisters 


At the entry for the less frequent spelling a cross-reference directs you to the main 
entry: 

ban.nis.ter = banister 


American English variants and irregular forms of verbs are treated in the same 
way. 


Some words that are derivatives of other, more frequent words, do not have 
their own entry in the dictionary, because they can be easily understood from the 
meaning of the word from which they are derived (the root word). They are given 
in the same entry as the root word, in a specially marked section: 


The triangle shows 
where the derivatives 
section begins. 


dif.fi.dent /'drfidant/ adj. - (about sth) not having much 
confidence in yourself; not wanting to talk about yourself 
fsYNl SHY： a diffident manner/ smile o He was modest and 
て diffident about his own success. ► d け ." .dence /-dans/ 
noun [U]; She overcame 片げ natural diffidence and spoke 
with great frankness. ► d げ .fi.dent.ly adv. 







Finding the meaning 

Some words have a lot of possible meanings and the entries for them can be very 
long. It is not usually necessary to read the whole en 吐 y from the beginning, if you 
already know something about the context or general meaning you are looking for: 


Meanings that are closely - 
related to each other 
share the same short cut. 


Short cuts show the 
general meaning or 
context of each meaninq. 


re.lief /ri'liif/ noun 
.(REMOVAL OF ANXIETY/PAIN3 . 



[U, sing,] 


the feeling of hap¬ 


piness that you have when sth unplea. な nt stops or does 
not happen: a が n が 0/ relie い ' We all b' eathed a sigh of 
relief when he left. 0 She sighed with relief. <> Much to 
my relief the car was not damaged. 0 で 'ews of their safety 
came as a great relief 0 It was a relief 1 1 be able to talk to 
someone about it. 0 What a relief! 2 [U] - (from/of 
Sth) the act of removing or reducing pain, anxiety, etc: 
modern methods of pain relief 0 the relief of misery/ 
poverty/suffering 

(HELP! 3 lUJ food, money medicine, etc. that is given to 
help people in places where there has been a war or nat¬ 
ural disaster; famine relief 0 a relief agency/organiza¬ 
tion/worker 4 [U 1 {especially AmE) financial help given 
by the government to people who need it 
[ON TAXI 5 [U] = TAX RELIEF： relief on mortgage interest 
payments 

iSTH DIFFERENTII 6 [U, sing.] - (from sth) something that 
is interesting or enjoyable that replaces sth boring, diffi¬ 
cult or unpleasant for a short period of time: a few 
moments of light relief in an otherwise dull performance 
0 There was little comic relief in his speech. 0 The calm 
of the countryside came as a welcome relief from the hustle 
and bustle of city life. 

て WORKERS] 7 に +sin 邑 ./ が . じ ] (often used as an adjective) 
a person or group of people that replaces another when 
they have finished working for the day or when they are 
sick: The next crew relief comes on duty at 9 o'clock. 0 
relief drivers 


By looking down the left-hand side of the entry and just reading the short cuts, you 
can quickly find the meaning you want. 
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Using the word 

The entries in this dictionary contain a lot more than just the meanings of words. 
They show you how to use the word in your own speaking and writing. 


て 


て ，bird of 'paradise noun (pi. birds of paradise) a 

bird with very bright feathers, found mainly in New 
Guinea 


Stress marks show 
stress on compounds. 


aard.vark / I 日 : か 日 : k; AmE 'a;rdva:rk/ noun an animal 
from southern Africa that has a long nose and tongue 
and that eats insects 


pronunciation, with 
American pronunciation 
where it is different 











exam /ig'z 无 m/ (also formal exam.in.ation) noun a for¬ 
mal written, spoken or practical test, especially at 
school or college, to see how much you know about a 
subject, or what you can do; to take an exam o (formal) 
to sit an exam o to pass/fa。an exam o (BrE) to mark an 
exam o {AmE) to grade an exom o an exam paper o I got 
my exam results today, o ( 公/■の She did well in her 
exams, o (AmE) She did well on her exams, o A lot of stu- 

- 1 dents suffer from exam nerves, o He’s practising hard 

Short notes help you to avoid f for his piano exam, i: 口 " Use take/do/sit an exam not 

common errors. L write an exam. 


Build your vocabulary 

The dictionary also contains a lot or information that will help you increase your 
vocabulary and use the language productively: 


Special symbols show 
synonyms and opposites. 


stable /'steibl/ a か， noun, verb 
■ adj .1 firmly fixed; not likely to move, change or fail 
ISYNI STEADY ： Stable prices / employment o This 
ladder doesn't seem very stable, o The pa れ饥 t’s con 日 mo 打 
is stable (= it is not getting worse). 2 (of a person) calm 
and reasonable： not easily upset [synI balanced: 
Mentally, she is not very stable. 3 {technical) (of a sub¬ 
stance) staying in the same chemical or atomic state: 
chemically stable 面 pp| unstable ► sta-bly /'steibli/ adu. 


Cross-references refer you to information in other parts of the dictionary: 



jam /ds 史 m/ noun, u げ占 
■ noun 

HSWEET FOOD]1[U, C] a thick sweet substance made by 
boiling fruit with sugar, often sold in jars and spread on 
bread: strawberry jam o recipes for jams and preserves o 
(BrE) a jam doughnut—compare jelly, marmalade— pic¬ 
ture on page Al 

EMANY PE0PLE/VEHICLES3 2 [C] a situation in which it is 
difficult or impossible to move because there are so 
many people or vehicles in one particular place: The bus 
was delayed in a fiv も mile jam. o As fans rushed to leave, 
jams formed at all the exits. — see also traffic jam 
IIiT?1 be in a Jam (informal) to be in a difficult situation 
irai jam to'morrow {BrE, informal) good things that 
are promised for the future but never happen: They 
refused to settle fora promise of jam tomorrow. — more at 
MONEY 











Understanding definHions 


All the definitions in the dictionary are written using a vocabulary of 3000 
common words. This makes them clear and easy to understand. 

Reading through the following points before you start to use the dictionary will 
make understanding the definitions even simpler. 


Important 

The following are used a very large 
number of times; 

sb = somebody/someone 
sth = something 
etc. = ‘and other things of the 
same sort' 

For example, if you say that 
something is ‘used in books, 
newspapers, etc.，，you mean that you 
are also including magazines and 
journals. 

particular is used to emphasize 
that you are referring to one individual 
person, thing or type of thing and not 
others. 

especially is used to give the 
most common or typical example of 
something. For example, the meaning 
of the verb to train is shown as 'to 
prepare yourself for a particular 
activity, especially a sport’ 

Describing objects and 
substances 

The definition might refer to the 
shape and or size of an object. Make 
sure that you know what the following 
words mean: round, square, circular, 
hollow, solid, broad, narrow. 

Other features of 比 © object might 
be mentioned: 


appearance ； simple, plain, 
complicated, decorative, rough, 
smooth, pointed 

colour ： dark, light, pale, bright, 
coloured, colourless 

According to its function, the 
object might be a container, device, 
instrument, machine, mechanism or 
tool. 

It might be made of fabric or 
cloth (including cotton, wool, fur, silk), 
metal (including iron, steel, gold, 
silver) or glass. 

Material is a general word that 
means anything that something is 
made of. For example a cushion is ‘a 
fabric bag filled with soft material', 
and adobe is ‘mud that is... used as a 
building m 幻 terial’. 

Matter [U] is any substance that 
physically exists, used especially 
when denning more technical words. 
For example, a technical meaning of 
suspension is ‘a liquid with very 
small pieces of solid matter floating in 
it’. 

A substance may be liquid or 
solid or it may be a gas. 

REMEMBER a vehicle could be a 
car, lorry/truck/van or train. An 
aircraft could be a plane or a 
helicopter. 





Describing food 

Food and drink are described as 
bitter, sweet, salty, sour, or spicy. An 
amount of a food prepared in a 
particular way and served at a meal is 
called a dish. 

Describing people 

People (or human beings) are male or 
female, adults or children. They, their 
behaviour or their attitude could be 
friendly, bad-tempered, aggressive, 
honest, dishonest, sincere, calm, 
anxious, nervous, pleasant, 
unpleasant, intelligent, stupid, polite 
or rude. 

The way or manner in which 
somebody does something may be 
important. 

People do things deliberately or on 
purpose (= they mean to do it) or 
accidentally or by mistake (= they do 
not mean to do it). 

Somebody may have or show a 
quality or feeling such as respect, 
interest, pleasure, skill, emotion, 
excitement, enthusiasm, sympathy, 
courage or determination. Or they 
may show a lack of one of these 
qualities or a desire to do 
something. 

Describing organizations 

An organization may be a business, 
a compa け y, an institution, a club or a 
group of people who work together for 
a particular aim. The people who lead 
an orga 打 izatio 打，注 government or 
society can be called people in 
authority. 


Describing actions 

An event may be a ceremony, a 
festival or a celebration. It could be 
public, private，official or social. 

An occasion is a time when 
something happens. For example, a 
referendum is ‘an occasion when all 
the people of a country can vote on an 
important issue’. 

Something that somebody does, or 
something that happens may be 
described as an 口 cf, an 口 c が o 打 ， an 
ロバ ! .V む - V or a process (= a series of 
connected actions). When a noun is 
very closely linked to a verb, it may be 
defined in terms of the verb as the act/ 
action/activity/process of... For 
example, one of the meanings of 
achievement is 'the act or process 
of achieving s 比 ’. 

Your experience [U] is the things 
you have done and the knowledge you 
have gained; an experience [C] is 
something that has happened to you. 
For example, cosmopolitan means 
'having or showing wide experience of 
people and things’. Conversion is 
'the process or experience of changing 
your religion’. 

Things happen repeatedly (= several 
times, one after the other), continuously 
(=without stopping), occasionally or 
rarely (= not very often). 
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Describing situations 

A matter [C] is a subject or situation 
that you must consider or deal with. 
For example, a case is ‘a matter that 
is being officially investigated... ’ 

State and condition are both 
used to describe how something or 
somebody looks or is physically or 
mentally. A medical condition is a 
particular health problem that 
somebody has. 

A situation that exists or a 片幻ら ! 7 or 
practice that somebody has can be 
described as the fact of... or the 
practice of.. .For example, gender is 
、 the fact り / being male or female’. 

Describing ideas 

A strong opinion can be called a 
belief. A set of beliefs can be a theory 
about a particular subject. Some 
actions are the expression 0 /particular 
ideas. A set or beliefs and practices 
can make a whole system, especially a 
political or economic system such as 
capitalism. 



Numbers 


1040 form /|ten 'fo:ti fo:m; AmE 
'foirti foirm/ noun (in the US) an 
official document in which you give 
details of the amount of money that 
you have earned so that the 
government can calculate how much 
tax you have to pay 

12 /twelv/ noun (in Britain) a label 
that is given to a film/movie to show 
that it can be watched legally only 
by people who are at least twelve 
years old; a film/movie that has this 
label: 1 can take the kids too - it's q 
12 . 

15 /|fif'ti:n/ noun (in Britain) a 
label that is given to a film/movie to 
show that it can be watched legally 
only by people who are at least 
fifteen years old; a film/movie that 
has this label 

18 /lei'tiin/ noun (in Britain) a label 
that is given to a film/movie to show 
that it can be watched legally only 
by people who are at least eighteen 
years old; a film/movie that has this 
label 

18-wheeler / が ti:n 'wi:l9(r)/ noun 
(AmE) a very large truck with nine 
wheels on each side 

20/20 vision /itwenti twenti'v 巧 n/ 
noun the ability to see perfectly 
without using glasses or contact 

LENSES 

2.1 /|tu: 'wAn/ noun the upper level of 
the second highest standard of 
degree given by a British or an 
Australian university: I got a 2.1. 

2.2 /|tu: 'tu:/ noun the lower level of 
the second highest standard of 
degree given by a British or an 
Australian university 


24-hour clock /itwenti fair a 恥 
'kLok; AmE auar 'kla:k/ noun the 
system of using twenty four 
numbers to talk about the hours of 
the day, instead of dividing it into 
two units of twelve hours 
24/7 /itwenti f。： 'sevsn; AmE わ: r/ 
adv. (informal) twenty-four hours a 
day, seven days a week (used to 
mean 'all the time'): She's with me 
all the time — 24/7. 

3-D (also three-D) /|0ri: 'di:/ noun 
[U] the quality of having, or 
appearing to have, length, width and 
depth: These glasses 口 // ow you to 
see the film in 3-D. 

35mm /, ね : tifaiv 'milimi:t9(r); 
AmE |03Irti- / noun the size of film 
that is usually used in cameras for 
taking photographs and making 
films/movies 

4x4 /|f 。： bai I わ:； AmE |fo:r bai 
'fo:r/ noun a vehicle with a system 
in which power is applied to all four 
wheels, making it easier to control 
911 /inain wad 'wAn/ the telephone 
number used in the US to call the 
police, fire or ambulance services in 
an emergency: (AmE) Call 911. 

99 /inainti'nain/ noun (及 r ち ) an ice 
cream in a cone with a stick of 
chocolate in the top 
999 /inain nam 'nain/ the 
telephone number used in Britain to 
call the police, fire or ambulance 
services in an emergency: (BrE) 
Dial 999. 
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(on an envelope) care of. You 
address a letter to a person 'care 
of' sb else when the place you 
are sending it to is not their 
permanent home, 
pound sterling 
dollar 
euro 

copyright 

information 

parking 

male 

female 

used on the packaging of 
products to show that they are 
made from recycled materials (= 
that have been used once then 
treated so that they can be used 
again), or to show that they can 
be recycled after use 


Symbols 

= equals; is the same as 

does not equal; is different from 
な is approximately equal to 

> is more than 

< is less than 

because 
... therefore 

/ correct 

X incorrect 

* used to mark important points 
(called an asterisk) 

狂 and (called an ampersand) 

# (BrE) HASH (AmE pound sign) 
the symbol used for example on 
telephones, and in addresses in 
the US 

" DITTO； the same word as above 

@ at 


Pronunciation and phonetic 
symbols 

The British pronunciations given are those of younger speakers of General British. 
This includes RP (Received Pronunciation) and a range of similar accents which 
are not strongly regional. The American pronunciations chosen are also as far as 
possible the most general (not associated with any particular region). If there is a 
difference between British and American pronunciations of a word, the British one 
is given first, with AmE before the American pronunciation. 


Consonants 




tj 

chain 

/tjein/ 

n 

now 

/nau/ 

P 

pen 

/pen/ 

s 

see 

/si：/ 

dj jam 

/わ巧 m/ 

d 

sing 

/s 巧 / 

b 

bad 

/bsed/ 

z 

zoo 

/zu:/ 

f 

fall 

/ ゎ :1/ 

1 

leg 

/leg/ 

t 

tea 

/ 比 / 

J 

shoe 

/Ju：/ 

V 

van 

/vasn/ 

r 

red 

/red/ 

d 

did 

/did/ 

ろ 

vision 

/'V 巧 n/ 

e 

thin 

/ 目 m/ 

j 

yes 

/jes/ 

k 

cat 

/kset/ 

h 

hat 

/hset/ 

(う 

this 

As/ 

w 

wet 

/wet/ 

9 

get 

/get/ 

m 

man 

/main/ 










-€ ◎①©ぶ5な 







The symbol(r) indicates that British 
pronunciation will have /r/ only if a 
vowel sound follows directly at the 
beginning of the next word, as in far 
away ； o る erwise the /r/ is omitted. For 
American English, all the /r/ sounds 
should be pronounced. 

/x/ represents a fricative sound as in / 
Idx/ for Scottish loch, Irish lough. 


Vowels and diphthongs 


i: 

see 

/si：/ 

i 

happy 

/I hagpi/ 

I 

sit 

/sit/ 

e 

ten 

/ten/ 

as 

cat 

/kset/ 

a: 

father 

Z'iaMr)/ 

D 

got 

/got/ (British English) 

0 ： 

saw 

1 ろ。’‘ 1 

U 

put 

/put/ 

u 

actual 

/* £ekt Ju9l / 

u: 

too 

/tu:/ 

A 

cup 

/w/ 

3 ： 

fur 

/ ね制 / 

9 

about 

/a'ba ut/ 

ei 

say 

/sei/ 

9U 

呂〇 

/gau/ (British English) 

ou 

呂〇 

/gou/ (American English) 

ai 

my 

/mai/ 

DI 

boy 

AV 

au 

now 

/nau/ 

19 

near 

/nra(r)/ (British English) 

69 

hair 

/he3(r)/ {British English) 

U9 

pure 

/pj 化 ) (r)/ (British English) 


Many British speakers use /o:/ 
instead of the diphthong /us/, 
especially in common words, so that 
sure becomes ル : (r)/, etc. 

The sound /d/ does not occur in 
American English, and words which 
have this vowel in British pronunciation 


will instead have /a:/ or /o:/ in 
American English. For instance, got is 
/got/ in British English, but /ga:t/ in 
American English, while dog is British 
/dog/, American /do:g/. 

The three diphthongs /is ea U9 / are 
found only in British English. In 
corresponding places, American English 
has a simple vowel followed by /r/, so 
near is / 打 打 /， hair is /her/, and pure 
is/pjur/. 

Nasalized vowels, marked with 广し 
may be retained in certain words taken 
from French, as in penchant /'pfijo/, 
coq au vin /|1 〇お 9 〇 ' 诚 /. 

Syllabic consonants 

The sounds /!/ and /n/ can often be 
‘syllabic’ - that is, they can form a 
syllable by themselves without a vowel. 
ITiere is a syllabic /I/ in the usual 
pronunciation of middle /'midl/, and 
a syllabic /n/in sudden /'sAdn/. 

Weak vowels /i/ and /u/ 

The sounds represented by /i:/ and /i/ 
must always be made different, as in 
heat /hi:t/ compared with hit /hit/. 
The symbol が represents a vowel that 
can be sounded as either /i:/ or /i/, or 
as a sound which is a compromise 
between them. In a word such as happy 
/I haspi/, younger speakers use a quality 
more like /i:/，but short in duration. 
When /i/ is followed by ! み ! the 
sequence can also be pronounced 
/ お /. So the word dubious can be 
/'djuibiss/ or /'djuibjss/. 

In the same way, the two vowels 
represented /u: / and/u/must be kept 
distinct but /u/ represents a weak vowel 
that varies between them. If /u/ is 
followed directly by a consonant sound, 
it can also be pronounced as /»/. So 
stimulate can be /' stimjuleit/ or 
/I stimjaleit/. 



Weak forms and strong forms 

Certain very common words, for 
example at, and, for, can, have two 
pronunciations. We give the usual 
(weak) pronunciation first. The second 
pronunciation (strong) must be used if 
the word is stressed, and also 
generally when the word is at the end 
of a sentence. For example: 

I’m waiting for /fo(r)/ 0 bus. 

What are you waiting for / わか )/? 

Stress 

The mark / ' / shows the main stress in 
a word. Compare able /'eibl/, 
stressed on the first syllable, with 
ability /d'hihti/, stressed on the 
second. A stressed syllable is 
relatively loud, long in duration, said 
clearly and distinctly, and made 
noticeable by the pitch of the voice. 

Longer words may have one or more 
secondary stresses coming before the 
main stress. These are marked with /\ / 
as in abbreviation /9|bri ： vi'eijn/, 
agricultural /, ぉ griikAlt お巧 1/. They 
feel like beats in a rhythm leading up to 
the main stress. 

Weak stresses coming after the main 
stress in a word can sometimes be 
heard, but they are not marked in this 
dictionary. 

When two words are put together in 
a phrase, the main stress in the first 
word may shift to the place of the 
secondary stress to avoid a clash 
between two stressed syllables next to 
each other. For instance, 1 after' noon 
has the main stress on noon, but in 
the phrase 

I afternoon 'tea the stress on noon 
is missing. 

I Well' known has the main stress on 
known, but in the phrase 

I well-known 'actor the s 任 ess on 
known is missing. 


Stress in phrasal verbs 

One type of phrasal verb has a single 
strong stress on the first word. 
Examples are' come to sth,' go for 
sb, 

'look at sth. This stress pattern is 
kept in all situations, and the second 
word is never stressed. If the second 
word is one which normally appears in 
a weak form, remember that the strong 
form must be used at the end of a 
phrase. 

Another type of phrasal verb is 
shown with two stresses. The pattern 
shown in the dictionary, with the main 
stress on the second word, is the one 
which is used when the verb is said on 
its own, or when the verb as a whole is 
the last important word in a phrase: 

What time are you \coming 、 back? 

He 'made it 、 up. 

'Fill them ' in. 

But the speaker will put a strong 
stress on any other important word if it 
comes later than the verb. The stress 
on the second word of the verb is then 
weakened or lost, especially if it 
would otherwise be next to the other 
strong stress. This happens whether 
the important word which receives the 
strong stress is between the two parts 
of the phrasal verb, or after both of 
them. 

We \came back ^early. 

I 、が led i 打 a 'form. 

\Fill this 'form in. 

If more than one stress pattern is 
possible, or the stress depends on the 
context, no stress is shown. 

Stress in idioms 

Idioms are shown in the dictionary 
with at least one main stress unless 
more than one stress pattern is 
possible or the stress depends on the 
context. The learner should not change 
the position of this stress when 
speaking or the special meaning of the 
idiom may be lost. 
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Tapping of/t/ 

In American English, if a /t/ sound is 
between two vowels, and the second 
vowel is not stressed, the /t/ can be 
pronounced very quickly, and made 
voiced so that it is like a brief /d/ or 
the r-sound of certain languages. 
Technically, the sound is a ‘tap’，and 
can be symbolised by /t/. So 
Americans can pronounce potato as 
/pa'teitou/, tapping the second /t/ in 
the word (but not the first, because of 
the stress). British speakers don’t 
generally do this. 

The conditions for tapping also arise 
very frequently when words are put 
together, as in not only, what I, etc. 
In this case it doesn’t matter whether 
the following vowel is stressed or not, 
and even British speakers can use taps 
in this situation, though they sound 
rather casual. 

The glottal stop 

In both British and American varieties 
of English, a /t/ which comes at the 
end of a word or syllable can often be 
pronounced as a glottal stop / つ / (a 
silent gap produced by holding one’s 
breath briefly) instead of a /t/. For tnis 
to happen, the next sound must not be 
a vowel or a syllabic /!/. So football 
can be /I fu 。 ら 3:1/ instead of 
/ifutb ： ):l/,and button can be /'bA*>n/ 
instead of /' bAtn/. But a glottal stop 
would not be used for the /t/ sounds in 
bottle or better because of the 
sounds which come afterwards. 


142 



中曰辞巧について 

中国語音節表 



li 

IBI 

IBI 

RI 

m 

RI 

lil 

19 

ei 

[ei] 

ao 

[au] 


■ 

m 

B 

m 

M 

■ 

■ 

M 

m 

m 

ao 

アォ 



li 

li 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ な I 

Rcl 


bao 

バォ 


国 

回 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

四 

pei 

ペイ 

pao 

バオ 


四 

M 

M 

■ 

■ 

■ 

■ 

国 

网 

困 



園 

m 

■ 





■ 

の 

HH 

■ 



m 

■ 


■ 

■ 

■ 

■ 

M 

RBfl 

皿 


国 

■ 


■ 

■ 

■ 

■ 

■yi 


M 


四 

■ 

宜 

■ 

■ 

■ 

■ 

M 


四 


la 

lo 

□ 

le 

レ X 


1 



岛 

lei 

レイ 

lao 

ラオ 

舌根音 

g 比 ] 

ga 

ガ 


ge 

ゴォ 





gai 

ガイ 

gei 

ゲイ 

gao 

ガオ 

k 化‘] 

ka 

力 


ke 

3 ォ 





kai 

カイ 

kei 

ケイ 

kao 

カオ 

h[x] 

ha 


he 

ホ 





hai 

A イ 

hei 

ヘイ 

hao 

A 才 

舌面音 

j [化] 











q [お] 

■ 


■ 








x[q] 

■ 


■ 








そり舌音 
(捲舌音） 




四 





IRI 

SqI 

IMI 



四 


四 







chao 

チャオ 

sh[g] 



四 






I^H 

H 

わ] 

■ 


な 







rao 

ルァオ 



R9 

■ 

国 



国 



mSM 

HBl 


ca 

クァ 





H 



■ 



m 

■ 

国 



国 




BIB 













□ □□□□□□ 田 □□□□□□ 田 □□ 田 □□ 田 □□□□□□□□ 

□ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 田 □□ 田 □ 田 □□ 田 □□□□□□ 

□ □□□□□□□□□□□□□ 田 □□□□□□ 田□□□□□□□□□□□□□□□田 fi み巧 hmhng 

□ □ 田 □□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 


0U 

[0U] 

an 

[an] 

en 

如 ] 

ang 

[ag] 

eng 

[ 巧 ] 

ong 

[ 叫 ] 

[:] 

ia 

[ia] 

[io] 

ie 

[ie] 

iao 

[iau] 

OU 

オウ 

an 

ァス 

en 

ang 

アン 

eng 

オン 


yi 

イ 

ya 

yo 

3 ォ 

ye 

イェ 

yao 

ヤオ 


ban 

バス 

ben 

ベ 3 

bang 

バン 

beng 

ボン 


bi 

ビ 



bie 

ビェ 

biao 

ビアホ 

pou 

ポウ 

pan 

バス 

pen 

ぺ式 

pang 

パン 

peng 

ポン 


pi 

ピ 



pie 

ビェ 

piao 

ピァォ 

mou 

モウ 

man 

7ス 

men 

メス 

mang 

7ン 

meng 

モン 


mi 

置 



mie 

ミェ 

miao 

ミアォ 

fou 

フォウ 

fan 

フアス 

fen 

フェス 

fang 

フアン 

feng 

フォン 







dou 

ドク 

dan 

ダス 

den 

デス 

dang 

ダン 

deng 

ドン 

dong 

ドォン 

di 

ディ 

dia 

ディア 


die 

ディェ 

diao 

ディアオ 

tou 

トウ 

tan 

タス 


tang 

タン 

teng 

トン 

tong 

トオン 

ti 

ティ 



tie 

ティェ 

tiao 

ティアオ 

nou 

/ク 

nan 

ナス 

nen 

ネス 

nang 

ナン 

neng 

ノン 

nong 

ノオン 

ni 



nie 

ニエ 

niao 

ニアオ 

lou 

□ヴ 

Ian 

ラス 


lang 

ラン 

leng 

□ン 

long 

□オン 

じ 

lia 

リア 


lie 

リェ 

liao 

リアオ 

gou 

ゴウ 

gan 

ガス 

gen 

ゲス 

gang 

ガン 

geng 

ゴン 

gong 

ゴオン 






kou 

つヴ 

kan 

カス 

ken 

ケス 

kang 

カン 

keng 

3ン 

kong 

ごオン 






hou 

ホウ 

han 

A ス 

hen 

ヘス 

hang 

"ン 

heng 

ホン 

hong 

ホオン 












ji 

ソィ 

jia 

ジィア 


jie 

ジェ 

jiao 

ジアオ 







qi 

チィ 

qia 

チア 


qie 

チェ 

qiao 

チアオ 







xi 

シイ 

xia 

シア 


xie 

シェ 

Xiao 

シアオ 

zhou 

•ン . 3ウ 

zhan 

ジャス 

zhen 

ジェス 

zhane 

ジャン 

zhenff 

ジォン 

zhonff 

ジョオン 






chou 

チ3ウ 

chan 

チヤス 

chen 

チェス 

chane 

'チャン 

chene 

チ3ン 

chong 

チョオン 






shou 

シ3ヴ 

shan 

シャス 

shen 

シェ1 

shang 

シヤン 

sheng 

シ3ン 







rou 

ルウオ 

ran 

ル7ス 

ren 

'レェス 

rang 

ルァン 

reng 

ルォン 

rong 

ルウオン 






ZOU 

ゾォウ 

zan 

ザス 

zen 

ゼス 

zang 

ザン 

zeng 

ゾン 

zong 

ゾ オン 






COU 

ツォウ 

can 

‘ソァス 

cen 

プ ェス 

cang 

ツァン 

ceng 1 cong 

ツ 3 ン 1 ツォン 






sou 

ソク 

san 

サス 

sen 

セス 

sang 

サン 

seng 

ソン 

song 

ソオン 
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tun 

トクス 
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醒 
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■ 
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H 
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■ 

网 

■m 
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■m 

ESil 

MTKM 
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B9RI 

lUlM^ 
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国 
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ジヨバ 

zhui 
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字お照合表 


□ □□□□□□□□□□□□□□□□□ 田 □□□ 
□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 

□ □□□□ 田 □□□□□□□□□□□ 田 □□□□ 

□ □□□□□□□ 田 □□□□□□□□ 田□□□正 
□ □□□□□□□ 田 □□□□□□□□□□□□□□ 


偏旁に用いる簡化文字一覧〜 


A 爱〔愛〕带〔帶〕逝過〕 
B 罢〔罷〕单〔單〕 H 华〔華〕 
备〔備〕当〔當〕画读〕 
贝〔貝〕〔鳴〕汇〔匯〕 
笔〔筆〕党〔黨〕〔梟〕 
毕〔畢〕东煉〕会〔會〕 
边〔邊〕动〔動〕]几〔幾〕 
真〔賓〕断〔斷〕夹〔夾〕 
C 參〔參〕对〔對〕戈〔莲〕 
仓〔倉〕队〔隊〕监〔監〕 
产〔慰 E か〔爾〕见〔見〕 
だ長〕 F 发〔發〕荐〔顧〕 
尝〔嘗〕谱〕将〔將〕 
车〔車〕丰〔豐〕节〔節〕 
齿〔齒〕风〔風〕尉;盡〕 
虫〔蟲〕 G 冈〔岡〕〔儘〕 


乐〔樂〕买〔買〕杀〔殺〕寻 〔 尋〕 I 扁旁にのみ I 
离〔離〕卖〔賣〕斬審〕 Y 亚〔亞〕 

历〔歷〕鼓麥〕を遭〕严〔嚴〕 i 〔言〕 


〔曆〕 rx 門〕师〔師〕 
丽〔麗〕虽〔駆〕时〔時〕 
两诵〕 N 难〔難〕寿〔壽〕 
灵〔靈〕鸟〔鳥〕属〔屬〕 
刘〔劉〕覇捕〕双〔雙〕 
龙〔龍〕宁〔寧〕肃〔肅〕 
粪〔宴〕お〔農〕岁〔歳〕 
卢〔盧〕 Q 細〕孙〔孫〕 


厌〔厭〕 
尧〔堯〕 
业〔業〕 
页〔頁〕 
义〔義〕 
艺〔藝〕 
阴〔陰〕 
臆〔隠〕 


t 〔食〕 
る〔易〕 
が糸〕 
II ス〔軟〕 
共;〔司 
〔臨〕 


獻虜〕岂〔豈〕 T 条〔條〕犹〔猶〕只〔試〕 
商〔齒〕气〔氣〕 W 万〔萬〕鱼〔魚〕がを] 
〔補〕迁〔遷〕为〔爲〕与〔輿〕^を：^ 
录〔録〕を〔貪〕韦描云〔雲〕典 L 碑〕 
虑〔慮〕乔〔喬〕乌〔烏〕 Z 鄰〔鄭〕军 C 畢〕 


ち〔竭〕广〔廣〕进〔進〕仑〔命〕穀親〕ミ〔無〕か〔執〕 
从〔從〕归〔歸〕举〔舉〕罗〔羅〕就窮〕 X 献〔獻〕质〔質〕 
寧〔寵〕龟〔龜〕 K 売〔殻〕〔囉〕区〔區〕乡〔鄉〕专〔專〕 
D 达〔達〕国〔國〕 L 来〔來〕 M 马〔馬〕 S 普〔藍〕写〔寫〕 


を〔空〕 
^〔纔〇 
丙〔厨〕 


新 I 日字形な照表 


旧 

巧 

例 

旧 

巧 

例 

旧 

新 

例 

旧 

m 

妍 


一3 

花 

草 

呂 7 

吕 6 

侣 

を 

直 8 

直 8 

值 

植 

蛋 10 

圣9 

搔 

骚 

L 4 

し3 

连 

速 

がり 

义6 

修 

i 

竜 8 

虽 8 

绳 

雲 

教 11 

熟 10 

傲 

邀 

升 6 

开 4 

型 

形 

爭 8 

争6 

净 

静 

周 9 

同 8 

過 

禍 

奔12 

莽 10 

满 

晓 

丰 4 

丰 4 

艳 

泮 

产6 

产 6 

彥 

産 

垂9 

を 8 

睡 

郵 

眞 10 

真 10 

慎 

填 

巨 5 

巨 4 

宦 

Mj 

尹 7 

芋 6 

差 

养 

會 9 

食 8 

飲 

飽 

塞 '10 

萬10 

摇 

遥 

屯 4 

屯 4 

纯 

顿 

幷 8 

并 6 

屏 

拼 

郎 9 

郎 8 

廊 

哪 

殺 11 

殷 10 

m 

嚴 

瓦 5 

瓦 4 

瓶 

誓 

吳 7 

吴 7 

頤 

虞 

象 8 

录 8 

緑 

篆 

黃 12 

黄 11 

廣 

横 

反 4 

反 4 

板 

饭 

角 7 

角 7 

解 

确 

盘 10 

显 9 

温 

窓 

虛 12 

庶 11 

墟 

獻 

か 

丑 4 

纽 

扭 

與 9 

お 7 

换 

疾 

骨 10 

骨 9 

滑 

骼 

異 12 

異 11 

冀 

戴 

ぶ 5 

友 5 

拔 

叢 

满 8 

が [7 

敝 

弊 

鬼 10 

鬼 9 

槐 


象に 

象 11 

像 

像 

印 6 

印 5 

印 


貴 8 

音 *7 

敢 

嚴 

爲 12 

為 9 

偽 

樵 

班 13 

奥 12 

觀 

澳 

ま 6 

ま 6 

耕 

お 

者 9 

ま 8 

都 

w 

旣 11 

既 9 

概 

願 

普 13 

普 12 

谱 

措 
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が。 
gai ガイ 

gan ガス 

gang ボン 

gao ガオ 

ge ゴォ 

gei ゲイ 

gen ゲス 

gene ゴン 



クオ 

クウ 

クオ 

ライ 

ラ , 

ラン 


日中辞典について 

中国語拼音(だ）-カタカナ対照表 


拼を字母カタカナ 


挤を宇巧カタカナ 


拼音き巧カタカナ 


U aaaa-Ino inno innlgnu aaaaino 
uuuuuuuuuaaaaaeeeennoouuuuuuuu 
g 8 8 g g g 8 g ghhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh 


7 才 □ 

スイス アエアエンウン スイマオの 
:••オウオ イ，ンオエイスンイイイイイイイオウウアオウウ J ' 

マツツツダダダグダデデデドデデデデデデデドドドドドドド r ェェ 


j 山 W W a .3 ,仙 W W e .S の W .S .3 'S k .E 山 W W U W . 山 W W 


スオ イ？ンオ スン 
イマンオ イスンオイ？ン エアエスン ゥアアアアアォェォか 

.，アアアアバババババベべポビビビビビビボブツツツツツツツツモ 






























ミち : □□□□□□□40CD □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 巧 □□ 

□ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□3D 

□ □の □□□□□□□□田□□□□□田 □□□□□□□□ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 

□ □如 □□□ ...田□□□□□□□□□□□□□血□叫...の□日□□□□日□□□日□③ □ □□□□□□□□□□! 

□ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□り □□□□□□□□□□ □□翊 EDDDD- 
の-咽 □□□□□□④〇〇 shafi □□□田 xiag □□□田□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□日 

□ □□□□□□□□□a a みみ □□□□□□□□ □ホホか □ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 149 


.叫 細 通 wr 淵啊 山.^.山 


スンオ ウン スエ 


ターンウ ウウ K イスンオエイスン エアアェスンイオウウユアユオ ウ イスンオイスン エアエスン ウウイア 

力Iミミモモムンナナナナナネネネノンニニニニニニニニノノヌニヌニヌオオパババパパべべポビピピピピピポポプチチ 


則 W W 邮山刪抑巧 ' m .1 '胆-謂 .1 .膠 . g W W 加仙邮川叫。 W 料. S . W 胖剛的 §. 卿が.叫的的' i..l S . g . 即'中如 












日中字形巧照表 


ァ 

縁缘 

楽乐 

協协 

傑杰 

聖畳 

車を 

亜亚 

才 

掛挂 

強强 

潔洁 

サ 

捨舍 

愛爱 

汚污 

巻卷 

郷乡 

見见 

査查 

種科 

圧巧 

応应 

赛奸 

橋桥 

県县 

オオ 

収收 

ィ 

桜楼 

換换 

みみ- 一^ 

祝兄 

険险 

災灾 

吴臭 

囲围 

億亿 

敢敢 

響响 

憲宪 

採采 

習习 

為为 

力 

歓欢 

業业 

顕显 

歳岁 

衆众 

ま异 

華华 

漢汉 

極极 

厳严 

際际 

醜丑 

偉伟 

渦お 

、化、了 

愿ぶ 

勤勤 


挥棒 

従从 

逸逸 

過过 

願愿 

緊紧 

個个 

rrn . nn 
W 册 

渋涩 

陰阴 

箇个 

キ 

ク 

壺壶 

殺杀 

獣兽 

隠隐 

画画 

気气 

具具 

誇夸 

雑杂 

肃肃 

韻韵 

臥臣卜 

器器 

BO T3tr 

建ま 

顧顾 

産产 

術术 

ヴ 

開开 

亀龟 

敷尉 

其臭 

傘伞 

準准 

烏乌 

階阶 

棄弃 

ヶ 

後后 

賛赞 

処处 

運运 

巧快 

機机 

ム 

護护 

シ 

書书 

雲云 

壊坏 

義义 

経经 

効效 

師师 

将将 

卫 

貝贝 

戯戏 

啓启 

岡冈 

歯齿 

称称 

栄荣 

新凯 

擬お 

慶庆 

鉱矿 

児儿 

勝胜 

詠咏 

角角 

喫吃 

鶏鸡 

構ネ勾 

時时 

焼烧 

衛卫 

隔隔 

宮宫 

芸艺 

興兴 

識识 

傷伤 

煙烟 

確碗 

窮巧 

劇剧 

講讲 

質质 

奨奖 

塩盐 

獲获 

挙举 

撃击 

里里 

実突 

償偿 

厭厌 

穫获 

魚鱼 

決决 

骨骨 

写写 

乗乘 
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□□□□□□田□田□□□□田□中中□□□□□□□□□田 □□□□ 
□ □□□□□□翊□吼 □□□□□□□ 


場场 

節节 

対对 

テ 

馬马 

へ 

滅灭 

呂吕 

畳叠 

専专 

帯带 

通递 

拝拜 

幣币 

網网 

虜虔 

縄绳 

戦战 

隊队 

適适 

売ま 

頁页 

門 n 

療疗 

譲让 

萎隻 

態态 

敵敌 

買买 

辺边 

ャ 

お辆 

獨烛 

銭钱 

託巧 

徹彻 

発发 

変蛮 

爺爷 

1 レ 日- 、レ h 

糧が 

職职 

線线 

濁浊 

伝传 

髪发 

ホ 

訳译 

隣邻 

進进 

選选 

達达 

電电 

範范 

歩步 

薬药 

臨临 

審を 

ソ 

奪さ 

卜 

盤盘 

補补 

ュ 

ル 

親亲 

礎础 

単单 

東东 

ヒ 

舗铺 

郵邮 

涙泪 

尋寻 

蘇苏 

団团 

島岛 

飛飞 

包包 

遊姬 

塁を 

塵尘 

巧庄 

壇坛 

頭み 

備备 

做仿 

a 

類类 

ス 

含仓 

チ 

動动 

微微 

砲炮 

与与 

レ 

図国 

捜捜 

恥耻 

導导 

筆笔 

報报 

揺揺 

霊灵 

帥帅 

掃扫 

遅迟 

徳德 

姫姬 

豊丰 

葉叶 

嶺岭 

酔醉 

喪丧 

着着 

ナ•二 

氷冰 

撲扑 

陽阳 

麗丽 

髓髓 

層层 

貯に 

難难 

標标 

マ.ミ 

様样 

暦历 

趨趋 

総な 

弔吊 

認认 

浜滨 

毎毎 

養养 

歴历 

セ 

騒骚 

庁厅 

ネ•ノ 

フ 

満满 

ラ 

錬炼 

斉齐 

■な » ■け、 

豕冢 

長お 

ムー い t 

で了 

膚肤 

脈脉 

頼赖 

□ •ワ 

聖圣 

蔵藏 

彫雕 

熱热 

風风 

ム 

覧览 

労■劳 

製制 

臓脏 

鳥鸟 

脳脑 

復复 

務务 

り 

臘蜡 

跡迹 

孫孙 

聴听 

農农 

複复 

無无 

離离 

録录 

積积 

夕 

直直 

ハ 

仏佛 

夢梦 

陸陆 

論论 

摂摄 

駄默 

ホ沉 

刃刃 

奮奋 

メ •モ 

隆隆 

彎巧 
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クラウン巧巧辞典について 

動詞変化表 


1 . 規則動詞のを化惠じは，代おわな動詞の人おを化を示した.1から3まではを化のを本 
型であり，本文では蓄号まホを省略している. 4わら12は語幹か音おの递いじよってかナてわ 
る.さらに，13として分離動詞，14として非分離動詞の例を挙げと(本文でのま号表/かよ省 
略). 

2 . 規則動詞の語幹の型はを巧の後ろ I こ示し.注 (♦ 降)で解説している. 

3 . 不規則動詞の変化表じは個々の動詞の人称変化を示した. 

4 . 不規則動詞のぅち別おのある動詞 te よび;贺則変化のある動詞じは.注(み降)でお説 
している. 

5. 敬称おの Sie の人称語尾比3人称な数の語尾と同じであるのでを化表から省略した. 

I 規則動詞の人称変化 


規則動詞の人称変化のま本型 


不定詞 

- en 過去基本お 

- te 

過ちみ詞 ge- 


直説を現を 


直説ま過ち 

ich - 

—— e wir - en 

ich 

- wir 

du — 

—St ihr —— t 

du 

- St ihr 

er — 

— t sie - en 

er 

- sie 


接続;去 I 


接続ま 11 

ich - 

— e wir - en 

ich 

- wir 

du — 

est ihr - et 

du 

- St ihr 

er — 

—— e sie - en 

er 

- sie 
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不定詞 過去る本 お 過去分詞 

現 在 「過 モ 

ち綺ま TT ， 命令法 

1 ま本型： kaufen 買う kaufte 

げ kauft 

ich kaufe wir kaufen 

du kaufst ihr kauft 

er kauft sie kaufen 

令 U 語では 1 人称単数の語尾 -e が 
der Stadt .). 直説を過去と接統を 
アポストロフィはむ ■ たない； kauf !). 命令 
前パロ ge- と語运 -t を付けてつくる 

ich kaufte wir kauften 

du kauttest ihr kauftet 

er kaufte sie kauften 

客ちること桃る . この場合，原刖とい:了 

1 は同じ語おじなる . なみま•単教の 
主 ;• 複数は直説な - 現巧と同じ落物こな ' 
gekauft). 

接 !] kaufte 
du : kauf[e]! 

ihr : kauft! 

f スト u フ 1• を打つ (Ich wohn' in 
e は落ちるのがふつうであるはだし， 
(kauft!). 過去分詞は 1 吾幹に 

2 基本 郵語幹が -b または -g じ終わる動詞 （ -b 饥 /-gen) 

sagen 言つ sagte gesagt 

ich sage wir sagen 

du sagst ihr sagt 

er sagt sie sagen 

み子音で始まる語尾の前で -b/-g が ; 
お sagte. 過去々詞 gesagt . 命を扫 
り巧を离こなる （ sag!). 

ich sagte wir sagten 

du sagtest ihr sagtet 

er sagte sie sagten 

g 声化する . du sagst. 

良 • 複数 sagt! なに命令法 • 単数の -e 

接!！ sagte 
du : sagLe] ! 
ihr : sagt! 

er sagt, ihr sagt, 泡ぶ-妄本 
は落ちるのがふつうで.このときでは 

3 基本型： 窓幹ボ -ig に蒋わる動詞 （ -igen) 

einigen 統一する emigte eeeinigt 

ich einige wir ein に en 

du einigst ihr einigt 

er einigt sie einigen 

♦ 子音で始まる語尾の前で g が無ち c 
ち基本斤ミ einigte. 過去分詞 geein 

ich einigte wir einigten 

du einigtest ihr einigtet 

er einigte sie einigten 

障擦音に在る . du ein 

gt. 命をを • 複数 einigt! など . 命を i 

接!！ einigte 
du : einige! 

ihr : einigt! 

gst, er einigt. ihr einigt , 過 
た • 単数の -e は落ちない . 

4 語幹ボ -t, -d に終わる動詞 (-ten/-den) 

reden 言古す redete geredet 

ich rede wir reden 

du redest ihr redet 

er redet sie reden 

み子言 - で始まる語运の前に□詞上の 
ち分詞 geredet, 命令ま • 複穀 rec 
ち . その場合， -d はお亩化する . 

ich redete wir redeten 

du redetest ihr redetet 

er redete sie redeten 

e ボ人る . du redest, er redet, ihr re 
et! など . 命令ま • 単数の -e はふつう覆 

接 n redete 
du : rede! 

ihr : redet! 

det, 過ぶ基本於 redete , 過 
ちをいあ口語では落ちることボあ 






不定詞 遏ま基本お 遏去み詞 

現 在 1 遏 ま 1接続ま！!，を令を 

5語幹が 子さ + m/n に巧わる動詞 (-chnen/-ffner/-dnen/-tmen/-dmen/-gnen/-cknen/-bnen/ 
-pnen/-mnen など） 

recnnen 計算す々 rechnete gerechnet 

ich recnne wir rechnen 

du rechnest ihr rechnet 

er rechnet sie rechnen 

令了-音で始まる語尾の前に口巧上の e 々‘ 
rechnete. 過去分詞 gerechnet, 命令 
を]じはほかに， offnen, regnen, vervollkc 
し. m/n の前の子音ボし r または巧をの 
動がは1の型に属す t 

ich rechnete wir rechneten 

du rechnetest ihr rechnetet 

er rechnete sie rechneten 

入る- du rechnest, er rechnet, ihr 
去•複が rechnet! など.命をを•単数の 
mmnen, atmen, widmen, trocknen, 、 
1 の動詞は e を人れない. lernen, qualmer 

お n rechnete 
du : rechne! 

ihr : rechnet! 

rechnet, 過まち本开ミ 
e は落ちをい.この型の動 
vappnen などボちる.ただ 
, rlihmen など.これらの 

6萬幹ボ -sch または -tsch におわる動詞 l-schenAs か州） 

wischen がつ wischte gewischt 

ich wische wir wischen 

du wischst ihr wischt 

er wischt sie wischen 

♦原刖として 1 の型のを化をする.ただし， 
(古： du wischest). □語では語尾- st の 

に h wischte wir wischten 

du wischtest ihr wischtet 

er wischte sie wischten 

も—があるいは稍語では 2 人称巧が現巧で 口 
が落ちることがある （du wischt). 命をを- 

接 n wischte 

du ； wisch[ej! 

ihr : wischt! 

调 h の e が人ることがある 
单数の -e はふつラ落ちる. 

7語幹が ちきの -S に終わる動詞 (-sen) 

reisen 旅打する reiste gereist 

ich reise wir reisen 

du reist ihr reist 

er reist sie reisen 

♦ 2 人称単数の語尾- St の s が落ちて -t 
する.過ぶ甚本形 reiste, 過お } 詞 ge 
だし. 無青の -S で終わる動を]は8と9のが 

にわ reiste wir reisten 

du reistest ihr reistet 

er reiste sie reisten 

となる （du reist). du wisest となるのは古 
eist, 命令を•複数 rei 幻！など.命をを- 
を参照 

接 n reiste 
du : reise! 
ihr : reist! 

杉.言吾がの -s は無卢 i 化 
巧なの -e は落ちない.た 

8巧幹ボ -SS に巧わる動詞 (-ssen) 

f asset! つかむ fasste gefasst 

ich f が se wir fassen 

du fasst ihr fasst 

er fasst sie fassen 

令 2 人称単数の語尾- St の s が落ちて -t 
わよび萬ホに ss ボくるときは G となる. du 
命をホ•単数 faB! この型の動詞朗， ha 

ich fasste wir fassten 

du fass に St ihr tasstet 

er fasste sie fassten 

となる （du fasst). ただし従来のと害までは 
aSt. er falBt, ihr fal3t, 遏ま基本形お 
ssen, kussen, missen, passen などボをる 

接!！ fasste 
du ; fass! 
ihr : lasst! 

子音でがまる語尾の前 
なも過まろ潮 gefalBt, 

9 巧幹が- B, -Z, -tz, -Is, -chs, -cks, -ks, -x -ps, -bs におむる動詞 (-fien/-zen/-tzen/-tsen/ 
-chsen/-cksen/-ksen/-xen) 

setzen 置く setzte gesetzt 

ich seize wir setzen 

du setzt ihr setzt 

er setzt sie setzen 

令 2 人称ををの語尾- St の s が落ちて- 
mixen. duzen をどがある. 

ich setzte wir setzten 

du setztest ihr setztet 

er setzte sie setzten 

となる Wu setzt). この型の動詞じは， gr 

接 n setzte 
du : setz[e]! 

ihr : setzt! 

Ben, feixen, hetzen. 

10唐を中が- er におわる動詞 (-ern) 

andern 変える anderte geande け 

ich andere wir andern 

du anderst ihr andert 

er andert sie andern 

令不を詞の語竜は- n.1 人称単数現る 
称.複数の人称語尾は- n. 命令法.単を 

ich anderte wir andert 州 

du andertest ihr andertet 

er anderte sie anderten 

は andere が一般的だが，語おの e の落ち 
(は andere!/andre! の j 面形がをる. 

接 n anderte 
du : and[e]re! 

ihr : andert! 

た andre もある. 1- 3 人 

11萬静が- el に終わる動詞 (-eln) 

sammein 集のる sammelte gesammelt 

ich sammie wir sammein 

du sammelst ihr sammelt 

er sammelt sie sammein 

♦不定詞の涅をは - n.1 人巧単を現 
-n. 命をを.単まれ i sammie! がふつう約 

にわ sammelte wir sammelten 

du sammeltest ihr sammeltet 

er sammelte sie sammelten 

在は言吾幹の e が落ちる （sammie).1-3 ノ 
sammele! もある. 

接!！ sammelte 
du : samm[e]le! 

ihr : sammelt! 

、巧.複数の人称语尾は 











不: 


遇去基本お 

過去み詞 

現 

在 

1 過 

ち 

「を続ま！],命令ま 

1 12 -ieren 型の助罚 




studieren 

大学で学ぶ 

studierte 


studiert 

ich studiere 

wir studieren 

ich studierte 

wir studierten 

接!！ studierte 

du studierst 

ihr studiert 

du studiertest 

ihr studiertet 

du : studieiie]! 

er studiert 

sie studieren 

er studierte 

sie studierten 

ihr : s 山 die"! 

1 み派生理ち- ier(en) による派生動卸ら巧音 ie 口れント桃る.人称を化は10型. ただし . 過去分詞| 

1 は ge- を付■けない. 

な令-ま-単なの -e i 

けをもることボをる. addieren, negieren, probieren, regieren など. 

列•ホ語由来のものが多い. 




13分巧動詞の甫刖動罚 




aoholen 

おりに巧く 

holte db 


abgeholt 

ich hole ab 

wir holen ab 

ich holte ab 

wir holten ab 

接 n holte ab 

du hoist ab 

ihr holt ab 

du holiest ab 

ihr hoi 议 ab 

du : hoi ab! 

er holt ab 

sie holen ab 

er holte ab 

bie holten ab 

ihr : holt ab! 

1 ♦ モ义お式の文では々辟の前綴りが々離して文の未をにけ.副文では文ホで一語に綴る.過ま々詞は ge- を 1 

前総 1) と動詞の本体におんで一雇に綴る 

. ただし，人称変化は菌幹の末尾音によって' 1 から12の型にをる. 1 

14ホみ#動詞の綱動詞 




vcrkaurcr 

t 売る 

vcrkauftc 


verkauft 

ich verkaufe 

wir verkaufen 

ich verkaufte 

wir verkauften 

接!！ verkaufte 

du verkaufst 

ihr verkauft 

du verkauftest 

ihr verkauftet 

du ; verkdufle]! 

er verkau れ 

sie verkaufen 

er verkaufte 

sie verkauften 

ihr: verkauft! 

みが分难の前綴り 

be-, ent-, が.. ge-. miss-, ver-, zer- 

をもつ動詞.過去分副 Ige を付けない.ただし， 1 

1 人称変化は語幹の末屋音じよって1 

から U のを.になる.好能•が分甜の前綴りをもつが分離動詞 1 

(iiberse 口 en, unternehmeri など）を同様.また，ホ分雜動詞ではないが語がの末ちさ節にアブセントがある 

frohlocken, prophezeien, schmarotzen などもこの型じ属する（過ち分詞： frohlockt など）. 




II 不規則動詞の人称変化 


ich berge 
du birgst 
birgt 


wir berg 刖 
ihr bergt 
sie bergen 


ich barg 
du bargst 
er barg 


wir beiBen 
ihr beiet 
sie beiBen 


ich biss 
du bissest 
er biss 


wir bissen 
hr bisst 
sie bissen 


接 n bisse 
du; beiB! 
ihr; be 做! 


26_bersten— 割れる 


_ geborsten _ 


ich 

berste 

wir bersten 

ich 

barst 

wir barsten 

接!！ 

barste 

du 

birst 

ihr berstet 

du 

barslest 

ihr barstet 

du: 

birst! 

er 

birst 

sie bersten 

er 

barst 

sie barsten 

ihr; 

berstet! 


み現在 2’3 人巧単なに古留として berstest. berstet, 過去基本形に巧萬として borst, berstete の别形が| 
ある._ 

bewegen 说得する_ bewog _ bewogen 


ich bewege wir bewegen 

du bewegst ihr bewegt 

er bewegt sie bewegen 

々「動かす」の意みでは規か階化. 

fich 

du 

er 

bewog 

bewogst 

bewog 

wir bewogen 
ihr bewogt 
sie bewogen 

接!！ 
du: 
ihr 1 

bewoge 

beweg[e]! 

bewegt! 

28 

biegen 

曲げる 

bog 



gebogen 

ich 

biege 

wir biegen 

ich 

bog 

wir bogen 

接 n 

b り ge 

du 

biegst 

ihr biegt 

du 

bogst 

ihr bogt 

du: 

bieg! 

er 

biegt 

sie biegen 

er 

bog 

sie bogen 

ihr; 

biegt! 

29 

bieten 

提供する 

hot 

geboten 

ich 

biete 

wir bieten 

ich 

bot 

wir bolen 

接 n 

bote 

du 

bietest 

ihr bietet 

du 

bot[e]st 

ihr botet 

du : 

bie 财！ 

er 

bietet 

sie bieten 

er 

bot 

sie bolen 

ihr : 

biete。 

~3^ 

binden 

結ぶ 

band 



gebunden 

雨 

binde 

wir binden 

雨 

band 

wir banden 

接 n 

bande 

du 

bindest 

ihr bindet 

du 

band[e]st 

ihr bandel 

du: 

bind[e]! 

er 

bindet 

sie binden 

er 

band 

sie banden 

ihr; 

bindet! 

31 

bitten 

觀 

bat 

gebeten 

雨 

bitte 

wir bitten 

ich 

bat 

wir baten 

接 n 

bate 

du 

bittest 

ihr bittet 

du 

bat[e]st 

ihr bat 幻 

du : 

bitl[e]! 

er 

bittet 

sie bitten 

er 

bat 

sie baten 

ihr; 

bittet! 

32 

blasen 

(息を)はく 

blies 



geblasen 

ich 

blase 

wir blasen 

ich 

blies 

wir bliesen 

接 n 

bliese 

du 

blast 

ihr blast 

du 

b!ies[es]t 

ihr bliest 

du : 

bias! 

er 

blast 

sie blasen 

er 

blies 

sie bliesen 

ihr : 

blast! 


25 bergen 隠す 


barg 


geborgen 


不定詞 _ 過 ま基本お _ 過去み詞 


現 

な 

過 

去 

接続ま n, 命令ま 

21 backen 

バンを俄く 

}ackte 


gebacken 

ich backe 

wir backen 

ich backte 

wir backten 

接!！ backte 

du backst 

ihr backt 

du backtest 

ihr backtet 

du : back! 

er backt 

sie backen 

er backte 

sie backten 

ihr : backt! 

令現在 2.3 人称単巧に backst. backt. 過去基本おじ古萬として buk. 接擁ホIIに古萬として blike の 
別お桃る.ただし，「貼りつける」の意味では視則を化. 

22 befehlen 

命ずる 

lefahl 


wfohlen 

ich befehle 

wir befehlen 

ich befahl 

wir befahlen 

接 IT be 化 hie 

du befiehlst 

ihr befehit 

du befahlst 

ihr befahit 

du : befiehl! 

er befiehit sie befehlen 

み接統法 II に be な hie の别お桃 t 

er befahl 

sie befahlen 

ihr : befehit! 

23 beginnen 

始める 

}egann 


wgonnen 

ich beginne 

wir beginnen 

ich begann 

wir begannen 

お n beganne 

du beginnst 

ihr beginnt 

du begannst 

ihr begannt 

du; beginn[e]! 

er beginnt sie beginnen 

令接統を II に begonne の別形跡る. 

er begann 

sie begannen 

ihr : beginnt! 


24 beiBen かむ biss gebissen 


巧が が 

g が g 

.r.w 


础加げ 









^_bleiben 

ich bleibe 
du bleibst 

^_ bleibt_ 

34 bleichen 

ich bleiche 
du bleichst 
sr bleicht 


とどまる _ 

wir bleiben 
ihr bleibt 
sie bleiben _ 
色ボあ甘る 
wir bleichen 
ihr bleicht 
sie bleichen 


bheb 

ich blieb 
du blieb[e]st 

er _ blieb _ 

blich (bleichte) 
ich blich 
du blichst 
er blich 


♦ 今日では規則を化することポぞい . 他動詞は常に規則を化 . 


wir blieben 
ihr bliebt 
sie blieben _ 

wir blichen 
ihr blicht 
sie blichen 


braten 【肉などを)焼く _ 


ich brate 
du bratst 
er _ brat _ 

36 brechen 
ich breche 

du brichst 
er _ bricht_ 

37 brennen 
ich brenne 

du brennst 
3r _ brennt _ 

38 bringen 
ich bringe 

か brings! 

2r _ bringt_ 

39 denken 
ich denke 

Ju denkst 
己 r denkt 

40 _dingen 


wir braten 
ihr bratet 
_sie_ b 口 ten — 

折る _ 

wir brechen 
ihr brecht 
sie brechen 
燃そる 

wir brennen 
ihr brennt 
sie brennen 
持ってくる 
wir bringen 
ihr bringt 
_sie bringen _ 
考える 

wir denken 
ihr denkt 
sie denken 
雇う 

wir dingen 
ihr dingt 
sie dingen 


briet 

ich briet 
du brie 财 St 

—er —briet _ 

brach 
ich brach 
du brachst 

—er —brach_ 

brannte 
ich brannte 
du brannte な 
—er —brannte — 
brachte 
ich brachte 
du brachtest 
—er —brachte — 
dachte 
ich dachte 
du dachtest 
er dachte 

_dingte _ 

ich ditigte 
du dingiest 
er dingte 


wir brachen 
ihr bracht 
_sie _ brachen - 

wir brannten 
ihr branntet 
_sie_ brannten 

wir bracht 州 
ihr brachtet 
_sie _ brachten 

wir dachten 
ihr dachtet 
sie dachten 

wir dingten 
ihr dingtet 
sie dingten 


geblieben 

接!！ bliebe 
du 1 bleib! 

_ ihr : _bleibt!_ 

geblichen (gebleicht) 
「刹 bliche 
du: bleichfe]! 

I ihr : bleicht! 

_ gebraten_ 

接!！ briete 
du: brat[e]! 

_ ihr; _bratet! _ 

gebrochen 
接!！ brache 
du: brich! 

ihr : brecht! 

gebrannt 
を n brennte 
du: brenn[e]! 

ihr: brennt! 

gebrachl 
接!！ brachte 
du : bring! 

_ ihr: —bringt!_ 

_gedacht_ 

接 n dachte 
du : denk! 

ihr; denkt! 

_gedungen_ 

接!！ dingte 
du; ding! 
ihr : dingt! 


♦ 過ま基ネおじまれに dang, 過去分詞じまれに gedingt, 巧綻ホ II じまれ I こ dange の别おがをる， 


41_ dreschen _ 宙错する _ 

ich dresche wir dreschen 
du arisch[e]st ihr drescht 
sr drischt sie dreschen 


drosch 
ich drosch 
du droschst 
er drosch 


wir droschen 
ihr droscht 
sie droschen 


gedroschen 

接!！ drosche 
du : drisch! 

ihr: drescht! 


み過ち基本形にち語として drasch, 接結を II に古語として drasche の別形がお . 


42 dringen 

ich dringe 
か dringst 
=r dringt 

43 diirfen 
ich darf 

du darf St 
darf 


突きおむ 
wir dringen 
ihr dringt 
sie dringen 
... してもよい _ 
wir durfen 
ihr durft 
sie durfen 


— empfangen— まけ取る _ 


-drang_ 

ich drang 
du drangst 
er drang 
durfte 
ich durfte 
du durftest 
_ er —durfte — 
empfing 


wir drangen 
ihr drangl 
sie drangen 


gedrungen _ 

接 n d range 
du; dring[e]! 
ihr : dringt! 

durfen Igedurft) 
"T " 接 n dlirfte 


ich 

empfange 

wir empfangen 

ich 

empfing 

wir empfingen 

接!！ 

empfinge 

du 

empfangst 

ihr 

empfangt 

du 

empfingst 

ihr 

empfingt 

du : 

empfang! 

er 

empfangt 

sie 

empfangen 

er 

empfing 

sie 

empfingen 

ihr: 

empfangt! 


45 _empfehlen _ 推属する _e 

ich empfehle wir empfehlen I 

か empfiehlst ihr empfehit I 

5r empfiehit sie empfehlen | 

♦ 接統ホ II に empfahle の則おがをる . 


wir empfehlen 

ich 

empfalil 

wir empfahlen 

接 n 

empfohle 

ihr 

empfehit 

du 

empfalilst 

ihr 

empfahit 

du : 

empfiehl! 

sie 

empfehlen 

er 

empfahl 

sie 

empfahlen 

ihr: 

empfehit! 


巧のぺージにつづく 






















































75 graben 

掘る 

grub 




gegraben 

ich grabe 

wir graben 

ich grub 

wir gruben 

接 n 

grCibe 

du grabst 

ihr grabt 

du grubst 

ihr 

grubt 

du : 

grab! 

er grabt 

sie graben 

心 

grub 

sie 

gruben 

ihr : 

grabt 

76 greifen 

つかむ 

griff 




gegriffen 

ich greife 

wir greifen 

ich 

griff 

wir griffen 

接 n 

griffe 

du greifst 

ihr greift 

du 

griffst 

ihr 

grifft 

du ; 

greif! 

er greift 

sie greifen 

er 

griff 

sie 

griffen 

ihr : 

greift 

77 haben 

持っている 

hatte 



gehabt 

ich habe 

wir haben 

ich 

hatte 

wir 

hatten 

接 n 

hatte 

du hast 

ihr habt 

du 

hattest 

ihr 

hattet 

du : 

hab[e 

er hat 

sie haben 

er 

hatte 

sie 

hatten 

ihr : 

habt! 

78 halten 

保持する 

hielt 




gehalten 

ich halte 

wir halten 

ich 

hielt 

wir 

hielten 

接 n 

hielte 

du haltst 

ihr haltet 

du 

hielt [舶 

ihr 

hieltet 

du : 

halt[e 

er halt 

sie halten 

er 

hielt 

sie 

hielten 

ihr : 

haltet 


79 一 hangen— 掛かっている _ hing _ gehangen 


ich hSnge 

wir hangen 

ich 

hing 

wir hingen 

お n 

hinge 

du hangst 

ihr hangt 

du 

hingst 

ihr hingt 

du ; 

hang 

er hangt 

sie hangen 

er 

hing 

sie hingen 

ihr : 

hang 


令他動詞 . 再帰動詞は規則を化 . 


80 hauen 殴る haute Ihieb) gehauen 


ich haue 

wir 

hauen 

ich 

haute 

wir 

hauten 

mn 

haute 

du haust 

ihr 

haut 

du 

hautest 

ihr 

hautet 

du : 

hau! 

er haul 

sie 

hauen 

er 

haute 

sie 

hauten 

ihr; 

haut! 


令過よ虽本形に hieb, 姫ぶ分 ■ ミ司にろ言として gehaut, 接镜ホ II じ hiebe の别形がをる . 


81 heben 持ち h げる 


gehoben 


ich hebe 
du hebst 
er hebt 

wir heben 
ihr hebt 
sie heben 

ich 

du 

er 

hob 

hobst 

hob 

wir 

ihr 

sie 

hoben 

hobt 

hoben 

接 n 
du : 
ihr : 

hotx 

heb! 

hebt 

82 heiRen 

し .. という)名前である 1 

hieB 



geheiBen 

ich heilBe 

wir hei Ben 

ich 

hieB 

wir 

hieSen 

接!！ 

hieB 

du heil3[es]t 

ihr heiBt 

du 

hie6[es]t 

ihr 

hiel5t 

du : 

hei 13 

er he 制 

sie hei Ben 

er 

hieB 

sie 

hieBen 

ihr : 

heiB 

83 helfen 

助ける 

half 




geholfen 

ich helfe 

wir helfen 

ich 

half 

wir 

halfen 

接!！ 

h 山わ 

du hi If St 

ihr helft 

du 

halfst 

ihr 

halft 

du : 

hi If! 

er hilft 

sie helfen 

er 

half 

sie 

halfen 

ihr : 

helft 

♦ 接続法 II じまれに halfe の Sl| 形が ある . 






84 kennen 

姑っている 

kannte 



gekannt 

ich kenne 

wir kennen 

ich 

kannte 

wir 

kannten 

削 

kenr 

du kennst 

ihr kennt 

du 

kanntest 

ihr 

kanntet 

du: 

kenr 

er kennt 

sie kennen 

er 

kannte 

sie 

kannten 

ihr; 

kenr 

85 klimmen よじをる 

klomm 



geklommen 

ich klimme 

wir klimmen 

ich 

klomm 

wir 

klomtnen 

接!！ 

klorr 

du klimmst 

ihr klimmt 

du 

klommst 

ihr 

klommt 

du : 

klim 

er klimmt 

sie klimmen 

er 

klomm 

sie 

klommen 

ihr : 

klim 


♦ まれに規則 ' 蛮化 . 
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gesoffen 


接 n 

soffe 

du : 

sauf! 

ihr : 

sa 肺 

gesogen 

接 u 

s り ge 

du ; 

saug! 

ihr : 

saugt! 


geschaffen 


ich rannte 
du ranntest 


wir rannten 
ihr ranntet 
sie rannten 


ich rieche wir riechen ii 

du riechst ihr riecht c 

ミ r riecht sie riechen e 

119 ringen 宇各閲する ra 

ich ringe wir ringen i, 

du ringst ihr ringt c 

=r ringt sie ringen e 

120 rinnen 流れる ra 

ich rinne wir rinnen ii 

du rinnst ihr rinnt c 

er rinnt sie rinnen e 

令接統ま II じまれに ronne の別 ff ミがある._ 

121 rufen 呼ぶ rU 


122 salzen 塩かをつける salzle 

ich salze wir salzen icn salzte wir sal; 

du salz[es]t ihr salzt du salztest ihr sal: 

9r salzt sie salzen er salzte sie sal; 

♦ 過ま分詞にまれに gesalzt の別おがある.串ミ-馬的な意巧では gesalzen. 

123 saufen (動物力;)飲む soff 


124 saugen 吸う sog 

ich sauge wir saugen ich sog 

du saugst ihr saugt du sogst 

er saugt sie saugen が sog 

令「(招除機で)ほこりを吸い巧る J のを巧では規則を化.胃 

125 schaffen 創造する schuf 



ef wir r 

efst ihr r 

■ef sie n 


に h ritt 
du rilt[e]st 
er ritt 


ich schaffe wir schaffen ich schuf wir schufen I 接 11 schCife 

du schaffst ihr schafft du schufsl ihr schuft I du : scha け [e]! 

er schafft sie schaffen er schuf sie schufen I ihr: schafft! 

♦「成し遂げる，けくたける」という意巧では規則を化. 
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不ま 

詞 

過去き 

星本お 

過ちみ 詢 

現 

在 

過 

去 

を続ま TT . 命令ま 

126 schallen 

密く 

schallte (まれ： scholl) 

geschailt はれ： geschollen) 

ich schalle 

wir schallen 

ich schallte 

wir schallten 

接!！ schallte 

du schallst 

ihr schallt 

du schalltest 

ihr schalltet 

du : schallLe]! 

er schallt 

sie schallen 

er schallte 

sie schallten 

ihr : schallt! 

令過ま基本形にまれに scholl, 過去分詞にまれに geschollen. 接镜法II (こまれに sch 训 e の別おがをる. 

127 scheiden 

々離する 

schied 


$eschieden 

ich scheide 

wir scheiden 

ich schied 

wir schieden 

巧 n schiede 

du scheidest 

ihr scheidet 

du schied[e]st 

ihr s 仁 hiedet 

du: scheid[e]! 

er scheidet 

sie scheiden 

er schied 

sie schieden 

ihr : scheidet! 

128 scheinen 

巧く 

schien 


げ schienen 

ich scheine 

wir scheinen 

ich schien 

wir schienen 

接 II schiene 

du scheinst 

ihr scheint 

du schienst 

ihr schient 

du: schein[e]! 

er scheint 

sie scheinen 

er schien 

sie schienen 

ihr : scheint! 

129 scheiRen 

きじ)をする 

schiss 


げ schissen 

ich scheiRe 

wir scheiBen 

ich schiss 

wir schissen 

接 n schisse 

du scheilBt 

ihr scheilBt 

du schissest 

ihr schisst 

du : scheiB! 

er scheiBt 

sie scheiBen 

er schiss 

sie schissen 

ihr; scheiBt! 

130 schelten 

しかる 

schalt 


げ scholten 

ich schelte 

wir schelten 

ich schait 

wir schalten 

接!！ schelte 

du schiltst 

ihr scheltet 

du schalt[e] 幻 

ihr schaltet 

du : schilt! 

er schilt 

sie schelten 

er schalt 

sie schalten 

(hr : scheltet! 

131 scheren 

(爱を)がる 

schor 


げ schoren 

ich schere 

wir scheren 

ich schor 

wir schoren 

接 n schore 

du scherst 

ihr schert 

du schorst 

ihr schorl 

du: scher! 

er schert 

sie scheren 

er schor 

sie schoren 

ihr : schert! 

♦現在 2-3 人称単数に schierst, schiert の別ががある.また，まれに規削を化. 

132 schieben 

巧す 

sc hob 


jeschoben 

ich schiebe 

wir schieben 

ich schob 

wir schoben 

を日 schobe 

du schiebst 

ihr schiebt 

du schobst 

ihr schobt 

du: schieb! 

er schiebt 

sie schieben 

er schob 

sie schoben 

ihr: schiebt! 

133 schieRen 

m 

schoss 


げ schossen 

ich schieBe 

wir schieBen 

ich schoss 

wir schossen 

接 n schosse 

du schieBt 

ihr schieBt 

du schossest 

ihr schosst 

du : schieB! 

er schieRt 

sie schieRen 

er schoss 

sie schossen 

ihr : schieBt! 

134 schinden 

虐待する 

schindete 


げ schunden 

ich schinde 

wir schinden 

ich schindete 

wir s 亡 hindeten 

接日 schindete 

du schindest 

ihr schindet 

du schindetesl 

ihr schindetet 

du : schindCe]! 

er schindet 

sie schinden 

er schindete 

sie schindelen 

ihr: schindet! 

135 schUfen 

眠スいる 

schlief 


geschlafen 

ich schlafe 

wir schlafen 

ich schlief 

wir schliefen 

接 n schliefe 

du schlafst 

ihr schlaft 

du schliefst 

ihr schlieft 

du: schlafLe]! 

er schlaft 

sie schlafen 

er schlief 

sie schliefen 

ihr : schlaft! 

136 schlagen 

巧っ 

schlug 


;eschlagen 

ich schlage 

wir schlagen 

ich schlug 

wir schlugen 

お!！ schliige 

du schlagst 

ihr schlagt 

du schlugst 

ihr schlugt 

du: schlagEe]! 

er schlagt 

sie schlagen 

er schlug 

sie schlugen 

ihr : schlagt! 

137 schleichen ，君'びホく 

schlich 


げ schlichen 

ich schleiche 

wir schleichen 

ich schlich 

wir schlichen 

接!！ schliche 

du schleichst 

ihr schleicht 

du schlichst 

ihr schlicht 

du: schleich! 

er schleicht 

sie schleichen 

er schlich 

sie schlichen 

ihr: schleicht! 

138 schleifen 

巧ぐ 

schliff 


;eschliffen 

ich schleife 

wir schleifen 

ich schliff 

wir schliffen 

接 n schliffe 

du schleifsl 

ihr schleift 

du schliffst 

ihr schlifft 

du : schleif! 

er schleift 

sie schleifen 

er schliff 

sie schliffen 

ihr: schleift! 

令「ひきずる」の意巧では規則を化. 








不定詞 

過去 

ま 本お 

過 

モ分詞 

現 

巧 

過 

モ 

を続を n . お令ま 

139 schleiBen 

裂く 

schliss 


geschlissen 

ich schleiRe 

wir schleiBen 

ich schliss 

wir schlissen 

接凸 

schlisse 

du schleiBt 

ihr schleiBt 

du schlissest 

ihr schlisst 

du : 

schleiB! 

er schleiRt 

sie schleilBen 

er schliss 

sie schlissen 

ihr ; 

schleiBt! 

♦規刖変化することもある. 





140 schlieBen 

閉じる 

schloss 


が schlossen 

ich schlieBe 

wir schlieBen 

ich schloss 

wir schlossen 

接!！ 

schlosse 

du schlieBt 

ihr schlieBt 

du schlossest 

ihr schlosst 

du : 

schliel3[e]! 

er schlieBt 

sie schlieBen 

er schloss 

sie schlossen 

ihr : 

schlielBt! 

141 schlingen 

巻きつける 

schlang 


geschlungen 

ich schlinge 
du schlingst 
er schlingt 

wir schlingen 
ihr schlingt 
sie schlingen 

ich schlang 
du schlangst 
er schlang 

wir schlangen 
ihr schlangt 
sie schlangen 

接 n 
du : 
ihr : 

schlange 

schling! 

schlingt! 

142 schmeiBen 

投げる 

schmiss 


が schmissen 

ich schmeiBe 

wir schmeiRen 

ich schmiss 

wir schmissen 

接 n 

schmisse 

du schmeilBt 

ihr schmeilSl 

du schmissest 

ihr schmisst 

du : 

schmeiS! 

er schme 做 

sie schmeil3en 

er schmiss 

sie schmissen 

ihr : 

schme 做！ 

143 schmelzen 

をける 

schmolz 


geschmolzen 

ich schmelze 

wir schmelzen 

ich schmolz 

wir schmolzen 

接 n 

schmdize 

du schmilzt 

ihr schmelzt 

du schmolzest 

ihr schmolzt 

du : 

schmilz! 

er schmilzt 

sie schmelzen 

er schmolz 

sie schmolzen 

ihr: 

schmelzt! 

令他動詞は山-くはお刖変化もをった. 





144 schneiden 

切る 

schnitt 


geschnitten 

ich schneide 

wir schneiden 

ich schnitt 

wir schnitten 

お凸 

schnitte 

du schneidest 

ihr schneidet 

du schnitt[e]st 

ihr schnittet 

du: 

schneid[e]! 

er schneidet 

sie schneiden 

er schnitt 

sie schnitten 

ihr : 

schneidet! 

143 schrecken 

びっくりする 

schrak 


が schrocken 

ich schrecke 
du schrickst 

wir schrecken 
ihr schreckt 

ich schrak 
du schrakst 

wir schraken 
ihr schrakt 

接！！ 
du : 

schrake 


er schrickt 

sie schrecken 

er schrak 

sie schraken 

ihr; 

schreckt! 

令他動詞は常に規刖蛮化，自動詞もふつう視刖を化. erschrecken, aufschrecken な側綴りの付いた複 
合動詞の場合は白動詞では不規則変化.命令を•単数にも規刖変化 schrecke! の別おがあ: 5. 

146 schreiben 

呈く 

schrieb 


geschrieben 

ich schreibe 

wir schreiben 

ich schrieb 

wir schrieben 

を凸 

schriebe 

du schreibst 

ihr schreibt 

du schriebst 

ihr schriebt 

du : 

schreib! 

er schreibt 

sie schreiben 

er schrieb 

sie schrieben 

ihr : 

schreibt! 

147 schreien 

4 ぶ 

schrie 


が schrien 

ich schreie 
du schreist 

wir schreien 
ihr schreit 

ich schrie 
du schriest 

wir schrien 
ihr schriet 

巧!！ 

schriee 



er schreit 

sie schreien 

er schrie 

sie schrien 

ihr; 

schreit! 

148 schreHen 

(ゆっくりりホ < 

schritt 


geschritten 

ich schreite 

wir schreiten 

ich schritt 

wir schritten 

を!！ 

schritte 

du schreit 供 t 

ihr schreitet 

du schritt[e]st 

ihr schrittet 

du: 

schreitEe]! 

er schreitet 

sie schreiten 

er schritt 

sie schritten 

ihr : 

schreitet! 

149 schweigen 

巧っている 

schwieg 


geschwiegen 

ich schweige 
du schweigst 
er schweigt 

wir schweigen 
ihr schweigt 
sie schweigen 

ich schwieg 
du schwieg な 
er schwieg 

wir schwiegen 
ihr schwiegt 
sie schwiegen 

接！！ 
du : 
ihr: 

schwiege 

schweig! 

schweigt! 

150 schwellen 

瞭れる 

schwoll 


geschwolien 

ich schwelle 

wir schwellen 

ich schwoll 

wir schwollen 

接 II 

schwblle 

du schwillst 

ihr schwellt 

du schwollst 

ihr schwolit 

du: 

schwill! 

er schwillt sie schwellen 

令他動詞はふつう規則を化. 

er schwoll 

sie schwollen 

ihr: 

schwellt! 

151 schwimmen 詞;ぐ 

schwamm 

geschwommen 

ich schwimme 

wir schwimmen 

ich schwamm 

wir schwamm 州 

を凸 

sthwomme 

du schwimmsl 

ihr schwimmt 

du schwammst 

ihr schwammt 

du； 

schwitnm! 

er schwimmt 

sie schwimmen 

er schwamm 

sie schwammen 

ihr : 

schwimmt! 

合接統ホ II に schwamme の别妝跡る. 










去 


ち綺ま n. 命令法 


152 schwinden 消滅する 

schwand 



geschwunden 

ich schwinde 
du schwindest 
er schwindet 

wir schwinden 
ihr schwindet 
sie schwinden 

ich schwand wir 

du schwand [舶 ihr 
er schwand sie 

schwanden 

schwandet 

schwanden 

接 u 
du : 
ihr : 

schwande 

schwind[e]! 

schwindet! 

153 schwingen おる 

schwang 



geschwungen 

ich schwinge 

wir schwingen 

ich schwang 

wir schwangen 

接 n 

schwaoge 

du schwingst 

ihr schwingt 

du schwangst 

ihr 

schwangt 

du : 

schwing! 

er schwingt 

sie schwingen 

er schwang 

sie 

schwangen 

ihr : 

schwin が 

154 schworen 誓う 

schwor 



geschworen 

ich schw 扫 re 

wir schworen 

ich schwor 

wir schworen 

接 11 

schwure 

du schworst 

ihr schw り rt 

du schworst 

ihr 

schwo 円 

du : 

schw り r[e]! 

er schw りけ 

sie schworen 

er schwor 

sie 

schworen 

ihr : 

schw りけ！ 

♦過ちを本形に古語として schwur の别开》桃る. 





155 sehen 見る 

sah 



gesehen 

ich sehe 

wir sehen 

ich sah 

wir sah 州 

接!！ 

sahe 

du siehst 

ihr seht 

du sahst 

ihr 

saht 

du : 

sieh[e]! 

er sieht 

sie sehen 

er sah 

sie 

sahen 

ihr : 

seht! 

156 sein ある 

war 



gewesen 

ich bin 

wir Sind 

ich war 

wir 

waren 

接 u 

ware 

du bist 

ihr seid 

du warst 

ihr 

wart 

du : 

sei! 

er ist 

sie Sind 

er war 

sie 

waren 

ihr : 

seid! 

157 sender! 

送る 

sandte 



gesandt 

ich sende 

wir senden 

ich sandte 

wir 

sandten 

接!] 

sendete 

du sendest 

ihr sendet 

du sandiest 

ihr 

sandtet 

du : 

send[e]! 

er sendet 

sie senden 

er sandte 

sie 

sandten 

ihr : 

sendet! 

♦「放をする」の意味では規則変化. 






158 sieden 

善え立つ 

so け 



gesotten 

ich siede 

wir sieden 

ich sott 

wir 

sotten 

接 u 

s 扫打 e 

du siedest 

ihr siedet 

du sott[e]st 

ihr 

sottet 

du : 

sied[e]! 

er siedet 

sie sieden 

er sott 

sie 

sotten 

ihr: 

siedet! 

♦規則を化することもある. 






159 singeti 

おう 

sang 



gesungen 

ich sin が 

wir singen 

ich sans 

wir 

sangen 

接!] 

sange 

du singst 

ihr singt 

du sangst 

ihr 

sangt 

du： 

sing! 

er singt 

sie singen 

er sang 

sie 

s 且 ngen 

ihr : 

singt! 

160 sinken 

幻:む 

sank 



gesunken 

ich sinke 

wir sinken 

ich sank 

wir sanken 

接 u 

sanke 

du sinkst 

ihr sinkt 

du sankst 

ihr 

sankt 

du ; 

sink! 

er sinkt 

sie sinken 

er sank 

sie 

sanken 

ihr : 

sinkt! 

161 sinnen 

取ちする 

sann 



gesonnen 

ich sinne 

wir sinnen 

ich sann 

wir 

sannen 

接!！ 

sanne 

du sinnst 

ihr sinnt 

du sann[e]st 

ihr 

sannt 

du: 

sinn[e]! 

er sinnt 

sie sinnen 

er sann 

sie 

sannen 

ihr: 

sinnt! 

162 sitzen すわっている 

saG 



gesessen 

ich sitze 

wir sitzen 

ich sal3 

wir 

sal3en 

接!！ 

sal3e 

du sitzt 

ihr sitzt 

du saB[es]t 

ihr 

saBt 

du : 

sitz! 

er sitzt 

sie sitzen 

er saB 

*jie 

saSen 

ihr : 

sitzt! 


163 sollen ...すべきである sollte sollen (gesollt) 


ich spake 

wir spalten 

ich spaltete 

wir spalleten 

接!] 

spaltete 

du spaltest 

ihr spaltet 

du spaltetest 

ihr spaltetet 

du : 

spalt[e]! 

er spaltet 

sie spalten 

er spaltete 

sie spalteten 

ihr : 

spaltet! 

♦過お巧詞じ規 flij 変化 gespaltet の別开ミがある.不規則変化の gespalten は分詞形容詞として用いられる 
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165 speien 巧し})を吐く 

spie 

gesplen 



ch speie wir speien 

du speist inr speit 

er speit sie speien 

ich spie wir spien 

du spiest ihr spiel 

er spie sie spien 

接 n spk 
du: spe 

ihr : spe 

e 

! 


166 spinnen 热ぐ spann 

gesponnen 



ch spinne wir spinnen 

du spinnst ihr spinnt 

er spinnt sie spinnen 

ich Spann wir spannen 

du spannst ihr spannt 

er Spann sie spannen 

接 n spb 

du: spi 

ihr: spi 

nne 

n! 

nt! 


♦接結注-打に spanne の别开討;をる. 


167 _ sprechen _ ifil _ 

ich spreche wir sprechen 

du sprichst ihr sprecht 

ar spricht _sie_ sprechen _ 

168 sprieBen 芽を出す 

ich sprieBe wir sprieBen 

du sprie6[es]t ihr sprie か 

=r sprieBt sie sprieBen 

♦「支える」という意ロホ可よ規則を化. 

169 springen を b ぶ 

ich springe wir springen 

du springs! ihr spring! 

=r _springt_sie _ springen _ 

170 stechen 刺す 

ich steche wir stechen 

du stichst ihr stecht 

己 r sticht_sie stechen _ 

171stecken をし込む 


=r _springt_sie _ springen_|_er sprang _ 

170 stechen 刺す stach 

ich steche wir stechen ich stach 

du stichst ihr stecht du stachst 

己 r sticht_sie stechen _ er_ stach _ 

171 —stecken 差し込む _stak (steckte) 

ich stecke wir stecken I ich stak 

du steck な ihr steckt I du stakst 

己 r steckt sie stecken | er stak 

♦今日口 i 規則を化がふつう.他動詞では常こ規則を化. 


172_stehen 立っている 


ich sprach 
du sprachst 

__er sprach_ 

spross_ 

I ich spross 
I du sprossest 
I er spross 

sprang_ 

ich sprang 
du sprangst 
__er sprang _ 

stach _ 

ich stach 
du stachst 

—er stach_ 

stak (steckte) 


wir sprachen 
ihr spracht 
_ sie sprachen 

wir sprossen 
ihr sprosst 
sie sprossen 


wir spranger 
ihr sprangt 
_ sie _sprangen _ 

wir stachen 
ihr stacht 
sie stachen 


巧 sprochen 

接 n spri 
du : spri 

ihr : spre 

gesprossen 
"1 接 n spr 
I du : spr 

I ihr : spr 

|;esprungen 
接 n spr 
du : spr 

_ ihr : spr 
gestochen 
接!！ stac 
du: Stic! 

_ ihr : _stec 
gesteckt_ 


wir stecken 

ich stak 

wir staken 

巧!! 

ihr steckt 

du stakst 

ihr stakt 

du; 

sie stecken 

er stak 

sie staken 

ihr; 



ch stehe wir stehen 

du stehst ihr stehl 

er steht sie stehen 

♦接統ま II じ stande 如账がある. 

ich stand wir standen 

du s は nd[e] な ihr slandet 

er stand sie standen 

接 U stu 
du: ste 

ihr : ste 

de 

! 

1；! 


173 stehlen 盗む 

stahl 

げ stohlen 



ch stehle wir stehlen itn stahl wir stahlen 

du stiehlst ihr stehit du stahlst ihr sfahit 

er stiehit sie stehlen er stahl sie stahlen 

♦接続ホ II に古-語として stohle の別形械る. 

接 n s ほ 
du: stie 

ihr : ste 

le 

W! 

It! 


174 steigen 视ミる stieg 

が stiegen 



か steige wir steigen 

du steigst inr steigt 

er steigt sie steigen 

ich stieg wir stiegen 

du stieg な ihr sliegt 

er stieg sie stiegen 

を n stie 
du: ste 

ihr : ste 

ge 

g! 

が！ 


175 sterben 化ぬ 

starb 

gestorben 



ch sterbe wir sterben 

du stirbst ihr sterbt 

er stirbt sie sterben 

ich starb wir slarben 

du starbst ihr starbt 

er starb sie starben 

接!！ stii 
du : stir 

ihr : ste 

be 

3! 

bt! 


176 stieben おび散る stob 

gestoben 



ch stiebe wir stieben 

du stiebsl ihr stiebt 

er stiebt sie stieben 

ich stob wir stoben 

du stobst ihr stobt 

er stob sie stoben 

接 n sto 
du; stie 
ihr : stie 

5e]! 

)t! 


♦姑目 I] 変化することもある. 

177 stink 州嫌を臭いがする 
ich stinke wir stinken 




gestunken 

r 接!！ star 
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178 stoBen 

突く 

stieB 


gestoBen 

ich stoBe 

wir StoBen 

ich stieR 

wir stieBen 

接 n 

stieBe 

du stoBt 

ihr StoBt 

du stieB[es]t 

ihr stieBt 

du : 

sto6! 

er stoBt 

sie StoBen 

er stiefi 

sie StieBen 

ihr : 

StoBt! 

179 streichen なでる 

strich 


;estrichen 

ich streiche 

wir streichen 

ich strich 

wir strichen 

巧 n 

striche 

du streichst 

ihr streicht 

du strichst 

ihr stricht 

du : 

streich! 

er streicht 

sie streichen 

er strich 

sie strichen 

ihr : 

streicht! 

180 streiten 

争う 

stritt 


げ stritten 

ich streite 

wir streiten 

ich stritt 

wir stritten 

接 n 

stritte 

du streitest 

ihr streitet 

du stritt[e]st 

ihr strittet 

du : 

streitEe]! 

er streitet 

sie streiten 

er stritt 

sie stritten 

ihr : 

streitet! 

181 tragen 

巧ぶ 

trug 


が， " が n 

ich trage 

wir tragen 

ich trug 

wir trugen 

お！！ 

truge 

du tragst 

ihr tragt 

du trugst 

ihr trugt 

du : 

tra 财！ 

er tr 姆 

sie tragen 

er trug 

sie trugen 

ihr : 

tragt! 

182 treffen 

当たる 

traf 


getroffen 

ich treffe 

wir treffen 

ich traf 

wir trafen 

接!！ 

trafe 

du triffst 

ihr trefft 

du trafst 

ihr traft 

du : 

"iff! 

er trifft 

sie treffen 

er traf 

sie trafen 

ihr: 

trefft! 

183 treiben 

追い立てる 

trieb 


;etrieben 

ich treibe 

wir treiben 

ich trieb 

wir trieben 

接 ! I 

triebe 

du treibst 

ihr treibt 

du triebst 

ihr triebt 

du: 

treib! 

er treibt 

sie treiben 

er trieb 

sie trieben 

ihr : 

treibt! 

184 treten 

ホむ 

tral 


getreten 

ich trete 

wir treten 

ich trat 

wir traten 

削 

trate 

du trittst 

ihr tretet 

du trat[e]st 

ihr tratet 

du: 

tritt! 

er tritt 

sie treten 

er trat 

sie traten 

ihr : 

tretet! 

185 triefen 

ぼをぼた落ちる 

troff (trieftel 


getrieft 

ich triefe 

wir triefen 

ich troff 

wir troffen 

接 n 

troffe 

du triefst 

ihr trieft 

du troff な 

ihr trofft 

du : 

trief! 

er trieft 

sie triefen 

er troff 

sie troffen 

ihr : 

trieft! 

♦今日では規則を化がふつう.過ま分詞にまれに getroffen 

如账跡る. 



186 trinken 

おむ 

trank 


getrunken 

ich trinke 

wir trinken 

ich trank 

wir tranken 

接 n 

tranke 

du trinkst 

ihr trinkt 

du trankst 

ihr trankt 

du : 

trink! 

er trinkt 

sie trinken 

er trank 

sie tranken 

ihr : 

trinkt! 

187 triigen 

巧く 

trog 


が trogen 

ich trCige 

wir triigen 

ich trog 

wir trogen 

接 n 

trbge 

du trUgst 

ihr triigt 

du trogst 

ihr trogt 

du : 

trug[e]! 

er trugt 

sie triigen 

er trog 

sie trogen 

ihr : 

triigt! 

188 tun する 

tat 


げ Ian 

ich tue 

wir tun 

ich tat 

wir は ten 

接!！ 

tate 

du tust 

ihr tut 

du tat [舶 

ihr tatet 

du: 

い [e]! 

er tut 

sie tun 

er tat 

sie ね ten 

ihr : 

tut! 


189 —verderben _ 腐る _verdarb_verdorben 


ich verderbe 
du verdirbst 
er verdirbt 

wir verderben 
ihr verderbt 
sie verderben 

ich verdarb 
du verdarbst 
er verdarb 

wir verdarben 
ihr verdarbt 
sie verdarben 

接!！ 

du: 
ihr; 

verdUrbe 

verdirb! 

verderbt! 

19C 

1 verdrieBen 

不機嫌じする 

verdross 



verdrossen 

ich verdrie お 
du verdrieBt 
er verdrieBt 

wir verdrielBen 
ihr verdrieBt 
sie verdriefien 

ich verdross 
du verdrossest 
er verdross 

wir verdrossen 
ihr verdrosst 
sie verdrossen 

接 n 
du : 
ihr : 

verdrosse 

verdrieB! 

verdrieBt! 

191 

vergessen 

，忘れる 

vergaB 



vergessen 

ich 

du 

verg な se 
vergisst 

wir vergessen 
ihr vergesst 

ich vergaB 
du vergaB[es]t 

wir vergaGen 
ihr vergaBt 

接 n verg が e 
du : vergiss! 


sie verges sen I er vergaB sie vergaBen I ihr : vergesstl 


I 


ver 另 isst 



















現 

192— verlieren 

ich verliere 
du verlierst 

sr verliert_ 

193 _ wachsen _ 
ich wachse 
du wachst 
5r wachst 


な _ 

^ _ 

wir verlieren 
ihr verliert 
_sie_ verlieren _ 
成おする 
wir wachsen 
ihr wachst 
sie wachsen 


」 過 

_ verjor_ 

I ich verier 
du verlorst 
_j_er—verier_ 

wuchs 


wir verloren 
ihr verlo け 
sie verloren 


J 接続ま！],命令 

_ verloren_ 

巧 U verlore 
du: verlier[e]! 

_ ihr: _verliert! _ 
gewachsen 


» r ヮ，クスををる」の意味で I 城[則変化. 

194 wagen 考 "S する 

ich wage wir wagen I ich wog wir wogen I 巧！] woge 

du wagst ihr wagl du wogst ihr wogt du : wag! 

ゴ wagt sie wagen | er wog sie wogen ] ihr : wMgt! 

みまれに規則変化. _ 

195 —waschen _ホっ _ wusch _ gewaschen_ 

ich wasche wir waschen ich wusch wir wuschen 接 U wusche 

du waschst ihr wascht du wuschst ihr wuscht du : waschfe]! 

3r wascht _sie waschen_ er wusch_sie wuschen_ ihr: —wascht! 

196 weben 織る wob gewoben 

ich webe wir weben [ ich wob wir woben j" 接 D w5be 

du webst ihr webt du wobst ihr wobt du : web! 

sr webt sie weben I er wob sie woben I ihr; webt! 

» 今日では規則を化がふつう.お語でも義的な意味では不規印睐化. _ 

197_ weichen _ 雄れ る _ wich _ gewichen _ 

ich weiche wir weichen i ich wich wir wichen 接 口 withe 


1 ich wuchs 

wir wuchsen 

1 巧 II 

wuchse 

du wuchs [ が ] t 

ihr wuchst 

du: 

wachsLe]! 

1 er wuchs 

sie wuchsen 

ihr : 

wachst! 

wog 

sewosen 

ich wog 

wir wogen 

巧 !] 

woge 

du wogst 

ihr wogt 

du : 

wag! 

er wog 

sie wogen 

ihr : 

wMgt! 


iche 

wir weichen 

ich wich 

wir wi< 

ichst 

ihr weicht 

du wichst 

ihr w レ 

icht 

sie weithen 

er wich 

sie wi< 


sr we に ht sie weichen | er wich 

♦「柔らかくなる，柔らか くす る」の意巧では規則を化. 

198 —weisen — 指し,い-す_ wies _ 

ich weise wir weisen ich wies 

du weis[es]t ihr weist du wies[es]t 

5r _ weist _ _sie _weisen_ er wies_ 

199 wenden 向ける wandte 

ich wende wir wenden ich wandte 

du wendest ihr wendet du wandtest 

=r wendet sie wenden er wandte 


then 

接口 

wiche 

cht 

du : 

weichLeJ! 

then 

ihr: 

weicht! 


wir wandten 
ihr wandtet 
sie wandten 


み「裏返す . 裏返しになる，ぞおお換させるける ) 」の意味では規則変化 . 


200 _ weroen 

ich werbe 
du wirbst 
=r wirbt 

201 _ werden 
ich werde 

du wirst 
if wird 


宣伝する 
wir werben 
ihr werbt 
sie werben 
.••じなる 
wir werden 
ihr werdet 
sie werden 


_ warb_ 

ich warb 
du warbst 
er warb 

_ wurde _ 

ich wurde 
du wurdest 
er wurde 


♦過ま基本お口が I 語として ward の別形がある. 

202 werfen 巧げる warf 

ich werfe wir werren ich warf 

du wirfsl ihr werft du warfst 

=r_wirft_sie werfen_ er—warf_ 

203 _wiegen _ まさがある _wog _ 

ich wiege wir wiegen ich wog 

du wiegst ihr wiegt du wogst 

sr wiegt sie wiegen I er wog 

♦ 「揺り動かす，おれる」のち味では規 ■ 則変化 . _ 

204 winden 巻きつける wand 

ich winde wir winder I ich wand 

du windest ihr windet du wand[e]st 

er windet sie winder I er wand 

♦ 「風が吹く」の意巧では規則変化 . 


wir warben 
Ihr warbt 
引 e warben 

wir wurden 
ihr wurdet 
sie wurden 


wir wanden 
ihr wandet 
sie wanden 


_ gewiesen_ 

巧 n wiese 
du: weis[e]! 

_ ihr : _weist!_ 

gewandt 

了を n wendete 
du : wend[e]! 

I ihr; wendet! 

geworben_ 

巧 !] wlirbe 
du : wirb! 

ihr : werbt! 

_ geworden (word* 
接 U wurde 
du : werd[e]! 

I ihr: werdet! 

_ geworfen_ 

接 U wCirfe 
du : w 怖 

_ ihr : _werft!_ 

_ gewogen _ 

"J " 接 U woge 
du : wieg! 

I ihr : wiegt! 

gewunden 

接 n wande 
du : wind[e]! 

ihr: windet! 
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クラウン仏巧辞巧について 

動詞の活巧 


1. フランス 萬動詞活甫の大要 

2. 基本動詞活用表〇 avoir (a) 肯を形， （ b) 否定形 . 【 c) 剧置形，©な re 

(a) .(b), (c), © aimer < 第 Iff 規則動旨司 > (a), (れ （ c) ， (d) 受動活用 
斤ミ , (e) 助動詞じな re をとる自動詞の巧合お， Ose laver < 化ち動詞 > (a), 

(b) ,(c), ©finir く第 2 群規則動詞 > 

3. 動詞を用表索引 

4. 動詞活用表 


1 . フランス誇動詞ま巧の大要 

(a ) 不を詞 不定ミ司の萬 i もこはホの 4 種 - がある . 



1 -er [e] I -ir[i:r] I 

-oir [wa;r] 

-re [r] | 

第 1 おお目り動討が型（ただし aller. envoyer を除く） 



第 2 おお則動詞 ir 型動詞の大部分 
第 3 お不お則動詞上目 ‘ 加ソ外の ir 型， oir 型， re 型動旨 。] 


(b) 叙ま (modes) i 時制 (temps) 


叙法 時制 

単純時制 

temps simples 

をを時制 temps composes 


現 

在 

present 

passe compose 

( 助動詞のを説を現在 ^ 過去々詞） 

直説法 

半過去 

imparrait 

大遏去 plus-que-parfait 
册動詞の直説を半過去十過去分詞） 

indicatif 

単純過去 

passe simple 

円り 過去 passe anterieur 
( 助動詞の良説を単純過去，過去分軒） 


単純モホ futur simple 

( か動詞の直説法単細未来一過去分詞） 

条件法 
conditionnel 

現 

を 

present 

( 助動詞の条件を現在 - 過ぶ分詞） 

接続法 

現 

在 

present 

( 助動詞の揺蔬法現在个過ち分詞） 

subjonctif 

半過ち 

imparfait 

大遏去 plus-que-parfait 
( 助動を ) の接続を半過ぶ十巧ぶ幻 • 討） 

命ち法 

impferatif 

単 

細形 

simple 

运合斤》 compose 

( 助動詞の命令法単純お + 過ま分詞） 

不定詞 

infinitif 

単 

純が 

simple 

擅をお compos を 

( 助動詞のイ ; を詞単純お + 過去分詞） 

巧 詞 

participe 

現 

な 

present 

巧合お compos を 
( か動詞の現を分詞 - 過去分詞） 

過 

ち 

pass ろ 






(c) 単お時制の共通;’舌用語尾 


(1 ) を旣ま現在 


人称 

単 按 

指 な 

1 人称 

je 

2 人称 

tu 

3 人称 
il [elle] 

1 人称 

nous 

2 人が 

VOUS 

3 人称 
ils [elles] 

語垣 

e 型 

-e 

-es 

-e 

-ons 

-ez 


S 型 - 

-s 

1 または -X) 

-s 

ほたは -X) 

-(t) 

1 院剖 

撫音 ] 

[ ぅ ] 

[e] 

[ 無音 ] 


(2) 直説を半過去げぺての動詞に共通 ) 



je , 

tu 

il 

nous 

VOUS 

1 _^_ 

語を [ 発音 ] 

-ais [e] 1 

-ais [e] 

-ait [e] 

-ions [jd] 

-iez [je] 



を：語をは直朗ま現を 1 人称損をおと同じ（なのはの外 ). 
(3 ) 直說法単純過ぶ 




je 

山 

il 

nous 

VOUS 

ils 

er 動詞 

a 型 

-ai [e] 

-as [a] 

-a [a] 




[am] 

[at] 

[ な ] 


i 型 

-is [i] 

-is [i] 

-it [i] 

•imes 

[im] 

-ftes 

[it] 

-irent 

[ir] 

その他の 
動詞 

(in 型)， 

(-ins [e]) 

(-ins [c]) 

(-int [£]) 

/-1nmes\ 

V [cm] / 

0 

/-inrent\ 

V [cr] y 


u 型 

-us [y] 

-us [y] 

-ut [y] 

-Qmes 

[ym] 

-Otes 

[yt] 

-urent 

[yr] 


’ lenir, venir をよびその合成萬 . 

(4) E 説法単純ホ巧けべての動詞にお孤 


ie 

山 

il 

nous 

VOUS 

ils 

-rai [re] 

-ras [ra] 

-ra [ra] 

-rons [rS] 

-rez [re] 

-ront [ け ] 


' ま：元来「不定詞 •! avoir の直説ま現在」创 5 から発居してできと時制なので，不を詞里皂のィと avoir のを化形 


帖 as, a, (av)ons, (av)ez, ont] を含む . 
け）条け - を現なけべての動詞に共通） 


je 

tu 

il 

nous 

VOUS 

ils 

-rais [re] 

-rais [rc] 

-rait [re] 

-rions [が] 

-riez [か] 

-raient [rc] 


注；雷をは - r- 直説法半おちの唐昆，語幹はをが未ホの語をと同じ . 






(7) お镜を半過去 



je 

山 

il 

nous 

vous 

ils 

a 型 

-asse [as] 

asses [as] 

-at [a] 

-assions 

-assiez 

-assent 

[asj う] 

[asje] 

[as] 

i 型 

-isse [is] 

-isses [is] 

-it [i] 

-issions 

[嘟] 

-issiez 

帖 e ] 

-issent 

[is] 

(in 型） 

l-insse [む]) 

l-insses [es]} 

(-int [e]) 

/-inssionsx 

、 [esj う] ノ 

/-inssiez\ 

V 帕 e] / 

/-inssent\ 

^ [c:s] ^ 

U 型 

-usse [ys] 

-usses [ys] 

-ut [y] 

-ussions 

[ys]- う] 

-ussiez 

[ys 讨 

-ussent 

[ys] 


注：語幹は直説法単巧過ちと同 C. 型もを视あまで a お， i お， U 型の動卸 i ここでを同型のを化をする. 


注： i) ぞく (1 を旣を現在と同形だが, e 型は山の語尾-« 
の5が落ちる. 

ただし . e 型の -e のるとに y, 川がホると -ps^y [zi], 
-es-6n [の1となる. 

ill 例列•：，川 er (単なで va), dire, faire U .度で dites, 


{か現在分詞（すべての動詞に共通 1 
I -ant [日]I注：ち幹は直能'法現在' ん巧沒巧と同じ刷外：な re, avoir, savoir). 

(10) 過去分' お（ホの 5 释煩の萬をボをる） 

[ -e [e] r -i[i] r -u [y] I [無音] f-t 撫音]] 

をこけ動詞はすべて-も 

(d) 巧合時制と®] 動詞 模を時制に用いられるむ動詞は avoir とな re である. 

(1) ほとんどの動巧（すスての他動詞と多くの自動鄙は avoir を肋動詞じけ. 

(2) 到 re を助動詞にとるのは代径動詞（け）巧名態を照）と，注ホ発着をど場所’が態め巧行を示す若干め自 
動詞である（ち本動詞な巧ま® aimer の (e) 参照). 

(3) 他に avoir と如 e のいずれをもとる 自助 詞も若干ある.その脫動けをあらわす時は avoir を.状態の移巧をあら 
わすときはな re を用いることが多い. 

(e) 受動態「助動詞み re I 他動詞の過去々前」娜ミで受動態をあらわす. 

(1) 過ま々詞はつかこ壬-語磁•数と-费させる. 

(2) 受巧態の叙法と時制は助動詞さ tre の叙を•時制じ等しい（基本あ岡巧用ま© aimer の(かを照). 

け）巧名態巧名動詞のあ用 I こついては基本動詞を用を〇 se laver の巧を参照のこと.代名態の複合時制では化 
動詞にな re を用い，過ち分詞は巧帰代名詞に，それが日月らかに問接日的補語めな場合を除いて，そのせ•銳こ一致 
する. 

(g) 否を形■測置お否を形と倒置形じついては基本動詞活用ま 〇、 包各巧の （b), (C) を孩照のこと. 

(h) 重複を時制「化動詞の複を時制 I 過ま分詞」を重複合時制という.命をまな外のすなの複合時邮 t. そ 
れじ巧応するま搜创等制をもちうる.使邸滿だが，ま法を過ま （i'ai eu aim ろ諷は前過去のかわりに tJ 常語で巧 
いられる. 


(8) 命 令 を 



Itu) 

(nous) 

(vous) 

e 型 

•e 


-sz 

s 型 

-s [x] 


[発剖 

[無剖 

じ] 

[e] 
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単純時制（例：芭説ま現在） I 複合時制（例；を試をを合過ま ) 


ai-je* 

as-tu 

a-t-il" 

avons-nous 

avez-vous 

ont-ils 


[巧] 

[aty] 

[atil] 

[avonu] 

[avevu] 

[ぅ til] 

ai.je eu 
as-tu eu 

a-t-il eu 

avons-nous eu 

svez-vous eu 

ont-ils eu 

n’ai-|e pas 


[n 巧 pu] 

n’3 卜 |e pas eu 


n'3s-tu pas 


[natypa] 

n'as-tu pas eu 


n’a-t-il pas 


[natiipa] 

n’a-t-il pas eu 


n'avons.nous 

pas 

[navonupa] 

n'avons.nous pas 

eu 

n'avez-vous 

pas 

[navevupa] 

n'avez-vous pas 

eu 

n’on り Is 

pas 

[が tilpci] 

n’ont-Ns pas 

eu 


• -je の前では母音は長くなり e 一 e となる.接挤をず過去は euss を-] e (または euss^-je 
ユセージ; L]. 

" 直說ま現在と単純モ来はいてのる，3人称単おで a-f-il. aura ィ -il と t が入ることにを意. 
























現 


接 


ま 


過 


単浊時制側 

臨をホ現在 , 

模を時制側： 

を説法複合過去） 

suis-je* 

[sy じ ] 

ai-je ろお 



es-tu 

[cty] 

as-tu 6 怡 



es 卜 il" 

[な il] 

a-t-il §14 



sommes-nous 

[somnu] 

avons-nous 

ete 


さ tes.vous 

[ctvu] 

avez-vous 

ete 


sont-ils 

[s 別 il] 

on 卜 ils 

ete 


ne suis-je pas 

[nssijispa] 

n'ai-je pas 

6te 


n‘es-tu pas 

[nctypa] 

n'as-tu pas 

ete 


n'est-il pas 

[netilpa] 

n’a.t-il pas 

ete 


ne sommes-nous 

pas [nesomnupa] 

n'avons-nous 

pas 

ete 

n ' な es-vous pas 

[netvupa] 

n’avez-vous 

pas 

ete 

ne sont-ils pas 

[nDsStilpa] 

n'on 卜 ils 

pas 

ete 


il 

nous 

vous 

ils 


soyons 

soyez 

soient 


在 

[が swa] 

[tyswa] 

[ilswa] 

[nuswajs] 

[vuswajej 

山 swa] 


il 

nous 

vous 

ils 


ayons 

ayez 

aient 


半遏去 


大過ま 


ie 

fusse 

[3(s)fys] 

i. 

eusse 

おを 

山 

fusses 

[tyfys] 

tu 

eusses 

おを 

il 

做 

[ilfy] 

il 

eCit 

ete 

nous 

fussions 

[nufys に J 

nous 

eussions 

ete 

vous 

fussiez 

[vufysje] 

vous 

eussiez 

ete 

ils 

fussent 

[ilfys] 

ils 

eussent 

ete 


fb) 否定 お 


(c) 倒 


* -je の前では巧音は長くなる . 接続なサ - 過去は fuss^-je はたは fus が - je ). 

" 駐説な単純ホ来 3 人称単数で sera イ -il と t が入ることに並意， 
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1 不を詞 

現在对詞 1 



中 . 純時制（例；直韵を現在） 

巧を時制（例：直筑を複合過去 -) 

je ne suis pas 

山 n'es pas 

il n'est pas 

nous ne sotnmes pas 

vous n'etes pas 

ils ne sont pas 

je n'ai pas ete 

tu n'as pas ete 

il n'a pas ete 

nous n'avons pas et6 

vous n'avez pas ete 

ils n'ont pas ete 


肯巧倒宜形 巧定创置お 































n'aime-je pas 
n'aime-je 
n'aimes-tu pas 
n'aime-t-il pas 
n‘aimons-nous pas 
n'aimez-vous 
n'aiment-ils 


pas 


pas 

pas 


uicu 比 。 ydj 

[nemtypa] 

[nsmtilpa] 

[nemonupa] 

[nemcvupa] 

[nenililpa] 


n'ai-je pas aime 

n'as-tu pas aim6 
n'a-t-il pas aim# 
n‘av()ns-nous pas aime 
tVavez-vous pas aime 
n'ont-ils pas aime 


* -je の前では • 母さは長くなり， e 一 e となる . 接続ま半過去は aimasse-je はたは aimasse-je ISry^til) 
[e[e 〕 mas 巧 ] となる . 

直訪を男在，単純過去，単純未ホの 3 人が単数で aime イ -il, aima-f-il aimera-f-il i t が入ること 
じ注意 . 



半 

過去 




大過ぶ 


r 

aimasse 


bemas] 

r 


eusse 

aime 

tu 

aimasses 


[tyemas] 

tu 


eusses 

aime 

il 

aim さ t 


[ilema] 

il 


eut 

aim4 

nous 

aimassions 


[nuzemasj う ] 

nous 


eussions 

aime 

vous 

aitnassiez 


[vuzemasje] 

vous 


eussiez 

aime 

ils 

aimassent 


[ilzemas] 

ils 


eussent 

aime 

(b) を 

を お 








不 

定詞 


現を分詞 

単 

純形 


複合形 

単純 

お 


複合お 

ne pas aimer 

ne 

pas avoir aim を 

n'aimant 

pas 

tVayant pas aim6 

単純時制例：直説娜值 

模合時制（例：直説を複を過去 > 

je 

n'aime 

pas 

[39nempa] 

je 


n'ai pas 

aim^f 

tu 

n’aimes 

pas 

[tynempa] 

山 


n'as pas 

aime 

il 

n'aime 

pas 

[ilnempa] 

il 


n’3 pas 

aime 

nous 

n'aimons 

pas 

[nunemopa] 

nous 


n'avons pas aime 

vous 

n'aimez 

pas 

[vunemepa] 

vous 


n'avez pas aime 

ils 

n'aiment 

pas 

[ilnempa] 

ils 


n'ont pas aime 

(c) 倒 

星 お 








単純時制（例：盧説ま現在 > I 模合時制（例：宜説ををを過去 ) 


否お倒置お 


m m m 


-6 目も 
.i ,i 'i 


^ IIIII 


肯定倒贾お 


巧のぺージにつづく 




























：R < げち動詞 > 


お 


ド 定詞 


巧 

詞 

沒 

合形 


単純お 

複合お 

s'etre 

lav ろ (e)( ぶ） 

現在分討 
過まみ詞 

se lavant 
lave 

s' な ant lav 合【 6) じ） 


直 説 法 


現 

在 


複台過ち 


me 

lave 

je 

ms suis 

lave{e) 

te 

laves 

tu 

t'es 

lav 台 (e) 

se 

lave 

il 

s'est 

lave 

nous 

lavons 

nous 

nous sommes 

lav を (e ) ぶ 

vous 

lavez 

vous 

vous #tes 

lav ち (e わ） 

se 

lavent 

ils 

se sont 

lav お 

半過 

ち 


大過ち 


me 

lavais 

忙 

m'etais 

lave{e) 

te 

lavais 

山 

t ‘ぉ ais 

lav お e 》 

se 

lavait 

il 

s ' な ait 

lav を 

nous 

lavions 

nous 

nous etions 

lave(e)s 

vous 

laviez 

vous 

vous な iez 

lav ろ (e>(5) 

se 

lavaient 

ils 

s ' な aient 

lavfes 

単純過ち 


前過去 


me 

lavai 

je 

me fus 

lav お e) 

te 

lavas 

tu 

te fus 

lav を (e) 

se 

lava 

il 

se fut 

lave 

nous 

lavames 

nous 

nous fOmes 

lav おみ 

vous 

lavates 

vous 

vous futes 

lave{e)(5) 

se 

lav ら rent 

ils 

se furent 

lavfe 

巧純モホ 


削モ来 


me 

laverai 

je 

ms serai 

Iav6(e) 

te 

laveras 

山 

te seras 

lave{e) 

se 

lavera 

il 

se sera 

lav 台 

nous 

laverons 

nous 

nous serons 

ave(e)5 

vous 

laverez 

vous 

vous serez lav ろ (e)(5) 

se 

laveront 

ils 

se seront 

laves 


を 件 ま 


現 

を 


過 去 


me 

laverais 

je 

me serais 

lave(e) 

te 

laverais 

tu 

te serais 

lave(e) 

se 

laverait 

il 

se serait 

1 机も 

nous 

laverions 

nous 

nous serions 

lav お ek 

vous 

laveriez 

vous 

vous seriez 

lave(eK5) 

se 

laveraient 

ils 

se ssraisnt 

laves 


) か動前はな re をとる - 

) 不定記 ! ，現化み討の冉情け名詞も意味上の主語例 4• なじ応じて me, te, se, nous, 
vous, se となる - 

) 再晴巧各罔が直接目的袖 1 吾のときは過ま分祠はこれと性 • がの一致をする . ここでは se を直 
接目的捕雷とるをしてを用させてをる . 
































動詞ま用表索引’ 


acheter 

11 

lancer 

acqu 細 r 

18 

(se) laver 

aimer 

& 

lever 

all 针 

14 

lire 

appeler 

10 

manger 

arranger 

7 侧 3) 

mettre 

assaillir 

20 

moudre 

asseoir 

37 

mourir 

avoir 

o 

mouvoir 

battre 

45 

nattre 

boire 

62 

nettoyer 

bouillir 

27 

offrir 

bruire 

69 

ouvrir 

changer 

7 ( 例 1) 

partir 

clore 

66 

payer 

conclure 

55 

perdre 

conduire 

56 

placer 

connaitre 

52 A 

plaire 

coudre 

48 

pleuvoir 

courir 

25 

pourvoir 

craindre 

44 

pouvoir 

croire 

61 

prendre 

croTtre 

52 B 

recevoir 

cueillir 

21 

remplacer 

お choir 

41 

rendre 

devoir 

29 

resoudre 

dire 

59 

rire 

dissoudre 

49 ( 例 1) 

savoir 

dormir 

23 ( 例 2) 

sentir 

如 rire 

57 

servir 

entendre 

42 

seoir 

envoyer 

13 

suffire 

pr をお rer 

12 

suivre 

な re 

o 

tenir 

extraire 

65 

vaincre 

faillir 

26 

valoir 

材 re 

63 

venir 

falloir 

40 

V 色 tir 

finir 

包 

vivre 

frire 

67 

voir 

fuir 

17 

vouloir 

haTr 

15 

voyager 

jeter 

10 侧 1) 



1) abcll 陌 . 

2) 数字〇〜 @ は基本を用表， 6 〜 69 は 186 ベ-ジな降の巧用表悉号を表わす 


巧のぺージにつづく 
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placerait 

placerions 

placeriez 

placeraient 

il place 
n. placions 

V. placiez 
ils placent 

il pla^at 
n. pla^assions 

V. pla^assiez 
ils plagassent 

plagons 

placez 

なる.间型動討 
Ian ぴし remplacer 
commencer など . 

remplacerais 

je remplace 

je rempla^asse 



remplacerais 

tu remplaces 

山 rempla が sses 

remplace 


remplacerait 

il remplace 

il rempla が t 



remplacerions 

n. remplacions 

n. remplacaMions 

rempla が ns 



ils remplacent 
je lance 


ils rempla^assent 

je langasse 
山 langasses 
il Ian が t 

n. langassions 
V. langassiez 


mangerais 

mangerais 

mangerait 

mangerions 

mangeriez 

mangeraient 

changerais 

changerais 

thangerait 

changerions 

changeriez 

changeraient 

voyagerais 

voyagerais 

voyagerait 

voyagerions 

voyageriez 

voyageraient 

arrangerais 

arrangerais 

arrangerait 

arrangerions 

arrangeriez 

arrangeraient 




ils lancent 

ils langassent 



je mange 

je mangeasse 


盛垣が 

tu manges 

tu mangeasses 

mange 

は a, 〇ブ 

il mange 

il mangeat 


となる . |H 

n. mangions 

n. mangeassions 

mangeons 

ranger. 

V, mangiez 

V. mangeassiez 

mangez 

voyager, 

ils mangent 

ils mangeassent 


ど . 

je change 

je than 呂 easse 



tu changes 

tu changeasses 

change 


il change 

il changeSt 



n. 亡 hangions 

n. changeassions 

changeons 


V , 亡 hangiez 

V. changeassie 之 

changez 


ils 亡 hangent 

ils changeassent 







je voyage 
tu voyages 
il voyage 
n. voyagions 
V. voyagiez 
ils voyagent 

y arrange 
tu arranges 
il arrange 
n. arrangions 
V. arrangiez 
ils arrangent 

je nettoie 
tu nettoies 
II nettoie 
n. ne 打 oyions 


je voyageasse 
山 voyageasses 
il voyage お 

n. voyageassions 
V. voyageassiez 
ils voyageassent 

j' arrangeasse 
tu arrangeasses 
il arrangeat 
n. arrangeassions 
V. arrangeassiez 
ils arrangeasse 

je neUoyasse 
山 nettoyasses 
il neUoy さ t 
n. nettoyassions 







巧のぺージにつづく 























il 

paierait 

il 

paie 



n. 

pdierions 

n. 

payions 

je 

payasse 

V. 

paieriez 

V. 

payiez 

tu 

payasses 

ils 

paieraient 

ils 

paient 

il 

payat 

je 

payerais 

je 

paye 

n. 

payassions 

tu 

payerais 

tu 

payes 

V. 

payassiez 

il 

payerait 

il 

paye 

ils 

payassent 

n. 

payerions 

n. 

payions 



V. 

payeriez 

V. 

payiez 



ils 

payeraient 

ils 

payent 



r 

appellerais 

i’ 

appelle 

i. 

appelasse 

tu 

appellerais 

tu 

appelles 

tu 

appelasses 

il 

appellerait 

il 

appelle 

il 

appel さ t 

n. 

appellerions 

n. 

appelions 

n. 

appelassions 


appelleriez 

appelleraient 


V. appeliez 
ils appellent 


y achete 
tu achates 
il ach を te 


V. appelassiez 
ils appelassent 

je jelasse 
tu jetasses 
il jelat 
n. jelassions 
V. jetassiez 
ils jetassent 

j. achetasse 
tu achetasses 
il achetSt 


prefererais 

pref&rerais 

pr 台お rerait 

prefererions 

prefereriez 

pr^fereraient 

图 

prefererais 
prefererais 
pr 有巧 rerait 
prefererions 
prefereriez 
pr がさ reraient 


je prSfere 
山 pr を f を res 
'il pr がを re 
n. pr6ferions 
V. pr 白も iez 
ils pr がを rent 


- 法と 8 型 （ nettoyer) 
の巧用をのどちらでもよ 
い . 同型動詞 essayer 
など . 

"発ち-こ 
pai- [pe] 
pa ぃ Lpcj] 

例： 

je paierai [pcrej 
je payerai [pejre] 

従来のつづりでは -eler, 
-eter の語尾をもつ動詞 
の大部分がこの型の変 
化.無音の e の前で I 
[t] を重りる . 

ただし，旁？つづりでは 
— appeler, j'eter をよびそ 
れらのが生か詞 （ inter- 
peler も含む)な外は 
11 型のつづりになる . 


上記 10 型な外の -e 
+ 子を + er の語尾を 
もつ動詞 . なまの e の 


I 问型助詞 lever, 


ils 

acheteraient 

ils 

achetent 

ils 

achetassent 

achever など . 

お 

everais 

je 

leve 

枯 

levasse 


tu 

everais 

山 

leves 

tu 

levasses 

leve 

il 

everail 

il 

leve 

il 

lev か 


n. 

を verions 

n. 

levions 

n. 

levassions 

levons 

V. 

everiez 

V. 

leviez 

V. 

levassiez 

levez 

ils 

を veraient 

ils 

1 を vent 

ils 

levassent 



je pr がも rasse 

tu preferasses pretere 

il preferat 

n. pr6 巧 rassions preferons 

V. pr がかが siez pr ろお rez 

ils p おお rassent 


- 台 + 子音 + がの語を 
をもつな詞.お音 
の e の前で 6 子音 一 e 
f 音となる.たどし未 
ホ . を . 現はもまたは 6 
のままで発音 [£]. 同型 
動詞 cfeder, espferer 
など . 


巧のぺージにつづく 











it ils ha.i.ssaient 

j' ouvrais 

tu ouvrais 

il ouvrait 

s n. ouvrions 

V. ouvriez 

t ils ouvraient 

j, offrais 

tu offrais 

il offre il offrait 

n. offrons n. offrions 

nt V. offrez v. offriez 

ils offrent ils offraient 

je fuis je fuyais 

tu fuis tu fuyais 

il fuit il fuyait 

n. fuyons n. fuyions 

It V. fuyez V. fuyiez 

ils fuient ils fuyaient 



acquis [aki] 
acquerant 


tu acq 
il acquiert 
n. acquerons 
V, acqu6rez 
ils acqui を rent 


11 acquerait 
n. acquerior 
V. acquerie: 
ils acquerait 


haissions 

haTssiez 


過と•分詞 - 1 - 

現を分詞 現 在 半過ま 

し r envoie i' envoyais j ‘ 

ivover tu envoies tu envovais tu 


























y allasse 
山 allasses 
il allat 
n. allassions 
V. allassiez 


|j ， ouvrisse 
|tu ouvrisses 
ouvrit 
ouvrissions 
ouvrissiez 
ouvrissent 


ホ . 条•現の唐をは 
voir の類 } i). 同軍!動 
闽 renvoyer をど . 

y ボつくとき命令ホは , 
vas: vas-y. 直 • 現 • 
3 •単の倒置おは 
va-t-il. 


aillent 

ils allassent 



haisse 

je haisse 


直 • 現 • 単と命 J •単 

haisses 

tu haisses 

hais 

な外はすべて盈幹の i じ 

haisse 

il ha’i’t 


トレマ （ ’’ ） がっく . 

haissions 

n. haissions 

haissons 


haissiez 

V. ha’issiez 

haTssez 


haissert 

ils hai'ssent 




直 • 現直 • 半，接 • 
現，命は - er 動詞型 . 
同型動詞 couvrir 
が couvrir, offrir 
souffrir など . 


同型動詞 s'enfuir ) 
ど 



tu acquerrais tu 

il acquerrait il 

n. acquerrions n. 

V. acquerriez v. 

ils acquerraient ils 


巧のぺージにつづく 



































不定詞 
過ち分詞 
現を分詞 


i 


説 

を 


現 在 

半過 ま 

単純 過 ま 

単純未来 

24. 

ie 

vets 

ie 

vetais 

je 

vetis 

ie 

vetirai 

vetir 

山 

vets 

tu 

V ろは is 

tu 

vetis 

tu 

V な iras 


il 

vet 

il 

V か ait 

il 

vet it 

il 

vetira 

vetu 

n. 

vetons 

n. 

vetions 

n. 

vetimes 

n. 

vetirons 

vetant 

V. 

vetez 

V. 

vetiez 

V. 

vetTtes 

V. 

vetirez 


ils 

V を tent 

ils 

vetaient 

ils 

vetirent 

ils 

vetiront 

25. 

je 

cours 

je 

courais 

je 

courus 

ie 

courrai 

courir 

tu 

cours 

tu 

courais 

tu 

courus 

山 

courras 


il 

court 

il 

courait 

il 

courut 

il 

courra 

couru 

n. 

courons 

n. 

courions 

n. 

courumes 

n. 

courrons 

courant 

V. 

courez 

V. 

couriez 

V. 

courOles 

V. 

courrez 


ils 

courent 

ils 

couraient 

ils 

coururent 

ils 

courront 

26. 





je 

faillis [faji] 

ie 

faillirai [fajire] 

faillir 





tii 

faillis 

tu 

failliras 

failli 





il 

faillit 

il 

faillira 






n. 

faillTmes 

n. 

faillirons 






V. 

failiTtes 

V. 

faillirez 






ils 

faillirent 

ils 

failliront 

27. 

je 

bous 

ie 

buuillais 

je 

bouillis 

ie 

bouillirai 

bouillir 

tu 

bous 

tu 

bouillais 

tu 

bouillis 

山 

bouilliras 


il 

bout 

il 

bouillait 

il 

bo 山 Nit 

il 

bouillira 

bouilli 

n. 

bouillons 

n. 

bouillions 

n. 

bouilllmes 

n. 

bouillirons 

bouillant 

V. 

bouillez 

V. 

bouilliez 

V. 

bouilliles 

V. 

bouillirez 


ils 

bouillent 

ils 

bouillaient 

ils 

bouillirent 

ils 

bouilliront 

28. 

je 

regois 

je 

recevais 

je 

res us 

ie 

recevrai 

recevoir 

tu 

refois 

tu 

recevais 

tu 

reyjs 

山 

recevras 


il 

r が oil 

il 

recevait 

il 

re(,ut 

il 

recevra 

refu 

n. 

recevons 

n. 

recevions 

n. 

re が mes 

n. 

recevrons 

recevant 

V. 

recevez 

V. 

receviez 

V. 

remotes 

V. 

recevrez 


ils 

resolvent 

ils 

recevaient 

ils 

regurent 

ils 

recevront 

29. 

ie 

dois 

ie 

devais 

je 

dus 

ie 

devrai 

devoir 

山 

dois 

tu 

devais 

tu 

dus 

tu 

devras 


il 

doit 

il 

devait 

il 

dut 

il 

devra 

du. due. 

n. 

devons 

n. 

devions 

n. 

domes 

n. 

devrons 

dus. dues 

V. 

devez 

V. 

deviez 

V. 

dotes 

V. 

devrez 

devant 

ils 

doivent 

ils 

devaient 

ils 

durent 

ils 

devront 

30. 

ie 

meus [mo] 

ie 

mouvais 

je 

mus 

ie 

mouvrai 

mouvoir 

tu 

meus 

tu 

mouvais 

tu 

mus 

山 

mouvras 


il 

meut 

il 

mouvait 

il 

mut 

il 

mouvra 

mil, mue. 

n. 

mouvons 

n. 

mouvions 

n. 

mOmes 

n. 

mouvrons 

mus, mues 

V, 

mouvez 

V. 

mouviez 

V. 

mOtes 

V. 

mouvrez 

mouvant 

ils 

meuvent [moev. 

ils 

mouvaisnt 

ils 

murent 

ils 

mouvront 

31. 

ie 

veux[v0] 

ie 

voulais 

je 

voulus 

ie 

voudrai 

vouloir 

tu 

veux 

tu 

voulais 

tu 

voulus 

tu 

voudras 


il 

veut 

il 

voulait 

il 

voulut 

il 

voudra 

voulu 

n. 

voulons 

n. 

voulions 

n. 

voulOmes 

n. 

voudrons 

voulant 

V. 

voulez 

V. 

vouliez 

V. 

vou に tes 

V. 

voudrez 


ils 

veulent い巧。 

ils 

voulaient 

ils 

voulurent 

ils 

voudront 
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を件法 


接 統 

法 

命ち'を 

を 意 

现 在 

現 巧 

半過去 

ザ-純お 

ie 

V な irais 

je 

vgte 

je 

V さ tisse 


V さ tir 【简型の rev を ¬ 

山 

V な irais 

tu 

vgtes 

tu 

V さ tisses 

V な s 

り r は别）は不定討.過 

il 

vetirait 

il 

vete 

il 

vetTt 


ぶ分詞外は稀 . 

n. 

V お irions 

n. 

V さ lions 

n. 

vetissions 

vetons 


V- 

V お iriez 

V. 

vetiez 

V. 

V さ tissiez 

vetez 


ils 

V な iraient 

ils 

V さ tent 

ils 

vetissent 



je 

courrais 

ie 

coure 

je 

courusse 


直 - を先ま.現で rr 

山 

courrais 

tu 

coures 

tu 

courusses 

cours 

となる . 间型動討 ac- 

il 

courrait 

il 

coure 

il 

courut 


courir, parcourir, 

n. 

courrions 

n. 

courions 

n. 

courussions 

courons 

se 亡 ourir をど . 

V. 

courriez 

V. 

couriez 

V. 

courussiez 

courez 


ils 

courraient 

ils 

courent 

ils 

courussent 



je 

faillirais 






他も不定詞，過去か 

山 

faillirais 






詞，複合時制 ] ■U 外は 

il 

faillirait 






m. 

n. 

faillirions 







V. 

failliriez 







ils 

failliraient 







ie 

bouillirais 

je 

bouille 

je 

bo 山 llisse 



tu 

bouillirais 

tu 

bouilles 

tu 

bo 山 Hisses 

bous 


il 

bouillirait 


bouille 

il 

bo 山 II 鬥 



n. 

bouillirions 

n. 

bouillions 

n. 

bo 山 llissions 

bouillons 


V. 

bouilliriez 

V. 

bouilliez 

V. 

bouillissiez 

bouillez 


ils 

bouilliraient 

ils 

bouillent 

ils 

bouillissent 



je 

recevrais 

je 

refoive 

ie 

regusse 


0, U の前では C 一（と 

tu 

recevrais 

tu 

re が ) ives 

tu 

re か sses 

re^ois 

なる.同型動詞 aperc- 

il 

recevrait 


receive 

il 

re 卿 


evoir など . 

n. 

recevrions 

n. 

recevions 

n. 

recussions 

recevons 


V. 

recevriez 

V. 

receviez 

V. 

regussiez 

recevez 


ils 

recevraient 

ils 

resolvent 

ils 

re か巧 ent 



ie 

devrais 

je 

doive 

ie 

dusse 


過ま分討は男性単な 

山 

devrais 

tu 

doives 

tu 

dusses 

dois 

だけ du と綴る (du< 

il 

devrait 


doive 

il 

dot 


de+le と区別するた 

n. 

devrions 

r. 

devions 

n. 

dussions 

devons 

め ). 

V. 

devriez 

V. 

deviez 

V. 

dussiez 

devez 

命令 ■ 法は稀 . 

ils 

devraient 

ils 

doivent 

ils 

dussent 



je 

mouvrais 

je 

meuve 

ie 

musse 


過ま巧討は男性単数 

山 

mouvrais 

tu 

meuves 

山 

musses 

metis 

のみ m 日 . 

il 

mouvrait 


meuve 

il 

mOt 


emouvoir. pro- 

n. 

mou 川 ions 

n. 

mouvions 

n. 

mussions 

mouvons 

mouvoir の過去分お 

V. 

mouvriez 

V. 

mouviez 

V. 

mussiez 

mouvez 

はろ mu, pr り mu. 

ils 

mou 川 aisnt 

ils 

meuvent 

ils 

mussent 



je 

voudrais 

ie 

veuille [ブュヴ イユ] 

je 

voulusse 


命な法は稀に第 2 お 

tu 

voudrais 

tu 

veuilles 

tu 

voulusses 

veuille 

veux, voulons, 

il 

voudrait 


veuille 

il 

voulOt 


voulez を用いる(強い 

n. 

vou 日 rions 

n. 

voulions 

n. 

voulussions 

veuillons 

: t - 志を持つことをすすめ 

V. 

vouariez 

V. 

vouliez 

V. 

voulussiez 

veuillez 

るときや en vouloir a 

ils 

voudraient 

ils 

veuillent 

ils 

voulussent 


qn の巧定を令 • のとき ). 
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tu dechois 
il dechoit 
n. dechoyons 
V. dechoyez 
ils dechoient 

y entends 
tu entends 
il entend 
n. entendons 
V. entendez 
ils entendent 

je perds 
tu perds 
il perd 
n. perdons 
V. perdez 
ils perdent 

je rends 
tu rends 
il rend 
n. rendons 
V. render 
ils rendent 



j' entendais 
tu entendais 
il entendait 
n. entendions 
V. entendiez 
ils entendaient 

je perdais 
山 perdais 
il perdait 
n. perd ions 
V. perd iez 
ils perdaient 

je rendais 
山 rendais 
il rendait 
n. rend ions 
V. rendiez 
ils rendaient 


tu かか us 
il が chut 

n. dechOmes 
V. d ろ ch 白 tes 
ils dechurent 

j' entendis 
tu entendis 
il entendit 
n. entendimes 
V. entendites 
ils entendirent 

je perdis 

tu perdis 
il perdit 
n. perdtmes 
V. perdit が 
ils perdirent 

je rendis 
tu rendis 
il rendit 
n. rendtmes 
V. rendites 
ils rendirent 


je prends [pr 日] je prenais 

tu prends tu prenais 

il prend il prenait 

n. prenons[prano] n. prenions 


tu dechoiras 
il dechoira 
n. dechoirons 
V. dechoirez 
ils dechoiront 

j ‘ entendrai 

tu entendras 
il entendra 
n. entendrons 
V. entendrez 
ils entendront 

je perdrai 
tu perdras 
il perdra 
n. perdrons 
V. perdrez 
ils perd の nt 

je rendrai 
… rendras 
il rendra 
n. rendrons 
V. rendrez 
ils rendront 

je prendrai 
tu prendras 
il prendra 
n. prendrons 













集件を 


接 鲁 


ま 

を令を 

ま 意 

現 巧 

現 在 

半過ち 

単純お 



r 





ホ人称動言 。]. 

時に比哺的意ホで名 

il 

pleuvraH il 

pleuve 

il 

plot 


討を主語として複数形 








pleuvent, plurent など 
をはことがある . 








ホ人称動詞 . 

現巧み詞なし . 

il 

faudrait 

il 

faille 

il 

fallut 



je 

dSchoirais 

je 

dechoie 

je 

d ろ chusse 


直•単未 . を • 現は稀 . 

tu 

dfechoirais 

tu 

dechoies 

tu 

お chusses 

dechois 

現ぶ分詞なし . 

il 

dechoirait 

il 

dechoie 

il 

dechOt 



n. 

お choirions 

n. 

お choyions 

n. 

d ろ chussions 

が choyons 


V. 

お choinez 

V. 

ils 

お choyiez 

V. 

お 

が chussiez 

が choyez 


ils 

dSchoiraient 

お choient 

d4chussent 


-andre, -eridre. 

j' 

entendrais 

r 

entende 

j- 

entendisse 


-erdre, -ondre, 

tu 

entendrais 

tu 

entendes 

tu 

entendisses 

emends 

-ordre で巧る動詞 . 

il 

entendrait 

il 

entende 

il 

entendtt 


rompre も同型だが， 

n. 

entendrions 

n. 

entendions 

n. 

entendissions 

entendons 

芭•現 -3 .単は rompt. 

V. 

entendriez 

V. 

en 论 ndiez 

V. 

entendissiez 

entendez 

同型動詞 perdre. 

ils 

entendraient 

ils 

entendent 

ils 

entendissent 


rendre など . 

je 

perdrais 

je 

perde 

je 

perdisse 



山 

perdrais 

tu 

perdes 

tu 

perdisses 

perds 


il 

perdrait 

il 

perde 

il 

perdit 



n. 

perdrions 

n. 

perdions 

n. 

perdissions 

perdons 


V. 

perdriez 

V. 

perdiez 

V. 

perdissiez 

perdez 


ils 

perdraient 

ils 

perdenl 

ils 

perdissent 



je 

rendrais 

je 

rende 

je 

rendisse 



tu 

rendrais 

tu 

rendes 

tu 

rendisses 

rends 


il 

rendrait 

il 

rende 

il 

rendit 



n. 

rendrions 

n. 

rendions 

n. 

rendissions 

rendons 


V. 

rendriez 

V. 

rendiez 

V. 

rendissiez 

rendez 


ils 

rendraient 

ils 

rendent 

ils 

rendissent 



je 

prendrais 

je 

prenne 

je 

prisse 


同型動詞 appren- 

tu 

prendrais 

tu 

prennes 

tu 

prisses 

prends 

dre, comprendre, 

il 

prendrait 

il 

prenne 

il 

prit 


reprendre など . 

n. 

prendrions 

n. 

prenions 

n. 

prissions 

prenons 


V. 

prendriez 

V, 

preniez 

V. 

prissiez 

prenez 


ils 

prendraient 

ils 

prennent 

ils 

prissent 



je 

craindrais 

je 

craigne 

je 

craignisse 


同巧動詞 attein- 

tu 

craindrais 

tu 

craignes 

tu 

craignisses 

trains 

dre, を teindre, se pla- 

il 

craindrait 

il 

craigne 

il 

craignlt 


indre など . 

n. 

craindrions 

craindriez 

n. 

V. 

craignions 

n. 

craignissions 

craignissiez 

craignons 



traigniez 


craignez 


ils 

craindraient 

ils 

traignent 

ils 

craignissent 
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■ 

batlrais 

tu 

battes 

tu 

battisses 

bats 

il 

battrait 

il 

batte 

il 

bat む t 


n. 

battrions 

n. 

battions 

n. 

battissiuns 

battons 

V. 

battriez 

V. 

battiez 

V. 

battissiez 

battez 

ils 

battraient 

ils 

battent 

ils 

battissent 


ie 

mettrais 

ie 

mette 

je 

misse 



tu mettrais 
il mettrait 
mettrions 
mettriez 


山 mettes 
il mette 
n. mettions 
V. mettiez 


山 misses 
il mit 
n. missions 
V. missiez 


combattre, debattre 
など. 


同型動詞 admetlre. 
commettre, perme- 
ttre. promettre, rem- 
ettre など. 


mettraient 

ilb 

mettent 

ils missent 


moudrais 

ie 

moule 

je 

moulusse 


moiidrais 

tu 

moules 

tu 

moulusses 

mouds 

moudrait 

il 

moule 

il 

moulOt 


moudrions 

n. 

moulions 

n. 

moulussions 

moulons 

moudriez 

V. 

mouliez 

V. 

moulussiez 

moulez 

moudraient 

ils 

moulent 

ils 

moulussent 


coudrais 

ie 

couse 

je 

cousisse 


coiidrais 

tu 

couses 

tu 

cousisses 

coiids 

coudrait 

il 

couse 

il 

coustt 


coudrions 

n. 

cousions 

n. 

cousissions 

cousons 

coudriez 

V. 

cousiez 

V. 

cousissiez 

cousez 

coudraient 

ils 

cousent 

ils 

cousissent 


resoudrais 

ie 

resolve 

ie 

resolusse 


resoudrais 

tu 

rfeolves 

山 

resolusses 

お ous 

r ろ soudrait 

il 

resolve 

il 

r^solOt 


r お oudrions 

n. 

r 細) Ivions 

n. 

r^solussions 

resolvons 

r お uudriez 

V. 

巧泌 Ivie 之 

V. 

r^solussiez 

r お olvez 

お oudraient 

ils 

resolvent 

ils 

resolussent 


dissoudrais 

ie 

dissolve 

ie 

dissolusse 


dissoudrais 

tu 

dissolves 

tu 

dissolusses 

dissous 

dissoudra 

il 

dissolve 

il 

dissolOt 


dissoudrions 

n. 

dissolvions 

n. 

dissolutions 

dissolvons 

dissoudriez 

V. 

dissolviez 

V. 

dissolussiez 

dissolvez 

dissoudraient 

ils 

dissolvent 

ils 

dissolussent 



—変える _ の意では過去 
み詞は稀に r を sous 
(fe). 同型の ab- 
souare, dissoudre の 
遏ち分詞は absous 
(te), dissousUe). 



je vecusse 
tu V を cusses 
il v§cOt 
n. V を cussions 
V. vecussiez 
ils vecussent 


I 同型動詞 survivre を 


巧のぺージにつづく 















過ま分巧 

現在;分詞 I 現 巧 I 半過去 I 带纯過去 I が巧未ず 
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2 u 旧 .w お .- 
- t 山 d ci ん心 


M z w 

o e が 

1111 


I .ド山 " んお I 




S 里 


年 I 


55. 

conciure 


je conclus 
tu conclus 
il conclut 


je concluais 
tu concluais 
il concluait 


je conclus 
tu conclus 
il conclut 


je conclurai 
tu concluras 
il conclura 




























suffisais 

suffisais 

suffisait 

suffisions 

siiffisiez 

suffisaient 


bu 

buvant 


ie bois 
tu bois 
il boit 
n, buvons 
V. buvez 
ils boivent 


je buvais 

tu buvais 
il buvait 
n. buvions 
V. buviez 
ils buvaient 


lu 

lisant 


je I 
tu I 
il I 
n. I 


sons 

sez 

sent 


je lisais 
tu lisais 
il lisait 
n. lisions 
V. lisiez 
ils lisaient 


je suffirai 
山 suffiras 
il suffira 
n. suffirons 
V. suffirez 
ils suffiront 


58. 

suffire 

suffi 

suffisant 


56( 例 1). je construis 

nstruire tu construis 

il construit 

istruit n. construisons 

construisant v. construisez 

ils constmisent 


conduisis 

conduisis 

condu 

condu 

condu 


sit 

sTmes 

sites 


Ije conduirai 
|tu condui 
condu 
condu 
condu 


dit 

disant 


isons 
ite$ [dit] 
isent 


je disais 
tu disais 
il di 
n. d 

V. d 

ils d 


sail 

sions 

siez 

saient 


je 


il dit 
n. dimes 

V. dues 

ils dirent 


je di 


dira 

dirons 

direz 

diront 


ecrit 

6crivant 


j' icris 
tu ecris 
il 6crit 
n. 4icrivons 
V. 台 crivez 
ils ecrivent 


j’ を crivais 

tu ecrivais 
il ろ crivait 
n. 6crivions 
V. ろ criviez 
ils ecrivaient 


il 

n . ろ cri 


vimes 
vit 货 
virent 


j‘ ろ亡 rirai 


不定詞 直 説 を 

過ち分3。 -1-1-1- 

現を分詞 現 在 I 半過去 I 単純過ま I 単純ホホ 
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デイリー曰伊英-伊日英辞巧について 


5二文法 

I. 冠詞（不定冠詞，部分冠詞，定冠詞 ) 




不た瓜日口 J 

部分冠詞 

定冠詞 

次に来る語の先頭の音 


単 

U 打 

del 

il 



-複- 


dei 

i 

大部分のテ音 

男 

単 

uno 

dello 

lo 

S+ttb, Z 

性 

-複 


degli 

gli 

gn, pn, ps, X 


単 

un 

deir 

r 



-複- 


degli 

gli 

巧曰 


単 

una 

della 

la 


女 

-複- 


delle 

le 

テ音 

性 

単 

un' 

deir 

r 

m 古 

巧曰 


-複- 


delle 

le 


1. 部分冠詞は若干の数量を意味し，数えられる名詞には 《 di + 定冠詞の複 
数形 :) ，数えられない名詞には 《di + 定冠詞の単数形 : ）を用いる . 

2. 不定冠詞に対応した語尾変化 

buono: un - buon, uno - buono, una - buona, un' - buon’ 
nessuno: un - nessun, uno - nessuno, una - nessuna, un' - nessun' 

その他 : alcuno, ciascuno, qualcuno 

3. 定冠詞に対応した語尾変化 

quello: il - quel,i - quei,lo - quello, gli - quegli,1'-quell' 
la - quella,le - quelle,1'-quell' 
bello: il-bel,i - bei, lo - bello, gli - begli,1' - bell' 
la- bella, le - belle,1' - bell' 
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II. 冠詞前置詞（前置詞十定冠詞 ) 


前 

置 

詞 

定冠詞男性形 

定冠詞女性形 

il 

i 

lo 

1’ 

gli 

la 

1’ 

le 

a 

al 

ai 

alio 

all’ 

agli 

alia 

air 

alle 

di 

del 

dei 

dello 

dell ， 

deg 。 

della 

deir 

delle 

da 

dal 

dai 

dallo 

dair 

dagli 

dalla 

dair 

dalle 

in 

nel 

nei 

nello 

neir 

negli 

nella 

neir 

nelle 

su 

sul 

sui 

sullo 

suir 

sugli 

sulla 

suir 

sulle 

con 

*col 

*coi 

col=con 11 ,coi = con i 古形 （ co, = coi; pe，= pei) 


III . 人称代名詞 


人称 

主格 

再帰 

間接 

直接 

強調-後置 

擇 

io 

mi 

mi 

mi 


me 

2 単（親称） 

tu 

ti 

ti 

ti 


te 

2 単（敬称） 

Lei 

si 

Le 

La 


Lei 

3 単（ □ 語） 

山し 

si 

呂じ 

lo 


山 i 

男性（文語） 

egli 




(a) 


3 単（ □ 語） 

lei, 

si 

le 

la 


lei 

女性（文語） 

ella 






1 複 

noi 

ci 

ci 

ci 


noi 

2 複 

voi 

vi 

vi 

vi 


voi 

3 複 

loro 

si 

gli 

li,le 


loro 


1. 後置あ [loro] は動詞の直後に限り前置詞 [a] を省略する場合びある . 

2. 間接 [mi, ti, si, gli/le, ci, vi, glij + [lo, la,li,le, ne] 

一 [me, te, se, glie-, ce, ve, glie-] + [lo, la,li,le, ne] 
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IV . 名詞と形容詞の語尾変化 


名詞の性-数と語尾 形容詞 [- 0 ] の語尾 形容詞 [-e ] の語尾 



男性女性 


男性 

女性 


男性.女性 

単数 

-o 

-e 

-a 

単数 

-0 

-a 

単数 

-e 

複数 

-i 

-i 

-e 

複数 

-i 

-e 

複数 

-i 


不規則な語尾変化 

1. 男性形の語尾 [-CO] の複数形 

1) 語尾から数えて 2 番目の音節にアクセントがある場合は [-chi] 
antic 0 (アンテイーコ）一 antichi (アンテイーキ） 

例が ： amico - amici, nemico - nemici, greco - greci, porco - porci 

2) 語尾から数え子 3 番目の音節にアクちントびある場合は [-ci] 
medico ( メーデイコ）一 medici ( メーデイチ） 

例外 carico - canchi, pizzico - pizzichi, solletico - solletichi, vaiico - 
valichi 

* 辞書では便宜的に [-chi ] のみ表記 

2. 男性あの語尾 [-go] の複数あ 

アクセントの位置に関係なく，ほとんどの場合 [- 呂 hi] 

lago (ラ ーゴ )- laghi (ラ ーギ）， catalogo (カターロゴ） -cataloghi (カター 

□ ギ） 

併巧型 ： chirurgo - chirurgi/-ghi, psiccuogo - psicologiZ-ghi, mago - magi/-ghi 
* 辞書では便宜的に [-gi ] のみ表記 

3. 女性形の語尾 [-ca/-ga ] の複数形 

例がなく . すべて [-cheZ-ghe ] で対応 

arnica - amiche, greca - greche, bianca - bianche, lunga -lunghe 

4. 女性形の語尾 [-cia/-gia] の複数あ 

1 ) [-i-] にアクセントびある場合は [-cieZ-gie] で対応 
farmacia (ノ ’ ア J レ V ’チー /) —*■ farmacie (ソ 'ア J レ V チー J-J 
energia ( エネルジーア）一 energie ( エネルジーエ） 
bugia ( ブシーア）一 bigie (ブシーエ J 

2) アクセントびない場含は [-ce/- が ] と [-cie/-gie ] び使い分けられたり 
併巧されるび， [ 子音 +cia(gia)] の場合は前者で， [ 母音 +cia(gia)] 

は後者で統一的に対応させればよい . 

roccia - rocce, spiaggia - spiagge, provmcia - province 
camicia - camicie, valigia - valigie, ciliegia - ciliegie 
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己 . 男性形の語尾 [-io ] の複数あ 

レ -] にアクセントびある場をは [ ぶ ] で，ない場合はレ]で対応 
zio ( ズイ [ ツイ ] 一才）一 zii ( ズイ [ ツイ ] -- 0 
figlio ( フイツ U 才）一む呂 li ( フイツ U) 

6. その他の語尾対応（番号は辞書の記号） 

[0 ] :単複同形 

単音節の語 ： il re - i re, la gru - le gru 
語尾び子音 ： il film - i film,lo sport - gli sport 
語尾に強勢： la citta - le citta, un caffe - due caffe 
省略形の語： I'a 山 o(-inobile)-le auto 卜 mobile) 

[1]: 男性名詞の語尾を [-a] に変えて女性名詞になる . 

il ragazzo - la ragazza, il padrone - la padrona 
に ]: 男性名詞の語尾を [-trice] に変えて女性名詞になる . 

1 attore - I’attrice, 1 〇 scrittore - la scrittrice 

[3] ： [-a] の男性名詞の複数形び [-i] で対応する . 

il poeta -1 poeti,il pianista - 1 pianisti,il duca - 1 duchi 
去ギリシャ語源の [-ma] も同様 ： il problema- i problemi 
clima, diploma, poema, panorama, sistema, tema 

[4] : [- 0 ] の男性名詞の複数形び女性名詞になって語尾び [-a ] で対応 
する . 

I'uovo -le uova, un paio - erne paia 

[ 日 ]: [- 0 ] の男性名詞の複数形び男性形 [-i] と女性形 [-a ] で意味を区 
別する . 

一般によく使われるほラび女性形に変化することに注意 . 
il braccio - le braccia ( 腕 ）* i bracci ( 十字架や天砰の腕） 
il budello -le budella C 腸 ） * i budelli ( 腸に似た細長いもの） 
il cervello - le cervella ( 脳 ） * i cervelli ( 頭鹏 j, シンクタンク） 
il ciglio - le ciglia ( まつげ ）* i cigli ( 道端などの端や縁） 
il corno - le coma ( 動物の角 ）* i corni ( 角に似たちの） 
il dito - le dita ( 指 ）* i diti ( 指に似たちの） 

il fondamento - le fondamenta ( 建物の基礎 ）* i fondamenti (学問上の基 
礎） 

il grido - le grida ( 人間の叫び声 ）* i gridi ( 動物の鳴き声） 
il labbro - le labbra ( 置 ）* i labbri ( 器の □ や傷 □) 
il membro - le menbra ( 上下肢 ）* i menibri ( 尝員 、乂 ンノく 一 ) 
il muro - le mura ( 城壁 ）* i muri ( 壁、橄 

I'osso - le ossa ( 骨格や人間の骨 ） * gli ossi ( 動物の骨や骨に似たもの） 
I’urlo-leurla 賺鳴や喚声や甲高い音 ）* gli urli ( 動物の遠巧え） 




[6]: [capo -] の合成語 

1) [capo 很 )]+ [ 名詞 ] の場合は [capi] + [ 不変化 ] 
il capostazione —►i capistazione ( 駅巧） 

* 女性形は単複同形 （la capostazione - le capostazione) 

2) [capo ( ま要な )] + [ 名詞 ] の場合は [capo] +廳朔 
il capolavo 防一 * ■ 1 capolavon ( 代表作） 

V . 動詞の法と時制 
1 直帮ま 

現在 - 近過去（助動詞 [es/av] の現在 + 過去分詞） 
半過去 - 大過去（助動詞 [es/av] の半過去 + 過去分詞） 

遠過去 - 先立過去（助動詞 [es/av] の遠過ま + 過去分詞） 
単純未来 - 先立未来（助動詞 [es/av] の未来 + 過去分詞） 

2 务件ホ 

現在 - 過去（助動詞 [es/av] の現在 + 過去分詞） 

3. 接続法 

現在 - 過去（助動詞 [es/av] の現在 + 過去分詞） 

半過去 - 大過去（助動詞 [es/av] の半過去 + 過去分詞） 

4. 命令法 

現在 （ 1 人称単数は欠如） 

不規則動詞の活用 

〇不定詞 [ 過去分詞；現在分詞；ジてルンデイオ ] 

活用は主語 [io, tu,lui/lei/Lei, noi, voi, loro ] の順 
斜体は不規則活用，太字は注意すべさアクセントの位置 
の essere [が。か； essente; essendo] 

iMii - sono, sei, e, siamo, siete, sono 

呈 1 . ero, eri, era, eravamo, eravate, erano 
屈過 . fui, fasti, fu,fummo,foste, fu rono 
未来 ! sard, sarai, sara, saremo, sarete, saranno 
条現： sarei, saresti, sarebbe, saremmo, sareste, sarebbero 
接現： sia, sia, sia, ぶ !• 口け ! り， siate, sia 打 0 
接半 . fossi, fossi, fosse, fossimo,foste,fossero 
pp -p . *, sii, 57 幻 , siamo, Slate, siano 
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⑤ avere[avuto; avente; avendo] 

王見在： ho, hai, ha, abhiamo, avete, hanno 
半過： avevo, avevi, aveva, avevamo, avevate, avevano 
@ 過： ebhi, avesti, ebbe, avemmo, aveste, ebhero 
^ さち ! avrd, avrai, avra, avremo, avrete, avranno 
条現： 口 vr の.，口 w だぶ む.， 口 we わら だ， avremmo, avreste, avrehbero 
-幻み わ ! 幻，幻み わ ! 幻,幻み わ ! 幻, abbiamo, ahbiate, abhiano 

接 半 . avessi, avessi, avesse, avessimo, aveste, avessero 
pp -p . *, abhi, abhia, abhiamo, abbiate, abhiano 
③ -are 規則変化 [-ato; -ante; -ando] : am-are 
現在： (am)-o, -i, -a, -iamo, -ate, am-ano 
半過： (am)-avo, -avi, -ava, -avamo, -avate, -avano 
远過 .. (am)-ai, -asti, -6, -ammo, -aste, -arono 
未来 . (am)-ero, -erai, -era, -eremo, -erete, -eranno 
禾現： (am)-erei, -eresti, -erebbe, -eremmo, -ereste, -erebbero 
接現： (am)-i, -i, -i, -iamo, -iate, am-ino 
接 半： (am)-assi, -assi, -asse, -assimo, -aste, -assero 
命令 ：*, (ain)-a, -i, -iamo, -ate, am-ino 
*giocare: gioco, gioc/i,., gioca , 空 iochiamo, giocate, giocano 
pagare: pago, pa 各内 ! ， paga, paghiamo, pagate, pagano 
studiare: studio, stud/, studia, studiamo, studiate, studiano 

0 -ere 規則変化 [-uto; -ente; -endo] ; tem-ere 

現在： tem-o, tem-i, tem-e, tem-iamo, tem-ete, tem-ono 
半過 - (tem)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, -evano 
屈過 .. (tem)-ei(-etti), -esti, -e(-ette), -emmo, -este, ■erono(-ettero) 
未来 . (tem)-er6, -erai, -era, -eremo, -erete, -eranno 
禾現： (tem)-erei, -eresti, -erebbe, -eremmo, -ereste, -erebbero 
接現： (tem)-a, -a, -a, -iamo, -iate, tem-ano 
接 半： (tem)-essi, -essi, -esse, -essimo, -este, -essero 
命令 ：*, (tem)-i, -a, -iamo, -ete, -ano 
* vincere: vine り， vinci, vince, vinciamo, vincete, vincono 
leggere: leg 夕か leggi, legge, leggiamo, leggete, leggono 
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⑥ -ire 規則変化 [-ito; -ente; -endo] : dorm-ire 
現在： (dorm)-o, -i, -e, -iamo, -ite, dor-mono 
半過 . (dorm)-ivo, -ivi, -iva, -ivamo, -ivate, -ivano 
屈過.. (dorm)-ii, -isti, -i, -immo, -iste, -irono 
未来： (,dorm)-iro, -irai, -ira, -iremo, -irete, -iranno 
を現： (,clorm)-irei, -iresti, -irebbe, -iremmo, -ireste, -irebbero 
接現： (dorm)-a, -a, -a, -iamo, -iate, dorm-ano 
接 半： (dorm)-issi, -issi, -isse, -issimo, -iste, -issero 
命令 ：*, (,dorm)-i, -a, -iamo, -ite, dorm-ano 
® -ire (-isco 型規則変化） [-ito; -ente, -endo] ; finite 
現在： （ fin)-!.5co, -isci, -isce, -iamo, -ite, -iscono 
接現 ： （fi かわ c 。， -isca, -isca, -iamo, -iate, -iscano 
ロロ千 5 . (fin)-! • ぶ c!-, -isca 、 -iamo, -ite, -iscano 

③ andare[-ato; -ante, -ando] 

現在： vado, vai, va, -iamo, -ate, vatmo 
未来： （ andr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾現： (andr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： vada, vada, vada, -iamo, -ate, vada れ〇 
ロロ - . *, va' (va, vai), vada, andiamo, andate, vadano 
⑥ apparire[-ito, apparso; -ente; -endo] 

現在： 口/口 (•り (-isco), appari(-isci), appare(~isce), -iamo, -ite, 
appaiono{-iscono) 

屈過 . apparvi(cipparsi ， -ii), -isti, appan>e(apparse, -i), -immo, -iste, 
apparvero(-iion6) 

接現： appaia(~isc 2 i), appaia{-isca), appaiai^-isca), -iamo, -ite, 

。巧 wi 幻 《 ot-iscano) 

ロロ - appari ( ， - isci), appaia [■化 c 江'), appariamo, apparite, appaiano{-iscano) 

③ here{hevere) [bevuto; bevente; bevendo] 

現在： (bev)-o, -i, -e, -iamo, -ete, bev-ono 

半過 - (bev)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, -evano 

@ 過.らだ yy!.(bevetti) ， bevesti, ら e レ ue(bevette) ， bevemmo, beveste, 

わ ewero(bevettero) 

未来： (berr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾現： (berr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： beva, beva, beva, beviamo, bevete, bevano 
接半 . （ bev)-essi, -essi, -esse, -essimo, -este, -essero 
命令 ： *, bevi, beva, beviamo, bevete, bevano 











⑩ cogliere[co むり； -ente; -endo] 

現在 - colgo, cogli, -le, -lamo, -lete, colgono 
屈過 . colsi, -esti, colse, -emmo, -este, colsero 
未来： coglier6(corr6), -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
ロロ - cogli ， colga, cogliamo, cogliete, colgano 

⑩ condurre(c<7«Jwcere) [condotto\ conducente; conducendo] 

現在： (condu)-co, -ci, -ce, -ciamo, -cete, conducono 
半過： (condu)-cevo, -cevi, -ceva, -cevamo, -cevate, -cevano 
屈過 . (con)-dussi, -ducesti, -dusse, -ducemmo, -duceste, -dussero 
未来： (condurr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
ザ現： （ condurr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： (condu)-ca, -ca, -ca, -ciamo, -ciate, conducano 
接半： (condu)-cessi, -cessi, -cesse, -cessimo, -ceste, -cessero 
命令 ：*, (CO か duci, -duca, -duciamo, -ducete, -ducano 
⑩ cuocere[co びり ; cocente; cocendo] 

現在： cuocio, -ci, -ce, -ciamo, -cete, cuociono 
遠過： cossi, -cesti, cosse, -cemmo, -ceste, cossero 
接現： cuocia, cuocia, cuocia, cuociamo, cuociate, cuockmo 
ロロ千 5 . cuoci, cuocia, cuociamo, cuocete, cuociano 

⑩ dare 卜 ato; -ante; -ando] 

現在： do, dai, da, diamo, date, danno 

半過 . davo, davi, dava, davamo, davate, davano 

屈過 . diedi(detti), desti, diede(dette), demmo, deste, diedero{dettero) 

未来： dard, darai, dam, daremo, darete, dam 打打0 

ザ現： darei, daresti, darebhe, daremmo, dareste, darebero 

接現： dia, dia, ぶな， diamo, date, dia 打 0 

接半 . dessi, dessi, desse, dessimo, deste, dessero 

ロロ - . *, da' (dai), dia, diamo, date, diano 






® dire ( ぶ c が e) [ みび o; dicente; dicendo] 

現在： dico, dici, dice, diciamo, dite, dicono 

. (dic)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, *v3no 
屈過： dissi, dicesti, disse, dicemmo, diceste, dissero 
未来： （di り - 6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
条現： (dir)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： dica, dica, dica, diciamo, diciate, diccmo 
接半： (dic)-essi, -cessi, -cesse, -cessimo, -ceste, -cessero 
ロロ - di' (di), dica, diciamo, dite, diccmo 
嫂 dolersi[dolutosi; dolentesi; dolendosi] 

現在： mi dolgo, ti duoU, si duole, ci dogliamo,y/i delete, si dolgono 

屈過 . mi dolsi, ti -esti, si dolse, ci -emmo, vi -este, si dolsero 

未来： mi (i/or り - 6, ti -ai, si -a, ci -emo, vi -ete, si -anno 

ザ 現： mi (dorr)-ei, ti -esti, si -ebbe, ci -emmo, vi -este, si -ebbero 

接現： mi dolga, ti dolga, si dolga, ci ~iamo(dogliamo), vi -iaie(dogliate), si 

dolgano 

接半： mi (dol)-essi, ti -essi, si -esse, ci -essimo, vi -este, si -essero 
ロロ - duoliti, si dolga, do\i 2 imoci(dogliamoci), doletevi, si dolgano 
@ dovere[dovuto; -; dovendo] 

現在： devo{debbo), devi, deve, dobbiamo, dovete, de vono{dehbond) 

半過 . (dov)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, -evano 

屈過 .. dovei (ぶ w がむ.)， -esti, dov6(doverte), -emmo, -este, -erono (ぶ we びが o) 
未来： (,clov)-ro, -rai, -ra, -remo, -rete, -ranno 
禾 現： （dov 卜 rei, -resti, -rebbe, -remmo, -reste, -rebbero 
接現： deva(debba), deva(debba), deva(debba), -iamo, -iate, devano(dc わら。内 o) 
接半： (dov)-essi, -essi, -esse, -essimo, -este, -essero 


⑩ {are(facere) [fatto; facente; facendo] 

現在： faccio, fai, fa, facciamo ， fate,/ 口 《 打 o 
半過 - (fac)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, -evano 
ほ過： feci, -cesti ,/ だ ce, -cemmo, -ceste,/ec が。 

未来： fard, faiai, far る , faremo, fare 化 , faranno 
禾現： farei, faresti, farebbe, faremmo, fareste, farebbero 
接現： faccia, faccia,faccia, facciamo, facciate, み cc!Vmo 
接半： (fac)-essi, -essi, -esse, -essimo, -este, -essero 
命令： *,fa' (fa, fai), facciamo, fate, facciano 
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⑩ morire[mo パ〇 ; morente; morendo] 

現を - muoio, muon, muore, -lamo, -ite, muoiono 
未来 . monro 如り m)), -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾 現： moriei(w り r が !.) ， -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： muoia, muoia, muoia, moriamo, moriate, muoiano 
ロロ令 ：*, muori, muoia, -iamo, -ite, muoiano 
@ muovere[wo ぶ ‘ w; muovente(wo レの ! 化 ) ； muovendo] 

屈過：け ! りぶぶ !’ ， -esti, mosse, -emmo, -este, mossero 
@ parere[y? な ryo; parvente; parendo] 

現在： /7 なわ ,- i, -e, paiamo, -ete, paiono 
ほ過 . pard, -esti,/7 口 rve, -emmo, -este, parvero 
未来 . (parr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾 現： （ parr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： paid, paia, paia, pakuno, pedate, paiono 

; ホホホ本ホ本 

@ piacere[piaciuto; piacente; piacendo] 

現を- piaccio, piaci, piace’p! 口 cc! 口 w り (piaciamo),/?! 口 ce 化， piacciono^pisiciono) 
屈過： placqui, -cesxi, piacque, -cemmo, -ceste, piacquero 
接現： piaccia, piaccia, piaccia, piacciamo, piacciate, piacciano 
ロロ令 ： *, piaci, piaccia, piacciamo, piacete, piacciano 
@ porre(y?onere) \posto\ ponente., ponendo] 

• pongo, poni, pone, poniamo, ponete, pongono 
半過 . (pon)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, -evano 
屈 過： posi, ponesti, pose, ponemmo, poneste, posero 
未来 . (porr)-o, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
ザ 現： (porr)-rei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接王見： po れ ga ， po れ ga, ponga ， po 打 iamo, poniate, pongano 
接半： (pon)-essi, -essi, -esse, -essimo, -este, -essero 
ロロ : を， poni, po れ ga ， po れ iamo, poriete，pongano 

@ potere[potuto; potente; potendo] 

王見を - posso, puoi, pud, possiamo, potete, possono 
未来 . (potr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
乐 現： (potr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： po ぶぶ口， possa ， possa ， possiamo, possiate, possano 

厶厶 
口口で 













@ rimanere[nmasto ; rimanente; rimanendo] 

現在 ： rima 打 go, -i, -e, -iamo, -ete, rimangono 
遠過： rimasi, -esti, rimase, -emmo, -este, rimasero 
未来： ijimarr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
お現： (rimarr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現 ： dma 打 ga, rimanga, rima 打 ga, -iamo, -iate, rimangano 
ロロ令 ：*, rimani, fima 打 ga, rimaniamo, rimanete, rimangano 
@ salire[salito; salente; salendo] 

現在： ぶ口 /g り ，- i, -e, -iamo, -ite, salgono 
接現： saiga ， saiga, saiga, -iamo, -iate, salgano 
ロロ令 ：*, sali, saiga ， saliamo, salite, salgano 
@ sapere[saputo; sapiente, sapendo] 

現在： so, 5 口 ! •， ぶ口 , sappiamo, -ete, sanno 
屆過 . seppi, -esti, seppe, -emmo, -este, seppero 
未来 - (sapr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
お現： （ sapr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： sappia, sappia, sappia, sappiamo, sappiate, sappiano 
ロロ令 ：*, sappi, sappia, sappiamo, sappiate, sappiano 
@ sedere 卜 eduto; sedente, sedendo] 

胃 iS : siedo, siedi, siede, sediamo, sedete, siedono 
屈過 - (sed)-ei(-etti), -esti, -e(-ette), -emmo, -este, -erono(-ettero) 
接現： sieda, sieda, sieda, sediamo, sedete, siedano 
ロロ 令：ホ , siedi, sieda, sediamo, sedete, siedano 
@ spegnere [ が c がり ; spegnente; spegnendo] 

現在 ： spe 打 go, -gni, -gne, -gniamo, -gnete, spengono 
遠過： spensi, -gnesti, spense, -gnemmo, -gneste, spensero 
接現： spenga, spenga, spenga, -gniamo, -gniate, spengano 
ロロ令 ：*, spegni, spenga, spegniamo, spegnete, spengano 
@ stare[stato; stante; stando] 

現在： sto, stai, sta, stiamo, state, stanno 

屈 過： ぶ化け!’， stesti, . びだびだ， stemmo, steste, stettero 

术来 . tstar)-o, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 

お現： (star)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -rebbero 

接現：が !• 口，ぶむ • 口，ぶむ • 幻， stiamo, stiate, stiano 

接午 . stessi, stessi, stesse, stessimo, steste, stessero 

ロロ令： *, が幻 '( が口， stai), . び !- 口， stiamo, state, stiano 


218 










@) tenere[tenuto; tenente; tenendo] 

現在： tengo, tieni, tiene, teniamo, tenete, tengono 
屈過： tenni, -esti, tenne, -emmo, -este, tennero 
未来 . (terr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾現： (terr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： tenga, feng 幻 , tenga ， teniamo, teniate, te 打呂 cmo 
ロロ - tieni, te れ ga, teniamo, tenete, te れ gano 
trarre{traere)[tratto; か幻の ! な ; traendo] 

現在： traggo, trai, trae, traiamo, traete, traggono 
半過 . (tra)-evo, -evi, -eva, -evamo, -evete, -evano 
屈過 . trassi, traesti, trasse, traemmo, traeste, trassero 
未来：（任 arr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
ザ現： (trarr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
王見： かロタ各幻， tragga, tragga, traiamo, traiate, traggano 
接半： (tra)-essi, -essi, -esse, -essimo, -este, -essero 
ロロ 令 ：*, trai, tm が a ， traiamo , 任 aete, traggano 

@ udire[udito; udente; udendo] 

現在： odo, odi, ode, udiamo, udite, odono 
未来： udir6(M み • か， -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
ザ 現： udirei(M ふ • の’)， -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： oda, oda, oda 、 udiamo, udiate, odano 
口口 - ザ . ホ , odi ， oda, udiamo, udite, odano 
@ uscire[uscito; uscente; uscendo] 

現在： esco, esci, esce, usciamo, uscite, escono 
接現： esca, esca, esca, usciamo, usciate, escano 
ロロ — . *, esci, esca, usciamo, uscite, escano 
@ valere [ レ。むり ; valente; valendo] 

現在： v 幻 ! go, vali, vale, valiamo, valete, valgono 
屈過： valsi, -esti, valse, -emmo, -este, valsero 
未来： (varr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾現： (varr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： valga, valga, valga, valiamo, valiate, valgono 
ロロ — vali, V 口 / 夕幻 , valiamo, valete, valgano 








@ \enire[venuto; venente; venendo] 

現在： vewgo, vieni, viene, veniamo, venite, vengono 
ほ 過 . vetini, venisti, vetine, veninnmo, veniste, vennero 
未来： (verr)-6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
ザ現： (verr)-ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接現： vetiga, venga, ve 打 ga, veniamo, venite, ve れ gano 
ロロ - vieni, ve 打 ga, veniamo, venite, ve れ gano 
@ volere[voluto; volente; volendo] 

王見在： voglio, vuoi, vuole, vogliamo, volete, vogliono 
屈過 . void, -esti, voile, -emmo, -este, voile ro 
未来 ： （VO 打 )- 6, -ai, -a, -emo, -ete, -anno 
禾 現 ： （VO 打 )- ei, -esti, -ebbe, -emmo, -este, -ebbero 
接 £ 見： voglia, voglia, voglia, -gliamo, -gliate, vogliano 
ロロ - vogli, voglia, vogliamo, vogliate, vogliano 
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7 イぺティアにごいて 

1 . 本文に ついて 2. 見出しに ついて 


(1 ) 収録本タデータについて 
マイべディアに収録してい 
る本でデータは 2004 年 7 月 
に編集-制作したちので 
す。調査のタイ S ングやそ 
の後の法制変更-情勢変化 
などによって，収録内容の 
一部び最新でない場合びあ 
0 ます。 

本データには， 65,20 日項目 
の本でテキストを収録して 
おります。また，本データ 
の作成にあたって，電子辞 
書版検索プ□グラムの表示 
処理方式に合わせて，本文 
データのごく一部の記述を 
変更しています。 

に）表示について 

本文の記述において，ごく 
希に次のよラに表示される 
ことがあります。 

とうしょうへい一【とう]ル平 

これはシフト 」I S 内には 
無い漢字ついて，その扇 
みでを示しています。 


(1) 現代かなづかいによる振り 
がなを冒頭にたて，次に漢 
字 - ひらげな - カタカナ - 
欧字-数字による本見出し 
( 【】の部分）を示します。 
おおやま [ 大山 ] 

おちろさラし【おもろそラし】 
アキレスけん【アキレス腫 ] 

エ スジー エムエル [ SGML ] 

に）動植物名はカタカナを本見 
出しとし，必要に応じて 
() 巧に相当する漢字を入 
れています。 

サクラ [ サクラ（桜)】 

マツ[マツ（松)】 

クジラ[クジラ（願)】 

キツネ[キツネ（狐)】 

(3 ) 外国語および一般にカタカ 
ナ書さが通用する外来語は 
カタカナを本見出しとし， 
長音は「一」を用いていま 
す。ヴ • デ•ジは原則とし 
て使用していません。また 
固有名詞を含む複合語など 
には分離記号「 • 」（中黒） 

を入れ，複数の人名は「=」 
でつないでいます。 

アスワン-ダム 
ジェームズランダせつ 

【ジェームズ = ランゲ説 ] 


(4) 人名の生没年は原則として 
本見出しの次に示していま 
す。 

ラえずぎけんしん【上 杉謙 信】 

(1530-1578) 

ほ）人名の生ミ受年については次 
の記号を用いて年代を表し 
ます。 

前…西暦紀元前 
後…西暦紀元後 
ころ..‘〇〇年ごろ 
?一〇〇年らしいび不確実 
か…〇〇年か X X 年のどちらか 
/-- •新旧両暦によるをの 

(6) 曰本地名のラち，都道府 
県，支厅，区，市町村の 
扫リ，温泉などは [] で区別し 
ています。 

いわて 陪手腸]] 

おかやま【岡 山[巿 ]] 

(7) が国地名のラち自然地形の 
項目（山•山脈•川•湖¬ 
島- 諸島など）と，州-省な 
どは次のよラに表していま 
す。 

オビ【オビ[川]】 

S ズーリ 【ミズーリ [州]】 

(8) 株式妄社は[株]で表していま 
す。 

(9) 数字や欧字の入る見出しは 
次のように扱っています。 
によんディー [2,4- D ] 

才ーイーシーディー 【 OECD 】 
アルファせん [a 線] 

ぐ <【九九】 


3. 本文の配列について 

(1) 五十音順に従って配列し， 
清音^濁音^半濁音の順と 
しています。 

に）促音-掛 I 音ち音順にかぞ 
え，清音の次に配列してし、 
よ 9 0 

(3) 中黒の「 • 」と長音の「一」 
は音順にかぞえませんでし 
たが，中黒と長音のないち 
のとあるものとでは前者を 
先に配列しています。 

(4) ワ巧の耳•王-ヲはそれぞ 
れア行のイ•エ-才のとこ 
ろに配列していますが，本 
見出しには耳•王-ヲの字 
を用いています。 

ほ）同音の項目は，数字^欧字 
^カタカナ^ひ5びな^漢 
字の順としています。 

(6) 同音の漢宇項目は，第1字 
めの画数のかないちのか b 
順に，同じ画数のとさは第 
2字めの画数のかないちの 
から配列しています。 

(7) 同音同字の曰本地名は，自 
然地名^歴史地名^行政地 
名一その他，の順とし，そ 
れぞれその所属する都道府 
県の順（ほぼ北から南へ）と 
しています。 

(8) 同音同字のが国地名は，国 
名^自然地名^地方名^行 
政地名^その他，の順とし 
ています。 
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(9) 同音同字の人名は，架空人 
名^実在人名の順としてい 
よ 9 0 

(10) 同音の国王は ] 世一 2 世一 
… の順に配列しています。 

(11) 同音同字の一般名詞は，原 
則として （） 内に部門を記 
して区別し，ほぼ次の順に 
配列しています。 

哲学^む理^宗教^政治^法 
律^経済^商業 • 貿易^社尝 
一歴史一考古一人類一民俗- 
風俗一家庭一娛楽ー スポーツ 
^美術^音楽^舞踊^演劇^ 
文学^言語^医学^生物^植 
物^動物^農業^林業^畜産 
^水産^単位^数学^物理^ 
化学^天文^地学^±木^建 
築一機械一電気一交通一通信 
^;台金^製造 

4. で体-用字用語などに 
ついて 

(1 ) 漢字まじりひらがな口語文 
とし，かなづかいはおおむ 
ね < 現代かなづかい>に 
従っています。漢字は原則 
として常用漢字を用いてい 
ますび，固有名詞，歴史的 
用語，原典か 5 の引用など 
は例がとしています。 

に）元素，化合物，動植物，鉱 
物などは学術用語集に従つ 
てカタカナ書さとしていま 
す。 


(3) 年代，月日は原則として西 
暦を用いていますが，必要 
に応じて日本-中国その他 
の暦年も使用しています。 

(4) 度量衡の単位は，原則とし 
てメートル法を用いていま 
すび，慣用に従って尺貫 
法-ヤードポンド法を用い 
た場合もあります。 

ほ）記号-略記号は次のよラに 
しています。 

• 作品名は《》で囲んでい 
ます。 

《平家物語） 《 U ア王：） 

• 法令-引用文その他は 
< > で囲んでいます。 

• 度量衡の単位記号は次の 
よラにしています。 

〔長さ〕叫 n ( マイク□メー 
トル，ミク □ ン ） km ( キ □ 
メートル ） m ( メートル） 
cm C センチメートル ） mm 
(^1)>< ートル） 

面積 〕 a ( アール ） ha (へ 
クタール） 

〔体積〕 1(U ットル ） ml 
( ミ UU ットル） 

〔質量 〕 kg ( キ □ グラム） 

呂（グラム） m 呂 （ SU グラ 
ム ） t ( トン） 

〔その他 〕 hPa (ヘクトパス 
カル ） W ( ワット ） kWh 
( キ □ ワット時） cal ( 力 □ 
U_)J ( ジユール） Hz (へ 
ルツ） 



• 次の記号は一般に使用し 
ています。 

% でに。，"（度分 
秒） CC Hg 


5. 地名項目について 

(1 ) 日本地名項目において使用 
した統計のラち，人 □ は《平 
成 15 年 3 月 31 曰住民基本 
台帳人 □ 要覧 > ( 国±地理協 
芸），面積は（平成 10 年 10 月 
] 曰全国都道府県市区町 
巧別面積調:）（曰本地図セン 
ター），《平成 15 年全国市 
町村要覧 > (日本地理セン 
ター），製造品出荷額は《平 
成 13 年工業統計表市町村 
編：）（経済産業調査会）によ 
0 ます。 

に）外国地名項目の人ロデータ 
は，可能なかざり各地域 - 
国の最新データによりま 
す。地域-国により調査の 
年び異なるため，統計年に 
はばらつさびあ D ます。 


6. 使用許諾条件 

本商品に含まれる著作物を 
使用する権利を取得する条 
件として，お客さまはな下 
の項目に合意するちのとし 
よ 9 0 


(1) 著作権 

本商品に納められた著作物 
( 本文，図式集等のコンテン 
ツ，関連ドキュメント）の著 
作権は株式会社日立システ 
ムアンドサービスに帰属し 
ます。本著作物は，著作権 
まによって保護されてお 
り，著作権ちに無断で転 
載 • 複製•販売することを 
禁止します。 

(2) 義務 

本商品に納められた著作物 
について，修整，改造，翻 
訳， U バースエンジニア U 
ング，デコンパイル，デア 
センプルすることを禁止し 
ます。本著作物は個人が使 
用する目的た(外には使用で 
さません。 

(3) 保証 

お客さまび本商品を使用し 
たことにより被ったいかな 
る直接的，間接的または偶 
発的損害ち賠償いた しかね 
ますので，ご了承下さい。 
なお，本商品の前提となる 
条件政がでの動作は保証で 
きない場合がありますの 
で . ご了承下さい。 
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巧巧の料埋-メニュー辞巧 （8 力国編）につ 
いて 


この巧巧のほいかた 


■ 本巧巧の構成 

各国は次のよラな流れで説明されている。 

〈を国料理の解説〉 

〈を国内の地域別の特色、レストラン事情など〉 

〈><ニュー例〉 

〈料 i 里辞典> 

実際の手順は、 

© レストランなどに行く龍こ、各国料理の解説を参考にして注文すベ 
さ候補をメニュー例から選んでお< 

感実際に料理び出されてわからないとさは、メニュー例と料理辞典で 
探ず、といラことになるだろラ。 

■ 発音表記について 

本辞典の発音は、カタカナで便宜的に示した。各国語をでさるだけ原 
音に近く表記するよラにはつとめたび、日本語にない音をどラするか 
などの大問題ちあり、いくらかの矛盾-不統一-原音との巧違などは 
避けられない。 

〇料理用語-素材名-国名-±也名などは、己と V の日本語表記をできる 
だけ区別するようにし、 B は「は行」の濁音（バなど)、 V は「あ行」 
の濁音(ヴ)とした。一般の巧語については、この表記ではなく、慣 
巧的表記に従ったわのちある。スペイン語は、「あ行」の濁音を苗い 
ない慣用になっているので、 V でを「は行」の濁音となっている。 



o 複合語からなる原語の曰本語の表記は、強いて原語と一致させた 
り、原則を設けて当てはめるより、適宜単語間に「•」や空きを入れ 
たり、省いたりして読みやすいよラにしてある。 

〇辭説文のなかでは、曰本で一般的に呼称されている料理巧語を用い 
ているが、例外的に現地の発音で表記すべさところでは、現地の発 
音を採用している。それちを担当執筆者の判断によっているので、 
必ずしわ統一された表記とはなっていない。 

料理巧語について 

本文中の料理用語には、でさるだけ原語を付記し、現地の料理用語に 
なじめるよラにつとめた。とくに、発音表記 （[] で示した）のないち 
のは、各国の料理辞典で確認されたい。 

アルフアベット系の原語の名詞などは、おおむね大文字で表記してあ 
る。 


料理巧巧と凡例 

料理辞典の見出し語は、各国語を知らない人でち弓 I きやすいよラに、 
料理のジャンル別（韓副にしたり、アクセント記号のあるアルファ 
ベットち記号のないちのと区別しない酉己列としたり、漢字見出し（中 
国）にしたりして語順の配列にくふラをこらした。各国の特殊な原語 
事情は、必要最ル限「凡例」に示すことにとどめた。 



English 


Operating Instructions 


Installing batteries 

See the illustrations in the Japanese 
text (page 16). 

Install two LR03 (size AAA) dry cell 
batteries into the battery compartment. 

1 Open the battery compartment lid. 

2 Install two batteries with the correct 
polarity. 

3 Close the lid. 

4 Press the reset button using a thin, 
pointed instrument. 

When the batteries become weak 

A message will be displayed in the center 
of the screen as shown in the 址 ustration 
(below). If you operate any key on the unit, 
the message will disappear and the 巧 
indication appears in the bottom right of 
the screen. 

When you replace the batteries, the <Xi 
indication w 址 disappear. 



If you use this unit with low battery 
power, it may not operate properly. 
Replace both batteries immediately when 
the 巧 indication appears. When you 
replace the batteries, MP3 Player settings, 
才ートバワーオフ時間 (Auto power 0 巧 
settings, screen contrast settings, and 
Calculator stored memory value will be 
lost. 


Battery life 

The life of this unit with two fresh 
alkaline (LR03 (size AAA)) batteries is 
as follows: 

• When using the dictionary function 
- About 55 hours (Sony standard 

measurement condition) 

- About 90 hours (unit screen 
always displayed) 

• When using the MP3 Player 
(continuous playback) 

- About 15 hours (Sony standard 
measurement condition) 

Note 

Remove the batteries if you are not to use 
this unit for a long period of time. 

Auto power off function 

To conserve the batteries, this unit 
automatically turns off it it remains idle for 
a while. Refer to 232 page for how to set 
this function. 


Adjusting the screen contrast 

The screen contrast can be adjusted from 
level1 to 7. 

1Press the [ コントラスト ] key. 

The following screen is displayed. 


を〈ら 

めバラがサクラ属の巧案高木または低木の 


- gs の栽が 。 P 
をおく。 J 国大 

口7磊 
口 6 

三 E ’ アンズなど 
モ教趕あるザ. 

.口巧 W か苗广 

日本し最も搜 
をく.春,白色-: 

LJ 5 

■ 4 

•□□巧びが吊し 

王色の巧を蘭く。 

八量类きのお^ 
れ.日本の国？ 
指した。けは巧 

= 2 

■ 1巧 

.ィじ 王と巧せら 
。といえばがを 
SIS ななどとし 


またよ を.版 み zfeB とさもる •樹讶 がと I 
裏(按辰 じ ) IZffl しぶほか曲物ほげ亡の)など I 


I _ コントラスト j をた-» (1- 如 ■! 迅巧*;ち定 I 

2 Rotate the jog dial to set the 
contrast 

3 Press the jog dial. 

The screen returns to the previous 
screen. 
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Change the font sizes 

There are 3 font sizes available;12,16 
and 24 dots. Each press of the [文字 
ヴイズ ] key changes the font size as 
follows:16 dots 一 24 dots 一 12 dots 
—►16 dots 一... 


• To avoid damaging or erasing data, do 
not 

- pull out a "Memory St 础 " while 
reading or writing data. 

- use a "Memory Stick" in a location 
subject to static electricity or electrical 
interference. 


Inserting a "Memory Stick" 

See the illustrations in the Japanese text 
(page 19). 

Insert the "Memory Stick" in the "Memory 
Stick" slot of this unit until it clicks. 

Removing a "Memory Stick" 

Push the "Memory Stick" into the slot until 
it clicks, and pull it out straight. 


Notes on using a ''Memory Stick" 

When you use a "Memory Stick," follow 

the precautions below. 

• While reading the data of a "Memory 
Stick," a sandglass icon appears lit in 
the bottom right of the screen. 

Do not remove the "Memory Stick" or 
turn the power off while the sandglass 
icon is on the screen. 

• Avoid touching the terminals of a 
"Memory Stick" with your fingers or a 
metal object. 

• Do not drop, bend, or expose a 
"Memory Stick" ね external shock. 

• Do not disassemble or modify a 
"Memory Stick." 

• Avoid getting liquid on a "Memory 
Stick." 

• Avoid using or storing a "Memory 
Stick" in a location subject to: 

- extremely high temperature, such as 
inside of a hot car 
- direct sunlieht, or near a heater 
- high humidity 
- corrosive substances 

• When storing or carryine a "Memory 
Stick," keep it in its original case to 
ensure protection of important data. 


Settings for using audio data 

You can listen to the pronunciation of a 
word in the dictionary by selecting 
を麗をづを ! using the jog dial. You can 
also play back MP3 audio files stored in 
a "Memory Stick" (not supplied). 

Adjusting the volume 

See the illustrations in the Japanese text 
(page 21). 

Rotate the volume control upwards to 
increase volume, downwards to decrease. 

Using the headphones 

See the illustrations in the Japanese text 
(page 21). 

You can listen via the supplied 
headphones, connected to the Headphone 
jack on the side of the unit. 

Note 

No sound IS output from the speaker 
when the headphone is connected. 


Using the dictionary 

This unit contains the following 
dictionaries published in Japan. 

広辞苑第五版 

KOJIEN 5e (The Comprehensive 
Dictionary of the Japanese Language) 

逆引さに巧苑（第五版対応） 
Gyakubiki-KOJIEN - The Reverse 
Dictionaiy of KOJIEN 5e - 

ジーニアス英和辞典第 3 版 
Genius English-Japanese Dictionary 
jrd edition 
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カタカナ発音英単語検索辞典 
Genius English-Japanese Dictionary 
bv Japanese pronunciation 
ジーニアス和英辞典第 2 版 
Genius Japanese-English Dictionary 
2nd edition 

漢字字典 

Chinese characters Dictionary 

オックスフオード現代英英辞典 
第目版 

Oxford Advanced Learner's 
Dictionary 

普及版 ソニー 式英を話英語は 3 秒で 
話せ！ 

CD ブック版ソニー式英会話英語は 
3 砂で話せ！ 

SPEAK ENGLISH IN THREE 
SECONDS 

中日辞典第一版 

ZHONG-RICIDIAN 1st edition 

日中辞典第一版 

RI-ZHONG CIDIAN 1st edition 

中国旅行-ビジネスを話 

Chinese for travel and business 

デイ u —曰韓英■韓曰英辞典 
Daily Japanese-Korean-English 
Dictionary 

クラウン独和辞典第 3 版 
CROWN WORTERBUCH DEUTSCH- 
JAPANISCH DRITTE AUFLAGE 

クラウン仏和辞典第已版 
CROWN DICTIONNAIRE 
FRANCAIS-JAPONAIS CINQUIEME 
EDITION 

プ n グレッシブスペイン語辞典 
第2版 

Proeressive Spanish-Japanese 
Dictionary 

デイ u —曰伊英■伊曰英辞典 
Daily は panese-Itaimn- じ nglish 
Dictionary 


マイぺディア 

Mypaedia 

カタカナ新語辞典第目版 

A Dictionary of Katakana Words 

故事ことわざ巧巧 

A Dictionary of Proverbs & Sayings 

四字熟語辞典 

A Dictionary of Four-Kanji Phrases 

英含話とっさのひとこと辞典 
Dictionary of English for Unexpected 
Situations 

監イ！世界の料理-メニユー辞巧 （8 力 
国編） 

A Dictionary of World Dishes 

監修ペラペラ-北京旅行舍話 

Pela Pela the World—Chmese-Japanese 

監修ペラペラ-広ま旅行舍話 
Pela Pela the World—Cantonese- 
Japanese 

監修ペラペラ-韓国旅行舍話 

Pela Pela the World—Korean-Japanese 

監修ペラペラ-英米旅行舍話 

Pela Pela the World—Enelisn-Japanese 

監修ペラペラ-ドイツ旅行含話 

Pela Pela the World—German-Japanese 

監修ペラペラ-フランス旅行含話 

Pela Pela the World—French-Japanese 

監修ペラペラ-スペイン旅行含話 

Pela Pela the World—Spanish-Japanese 

監修ペラペラ-イタ U ア旅行舍話 

Pela Pela the World—Italian-Japanese 



230 


Using the dictionary keys 

You can select the dictionary by 
pressing the corresponding dictionary 
key. 


Search in multi dictionaries 

min 

Dictionary selection 

r 入力画面 1 

Input screen 

( に巧巧 ] /漢字 

KOJIEN / Chinese characters 
dictionary 

im / 英英 / 英舍話 

ヒ nglish-Jaoanese/Japanese- 
English / English dictionary 
幅飄 / 独/仏/西/伊 

Chinese/Korean/German/ 
French/Spanish/Italian 
dictionary 

Mypaedia/Fourteen dictionaries 
Preset 

How to look up a word in 
a dictionary 

Example: Using Japanese- 
English Dictionary 

1 Press the | 亂 / 巧割 key repeatedly to 
select" 和英." 

2 Rotate the jog dial to select " 日本語 
から英訳語を調べる." 

3 Press the Japanese word using the 
letter keys. 

(See " n — マ字 -* ■かな対応" on 
page 121 and 122.) 

The list appears on the screen. 

4 Rotate the jog dial to select the 
word. 

5 Press the jog dial. 

The meaning of the word appears 
in English. 


Continuous search mode 

When a searched screen is displayed, you 
can search the next word by entering the 
first letter of the word (continuous search 
mode). 

Looking up a word by 
entering a suffix 

Entering the letters after とジ displays 
a list of words which have the same 
letters in the ending. 

Example: Look up a word that has 
"year" in the ending in 
the English - Japanese 
dictionary 

1 Press the 腳 / 祗 J key to select" 英和 力 
タカナ発音." 

2 Rotate the jog dial to select " 英単語 
の意 D まを調べる." 

3 Press © ，回 , 国，回,回 in 
sequence. 

A list of possible words appears on 
the screen. 

Oacademicyearo rac'a.demic [Oacadem 
0 bameryear 吃， ban-ne [•因 ◎1 たた》语ち- 
0 catenda け ear 嗦 *ca 卜 en-dar ((アクセント 
0 civilyean=>'civ-il U" 市民 (citizen) の j が巧 
。 coirmonyear 吃化畑 vmon (共じ (com) 投じ 
0 frranaalyear 与 ■■frnarrcial ((尸クセント 
0 first-year —国困((英 ))1 年生(の):1年目 
。化 caly 凶が tfis-cal 国け比較)[限定]((正 
0 sapyear=^>*sap [「壁や生垣のすき巧」が 
0 HobYear。、 が y (爾 whol レ:爾 fol レ)【「 

0 leac-year 旧[巧左]うるう年の._ 

5g^*YEAR_ _ ir 英 li/gs 

A Rotate the jog dial to select a word. 

5 Press the jog dial. 

The meaning of the word appears 
in Japanese. 



Looking up a word using 
the Wild Card function 

You can look up a word by entering 
@) in the place of the letters you do 
not know. 

Example: When you are unsure 
of the spelling of 
"mathematics" 

1 Press the 腳饰巧 ] key to select" お和 
カタカナ発音 ." 

2 Rotate the jog dial to select " 英単 
語の意おを調べる ." 

3 Press 圆，因 ,®, 因 , 吐回,回 
in sequence. 

A list of possible words appears 
on the screen. 



4 Rotate the jog dial to select a 
word. 

5 Press the jog dial. 

The meaning of the word appears 
in Japanese. 

Using the Chinese 
characters dictionary 

You can use the Chinese character 
dictionary by specifying the pattern 
of the character. 

1 Press the / 漢字 key to 

select " 漢字字典 ," and press the 
jog dial. 

2 Rotate the jog dial to move the 
cursor _ to "パターン 

The message " 回キーを巧す " 
appears in the bottom of the 
screen. 


3 Press the 回 key. 

SIX patterns of Chinese characters 
appear on the screen. 

4 Rotate the jog dial to select the 
pattern of the character. 

5 Press the jog dial. 

6 Press the jog dial again. 

The list appears on the screen. 

7 Rotate the jog dial to select a 
Chinese character. 

8 Press the jog dial. 

The information of the Chinese 
character appears on the screen. 


Chinese character example 


Pattern 

Example 

圓 

杏，胃，育 

II 

利，阿,位 

n 

灰，厚，広 

じ 

近，道，延 

因 

国，闇，画 

■ 

戒，我，亜 

How to use the keys to 
read the searched screen 

Key 

Function 

[ 文字サイ X] 

Press to enlaree characters. 

■る I 

Press to return to the 
previous screen. 


How to use the jog dial to 
read the searched screen 

The jog dial has two operations 
(Rotate and press). You can scroll up 
or down the display screen, select 
items, or determine the settings with 
these two operations. 



Changing the dictionary 
settings 

If you press the @) key while 
displaying the dictionary screen, you 
can change the dictionary settings as 
follows: 


Item 

Description 

入力ち法 

select one of two methods 
to input Japanese words: 
□—マ字 (Romaji) 入九 
Input the word using 
alphabetical characters. 

かな入力： Input the word 
using Japanese "hiragana" 
characters. 

暗記帳表示 

Select the order in which 

順序 

items of Memorization 

Book are displayed. 

登録： Items are displayed 
in order of entry. 

頂 目を： Item display order 
priority is as follows; 
numbers 一 alphabet 一 
"hiragana" 一 "katakana" 一 
"kanji." 

頻度： Items are displayed in 
order of display frequency. 

才ートバワ ー 

Select the duration 

オフ時間 

(minutes) to automatically 
power off from. "3 分， 7 分 
or1 日分 ." 


1 While displaying the dictionary 
screen, press the @) key. 

2 Rotate the jog dial to select an item. 

3 Press the jog dial. 

4 Rotate the jog dial to select the 
desired setting. 

5 Press the jog dial. 

6 Rotate the jog dial to select" おる ." 

7 Press the jog dial. 

The screen returns to the previous 
screen. 


Playing back audio files 

You can play back MP3 files (with the 
extension ".mp3") or Playlist files 
(with the extension ".m3u") on a 
"Memory Stick" (not supplied). 

Example: Playback "Track04.mp3" 
saved in "My Favorites" 
folder on a "Memory 
Stick" 

1 Insert the "Memory Stick" in the slot. 
The file selecting screen of the MP3 
Player is displayed. 


口 S Player 



Si Track02.m>3 
Track03. mp3 


I ホイルノス I けち邸して < 巧い£|内《|3。*巧ミ 

2 Rotate the jog dial to select "My 
Favorites," and then press the jog dial. 

The operation selecting menu is 
displayed. 

3 Rotate the jog dial to select "フォ J レ 
ダの一覧 ," and then press the jog 
dial. 

All the files in "My Favorites" are 
listed. 

4 Rotate the jog dial to select 
"Track04.mp3," and then press the 
jog dial. 

The playback control screen is 
displayed, and playback of 
'Track04.mp3" starts. 

Tips 

• While playing back audio files, the 
Sound/MP3 indicator is lit (page 11). 

• If you use the dictionary with a 
"Memory Stick" containing MP3 format 
audio files inserted, you can display the 
MP3 Player by pressing the [ 舌宝書 / 
MP3] key. You can return to the 
dictionary by pressing the [ 辞書 / 
MP3] key again. 
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Changing the settings for 
the MP3 Player 

If you press the @) key while 
displaying the MP3 player, you can 
change the settings of the MP3 Player 
as follows: 


Item 

Description 

U ピート 

select one of three Repeat 
play settings. 

OFF: No repeat play. 

1: Only repeat the current 
track. 

ALL: Repeat all the tracks 
in the Playlist or folder. 

サウンド 

Select one of three sound 
settings (such as whether 
or not to emphasize treble 
or bass): 

NORMA。Normal 
playback. 

1=Emphasizes both trecle 
(+3 dB) and bass (+4 dB). 

2: Emphasizes both treole 
(+4 dB) and bass (+8 dB). 

MP3 

再生時間 

Select the duration 
(minutes) for continuous 
play from playback start to 
automatic end from "30 分， 
60 分 ， 90 分， 120 分 or 連病 
(continuous)." 

才ートパワ ー 
オフ時間 

select the duration 
(minutes) to automatically 
power off from "3 分， 7 4 
or 巧 分 ." 


1 While displaying the MP3 Player, 
press the key. 


2 Rotate the jog dial to select an item. 

3 Press the jog dial. 

4 Rotate the jog dial to select the 
desired setting. 

5 Press the jog dial. 

6 Rotate the jog dial to select" 民る ." 

7 Press the jog dial. 

The screen returns to the previous 


Using other tools 
Using Text Viewer 

You can display text files (with the 
extension ".txt") saved on a "Memory 
Stick"(not supplied). 

1 Press the 愉 1 key. 

2 Rotate the jog dial to select " 時計 / 
計算機 / テキスト ," then press the 
jog dial. 

3 Rotate the jog dial to select" テキス 
トビユ ー ワ ー then press the jog 
dial. 

The message … メモリース 
テイック " び入っていません 。" 
is displayed. 

4 Insert the "Memory Stick" in the 
slot. 

The Text Viewer screen is 
displayed. 

テキストビュ - ヮ - 

を白巧言ち 

亡]商單巧貪レシピ 
1S.txt 
»階昼#., Xt 


I でイル/つォルブ5逗出してくた汉I C 麵ジが la 折，ホ定 J 

Tip 

The folders in the "Memory Stick" are 
displayed as i (If you select a folder, 
and then press the jog dial, the files or 
folders in the selected folder are 
displayed. 

5 Rotate the jog dial to select a text 
file, and then press the jog dial. 

The contents of the selected file are 
displayed on the Text Viewer 
screen. 

6 Press the しも I key. 

The screen returns to the previous 
screen. 




Using the World Clock/ 
Calendars 

You can display calendars, current 
times of world regions or major cities, 
and Japanese current time. 

1 Press the key. 

2 Rotate the jog dial to select" 時計 / 
計算機 / テキスト/' then press the 
jog dial. 

3 Rotate the jog dial to select" 時計 / 
カレンダー :' then press the jog 
dial. 

The World Clock/Calendars 
screen is displayed. 



① Calendar of the selected area/city. 
Rotate the jog dial upward to 
display previous month and 
downward to display next month. 
To display previous year/next 
year, press the [»»♦] or i が * 〕 key. 

(D Selected area/city and current time 
of the area/city. 

⑥ Summer time ON/OFF. 

④ Japanese current time. 

4 Press the I 民■る I key. 

The screen returns to the previous 
screen. 

Changing the area/city 

1 In the World Clock/Calendars 
display, press the 因 key. 

2 Rotate the jog dial to select a new 
area/city, then press the jog dial. 


Changing the current time or 
summer time ON/OFF settings of 
the selected area/city 


In the World Clock/Calendars 
display, press the 囚 key. 

Highlight the item you want to 
change by pressing the 1+3*| or 卜叫 
key. 

Every time you press the key, 
the highlight moves as follows: 
" ヴマータイム "(Summer Time)-*' 
" 年 " （ Year) 一 " 月 "(Month) — 
" 日 " (Day) 一 " 時 " (Hour ) 一 
" 分 "(Minute). 

vVhen vou press the 1^*1 key, tne 
hignlight moves in reverse 
sequence to the above. 

Rotate the jog dial to select an item 
to change, then press the jog dial. 


Using the Calculator 

You can calculate mathematic 
formulas and currency exchange rates. 

1 Press the 版） key. 

2 Rotate the jog dial to select" 時計 / 
計算機 / テキスト ," then press the 
jog dial. 

3 Rotate the jog dial to select" 計算機 /' 
and then press the jog dial. 

The Calculator screen is displayed. 


訂算機 


互 □ 


4 けが？: 




し- n ま面：み）控直口I*:た奇を按直口勤頁6 


4 Make your calculation. 

tor a description ot applicable 
keys, see the chart below. 

5 Press the I 兵 I key. 

The screen returns to the previous 
screen. 
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Calculation keys 


Key 

Function 

Number 

keys 

10 enter numbers 

囚 し） 

To enter a decimal point 

回 （+/-) 

Changes the current 
numeric value to negative 
or positive 

囚 （+) 

Perforins addition 

©(-) 

Perforins subtraction 

®(x) 

Perforins multiplication 

囚 い） 

Perforins division 

mi(=) 

uisplays the result 

回 (C/CE) 

Press once: to cancel the 
currently displayed value, 
(the calculation itself 
continues). 

Press twice: to cancel the 
calculation. 

四 (MC) 

Clears the value stored in 
memory. 

回 (MR) 

Uisplays the value stored 
in memory. 

回 （M+) 

Adds the displayed value 
to the current value stored 
in memory. 

圆 

(.currency 
rate settina) 

Sets the displayed value as 

the base currency rate. 

因 

Multiplies by the 
displayed value and the 
base currency rate. 

回 

uivides the displayed 
value by the base currency 
rate. 


How to calculate multiple 
conversions 


Example: Convert 25USD to JPY 
(USD =110JPY). 

1 Enter 110 in the calculator screen, 
and press the 圆 key. 

The value "110'. is memorized as 
the base rate. 


2 Enter 25 in the calculator screen, 
and press the kas) key. 

The conversion result is displayed. 


How to calculate divisional 
conversions 

Example: Convert 3000 JPY to 

USD (1USD = 110JPY). 

1 Enter 110 in the calculator screen, 
and press the 圆 key. 

The value "110" is memorized as 
the base rate. 


2 Enter 3000 in the calculator screen, 
and press the iiw 勺 key. 

The conversion result is displayed. 
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履歴 . 94 

削除する . 95 

見る . 94 

レート換算/逆換算 . 102 

連続検索 . 30 

mdm 

ワイルドカード検索 . 37 

■お* 

BBe 己 Dictionary フオーマット 

. 73、104 

CD-ROM . 104 

CSV 形式 . 106 

MP 3 あ式 . 76 

M 3 U . 76 


238 














商品の修理、お取扱い方法、お買物相談などの問い合わ 

参 http://www.sony.co.jp/SonyDrive/ 

お客様ご相談センター 

• ナビダイヤ J レ . SS 0570-00-331 1 

(を国どこか5で石巿巧通話料でご利用いただけます） 

• 携帯電話- PHS でのご利用は.. 03- 已 448-33 11 

(ナビダイヤルびご利用でさない場合はこち白をご利巧 < ださい） 

• FAX 04 巨巨 -3 1-2 已 9 已 

受付時間：ち〜金 9:00-20:00 ± ■曰■祝日 9:00-17:00 
お電話は自動音声応答にてお受けしています。 

ソニーエンジニアリング株式会社 
〒 141-0031 ま京都品川区西五反田 3-9-17 
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